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Аннотация
Нолан Лим, Глава крупного государственного ведомства и один из самых влиятельных людей в Римероне. У него давно устроенная благополучная жизнь уважаемого и состоятельного аристократа, и никаких проблем в этой жизни не наблюдается. Разве что в работе дел много: в городе маньяк-убийца объявился, и следователи сбились с ног, его разыскивая, но всё тщетно. Нолану приходилось слышать, что помощь в поимке душегуба может оказать неизвестный оракул, который каким-то образом связан с убийцей... только как найти этого оракула?
А ещё у Нолана есть давний друг, который недавно женился. Притом женился только ради того, чтобы дедово наследство получить. И жена у друга - девушка из самых низших слоёв общества. Вот только чем больше Нолан узнаёт эту девушку, тем отчётливее понимает, что девица совсем не та, за кого себя выдаёт. Но кто же она тогда? И какие тайны скрывает эта зеленоглазая девушка-загадка?
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Пролог

— Приготовьте мне ванну и поскорее! И сменную одежду принесите! Ченд! Дьявол, где его носит, когда он мне так нужен? Как появится, скажите, чтобы срочно готовил мой экипаж! — вбегая в дом, грозно прикрикнул мужчина слугам, после чего поспешил вверх по лестнице на второй этаж и вскоре закрылся в собственной спальне. А слуги, услышав громкий хлопок закрывшейся двери разбежались кто куда, исполнять распоряжения хозяина.
И только сейчас, отгородившись ото всех закрытой дверью собственной спальни, сам хозяин почувствовал себя в относительной безопасности. Но страшные видения себя в тёмной и сырой тюремной камере с кандалами на руках и ногах, мужчину всё ещё не оставляли.
Он покосился на свои руки и судорожно вздохнул. На руках виднелись засохшие следы крови, такие же следы можно было увидеть и на одежде мужчины. Нет, это была не его кровь… кровь той девчонки. Девчонки, которую он убил.
Неужели, и правда, убил? Сам не понял, как это произошло. Вроде бы, не так уж и сильно он её побил. За дело побил, конечно. Он за неё такую сумму выложил, а она сопротивляться надумала! Ещё и оцарапала его! Мужчина недовольно покосился на небольшую царапину, виднеющуюся на тыльной стороне его ладони. И сама девчонка… вроде вот только была жива, а в следующий миг уже лежит на полу, совершенно неподвижная и бездыханная, вся в крови.
Как так вышло, что сегодняшний ничем не примечательный и откровенно скучный день закончился именно так?
Да, именно скука… Вот что привело в этот день Эйджина Кейма на остров Тио. Банальная скука и желание поразвлечься, хорошо провести время в компании с какой-нибудь готовой на всё премиленькой красоткой. Но, как на зло, ни одной более-менее подходящей симпатичной мордашки на пути мужчины не попадалось. Все какие-то нечёсаные, непонятно как разодетые, грязные. А хотя… если вон с той рыженькой смыть грязь и платье на неё приличное нацепить, то она будет очень даже ничего, с такой можно будет и подольше поиграться, не какой-нибудь час, а недельку точно.
«Эх, всё же зря я позволил Майе уйти — лениво размышлял Эйджин, бредя по грязным улочкам острова Тио и вспоминая свою уже бывшую содержанку, отношения с которой завершились буквально три дня назад поспешным уходом девушки — Да, Майя была уж очень капризной. Всё ей вечно было не так. И трогаю я её, слишком грубо и резко, у неё от этого, видите ли, синяки. И голос повышать на неё нельзя. А стоило её всего один раз легонечко толкнуть, так она и вовсе истерику устроила. После чего быстренько вещички свои собрала и ушла! С другой стороны… Майя всегда была чистюлей, одевалась с иголочки, все правила этикета знала, с ней было не стыдно в театр сходить или в ресторан. И на мордашку она была куда симпатичнее девиц с острова».
С такими размышлениями мужчина остановился у очередного дома со стоящим у порога зажжённым синим фонариком. Взбежал на крыльцо и в дверь постучал.
Дверь ему открыли почти сразу. На пороге появилась женщина, гостю улыбнулась тепло и призывно. Женщина была вполне симпатичной и даже чистенькой, но это не помешало Эйджину недовольно скривиться.Ведь у дамочки был всего один, но очень большой и заметный изъян: возраст её приближался годам к сорока. Старовата уже… для таких важных и денежных клиентов, как Эйджин, уж точно. И мужчина уже хотел развернуться и уйти, чтобы подыскать кого помоложе, но дамочка так настойчиво зазывала возможного клиента в дом.
— Уверяю вас, господин, вы не пожалеете, если надумаете остаться у меня на часок-другой — твердила она настойчиво.
— Да ты шутишь, что ли? — возмутился Эйджин — Ты на себя посмотри! Тебе лет-то сколько? Я и помоложе найду без проблем!
— Ох, зря вы так, господин — возразила дамочка — Да, я уже давно не молода, зато у меня опыта побольше будет. Так я вам ещё и скидку организую! Время, проведённое со мной, будет стоить вам всего-то пару медяков.
— Я что, похож на человека, у которого денег нет? — насмешливо хмыкнул мужчина и решительно пошёл прочь, как вдруг где-то в глубине дома раздался странный звук, будто кто-то что-то уронил. Эйджин невольно обернулся на этот звук, а на лице дамочки вдруг проявилось настоящее воодушевление.
— Значит вам, господин, помоложе девочки нравятся? — хмыкнула она — А с дочкой моей время не хотите провести? Правда, вы у неё первым в жизни клиентом будете, потому и стоить она вам будет в разы дороже, чем я… Но раз уж деньги для вас не проблема…
Подобным предложением Эйджин искренне заинтересовался. Найти на этом проклятом острове девственницу — это огромная удача!
— Ну зови свою дочку — произнёс он как можно небрежнее и безразличнее.
Дамочка в ответ довольно улыбнулась и громко крикнула:
— Юни! Иди сюда!
Ивот перед Эйджином стоит совсем юная полудевочка-полуженщина. Интересно, сколько ей лет? Четырнадцать? Или даже меньше? Но это не так уж и важно: раз её мать считает, что девчонке пора включаться в профессию, значит, уже пора. А девочка-то красивая: стройная, хрупкая, личико симпатичное, чёрные чуть вьющиеся волосы и большие зелёные глаза. Да через год-другой, при таких изначальных данных, она первой красавицей этого островка станет!
«А может, и не станет — додумал Эйджин — Если эта куколка, и правда, девственницей окажется, я её себе в содержанки заберу. Её мамаша точно на это согласится».
Но всё пошло не по плану. Девчонка, не смотря на то, что клиент заплатил её мамаше почти полсотни медяков, начала верещать, чтобы её не трогали, к ней не прикасались, что она, видите ли, не хочет. Да кому, вообще, есть дело, хочет она, или нет? А когда Эйджин повалил её на матрас, пытаясь сдёрнуть с неё лохмотья, называемые одеждой, она кусаться начала и царапаться. Вон, царапину на руке какую оставила! Чем очень разозлила своего первого клиента. Мужчина, не раздумывая, ударил её раз, другой, третий… в воспитательных целях, естественно. А дальше всё, как в тумане… и вот перед ним уже лежит бездыханное тело девчонки.
Эйджин Кейм очень сильно испугался, когда понял, что девчонка мертва! Ведь одно дело просто поучить неразумную девку уму-разуму и совсем другое дело убить… За убийство девчонки с острова Тио его, конечно, не казнят. Но могут и в тюрьме закрыть на много лет! И вход в приличное общество Римерона ему точно будет навсегда закрыт!
Хорошо еще, что мамаша девчонки оказалась очень алчной и жадной до денег особой и согласилась принять от клиента приличную сумму в качестве компенсации за жизнь дочки и в обмен на молчание. Но кто её знает, вдруг пройдёт день-два, и дамочка передумает, да и правда побежит в отделение охраны правопорядка, как и грозилась изначально?

Раздался стук в дверь, заставивший Эйджина вздрогнуть. Первая мысль — о том, что он натворил, уже стало известно в отделении защиты населения, и в дверь его спальни уже ломятся следователи! Сейчас его арестуют — и всё, привычная спокойная жизнь закончилась!
— Господин, ваша ванна готова. И новую чистую одежду мы в ванной комнате оставили — послышалось из-за двери голосом одной из служанок, и хозяин выдохнул облегчённо.
— Хорошо, ты можешь идти — крикнул он из-за двери и снова покосился на свои окровавленные руки и одежду.
Вскоре мужчина прошёл в ванную комнату, что располагалась также на втором этаже дома, но чуть дальше по коридору, разделся, погрузился в ванну, доверху наполненную горячей водой с приятно пахнущей пеной, и долго-долго тёр мочалкой руки, смывая с себя следы крови девчонки. Чистую одежду на себя надел, а старую сам лично в свою спальню отнёс, никому не доверяя, и сам лично закинул её в горящий камин.
И только когда остатки окровавленной одежды превратились в пепел, Эйджин позволил себе немного расслабиться.
Ещё через час мужчина уже сидел в своём дорогом экипаже, запряжённом четвёркой лошадей.
Экипаж вёз его в столицу. Подальше от Римерона, от опасности, что сгустилась над ним из-за смерти глупой зеленоглазой девчонки, и ото всех воспоминаний о случайно совершённом преступлении.

Шли дни, недели… Но Эйджина никто не трогал, никто к нему из Римерона не приезжал. Родители, родной дядя и некоторые хорошие знакомые время от времени слали письма, рассказывая, как дела в Римероне, спрашивали, когда Эйджин вернётся в родной город. Но, что самое важное, ни в одном из писем не было упоминаний о том, что его разыскивал кто-то из следователей. Вероятно, та дамочка, мамаша девчонки, и правда, смирилась со смертью дочери. А деньги посчитала достойной компенсацией за смерть ребёнка.
Эйджин помнил, что говорил ей в тот день. Что даже если она обратится в отделение охраны правопорядка, никто из следователей всё равно не будет заниматься поисками убийцы её дочери, особенно, когда узнает, чем они на жизнь себе зарабатывали. Но тогда мужчина старался подавить, напугать, откупиться от появившейся проблемы… хотя внутри искренне боялся наказания за содеянное. А вот сейчас… Страх перед возможным наказанием, первое время постоянно сидевший в душе Эйджина, медленно отступил, сменившись уверенностью, что отделения охраны правопорядка, действительно, не будут искать преступников, совершивших свои деяния в отношении жителей таких мест, как остров Тио.
И тогда мужчина позволил себе вернуться в воспоминания о том злосчастном дне. Вспомнил непокорную зеленоглазую девчонку. Вот она заявляет, что не хочет проводить с ним время, что раз это её мать взяла с него деньги, то пусть именно с ней он время и проводит. Вот Эйджин, отмахнувшись от слов девчонки, толкает её на матрас, нависая сверху. Вот девчонка начинает сопротивляться. Вот он наносит ей первый удар по лицу… на щеке девчонки тут же проявляется розоватый след от его ладони. Вот девчонка начинает кричать и вырываться из его хватки ещё отчаяннее. Вот он наносит второй удар, посильнее, уже не ладонью, а кулаком… и на губе девчонки проступают первые следы крови. Она снова кричит, он снова её бьёт, ещё раз и ещё раз. Сначала только руками, потом вскакивает на ноги и начинает бить девчонку ногами и в какой-то момент даже слышит характерный тихий хруст. Он что, сломал ей что-то? А девчонка уже не сопротивляется и даже не кричит. Из её горла вырываются лишь неясные хрипы.
Почему он не перестал бить её хотя бы в этот момент? В день, когда всё это произошло, Эйджин сам себе боялся ответить на этот вопрос. А вот сейчас… Да, сейчас, когда стало очевидным, что никакого наказания не будет, он смог признаться самому себе: в тот день он прекрасно понимал, что побоями наносит непоправимый вред девчонке, но, даже понимая это, не хотел останавливаться! Ему безумно нравилось то, что он делает! Каждый новый синяк, каждый новый кровоподтёк на её теле… всё это приводило его в неописуемый восторг, ввергало в невероятную по своей силе эйфорию!
Все бывшие любовницы-содержанки Эйджина были очень красивыми девушками, но ни с одной из них ему не довелось испытать того, что он чувствовал, когда наносил удар за ударом по телу беззащитной девочки. Да, бывали случаи, когда Эйджин Кейм и на любовниц замахивался, но те тут же устраивали истерику по этому поводу, а потом ещё и дорогие подарки в обмен на прощение требовали. И мужчина всегда мирился с подобным положением вещей. Ведь все те любовницы, пусть они и не относились к высшему свету Римерона, но тем не менее они были знакомы со многими влиятельными людьми, у которых были на содержании ранее. И нельзя было допустить, чтобы кто-то из этих влиятельных прознал о тайных слабостях Эйджина. Это же такой удар по репутации родителей и дяди!
«А вот безродная девка с острова Тио точно никому пожаловаться не сможет — именно об этом всё чаще и чаще начал раздумывать Эйджин Кейм — А что? Можно вернуться в Римерон, прогуляться до острова, найти там какую-нибудь на всё согласную девицу. Можно даже сразу признаться ей, что сделаю ей немного больно, да приплачу ей за это побольше. А там… будь, что будет».

Завещание господина Вейжа

— Госпожа Юни, вы опять меня не слушаете! — вывел девушку из задумчивости строгий голос учителя по этикету — Мы второй день с вами занимаемся, а вы всё в каких-то облаках витаете, совершенно никакого внимания на уроках! — неодобрительно поджал губы и головой покачал.
— Прошу прощения, учитель Шенли — послушно пробормотала Юни — Я вас очень внимательно слушаю. Просто отвлеклась на мгновение.
Учитель на это благосклонно кивнул и вновь углубился в объяснение правил поведения на светских мероприятиях. А Юни снова погрузилась в свои мысли.
На самом деле, предстоящий бал в доме губернатора девушку интересовал мало, потому и навязанного учителя она слушала вполуха. Её волновало другое: две последние ночи ей снова снились сны… Сны, которые разительно отличались от всего того, что она видела раньше. Она больше не видела маньяка-убийцу. Зато в сновидениях Юни появилась девочка. Совсем маленькая, не старше пяти лет. И вроде бы ничего страшного с этой девочкой не происходит: девчушка то неподвижно сидит на стуле, глядя на окно, то мирно спит в своей небольшой кроватке. Но Юни всё равно не оставляло ощущение, что малышка в опасности.
— Вы слышали, что я сказал, госпожа Юни? — учитель снова повысил голос.
Нерадивая ученица ничего не ответила, только взгляд в сторону отвела, делая вид, что внимательно изучает лежащий перед ней учебник.
— Ох, госпожа Юни, вы никогда не сможете стать достойным членом высшего общества этого города, если будете продолжать так невнимательно относиться к занятиям по этикету — уважаемый Шенли Мин подошёл поближе и с наигранным участием посмотрел на девушку — Дорогая госпожа Юни, я понимаю, вам сейчас кажется, что раз теперь у вас есть такой муж, как многоуважаемый господин Джимиан, то и все проблемы в вашей жизни закончились, что всё плохое, что было в вашей жизни раньше, осталось далеко позади… Но поверьте, это далеко не так! Если вы будете вести себя… не так, как того требуют правила приличия, местная знать никогда вас не примет в свой круг. А многоуважаемые дамы будут лишь смеяться над вами у вас за спиной — и холодно добавил — И это, в сою очередь, подтолкнёт вашего мужа к решительным действиям!
— Хотите сказать, что если я не впишусь в местное высшее общество, то муж отправит меня в какое-нибудь загородное поместье без возможности возвращения назад? — с лёгкой усмешкой поинтересовалась Юни, припоминая угрозы свекрови.
— Вот именно! — не распознав сарказма в словах ученицы, подтвердил учитель — Поэтому вам, для начала, очень важно выучить хотя бы элементарные правила. Взять тот же бал у губернатора… Вы знаете, госпожа Юни, что вы можете себе позволить на этом балу, а что нет? Знаете, к примеру, что если при входе в дом вам предложат бокал вина, то это вино вам нужно будет либо выпить до начала банкета, либо отдать наполовину полный бокал кому-то из слуг, но ни в коем случае вам нельзя будет садиться за обеденный стол с этим бокалом?
— Я это знаю — совершенно спокойно ответила Юни.
— Ну хоть какие-то знания уложились в вашей голове после двух дней занятий — облегчённо вздохнул учитель — А как вести себя за столом, вы знаете? Если во время банкета с вами кто-то решит заговорить…
— И это я тоже знаю — перебила девушка, хотя прекрасно знала, что перебивать учителя тоже нельзя — Как только кто-то решит со мной заговорить, я тут же перестаю жевать, взгляд перевожу на говорившего и делаю вид, что очень внимательно его слушаю. Ах, да, при этом мои столовые приборы должны лежать не рядом с тарелкой, а на тарелке, не соприкасаясь друг с другом.
Возникла короткая пауза. А учитель Шенли Мин с задумчивым выражением уставился на ученицу.
— О том, как должны располагаться столовые приборы, я вам не рассказывал — молвил он, нарушая молчание.
— Правда? — Юни изобразила на своём лице удивление — Не говорили? Ну… значит, я прочитала об этом в книге — и кивнула на учебник по этикету.
— Хм… Хорошо — лицо учителя стало ещё более задумчивым — Признаться, я даже рад, что некоторый материал вы смогли изучить самостоятельно. Ещё бы вам научиться применять теоретические знания на практике — отошёл к своему столу, удобно уселся на стул — Что же, продолжим урок. Госпожа Юни, откройте свой учебник на странице двадцать шесть. Раз уж вы всё время отвлекаетесь во время моих объяснений материала, думаю, вам лучше изучать предмет самостоятельно. Поэтому… читайте. И вслух, желательно, с выражением.
Девушка подавила вздох, с тоской глянула на стоящие в углу настольные часы и принялась читать… Иногда она останавливалась, отрывая взгляд от книги, и при этом каждый раз ловила на себе прищуренный и всё такой же задумчивый взгляд учителя.

— Ну что же, сегодняшний урок подошёл к концу — провозгласил, наконец, уважаемый Шенли, и Юни не сдержала облегчённой улыбки, тут же на ноги вскочила. Но учитель не дал ей так быстро убежать.
— Госпожа Юни — остановил он девушку голосом, в котором отчётливо слышались просящие нотки. И что это учителю от неё понадобилось?
Надо заметить, уважаемый Шенли Мин умел удивлять.
— А вы не составите мне компанию на время обеда? — спросил он. И Юни даже растерялась от такого вопроса.
— На время обеда? — глупо повторила она. Вообще-то, пообедать она планировала уже не здесь, а в доме господина Вейжа, куда она и собиралась сразу после окончания занятий. Но, немного поразмыслив, девушка решила, что если к господину Вейжу она придёт на часик попозже, ничего страшного не случится. Если что, вечером у него задержится. Зато учителю компанию составит. Так уж и быть, сделает приятно свекрови и муженьку. Пусть порадуются.
— Ну разумеется, уважаемый Шенли, мне будет очень приятно составить вам компанию — заверила девушка с почти искренней улыбкой на лице.
И как это ни странно, обед в компании учителя по этикету прошёл вполне комфортно и даже легко. Шенли Мин больше не донимал Юни уроками и правилами, разве что смотрел на девушку подозрительно-задумчиво. Поначалу он расспрашивал, что думает его ученица по поводу десерта, который они только что попробовали. Потом и вовсе принялся говорить о погоде.
«Может, не такой уж он и плохой — чуть позже раздумывала Юни Хонг, бредя по залитой солнцем улице к дому господина Вейжа — Да, его приставили ко мне не слишком дружелюбно настроенные по отношению ко мне родственницы муженька. Но сам-то учитель в этом не виноват. Кто знает, может, он, и правда, сможет научить меня чему-то полезному».
* * *
— Уважаемый Шенли? — госпожа Наяни Хонг заглянула в гостиную и вопросительно глянула на учителя своей нелюбимой невестки — Надеюсь, вам удастся хоть чем-то меня порадовать? Ну скажите же, дорогой учитель, не томите. У этой без… — тут женщина осеклась, вспомнив, что с посторонним человеком разговаривает, и при нём называть неугодную жёнушку любимого сыночка «безродной девкой» не стоит — У нашей Юни есть какие-нибудь пусть небольшие шансы стать хоть чуточку похожей на девушку из приличного общества?
Шенли Мин отвлёкся от созерцания улицы за окном, где буквально пару минут назад проскользнула стройная фигурка обсуждаемой госпожи Юни Хонг. Любопытно, куда так поспешно убежала его юная ученица, да ещё совсем одна, без сопровождения мужа или других родственников? Впрочем, учителю не было никакого дела до личной жизни его ученицы… Мужчина повернулся к хозяйке дома, приветливо и услужливо ей улыбнулся. Но голос его прозвучал довольно сдержанно:
— Госпожа Наяни, вы очень вовремя. Признаться, я как раз сам планировал отправиться на ваши поиски. И как раз планировал обсудить уровень знаний вашей невестки.
— Что? — женщина руками всплеснула — Неужели у неё всё настолько безнадёжно? — Наяни Хонг тяжко вздохнула и с несчастным видом опустилась в ближайшее кресло — Надеюсь, вы не хотите отказаться от занятий с ней? Я даже не знаю, кто ещё, кроме вас, сможет справить с обучением такой девушки, как Юни.
— Вы не совсем правильно меня поняли, госпожа — поспешил возразить учитель — Я хотел поговорить с вами совсем о другом… — сделал небольшую паузу, которой тут же воспользовалась хозяйка дома:
— Вы хотели сказать, что Юни совсем необучаема? И не только вы, но и любой другой учитель ничему не сможет её обучить? Ох, какой ужас! — и картинно руку к груди приложила, задышала тяжело.
— Вовсе нет — Шенли Мин отрицательно качнул головой и тут же оказался возле госпожи, схватил со стоящего рядом столика графин с чистой прохладной водой, наполнил бокал и галантно вручил этот бокал хозяйке. Женщина с благодарностью кивнула и сделала первый глоток, а учитель произнёс — Госпожа Наяни, вы и ваша дочь, многоуважаемая госпожа Джанди, заверили меня, что ваша невестка совсем ничего не смыслит в этикете, не умеет вести себя в приличном обществе, да ещё и читать не умеет.
— Всё верно, так и есть, уважаемый Шенли — горестно вздохнула женщина, делая очередной небольшой глоток воды, и всё же не удержалась от жалобы — Ох, не понимаю, и как мой дорогой Джимиан мог связать свою жизнь с этой… с подобной особой.
Учитель выдержал небольшую паузу, после чего скупо улыбнулся.
— Я думаю — протянул он — Мне всё же есть, чем вас порадовать, госпожа.
— Что вы имеете ввиду? — прищурилась в ответ хозяйка.
— Ваша невестка, госпожа Юни, очень даже умеет читать…
— Знаю я, как она читает — Наяни Хонг неприязненно скривилась — Слышала как-то раз. Дети малые и то лучше чтению обучены.
— Вы ошибаетесь, госпожа. Жена вашего сына читает очень хорошо, даже бегло. А что касается её знаний этикета… Я специально предложил ей сегодня вместе отобедать. Во время обеда я очень пристально наблюдал за её манерами, за её поведением. И могу вам сказать, что да, в её знаниях этикета имеются совсем небольшие пробелы, но основы она знает очень хорошо. Не просто знает, ещё и на практике умеет свои знания применять. И беседу за столом умеет правильно поддерживать! И знаете, что ещё?
— Что? — недоверчиво-рассеянно захлопала ресницами Наяни Хонг.
— Ваша невестка не просто всё это знает и умеет. Судя по тому, что я имел честь наблюдать, некоторые обязательные фразы и правильные жесты вырываются у неё как бы сами по себе, она не задумывается о том, что говорит и делает в данный момент. А это говорит мне только о том, что изучать правила этикета она начала не вот вчера, а года два назад, если не больше.
Госпожа Наяни Хонг ничего на это не ответила, лишь задумчиво отвела глаза в сторону.
* * *
У ворот дома господина Вейжа Юни остановилась и с недоумением и лёгким чувством тревоги уставилась на распахнутую настежь входную дверь.
«Лэйя специально дверь открыла, чтобы первый этаж проветрить? Или просто забыла закрыть?» — промелькнуло в голове девушки. А в следующую секунду, решительно тряхнув головой, Юни Хонг двинулась внутрь дома. Поднялась по ступенькам крыльца, прошла через коридор… и замерла на месте, услышав в ближайшей комнате знакомые голоса. Один из голосов принадлежал господину Вейжу.
— Я уже всё тебе сказал! И менять своё решение я не собираюсь! — твердил хозяин дома своему собеседнику — После моей смерти тебе достанутся все мои аптеки, и на этом всё! Если подумать, они уже сейчас принадлежат тебе. Во всяком случае, доход от них ты свободно тратишь по своему усмотрению. И заметь, я ни словом на это не возмущаюсь. Так что ещё ты от меня хочешь?
— А то ты не знаешь, чего я хочу — фыркнул собеседник и добавил весьма самоуверенно — Конечно же, все аптеки должны достаться мне! Кому же ещё? Ведь это я твой единственный сын и наследник — короткая пауза и новый вопрос с претензией — Я не понимаю, почему ты не хочешь оставить мне этот дом? И если ты завещал его не мне, то кому?
— Это мой дом, и мне решать, кому он достанется после моей смерти — мгновенно парировал господин Вейж.
Его сын пробурчал в ответ что-то невнятное. А Юни напомнила себе, что подслушивать нехорошо, нацепила на лицо улыбку и осторожно-медленно шагнула в комнату.
— Добрый день, господин Вейж, господин Илан — поприветствовала она громко, обнаруживая своё присутствие.
Мужчины синхронно обернулись на звук её голоса. Хозяин дома, господин Вейж, радушно заулыбался. А его сын, наоборот, брезгливо сморщился, словно в комнату зашла ни юная привлекательная девушка, а неизвестное создание неизвестного вида, покрытое грязью, мерзкой слизью и источающее ужасающие ароматы.
— То-то я думаю, чего-то в доме не хватает, а это просто тебя не было… — недовольно бросил он.
— Илан — оборвал сына господин Вейж и бросив в его сторону предупреждающий взгляд, после чего снова к Юни повернулся.
— Ты его извини — хозяин дома тут же принялся просить прощения за поведение собственного сына — Ты ведь сама знаешь, Илан очень часто сначала говорит и только потом думает.
— Не переживайте вы так, господин Вейж — только отмахнулась Юни. Тем более, что к подобному неприязненному отношению она уже давно привыкла и сейчас даже внимания на это не обращала. Девушка одарила сына хозяина дома ещё одной улыбкой — Рада снова видеть вас, господин Илан.
— А я тебя видеть совсем не рад! — не сдержался тот в ответ — Отец, не понимаю, зачем тебе в доме эта безродная приживалка! На твоём месте, я давно бы выгнал её отсюда и забыл о её существовании! И я бы ещё понял, если бы ты с ней спал, но ведь ты уже давно не в том возрасте, чтобы…
— Да как ты смеешь⁈ Замолчи немедленно! — громко прикрикнул на сына господин Вейж и тут же болезненно поморщился, низко наклонился, прижимая одну руку к сердцу.
— Господин Вейж! — испуганно воскликнула Юни и тут же оказалась рядом со стариком, под руку его подхватила — Ох, нет. Вам же совсем-совсем нельзя волноваться, вы только-только на поправку пошли — на Илана взгляд подняла и грозно нахмурилась — Что вы стоите⁈ Помогите мне до постели его довести!
И сын хозяина дома, как это ни странно, без слов повиновался. Совсем скоро господин Вейж лежал в собственной постели, укрытый одеялом, а на его лбу было пристроено смоченное прохладной водой небольшое полотенце.
— Как вы себя чувствуете? — участливо спросила Юни, поправляя одеяло и усаживаясь рядом на край постели.
— Лучше — ответил ей старик. И кажется, не соврал. Во всяком случае, с его лица уже ушла мертвенная бледность, и дыхание стало ровнее и спокойнее.
— Как же вы меня напугали — вздохнула девушка.
— Да уж, ты бы получше за своим здоровьем следил — неуверенно поддакнул Илан, который также не спешил покидать спальню своего отца и неотрывно наблюдал за каждым движением «приживалки» — А то в следующий раз тебя удар какой хватит, а рядом никого не окажется.
Теперь уже Юни не выдержала, гневно прищурилась и резко развернулась.
— Знаете что, господин Илан — прошипела она — Пока вы не донимали отца своими претензиями и разговорами, пока не заставляли его волноваться, он уверенно шёл на поправку! И в следующий раз, когда вы решите обсудить с господином Вейжем что-то серьёзное и важное, будьте так добры, убедитесь, что он достаточно хорошо себя чувствует для подобного разговора.
— Чего? — возмутился мужчина — Ты мне ещё указывать будешь, как мне с собственным отцом разговаривать?
— Илан! — снова одёрнул сына господин Вейж, правда, голос его прозвучал очень тихо и устало. Но сынок послушался и заговорил тише.
— Да ты хоть знаешь, что сделал мой отец? — сказал он, по-прежнему обращаясь к Юни — Он завещание составил! И даже успел его заверить, как полагается по закону. Мне по этому завещанию достаются только аптеки и тот старый дом на окраине, в котором я живу сейчас. А этот дом он завещал кому-то другому!
Юни, которая уже успела узнать об этом из подслушанного разговора, никакого удивления не выказала. А Илан, глядя на нелюбимую «приживалку» в доме родного отца, сначала немного помолчал, а потом вдруг потрясённо распахнул глаза.
— Так он что, тебе решил этот дом оставить⁈
— Что за глупости? Конечно, нет! — уверенно заявила в ответ девушка.
— Да, я решил завещать дом ей! — тут же вставил своё слово господин Вейж.
— Что? — недоумённо переспросила Юни, к старику оборачиваясь.
Девушка, конечно же, очень любила этот дом, расположенный на тихой улочке в спокойном районе. Ей нравилось здесь жить. Но она никогда даже мыслей не допускала, что господин Вейж оставит своё таким большим трудом заработанное имущество ей. У него, в конце концов, сын есть! Какой-никакой… И Юни с самого начала понимала, что рано или поздно, дом этот ей придётся покинуть. А тут, оказывается, никуда уезжать и не надо будет. Вот только как быть с сыном господина Вейжа? Он так просто от того, что считает почти своим, не отступится.
Девушка на Илана покосилась, который стоял на прежнем месте, прожигал «приживалку» ненавидящим взглядом и руки гневно то в кулаки сжимал, то разжимал.
— Я всё решил! И завещание менять не собираюсь! — уверенно добавил господин Вейж.
— Так и знал, что от твоей прихоти поселить в доме эту безродную девку будут одни проблемы! — взревел молодой господин, прочь из комнаты выбежал. И оставшиеся вдвоём Юни и господин Вейж даже вздрогнули от громкого хлопка закрывшейся за Иланом двери.

— Ну зачем вы так? — спросила Юни после непродолжительного молчания — Он ведь ваш сын, а я… — невесело усмехнулась — Господин Илан прав, я всего лишь безродная приживалка — и добавила более уверенно — К тому же, у меня теперь муж есть, который точно в состоянии решить проблему с отсутствием у меня жилья — да, девушка очень надеялась, что после развода Джимиан Хонг выполнит своё обещание и купит ей дом.
— Муж… — тихо повторил за Юни господин Вейж и вздохнул — Я знаю тебя уже пять лет. За это время ты стала мне как дочь, которой у меня никогда не было, а ещё я успел хорошо тебя изучить. И я просто уверен, что если бы твой муж, действительно, был бы тебе… мужем, ты вела бы себя сейчас совсем иначе…
И девушка невольно взгляд отвела, но промолчала. А что она могла ответить? Только то, что господин Вейж абсолютно прав, и её брак с Джимианом — всего лишь временное явление?
— А я чувствую за тебя определённую ответственность — продолжал старик и горделиво добавил — О, я, конечно же, уверен, что ты в любом случае не пропадёшь и из любой проблемы выйдешь победительницей. Но если у тебя будет этот дом, то и в жизни твоей точно всё будет хорошо… даже если твоя семейная жизнь совсем не заладится.
— А как же ваш сын? — напомнила девушка тихо — Он ведь так просто не смирится.
— Это уже не имеет никакого значения — отрезал старик — Вчера, пока тебя не было, я вызвал своего поверенного, мы с ним вместе оформили завещание. Он зафиксировал, что своё решение я принял, находясь в здравом рассудке. И подписал, что дом я решил оставить тебе в качестве благодарности за то, что именно ты, а не Илан, ухаживала за мной, когда на меня напала болезнь. А сегодня утром поверенный прислал мне письмо, в котором заверил, что завещание зарегистрировано, как положено по закону. А это значит, что Илан при всём желании не сможет его оспорить.
— Очень надеюсь, что завещанием доведётся воспользоваться ещё очень нескоро — совершенно искренне произнесла Юни, поправляя влажную ткань на лбу больного.
— Я тоже на это надеюсь. Мне бы очень хотелось ещё и на внуков своих полюбоваться… да видно, уже не судьба — тяжко вздохнул старик и болезненно поморщился, из его горла послышался хриплый неясный полухрип-полустон.
— Что с вами, господин Вейж? Вам опять плохо? — испуганно воскликнула Юни. Поспешно голову к груди больного наклонила, вслушиваясь, бьётся ли его сердце. Сердце билось, правда, немного неровно, и дыхание вновь стало тяжёлым — Сейчас я вам вашу настойку принесу!
На ноги подскочила и бросилась в сторону комнаты, где все лекарственные настои и микстуры хранились.
Через некоторое время больному стало легче, и он забылся глубоким сном. А Юни сначала просто сидела рядом. Всё прислушивалась к дыханию старика, боясь даже на пару минут отойти от его постели.
Потом немного успокоилась, на второй этаж, в лабораторию, поднялась. Ведь о крупном заказе тоже не следовало забывать. Лекарства, которые Юни и господин Вейж производили в этой лаборатории, не делали больше нигде в этом мире. Потому они были очень редким и оттого очень дорогим товаром. Девушка проверила содержимое мелких колбочек и больших ёмкостей с различными растворами, довольно головой покивала: заказ почти готов, и совсем скоро можно будет приступать к последнему этапу — процессу фильтрации.

Господин Вейж проснулся, когда за окном уже сгустились сумерки. Выглядел он слабым и уставшим, не смотря на то, что проспал несколько часов подряд. И Юни вновь принялась хлопотать у постели больного. Привычно проверила пульс, послушала, как бьётся сердце, проверила, нет ли сильного жара. Накормила собственноручно сваренным бульоном, давать больному что-то более тяжёлое и калорийное она не рискнула. Под конец снова лекарственной настойкой напоила.
И вроде бы состояние господина Вейжа казалось не таким уж и ужасным. Да и сам господин уверял, что чувствует себя уже намного лучше, а сейчас снова спать ляжет и на утро будет здоровее всех. Но Юни не отпускало неприятное царапающее ощущение внутри. Словно вот-вот должно произойти что-то непоправимое.
У постели спящего больного девушка просидела до поздней ночи, хотела и на всю ночь остаться, но вспомнила своё обещание всегда ночевать под одной крышей с мужем. Нехотя покинула спальню господина Вейжа, вышла на улицу и входную дверь не забыла запереть, припрятав ключ в прежнем укромном местечке.

Когда Юни вернулась в дом Джимиана Хонга, ей открыл не дворецкий, а юная служаночка. Вид у неё был сонный. Вероятно, именно поэтому служаночка ни взглядом, ни жестом не выказала удивления или же осуждения столь позднему возвращению домой жены хозяина. Лишь услужливо уточнила, не нужно ли что госпоже. Юни отрицательно покачала головой и в свою спальню направилась, быстро разделась и улеглась в постель. Накрылась одеялом и закрыла глаза, надеясь, что хотя бы сегодня ей ничего не приснится.
Ночь, и правда, прошла без сновидений. Или измотанная вчерашним днём Юни свои сны попросту не запомнила? Этого девушка не знала. На утро она проснулась очень рано, когда рассвет за окном только-только занимался. Наскоро умылась, оделась. Подошла к двери своей комнаты и прислушалась: в коридоре было тихо. Ни шагов, ни разговоров. Да и за дверью, ведущей в комнату мужа, стояла тишина. Радуясь тому, что весь дом ещё спит, Юни Хонг накинула на себя лёгкую накидку, на голову натянула капюшон: ведь рано утром на улице было прохладно. Спустилась по лестнице, тихонько приоткрыла входную дверь и вышла во двор, облегчённо вздохнула, радуясь, что выскользнула из дома муженька незамеченной. Перешла на другую сторону и двинулась прямиком к улице Береговой.
Да, вчера к вечеру состояние господа Вейжа было уже значительно лучше, но тревога девушку не оставляла, вынуждая её идти всё быстрее и быстрее.
Наконец, Юни остановилась у знакомого дома, и её охватило странное чувство. Дежавю. Входная дверь в дом снова была открыта настежь, хотя девушка точно помнила, что накануне запирала её на замок.
«Неужели Илан снова заявился? Вчера что-то не договорил, сегодня пришёл? Так и мечтает родного отца до очередного инсульта довести!» — возмущённо подумала Юни и руки в кулаки сжала, решительно двинулась в сторону входа. И резко остановилась, с недоумением склонив голову на бок. На самой нижней ступеньке крыльца сидела девушка, которую Юни Хонг поначалу и не заметила. Лицо девушки было испуганным, заплаканным. Девушку слегка трясло, своими руками она себя за плечи обнимала и бездумно раскачивалась из стороны в сторону. В общем, у девушки явно что-то случилось.
И девушка эта была хорошо знакома Юни, ведь это была та самая служанка, что время от времени приходила в дом господина Вейжа порядок наводить.
— Лэйя? Что случилось? Ты почему тут сидишь?
Служанка испуганно дёрнулась, услышав обращённые к ней вопросы. Взгляд подняла и на Юни уставилась, а слёзы из её глаз покатились с удвоенной силой.
— Это не я! Честное слово, не я — всхлипнула служаночка — Я не понимаю, что с ним произошло! Я сама совсем недавно пришла, в комнату к нему зашла, а он там… — все сумбурные пояснения девушки смолкли, сменившись горькими рыданиями.
А Юни почувствовала, как у неё внутри всё холодеет. Она недоверчиво головой покачала и тут же бросилась в комнату к господину Вейжу, смутно слыша за собой шаги Лэйи: служаночка бежала следом.
Хозяин дома всё также лежал в постели, в той же самой позе, что и накануне вечером. Его лицо, освещённое проникающим в комнату утренним солнцем, выглядело расслабленным и умиротворённым. Но самым страшным было то, что его грудная клетка не поднималась и не опускалась: он не дышал!
— Господин Вейж, вы слышите меня? — позвала Юни, но ответа не последовало. Девушка неуверенно поближе подошла, боясь поверить в то, что видит, ухватила старика за руку. Рука была всё ещё тёплой, вот только пульс уже не прощупывался.
Юни Хонг судорожно вздохнула и невероятным усилием постаралась взять себя в руки, обернулась к замершей на пороге комнаты служаночке.
— Лэйя, сбегай к лекарю, что живёт через дом, попроси его срочно зайти — попросила тихо, очень тихо, и в голосе её чувствовалась мелкая дрожь — А потом нужно позвать поверенного.
Служанка поспешно кивнула и скрылась, оставляя Юни наедине с тем, кто за прошедшие пять лет фактически стал ей вторым отцом.

Новая жизнь милашки Линзи

Неприятный скрежет открывающейся, а затем и закрывающейся двери. Громкие шаги по полу. И, наконец, недовольный и немного визгливый голос матери. Вот что разбудило Джимиана Хонга в очередное недоброе утро. Точнее, уже не совсем утро… судя по расположению солнечных лучей, проникающих в комнату, время уже давно перевалило за полдень.
Но вставать с постели ужасно не хотелось, голова снова раскалывалась, ведь вчера вечером мужчина снова не удержался и велел слугам принести ему очередные пару бутылочек из холодного погреба.
Только госпожа Наяни Хонг страданий любимого сыночка не разделяла. Пройдя по комнате и остановившись у кровати сына, она громко воскликнула:
— Джимиан! Ну сколько можно спать⁈ Я уже даже пообедать успела, а ты всё лежишь!
Сын недовольно приоткрыл глаза и тут же их закрыл.
— Мама, прошу тебя, не кричи так громко — простонал он — Голова болит. Дай мне ещё немного полежать — и на другой бок перевернулся, голову подушкой закрыл.
— У тебя что, снова похмелье? — в голосе матери прозвучали панические нотки, и мужчина вновь тихо застонал, понимая, что больше полежать ему не удастся, ведь госпожа Наяни настроилась на серьёзный разговор, дабы наставить беспутного сына на истинный путь.
— Ну хорошо, мама, я уже встаю, встаю — проворчал Джимиан, пододвигаясь к краю постели.
— Ты от ответа не уходи! — визгливо прикрикнула Наяни Хонг — Ты что, вчера снова выпил? И как много ты выпил?
Мужчина удержался от очередного стона, лишь вздохнул тяжко.
— Да, вчера вечером я решил выпить бутылочку чего-нибудь крепкого — смиренно признал он и тут же двинулся в атаку, обернулся к матери и громко напомнил — Вообще-то, я взрослый человек! Я хозяин этого дома! Так что, неужели я не имею права выпить немного перед сном?
— Но не каждый же день — горестно всхлипнула мать, принимая самый несчастный вид. И Джимиан даже понимал, что таким образом матушка снова пытается им манипулировать, но если на её претензии он мог хоть как-то ответить, то против её несчастного вида и слёз он ничего противопоставить не мог. А госпожа Наяни издала тихий всхлип, будто вот-вот расплачется, уселась в кресло — Сын мой, я не понимаю, что с тобой происходит. Почему ты уже который вечер подряд напиваешься? У тебя же всё хорошо. Ты и наследство получил, и на девушке женился именно на той, которой хотел…
Джимиан не удержался и брезгливо скривился от последней фразы Наяни. Поднялся на ноги, а взгляд его зацепился за валяющиеся на полу возле кровати брюки, которые мужчина тут же натянул на себя.
— Кстати, я только что разговаривала с учителем Шенли — заявила госпожа Наяни Хонг. В голосе её слышалась задумчивость, лёгкое непонимание, но точно не недовольство — И ты знаешь, что сказал учитель?
— Что? — буркнул Джимиан, накидывая рубашку. И с удивлением услышал от матери лёгкий довольный смешок.
— Сынок, почему ты мне сразу не сказал, что прежде чем жениться на своей девице, ты постарался обучить её чтению, письму и элементарным манерам? И что за представление вы тогда устроили в день, когда вы поженились? Или твоя Юни старается соблюдать правила поведения только тогда, когда ты прямо её об этом просишь? Впрочем, это не важно — женщина рукой неопределённо взмахнула — Главное, что твоя девица не настолько безнадёжна, как я думала в начале. И если бы ты сразу сказал мне, что она хоть и не из благополучной семьи, зато хоть с каким-то образованием, я бы быстрее смирилась с твоим браком.
Джимиан Хонг недоверчиво уставился на мать. Ему послышалось, или она, и правда, сказала, что готова смириться с его женитьбой на девице с острова Тио, при условии что та хоть немного обучена грамоте и манерам? Нет, нужно срочно что-то делать, чтобы матушка снова начала видеть в невестке только плохое… Ему ведь ещё развод с этой девицей предстоит! Впрочем, с возникшей проблемой госпожа Наяни справилась сама. Она задумчиво замолчала, потом нахмурилась.
— А ведь твоя Юни снова куда-то ушла — произнесла она осуждающе. А потом в её взгляде, обращённом на сына, проявилось искреннее сочувствие — О Боги, Джимиан, так вот в чём дело? — воскликнула она — Ты поэтому напиваешься каждый вечер?
— И почему же я напиваюсь? — не понял Джимиан. А Наяни на ноги вскочила, к сыночку любимому подошла и крепко его обняла, вгоняя того в состояние ещё большего недоумения.
— Бедный мой, и как ты это терпишь? — женщина снова отстранилась, а лицо её сделалось очень серьёзным — Ну ничего, я сама сделаю всё, чтобы подобное больше никогда не повторялось! — развернулась, к двери направилась.
— Да что такое я терплю? — крикнул вдогонку мужчина.
— Как это что? — госпожа у порога остановилась, обернулась — Бесконечные измены собственной жены, конечно же! Она пропадает непонятно где по полдня, потом возвращается, как будто ничего страшного и не произошло. А ты страдаешь, хоть и пытаешься от меня это скрыть! Оттого и пьёшь! Но ты не волнуйся, сын мой, твоя мама решит твои проблемы с неверной женой! Неверность прощать, конечно же, нельзя, но я сделаю всё от меня зависящее, чтобы твоя Юни пожалела о своём развязном поведении! — в коридор вышла и дверь за собой захлопнула.
Джимиан Хонг остался в своей комнате один.
— Ох, нет, этого ещё не хватало — простонал он. Провёл пятернёй по волосам, придавая им более цивилизованный вид, все пуговицы на рубашке застегнул… И бросился матушку догонять. Никак нельзя было допустить, чтобы госпожа Наяни сделала с Юни что-то плохое.
Признаться, на собственную жёнушку-нахалку Джимиану было почти наплевать. Но ведь теперь она любовница Нолана Лима. И если Глава Центрального Городского управления по защите населения и охране правопорядка прознает о том, что его новую любовницу кто-то обидел, обидчика он точно не пощадит.
«Как, вообще, получилось, что Нолан увлёкся этой нахалкой?» — задавался вопросом Джимиан, но ответа у него не было, а ссориться с давним приятелем не хотелось. А это значит, что нужно срочно пойти и успокоить Наяни Хонг, снова наплести ей что-нибудь…
— Мама, подожди — Джимиан нагнал хозяйку дома только у двери её покоев.
— Что такое, сынок? — озабоченно спросила она и тут же на свою дверь указал — Пойдём, внутри поговорим — а стоило им оказаться наедине, настойчиво спросила — Значит, я права? Юни тебе изменяет и ты абсолютно точно в этом уверен?
— Мама, нет — замотал головой Джимиан Хонг — Юни мне не изменяет! И я в этом уверен.
— Уверен — повторила матушка — А где же она тогда сейчас? Куда ушла?
Недовольно вздохнув, мужчина вновь принялся придумывать алиби для собственной жены.
— Сегодня она собиралась навестить мать и сестёр — сказал он, припоминая рассказы жёнушки о её семье — Она мне об этом говорила, и я ей позволил.
— Ты позволил ей снова отправиться в тот ужасный район?
— Нет, мама, конечно же, нет — продолжал виртуозно выдумывать Джимиан — Они договорились встретиться на набережной, потом до парка прогуляются. Там полно прохожих, и Юни со своими родственниками будут у всех на виду. Как видишь, ничего страшного.
Наяни руки на груди скрестила и надменно хмыкнула, всем своим видом показывая, что рассказам сына она не очень-то и верит. А Джимиан продолжал говорить:
— Мама, я уже в который раз тебя прошу, оставь в покое мою жену. Её поведение это ведь моя головная боль, а не твоя.
Женщина губы поджала и глаза в сторону отвела, но вот её поза чуть изменилась, стала более расслабленной.
— Ладно — неохотно произнесла Наяни Хонг — Я, конечно, не буду лишний раз трогать твою жёнушку — мило улыбнулась собственному сыну и ласково потрепала его по щеке, словно малолетнего ребёнка — Ох, Джимиан, дорогой мой. Я понимаю, что ты просто одурманен этой девушкой. И сейчас, когда у меня нет никаких реальных доказательств, я, конечно же, не буду лишний раз докучать твоей Юни — надменно вскинула голову — Но если я когда-нибудь узнаю, что она, и правда, тебе изменяет, я сделаю всё возможное и невозможное, чтобы избавить тебя от неё.
И это прозвучало, как реальная угроза.

В общем и целом, этим днём Джимиан Хонг дома решил не оставаться. Убедившись, что на сегодня матушка больше не планирует причинять какой-либо вред жёнушке и, что ещё важнее, уже не считает Юни почти подходящей женой ему, Джимиану, мужчина наскоро пообедал и быстренько сбежал из собственного дома. Пока матушка ещё что-нибудь не придумала и не затеяла очередной «важный» разговор. Да, серьёзные разговоры с матушкой всегда приводили Джимиана в не самое лучшее расположение духа. А уж в последние дни с госпожой Наяни разговаривать и вовсе стало невыносимо.
Никаких важных дел у Джимиана Хонга, как обычно, не было. А потому он решил наведаться в гости к своему другу, Каю. Чтобы на жизнь свою тяжёлую пожаловаться.
«А заодно припомню ему, что это именно он надоумил меня жениться на самой неподходящей девице, чтобы наследство получить, а потом без всяких проблем и препятствий развестись» — так раздумывал по дороге к нужному дому Джимиан. Вот только Кая дома не оказалось. Как сказал домоправитель, «господин со своей семьёй решил отъехать за город, на прогулку». И Джимиану ничего не оставалось, кроме как уйти.
Домой возвращаться, конечно же, не хотелось. Можно было бы заняться своими делами, до своего поместья, полученного в наследство, например, доехать, глянуть, как там, вообще, дела обстоят, на отчёты и счета хоть краем глаза взглянуть, но… лень. Да и голова у Джимиана всё ещё побаливала, то ли из-за выпитого накануне, то ли из-за разговора с матушкой. И мужчина до вечера бродил по улицам города, почти не обращая внимания на то, что происходит вокруг. А сам раздумывал над тем, кто же всё-таки больше всех виновен в его нынешнем безрадостном положении.
Друг Кай, которому и пришла в голову идея с женитьбой на неподходящей девушке? Нолан Лим, который изначально делал вид, что помогает с поисками невесты, тогда как на самом деле содержанку себе по собственному вкусу подыскивал? Может быть, виноваты мать с сестрой, которые так настаивали на скорейшей женитьбе Джимиана на девицах, которых они выбрали?
С этой нахалки Юни тоже вины никак нельзя снимать. Безродной девице из района синих огней такой шанс в жизни выпал! Стать женой очень уважаемого человека, пусть и на короткое время. Ну и сидела бы она целыми днями в доме мужа! Да демонстрировала бы госпоже Наяни ужасные манеры! А ещё лучше, бегала бы кругами вокруг мужа, да пыталась ему угодить, чтобы подольше в статусе жены задержаться! Но нет, неблагодарная девчонка целыми днями непонятно где пропадает… хотя, на самом-то деле, уже понятно, у этого предателя Нолана. А её законному мужу из-за этого приходится постоянно перед матерью оправдываться!
Или же главным виновником бед в жизни Джимиана Хонга является его покойный дед, господин Уджин? Это ведь он составил завещание с такими кошмарными условиями.
Конечно, в голове у мужчины, где-то очень-очень глубоко, сидела мысль и о том, что во всех своих бедах виноват он сам. Но признаться в этом самому себе было как-то… тяжеловато. Вот он и старался найти того, кто виноват больше.
— Все они виноваты — пробурчал себе под нос Джимиан — Все, даже Линзи — кулаки его невольно сжались при упоминании её имени — Тем более Линзи.
Да, свою бывшую любовницу мужчина тоже винил в своём нынешнем состоянии. Ведь это она его бросила! Бросила в самый сложный период его жизни! Хотя могла бы остаться рядом… поддерживала бы, говорила слова о том, что он со всем справится. И сейчас, благодаря её поддержке, ему было бы в разы легче.
И что удивительно, стоило мужчине вспомнить о Линзи, как она тут же появилась у него прямо перед глазами. Вначале Джимиану даже показалось, что бывшая любовница ему просто мерещится. Он протёр глаза, удивлённо моргнул. Но нет, образ Линзи никуда не исчез.
Девушка выбежала на середину улицы из какого-то переулка, потом назад обернулась и махнула кому-то рукой. Бывшего покровителя, что уставился на неё во все глаза, Линзи не замечала.
«А она всё так же красива. Только взгляд у неё печальный» — первое, что подумалось Джимиану, а внутри у него проснулось подзабытое чувство вины, которое он тут же подавил, в который раз напомнив себе, что это она его бросила, а не он её.
Что любопытно, одета девушка была совсем не так, как мужчине помнилось: никаких дорогих нарядов из добротных тканей, никаких украшений из драгоценных камней и металлов. На ней было лишь самое простое платье.
Самая обычная девушка, из самой обычной, даже бедной семьи, каких в этом городе тысячи.
И Линзи была не одна. Вместе с ней из того же переулка вышла целая стайка незнакомых женщин самых разных возрастов. И все в таких же простеньких и неброских нарядах. Горожанки о чём-то громко переговаривались между собой, одна из них сказала что-то Линзи, Линзи той что-то ответила, устало при этом улыбнувшись. А обсудив между собой что-то, несомненно, важное, стайка женщин разбежалась в разные стороны. И бывшая любовница состоятельного господина последовала их примеру, вздохнула тяжко и двинулась вдоль по улице. Шла медленно, голову себе под ноги опустила, по сторонам не оборачивалась. И, конечно же, по-прежнему не замечала идущего следом бывшего покровителя.
А сам Джимиан, внимательно присмотревшись к указателям, очень быстро сообразил, в какой именно район города его занесло. Это ведь почти самая окраина. И если идти прямо по этой улице, то можно оказаться в том самом пригороде… где стоит ветхий домик отца Линзи.
«Так, значит, она домой возвращается? Интересно, откуда? И кто были все эти незнакомки?»
В поисках ответов на все эти вопросы, ну и просто потому, что ему очень хотелось услышать голосок бывшей содержанки, мужчина ускорил шаг и громко позвал:
— Линзи!
Но та словно и не услышала.
— Линзи! — снова позвал Джимиан.
На этот раз девушка остановилась, помедлила секунду и нерешительно обернулась. И только тогда увидела мужчину, что шёл за ней по пятам.
— Джимиан — произнесла она тихо и удивлённо, словно никак не ожидала увидеть своего бывшего любовника здесь. Но что задело мужчину больше всего, никакой радости в голосе Линзи слышно не было. Да, бывший покровитель был абсолютно уверен, что девушка обрадуется их случайной встрече. Возможно, даже обратно попросится. А он, конечно же, сначала скажет ей, что подумает, а потом великодушно согласится. Ведь он успел соскучиться по Линзи, чего уж отрицать? Но… нет.
Джимиану девица даже не улыбнулась. Посмотрела холодно и отстранённо, словно они совершенно чужие люди.
— Ты что тут делаешь? — спросила она его таким тоном, словно обвиняла в чём-то, прищурилась — Или ты за мной следишь? Зачем?
— Да не следил я за тобой! — отозвался мужчина, сильно недовольный реакцией бывшей подружки на случайную встречу — Я всего лишь решил по городу прогуляться, да вот на тебя наткнулся.
— Ааа… — протянула Линзи и вроде как даже выдохнула облегчённо — Ну тогда… не буду мешать тебе гулять по городу и дальше. Тем более, что мне пора домой… Скоро стемнеет — и, действительно, развернулась, явно не намереваясь продолжать разговор.
— Погоди… — не удержался Джимиан от вопроса — Неужели ты совсем не рада меня видеть?
Девушка вновь обернулась, окинула бывшего любовника пристальным и всё таким же холодным взглядом, от которого тот даже слегка поёжился.
— Ну почему же не рада, рада — ответила сквозь зубы.
— Тогда почему так быстро убегаешь? — Джимиан сделала шаг навстречу Линзи, а та мгновенно отступила назад, ещё и ладонь выставила перед собой.
— А зачем мне оставаться? — спросила она, едва заметно усмехнувшись при этом.
— Ну как же… — растерялся немного мужчина — Мы ведь не чужие люди… столько времени были вместе. Как минимум нам есть, о чём поговорить, что вспомнить.
— Вспомнить? — переспросила Линзи — Я, наоборот, стараюсь поскорее забыть… — в её взгляде появилась знакомая тоска, отчего Джимиана вновь кольнуло привычное чувство вины.
— Неужто, ты просто так уйдёшь? — недоверчиво переспросил он.
— Не вижу смысла оставаться и вести с тобой бессмысленные разговоры — отрезала Линзи и тяжко вздохнула — Я так устала Джимиан. У меня и вчера, и сегодня были такие тяжёлые дни. И завтра мне вставать очень рано — головой покачала и посмотрела с лёгким осуждением, словно строгая мать на нерадивого подростка — А ты иди, дальше по городу гуляй, веселись, отдыхай… А мне пора. Прощай.
Девушка отвернулась и медленно двинулась в сторону своего дома, оставляя Джимиана совсем одного.
— Прощай — растерянно повторил он ей во след, чувствуя при этом всё нарастающее чувство тоски и большой потери.
Мужчина немного потоптался на месте, бросил последний взгляд в ту сторону, где скрылась бывшая любовница. После чего направился на соседнюю, более широкую и людную улицу. Махнул рукой вознице проезжающего мимо наёмного экипажа. А когда тот остановился, назвал нужный адрес. Спустя полчаса Джимиан высадился на знакомой тихой улочке. И нет, не в свой городской дом он вернулся. Он приехал в тот самый домик, который долгое время арендовал специально для Линзи, где и решил заночевать.
«Вдруг, жёнушка домой снова непонятно во сколько вернётся? Мне тогда опять перед матерью как-то оправдываться за неё придётся — именно так раздумывал мужчина — Нет уж, не хочу я сегодня ещё раз с матушкой сталкиваться. Лучше я здесь переночую, пусть там сами между собой как хотят, так и разбираются. А меня дома нет, и ладно».
Заснул Джимиан на удивление быстро. Если бы ему ещё не снились сны с участием милашки Линзи… В итоге, на следующее утро проснулся мужчина довольно рано, при этом чувствовал себя ужасно невыспавшимся и недовольным, а ещё очень голодным.
Еды в доме, конечно же, не обнаружилась и Джимиан Хонг, не долго раздумывая, направился в ближайшую булочную, где прикупил свежеиспечённого белого хлеба и большую кружку только что доставленного парного молока. Устроился за небольшим столиком возле окошка.
В какой-то момент мужчине снова вспомнилась Линзи. Когда девушка только ушла от него, Джимиан часто представлял себе, какой будет их случайная встреча. Ему всегда казалось, что бывшая возлюбленная будет умолять о прощении, будет проситься обратно, говорить, что она очень соскучилась, что совершила ошибку, которую очень хочет исправить. А он обязательно припомнит ей все свои обиды, обязательно заявит ей, что она сама во всём виновата. Вот только реальность оказалась совсем другой. Назад Линзи не просилась, о прощении не молила… Да она, вообще, даже разговаривать с ним не пожелала! Хотя Джимиану очень-очень хотелось, чтобы всё то, что девушка когда-то написала в прощальном письме, она сказала ему прямо в лицо. И, желательно, с пояснениями!
«Как она там написала? Твоя женитьба заставила меня понять, как ты на самом деле ко мне относишься? — припоминал мужчина прочитанные когда-то строки — И как же это, по её мнению, я к ней отношусь? — сделал очередной глоток тёплого молока и снова недовольно в окно уставился — Она ведь толком не объяснила ничего, когда бросила меня! Только это несчастное письмецо оставила, и больше ничего! А могла бы дождаться моего возвращения и сказать, что именно ей не понравилось в моей временной женитьбе, мне прямо в лицо. Я бы ей что-нибудь на это ответил… она бы всё поняла, приняла — тяжело вздохнул — И никуда бы не ушла».
Откуда-то сбоку раздался задорный смех, на который Джимиан невольно обернулся. За соседним столиком сидела небольшая компания молодых парней, лет по шестнадцать-семнадцать, которые также решили побаловать себя с самого утра свежей выпечкой. Юноши склонили головы ближе друг к другу, принялись о чём-то шептаться, потом снова засмеялись.
— Ну так пошёл бы и высказал бы это всё ей прямо в лицо! — громко, во всеуслышание, заявил один из них.
— Да-да, вот именно! — загалдели в ответ остальные, потом вновь все склонили головы друг к другу и заговорили намного тише.
Но Джимиану было совершенно не интересно, о чём говорят эти юноши. Самое главное он уже услышал.
«И правда — крутилось в его голове — Почему бы мне не пойти и не высказать Линзи всё прямо в лицо⁈»
С этой простой мыслью мужчина поднялся на ноги и вышел на улицу.
* * *
Дорога до родного дома Линзи была совсем недолгой. Джимиан выбрался из наёмного экипажа, расплатился с кучером и только тогда перевёл взгляд на домик из которого несколько лет назад забрал Линзи.
«А дом-то изменился» — первое, что пролетело в его голове.
Когда-то это был старый и довольно потрёпанный деревянный домик с облупившейся покраской и с дырами в заборе. Сейчас же забор выглядел совершенно новеньким: дерево ещё даже потемнеть не успело. В самом доме были поменяны окна и ставни, всё подкрашено свежей краской. На крыше красовалась новенькая черепица. А к самому дому пристроен пристрой размером с ещё один такой же дом! Позади виднелась парочка новых сараев с загонами для скота.
И вроде бы даже хорошо, что Линзи живёт в доме, который теперь не сильно уступает дому, что раньше арендовал для неё Джимиан. Но мужчину это, отчего-то, совершенно не радовало. Ведь если девушке и у родного отца неплохо живётся, то зачем ей любовник-покровитель нужен?
Джимиан Хонг решительно вдохнул, настраиваясь на разговор, и шагнул к калитке, которая, на счастье, была открыта. К дому беспрепятственно подошёл, на крыльцо взбежал и коротко постучал. Из дома тут же послышался звук шаркающих шагов, недовольное бормотание. И вот дверь дома отворилась. Только, к разочарованию Джимиана, на пороге появилась вовсе ни Линзи.
Грозно хмурясь и недовольно уперев руки в бока, перед Джимианом Хонгом возвышался знакомый высокий и седовласый мужчина. Отец Линзи.
— Ах, это вы — скривившись, бросил хозяин дома — И почему я не удивлён? Зачем пожаловали?
Подавляя внутреннее недовольство от столь холодного приветствия, стараясь быть вежливым и напоминая себе, что общается он с человеком пусть и более низкого социального статуса, но всё же с отцом девушки, которую очень хочется вернуть (да, он, наконец-то, смог признаться себе в этом!), Джимиан произнёс:
— Доброе утро, уважаемый — и мысленно обругал себя за плохую память, которая никак не позволяла ему вспомнить имя стоящего перед ним мужчины — Мне бы очень хотелось увидеть Линзи. Вы не могли бы её позвать?
— Не мог бы — отрезал хозяин дома — Тем более, что её нет уже давно. Ушла с рассветом — и, ещё больше нахмурившись, поинтересовался — А зачем она вам понадобилась?
— Поговорить хотел — отозвался Джимиан, недовольно покачивая головой — А куда она ушла? И когда вернётся? Может быть, я мог бы дождаться её возвращения здесь? Или же вы могли бы ей передать, что я заходил?
— Ишь какой прыткий — фыркнул отец девушки и снова поморщился, глянув на гостя, в общем, не проявлял никакого уважения к стоящему перед ним господину — Ждать её возвращения долго придётся, до самого вечера. На работе она.
— Как на работе? — удивился Джимиан. Он, конечно же, понимал, что теперь, когда у девушки нет никакого дохода, ей придётся работать, но он никак не ожидал, что работу она найдёт настолько быстро.
— А вот так. Она теперь швеёй работает. Тут недалеко как раз большой пошивочный цех имеется. И Линзи очень обрадовалась, что её взяли на эту работу без лишних расспросов — на миг замолчал, окинул гостя задумчивым взглядом — Я, конечно, мог бы ей сказать, что вы к ней заходили… Но только если вы назовёте мне хоть одну убедительную причину, почему я должен ей о вашем визите рассказывать.
— Что? — растерялся гость, не зная, что ответить и какую-такую причину придумать.
— Ясно — вновь поморщился хозяин дома и вдруг совершенно неожиданно перешёл на «ты» — Знаешь что, господин Джимиан… Шёл бы ты поскорее отсюда. И будет ещё лучше, если ты и вовсе забудешь о моей Линзи. Она и так на тебя столько времени потратила, чуть всю жизнь себе не испортила. Хорошо, что хоть сейчас она одумалась… Я в свое время не смог её остановить и позволил ей уйти вместе с тобой. Но тогда я был слишком подавлен после смерти жены, матери Линзи, да ещё и болел сильно, еле выкарабкался, из-за этого и с деньгами проблемы были. Сын ещё, как назло, незадолго до этого в столицу уехал, помочь ничем не мог ни мне, ни сестре. Но с того времени многое изменилось. И больше я своей ошибки не повторю. Не позволю единственной дочери снова в содержанки податься! Даже если ты силой вздумаешь её увезти, я костьми лягу, но не позволю этому случиться!
Такого решительного отпора Джимиан точно не ожидал. Да, с одной стороны он всегда знал, что отец девушки не очень-то радуется её жизни с мужчиной в статусе простой содержанки. Но с другой стороны… ему никогда не приходило в голову, что её отец решится хоть как-то вмешиваться, а тем более вот так открыто своё недовольство высказывать.
— Но Линзи было со мной хорошо — произнёс гость немного растерянно, пытаясь хоть как-то себя оправдать.
— Хорошо? — переспросил хозяин дома, издав хриплый неприятный смешок — И что же хорошее у неё было, пока она была с тобой? Деньги? Возможно… Но больше ничего. Она молодая здоровая девушка. Ей нужно думать, как найти достойного мужчину, семью с ним завести, своих деток родить. А с тобой что? С тобой у неё никогда не было и не будет ни семьи, ни детей, ни нормальных человеческих отношений! Вместе с тобой она только в арендованном тобой доме от всего города пряталась. И если и выходила куда из этого дома, то всегда одна. Ты же её никуда не мог сопровождать: вдруг кто из твоих важных знакомых-родных её увидит. Думаешь, её это никогда не обижало?
Джимиан не выдержал пристального взгляда родителя Линзи и невольно взгляд отвёл. И на вопрос не ответил. Просто не знал, что ответить. Он никогда не задумывался о том, что Линзи может обижать невозможность появляться где-то вместе открыто.
— Вижу, тебе и ответить-то нечего — продолжал свою речь отец девушки — А Линзи такое неуважение к себе столько времени терпела и при этом молчала. Хоть я сколько раз говорил ей, чтобы бросала всё и уходила. Но нет, она всё твердила, что любит тебя… Непонятно только, за что. А ты даже не ценил этого! Да ещё и женился непонятно на ком. Вот она и не выдержала.
— Я никогда не желал зла Линзи — снова попытался оправдаться Джимиан — Наоборот, всегда старался чтобы у неё всё было.
— А ты не для неё старался, а для себя — возразил хозяин дома — Даже дом, который ты арендовал. Ты его арендовал для Линзи, что ли? Нет, ты арендовал его, чтобы тебе было удобнее. И деньги для той же аренды ты сам что-ли заработал? Нет! Всё, что у тебя есть, ты в наследство получил! А получить что-то в наследство — это далеко не тоже самое, что самому заработать. Ты же цену деньгам совсем не знаешь. Вот и живёшь, думая, что всё тебе само в руки упадёт, и что все вокруг, включая мою дочь, тебе должны. А это не так, далеко не так.
— Зато у меня Линзи всегда была одета, обута, накормлена. И работать ей при этом было не нужно!
— Одета, обута и накормлена она и здесь всегда будет — последовал спокойный ответ — А что касается работы… Да, у нас не побездельничаешь. Зато у неё, наконец-то, появится шанс нормальной семьёй обзавестись. В которой муж не будет стыдливо прятать её дома, а будет открыто всем рассказывать, что Линзи его жена.
— Ну какая семья? Какой муж? Тут ведь, наверняка, все знают, что она длительное время была моей содержанкой. Такие девушки выходят замуж только в тех случаях, когда о их прошлом никто из родных мужа не знает — не удержался Джимиан от злого высказывания.
— Да — с тяжким вздохом согласился отец бывшей содержанки — Шансов на то, чтобы выйти замуж за молодого работящего парня из хорошей крепкой семьи у Линзи почти нет. Но вот взять хоть нашего соседа через дом — и указал в сторону крепкого деревянного строения — Да, он старше Линзи на десять лет, даже чуть больше. И да, у него уже есть двое малолетних деток. Но он вдовец, жена его недавно умерла во время сложных родов. И с малыми детьми ему одному справляться очень сложно. Ему бы жениться, чтобы у детишек мать снова появилась. И к Линзи он уже присматривается, для него её прошлое неблаговидное поведение никакого значения не имеет, лишь бы за его детками приглядывала, да по дому хлопотала. Ну а что… человек он неплохой, работящий. А там, кто знает, может, с ним у Линзи и свои родные детки появятся — хозяин дома бросил на гостя очередной недовольный взгляд — Поэтому… шёл бы ты отсюда, господин Джимиан. А про дочку мою забудь. Ей без тебя куда лучше будет! — и захлопнул дверь прямо у него перед носом.

Нечитаемая формула

Домой этим вечером Нолан вернулся поздно, на улице уже стемнеть успело. Прошёл в свой кабинет, куда слуги принесли ему поздний ужин, развернул газету, бездумно вчитываясь в какую-то статью, посвящённую приёму у губернатора, который должен состояться в ближайшие дни, и наконец, хоть немного расслабляясь после трудного дня.
Признаться, за все прошедшие дни у Нолана Лима совершенно не было времени заниматься поисками маньяка-душегуба. У главы центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка и других дел было навалом. Вот, например, выяснилось, что начальник одного из районных отделений время от времени и за некоторую плату закрывал дела об ограблениях и даже убийствах. Начальника, конечно же, отстранили от дел и поместили под стражу, на его место другого человека назначили. Но времени на это ушло очень много… А от поисков и допросов, которые вели следователи Ильсон Монг и Миджин Кьён какого-то особого проку не было. Эти двое приходили отчитываться о своей работе через день, но ничего нового и важного рассказать так и не могли. Зато Миджин Кьён с каждым днём казался Нолану всё загадочнее и подозрительнее.
«Нужно будет повторно объехать деревни, поговорить с селянами — говорил себе мужчина — Эх, ещё бы время на это найти. И на остров Тио можно ещё раз наведаться. Попрошу Юни со мной поехать, ведь она там многих знает. Наверняка, вспомнит ещё какого-нибудь случайного свидетеля».
С того дня, как они вместе побывали на острове и с рыбаком-свидетелем поговорили, Нолан Юни больше не видел. Но не проходило и дня, чтобы мужчина о ней не вспоминал. И если поначалу он надеялся, что это так, временное наваждение, которое скоро пройдёт, то сейчас, по прошествии нескольких дней, он вынужден был признаться себе, что зеленоглазая красотка его всерьёз зацепила.
«А ещё она замужем — безжалостно напомнил себе мужчина — И не важно, что их с Джимианом брак лишь фикция. Юни очень умна и необычайно красива, а потому, кто знает, возможно её муж в какой-то момент разглядит, какая невероятная девушка досталась ему в жёны, и решит-таки превратить их фиктивный брак в настоящий. И не посмотрит на то, что я когда-то рассказал ему о своих видах на Юни».
Он сказал Джимиану Хонгу, что хочет видеть его жену своей содержанкой. Нолан до сих пор чувствовал лёгкое чувство вины за те слова. Вины перед Джимианом. И вины перед самой Юни, хотя девушка ни капли не обиделась и так легко отмахнулась, словно ничего ужасающего он и не сказал.
«А я ведь, и правда, был бы просто счастлив, если однажды, пусть не сейчас, а после развода с Джимианом, Юни на самом деле согласится стать моей содержанкой — подумал Нолан и тут же себя одёрнул — Если согласится… Ну не похожа она на содержанку, совсем не похожа! Не то у неё поведение. Не знаю и, наверное, не хочу знать, какие именно отношения связывают Юни с её аптекарем. Но если когда-то давно она и была готова жить на попечении мужчины, то сейчас она вряд ли согласится на что-то подобное».
Предложить ей законный брак? Нет… заглядывать настолько далеко мужчина был ещё не готов.
В дверь тихо постучали, и Нолан оторвался от газеты, в сторону её отложил.
— Войдите — произнёс он громко. И в кабинете хозяина появилась домоправительница.
— Господин Нолан — коротко поклонилась она — К вам гость пожаловал. Просит принять.
— Гость? — удивился глава управления, который точно никого не ждал в столь позднее время — Он назвал своё имя? Или причину, по которой он пришёл?
— Причину визита не назвал — ответила домоправительница — Но назвал имя. Некто господин Рэй Льямо. Он заявил, что знает вас лично…
— Рэй? — перебил Нолан — Рэй здесь, в Римероне? Так проводите его скорее ко мне… хотя нет — на ноги поднялся — Я сам к нему выйду. Если что, мы будем в малой гостиной, принесите нам туда какую-нибудь закуску — и выскочил из комнаты, направляясь на встречу с человеком, которого видел в последний раз ещё в свою бытность в столице. И который когда-то спас ему жизнь.
А Рэй Льямо совсем не изменился. Мужчина уже в годах, с заметной залысиной, чуть полноватый, но одет всегда с иголочки, а глаза хитрющие-хитрющие. В столице этот человек работал в Управлении здравоохранения, в государственном ведомстве, что контролировало деятельность лечебниц, частных лекарей, а также всех аптек и небольших торговых лавок с лечебными травами в стране. Господин Рэй занимал должность ни много ни мало, а первого заместителя главы Управления здравоохранения. И следовательно, по какой бы причине этот человек не приехал в Римерон, причина эта очень и очень важная.
— Рад видеть тебя, Нолан — поприветствовал гость хозяина дома — Сколько мы с тобой не виделись? Месяца три?
— Да, где-то так — подумав, кивнул Нолан Лим, после чего предложил гостю последовать за ним в гостиную, где слугами уже был разожжён камин, а на столе были расставлены закуски и напитки. Между давними знакомыми завязался лёгкий непринуждённый разговор на отвлечённые темы. И сообщить о главной цели своего внепланового визита Рэй Льямо решился лишь через час.
— Ты уж извини, что так поздно к тебе пожаловал — первое, что он произнёс — Днём столько дел было.
— Не думай об этом, Рэй — ответил ему Нолан — Уж тебя-то я точно рад видеть всегда и в любое время. Тем более, что я и сам домой вернулся буквально за несколько минут до твоего прихода. Новая должность, знаешь ли, не даёт возможности расслабляться и сидеть дома.
— Ну да, я и забыл, что с недавних пор именно ты занимаешь пост главы Центрального городского управления.
— Так уж и забыл? — не удержался Нолан от лёгкого сарказма — Я слишком давно тебя знаю, Рэй. И уверен, что если бы я не занимал эту должность, ты бы ко мне и не заглянул. Да я бы даже и не узнал, что ты в Римероне!
— Ну, не преувеличивай — откинувшись на стул, возразил гость — Хотя… кое в чём ты прав. Я, действительно, пришёл к тебе не столько как к давнему приятелю, а как к человеку, который может раздобыть любую информацию о ком угодно.
— Хм… любопытно — задумчиво протянул Нолан, тоже откидываясь на спинку стула, и тихо попросил — Рассказывай.
— Да что тут рассказывать? — гость слегка поморщился — Ты помнишь, как мы с тобой познакомились?
Настала очередь Нолана морщиться.
— Ты же знаешь, я плохо помню то время. После ранения я был не в том состоянии, чтобы запоминать, что и кто меня окружает. Но я знаю, что тогда именно ты поставил меня на ноги. И за то, что ты буквально вернул меня к жизни, я буду благодарен тебе до конца моих дней. Так что конкретно и про кого я должен разузнать, Рэй?
А гость чуть укоризненно головой покачал.
— Зря ты так идеализируешь мои поступки, Нолан. Да, пять лет назад я отправился на войну и помогал военным лекарям лечить раненных, среди которых оказался и ты. Но с моей стороны это не было актом благородства — Рэй Льямо протянул руку к своему бокалу, сделал небольшой глоток крепкого напитка — Ты, наверняка, знаешь, что некоторые аптекари иногда присылают нам собственноручно созданные новые лекарства, чтобы мы проверили их эффективность и дали им официальное разрешение на торговлю новым лекарством. Вот и тогда у нас появилось пять новых образцов от разных аптекарей с разных концов страны. И на войну я отправился лишь с одной целью… проверить действенность новых препаратов на раненных. Ведь для многих из них смерть всё равно была уже неизбежна, а так они хоть послужили развитию лекарского дела. И то, что именно тебе я дал препарат, действительно, способный побеждать лихорадку, всего лишь случайность.
— Я знаю, что ты вылечил меня каким-то экспериментальным лекарством — спокойно кивнул Нолан Лим и сделал глоток из своего бокала — И знаю, что у тебя никогда не было цели спасти именно меня — бокал отставил в сторону и сцепил пальцы в замок — Я так понимаю, это лекарство имеет какое-то отношение к человеку, о котором я должен раздобыть информацию?
— Ты всегда отличался особой проницательностью — не сдержал улыбки Рэй Льямо — Не зря ты столько времени проработал главным следователем в Управлении столицы — улыбка сползла с его лица, уступая место выражению крайней задумчивости — И да, я хочу попросить тебя разузнать… об одной особе.
— Одной особе? Так ты просишь меня разузнать всё, что можно, о женщине? Это что-то новенькое.
— Это даже не женщина, а ещё совсем девчонка, на вид ей не больше семнадцати или восемнадцати.
— И какое же отношение может иметь столь юная особа к твоему лекарству, которое способно справиться с любой лихорадкой?
— Вот и я хотел бы это узнать — проворчал гость и отвёл взгляд в сторону горящего камина — Аптекаря, который создал то невероятное лекарство, звали Вейж, господин Вейж Анто. Здесь, в Римероне, ему принадлежали несколько аптек. Разумеется, в самих аптеках редкое лекарство не продавалось. Господин Вейж изготавливал его исключительно под заказ моего Управления, а управление распределяло его между центральными лечебницами страны. Но несколько дней назад господина Вейжа не стало, он умер.
— Его убили? — встрепенулся Нолан.
— Нет — последовал уверенный ответ — Господин Вейж был уже очень стар, к тому же в последние месяцы жизни он сильно болел. И его смерть не стала неожиданностью даже для меня.
— Вот как? — с сомнением уточнил бывший столичный следователь — Я уж было подумал, что твоя юная особа может иметь какое-то отношение к убийству аптекаря.
— Нет, дело не в этом — сообщил Рэй и принялся рассказывать — Когда несколько дней назад в Столицу пришло печальное известие о смерти производителя нашего лучшего лекарства, я решил отправиться в Римерон лично. Ведь незадолго до смерти господин Вейж приступил к выполнению очередного заказа — немного помедлил — У господина Вейжа есть сын, который и унаследовал все аптеки после смерти отца. И я, естественно, решил, что отныне именно сын господина Вейжа будет поставлять нам лекарство. Ведь всегда так и бывает, отец передаёт секретный рецепт своему сыну, тот своему сыну и так далее — хмыкнул и небрежно плечами пожал — А этот идиот… кхм… то есть я хотел сказать господин Илан, он понятия не имел ни о заказе от моего Управления, ни о том, что часть заказа уже должна быть выполнена. Рецепт лекарства, как оказалось, ему тоже был неизвестен. Я поначалу решил, что он просто цену набивает, что он так поторговаться решил, даже припугнул его немного огромными штрафами, если тот мне немедленно лекарства не выдаст. Но нет, как оказалось, господин Илан, действительно, не знал, что его отец изготавливает нам что-то под заказ.
— Значит, ваш аптекарь унёс рецепт лекарства с собой в могилу? Но это же ужасно! — и это, действительно, было ужасно. Ведь это именно благодаря таинственному препарату неизвестного аптекаря столько жизней в последний год войны спасти удалось… а если рецепт утерян?
— Да не унёс — успокоил Рэй и продолжил свой рассказ — Господин Илан поведал, что да, все аптеки отца достались именно ему, но вот свой городской дом господин Вейж переписал на совершенно другого человека… на свою юную помощницу, которая вот уже несколько лет проживает в этом самом доме. Кстати, впервые я увидел эту девчонку года четыре назад, может, чуть больше, как раз когда приехал сделать первый заказ на лекарство. Я тогда сразу и не понял, что это девчонка. Думал, паренёк лет эдак двенадцати-тринадцати — и пояснил — Одета она была непривычно. Не платье, а простые брюки с рубашкой, как у мальчика, а волосы под какую-то шапку непонятную собраны. И эта девчонка, помнится, очень шустро носилась по домашней лаборатории господина Вейжа и точно знала, где какая склянка стоит. Ещё читать и писать ещё тогда умела довольно сносно. В общем, аптекарь Вейж нарадоваться не мог на свою помощницу. Я поначалу подумал, что это родственница какая-нибудь, но аптекарь признался, что подобрал её с улицы — на лице гостя проступило лёгкое недоумение, словно он до сих пор удивлялся тому факту, что девочка, умеющая читать и писать, каким-то образом на улице оказалась — И сегодня после разговора с господином Иланом я отправился в бывший дом аптекаря Вейжа. И встретился там с его помощницей — на этом месте Рэй невольно улыбнулся — А ведь какая красавица из той девчонки выросла! Высокая, стройная, в общем, фигурка, что надо. Чёрные волосы вьются, глазищи зелёные на половину лица, а губки… Эх, скинуть бы мне хотя бы лет двадцать — снова выпрямился на стуле, возвращая себе серьёзность — Я был уверен, что девчонка ничего про лекарства не знает и мне не скажет. А она деловито так уточнила, кто я, по какому поводу пришёл, после чего сунула мне в руки коробку с первой партией выполненного заказа. Да ещё заявила, что если я хочу, чтобы и остальная часть заказа была выполнена, то я должен выплатить ей все деньги за заказ прямо сейчас, а не после выполнения работы.
— И ты заплатил? — глухо уточнил Нолан.
— Пока нет — качнул головой гость — Если бы сын господина Вейжа заказом занимался и денег бы заранее потребовал, я бы, конечно, заплатил, а тут какая-то непонятная девчонка… Да, возможно, она бывшая помощница аптекаря, но всё равно у меня есть некоторые сомнения относительно того, выполнит она заказ, или же не выполнит, а только деньги присвоит. Девка всё-таки, что с неё возьмёшь… И вообще, она ли будет лекарство готовить? Возможно, господин Вейж всё же проявил некое благоразумие и доверил секретный рецепт пусть не сыну, а какому-нибудь другому человеку, мужчине. А девчонка лишь посредник. В общем… именно это я и хочу узнать: можно ли доверять этой девчонке? Потому и прошу тебя разузнать о ней… побольше.
Нолан Лим в ответ на это лишь тяжко вздохнул и изобразил короткий кивок, тем самым давая понять, что про «особу» он, непременно, что-нибудь разузнает.
— Вот — Рэй Льямо залез в карман своего камзола и вытащил небольшой листок, с нацарапанными на нём буквами и цифрами — Это адрес дома, который раньше принадлежал аптекарю Вейжу. Для тебя ведь не составит труда узнать, живёт там девчонка одна или с кем-то, куда она ходит, с кем общается — чуть поморщился — Жаль, никак не могу запомнить её имя.
Проводив гостя, Нолан Лим снова вернулся в малую гостиную, опустился в прежнее кресло и сделал глоток крепкого напитка.
— Юни — произнёс он вслух — Имя этой девчонки — Юни.
Поначалу, когда Рэй только начал рассказывать про местного аптекаря, Нолан и не сообразил, что он про того-самого аптекаря рассказывает. Даже когда Рэй имя его, господина Вейжа, назвал, и то сразу не понял. А вот когда гость упомянул юную помощницу аптекаря, которую тот подобрал с улицы, но, не смотря на это, она сносно умела читать и писать, когда Рэй внешность её описал… только тогда Нолан сообразил, что речь идёт про зеленоглазку Юни!
«Значит, по официальным данным, для своего аптекаря Юни была не любовницей, а помощницей — первое, что подумал Нолан, вспоминая и анализируя рассказ Рэя Льямо. Мысль показалось мужчине ну очень приятной — Да ещё и дом от него в наследство получила — улыбнулся едва заметно — Хм… может быть, теперь, имея собственное жильё, она сама начнёт Джимиана с разводом торопить? А что, со дня свадьбы времени прошло уже достаточно, пора и о разводе начинать задумываться — и едва заметно нахмурился — И неужели Юни, и правда, рецепт того лекарства знает и умеет его готовить? Да, в этом случае ей ни то что любовник-покровитель, ей и официальный муж совсем не нужен!» — а вот последняя мысль мужчине совсем не понравилась, он чуть поморщился и сделал очередной глоток из своего бокала.

Утром следующего дня Нолан направился по адресу, указанному на листке, что оставил Рэй Льямо. Взгляду мужчины предстал добротный двухэтажный дом из камня, окружённый забором. Территориально дом был расположен в одном из переулков улицы Береговой. А ведь Нолан здесь уже бывал: ему как-то доводилось подвозить сюда Юни. Правда, тогда она не позволила проследить за ней и узнать, к какому именно дому она направилась.
Калитка нужного дома оказалась не заперта, и Нолан прошёл во двор, не встретив никаких препятствий на своём пути, в дверь постучал. И не прошло и минуты, как дверь ему открыла незнакомая юная девушка.
— Доброе утро, господин — поздоровалась незнакомка вполне учтиво — А вы к кому? — и тут же воинственно добавила — Имейте ввиду, господина Вейжа здесь больше нет!
— Мне известно, что господин Вейж… более здесь не проживает. И мне бы очень хотелось поговорить не с ним, а с новой хозяйкой этого дома.
— О, тогда проходите — девушка отступила в сторону, пропуская гостя внутрь — Вы уж простите, что я так грубо. Знаете, у нас тут все прошедшие дни словно набег какой. Все ходят и ходят, господина Вейжа спрашивают. Я уже устала всем повторять, что нет его больше — незнакомка вдруг всхлипнула — Такой хороший человек был, господин Вейж, разговаривал со мной всегда по-доброму, оплату никогда не задерживал. А новая хозяйка сказала, что ещё не знает, будут ли у неё деньги мне за работу платить — всплеснула руками — И нужна ли я ей тут буду? Она ведь не так давно замуж вышла, теперь в доме мужа живёт, сюда только днём приходит. Кстати, она как раз совсем недавно пришла. Только сейчас она… — девушка чуть помедлила, слова подбирая — Она немного занята. Вы подождите её прямо здесь, сейчас она с господином Иланом закончит, пойдёт его провожать и как раз к вам выйдет. А мне ещё по первому этажу надо пройтись, пыль протереть — и незнакомка скрылась за ближайшим поворотом.
Оставшись совсем один в довольно-таки просторной прихожей, Нолан первым делом осмотрелся. В прихожей стояли парочка кресел, средних размеров софа и небольшой круглый столик, чуть левее шкаф для верхней одежды. Прямо перед мужчиной находилась широкая деревянная лестница, а слева и справа длинные коридоры, в которых виднелись двери в различные помещения первого этажа. И откуда-то справа слышались голоса, пока ещё неясные, едва различимые. Но всё же можно было понять, что один голос принадлежал мужчине, а второй женщине. И Нолан, не раздумывая, двинулся в ту сторону, откуда слышался разговор. Вскоре он остановился у одной из дверей.
— Ты же знаешь, что по сути ты тут, вообще, никто! — выговаривал за дверью незнакомый мужчина.
— Ваш отец считал иначе — последовало спокойное возражение, произнесённое знакомым голосом зеленоглазки Юни.
— Да я больше чем уверен, что ты обманом вынудила его вписать тебя в завещание! Хотя ты сама прекрасно знаешь, что этот дом должен был достаться мне, а не тебе! — произнёс незнакомец. Вероятно, это и был тот самый господин Илан, сын аптекаря Вейжа. Так, значит, сын рассчитывал завладеть отцовским домом, а тот решил подарить дом помощнице? Что же, в данном случае у этого господина Илана есть некоторые основания для недовольства… Знать бы, насколько далеко его недовольство может зайти. Может, зеленоглазке усиленная охрана нужна?
— Я прекрасно понимаю, что вы мне не поверите, господин Илан — снова тихо ответила девушка — Но я, действительно, не сделала ничего, чтобы как-то вынудить господина Вейжа оставить мне этот дом — секунду помедлила — И тем не менее, отказываться от наследства в угоду вам я не собираюсь.
— Я в этом и не сомневался — фыркнул Илан — Отец у меня всегда был слишком… добреньким. Приютил тебя, накормил, обогрел… ты у него пять лет на шее сидела… только делала вид, что с его лабораторией помогаешь. А сама, при первой же возможности, его домом завладела, наплевав при этом на то, что у человека, сделавшего для тебя столько хорошего, законный сын имеется! И ладно бы только дом… Теперь я ещё узнаю, что мой отец какое-то лекарство на заказ делал! И даже мне об этом не говорил! И рецептом этого лекарства со мной не поделился! — последовало короткое бормотание, похожее на распространённое в народе ругательство — А тебе, значит, и рецепт лекарства известен?
— Мне рецепт лекарства известен — на удивление Нолана, зеленоглазка даже не попыталась скрыть столь важную информацию.
А Илан неприятно усмехнулся.
— Хочешь сказать, что сама собираешься делать его на заказ? И деньги за это получать?
— Ну мне же нужно на что-то жить. Дом этот содержать. Поэтому… если тот человек, из управления здравоохранения, согласится мне платить, то, конечно же, я буду продолжать готовить лекарство.
Короткая пауза, во время которой Нолан уже решил обнаружить своё присутствие за дверью, как тут раздался «взрыв».
— Да ты не имеешь никакого права! — громко прокричал Илан. Вероятно, этот крик даже за пределами дома можно было услышать — Это мой отец придумал лекарство! Значит, и рецепт должен достаться мне! Это мне должны достаться деньги от заказов на это лекарство!
— Прежде чем получить за лекарство деньги, сначала его нужно приготовить — голос Юни был всё ещё удивительно спокоен.
— Так я и приготовлю! Сам!.. Точнее, отдам рецепт кому-нибудь из работников аптек, они и приготовят. Травы же они как-то смешивают и настойки разные делают. Значит и с этим справятся — прозвучал уверенный ответ Илана — Ты просто обязана отдать рецепт мне!
А Юни в ответ совершенно искренне рассмеялась. Да, давненько Нолану этот смех слышать не приходилось.
— Работники аптек, говорите, сделают? Серьёзно? — и снова смех — Сейчас, погодите… Дам я вам… рецепт.
Установилась тишина. Было совершенно непонятно, что происходит там, за дверью. Что такое там делает Юни?
— Что ты пишешь? — послышался вопрос Илана.
— Тсс… не мешайте — резко перебила его зеленоглазка, а через некоторое время громко произнесла — Ну вот, ваш рецепт. Читайте. Можете работникам своих аптек передать. Пусть они тоже… почитают. А ещё лекарство сделают на основе того, что тут написано.
— Это что ещё за каракули такие?
— Это не каракули! Это формула. Формула лекарства, которое мы с вашим отцом делали на заказ. И вообще, я вам не только формулу лекарства написала, там ещё есть формулы, описывающие процесс приготовления лекарства.
— Да тут же ничего непонятно — растерянно проговорил сынок аптекаря Вейжа.
— А вы как думали, господин Илан? Что деньги за просто так платят? Ну нет, так не бывает. Вот вы формулу поизучайте, попробуйте воспроизвести всё, что там написано… и если у вас получится приготовить то самое лекарство, то я клянусь, самолично откажусь от заказов и отправлю господина Рэя прямиком к вам!
— Издеваешься, значит — прошипел Илан сквозь зубы — Ну ничего, ещё посмотрим — резко за дверь выскочил и быстро направился в сторону выхода, даже не заметив стоящего в коридоре светловолосого мужчину.

Нолан Лим проследил взглядом за скрывшимся в другом конце коридора незнакомым мужчиной, сделал глубокий вдох и шагнул в комнату, навстречу с Юни.
Комната оказалась кабинетом. Строгое убранство, строгая мебель, никаких диванов и кресел, только один большой рабочий стол, заваленный какими-то бумагами, пара стульев с двух сторон от него, и напротив открытый стеллаж, заставленный книгами. Средних размеров окно, занавешенное обычной полупрозрачной тюлью.
Девушку Нолан увидел сразу. Она стояла спиной к своему гостю и пока ещё не замечала чужого присутствия. В окно смотрела. И мужчина тихо постучал о дверной косяк, привлекая внимание. Юни на это тяжело вздохнула: Нолан заметил, как медленно приподнялись и опустились её плечи, а потом тихо произнесла:
— Вы что-то ещё хотели сказать, господин Илан? Или вы всё-таки решили забрать с собой любезно предоставленные мной формулы? Лист, если что, ещё на столе — девушка обернулась, и её глаза удивлённо расширились — Нолан⁈ А ты что здесь делаешь?
— И я рад видеть тебя, Юни — чуть усмехнувшись, ответил мужчина — А я иду по улице, смотрю, дом незнакомый, дай, думаю, в гости загляну, посмотрю, кто здесь живёт… а тут такая встреча.
— Не смешно — фыркнула зеленоглазка — А если серьёзно, как ты меня здесь нашёл? — прищурилась задумчиво — Ты что же, шёл за мной от самого дома Джимиана, а я не заметила? И зачем я тебе снова понадобилась? Снова хочешь наведаться на остров Тио, и тебе нужна подходящая компания?
На столь неласковое приветствие Нолан Лим лишь улыбнулся, сделал пару шагов вперёд и дверь за собой прикрыл.
— Сказать по правде, буквально вчера я сидел у себя дома и раздумывал над тем, что было бы неплохо снова на остров синих огней наведаться… в твоей компании, разумеется. Но… — мужчина сделал выразительную паузу — Сегодня я решил прийти в этот дом совсем по другому поводу.
Юни руки скрестила на груди и сделала несколько шагов навстречу своему гостю.
— Вот как? — переспросила она — И что же это за повод такой?
— Вчера вечером меня навестил мой давний знакомый. Его имя Рэй Льямо. Я так понимаю, ты с ним знакома?
— Господин Рэй?
— Да, именно он — кивнул гость — Рэй далеко не последний человек в Управлении здравоохранения. И к нам в Римерон по важному делу приехал, за одним очень важным для всех лечебниц нашей страны лекарством. Да вот незадача: того, кто раньше лекарство изготавливал, больше нет, сын его рецепта не знает, а потому и приготовить ничего не может. Зато Рэю стало известно, что рецепт известен бывшей помощнице господина Вейжа, которая и вот этот вот дом — Нолан руками развёл — От талантливого аптекаря унаследовала. Только вот Рэй Льямо человек очень недоверчивый. И когда новая хозяйка этого дома сказала, что готова изготовить для него лекарство, но с условием полной предоплаты, Рэй как-то засомневался… Стоит ли платить ей заранее, действительно ли она знает рецепт, кто она, вообще, такая, и не обманет ли, попросту присвоив деньги, ничего не делая взамен.
Надо отдать должное зеленоглазке, слова своего гостя она выслушала с железным спокойствием. Ни один мускул на её лице не дрогнул. И откуда такое самообладание в восемнадцать-то лет? Пару секунд она молчала, а потом её губ коснулась едва заметная саркастическая полуулыбка.
— Ясно — хмыкнула Юни — Значит, господин Рэй мне не доверяет. И уверенности в том, что я, действительно, могу лекарство приготовить, у него нет. А поскольку он имеет честь быть лично знакомым с главой центрального городского управления по защите населения и охраны правопорядка нашего славного города, он побежал к главе управления, чтобы тот ему быстренько всю информацию про меня нашёл. Верно?
— Ты невероятно умна и догадлива, Юни — не удержался Нолан от улыбки. Хотел добавить, что ещё и очень красива, но вовремя язык прикусил. Не нужны зеленоглазке его комплименты. Да и отношения у них, скорее, деловые. А деловым партнёрам и помощникам о красоте не рассказывают. Хотя, этим утром Юни была, как всегда, невероятно хороша. Простая и строгая белая блуза, такая же строгая длинная чёрная юбка. Чёрные волосы в косу заплетены. Вот вроде бы самая обычная горожанка, но в образе Юни было что-то такое… лёгкое, воздушное, возможно, немного легкомысленное. Коса не тугая, лёгкие кудряшки из неё то тут, то там выбиваются, мило обрамляя лицо девушки. Блузка не наглухо застёгнута, верхние пуговички расстёгнуты, привлекая к себе внимание. В ушках серёжки, очень длинные, что немного необычно для столь строгого наряда. Зеленоглазка легко взмахнула запястьем, перекидывая косу за спину, на Нолана посмотрела.
— Ты мне это уже говорил — напомнила она. При этом даже не улыбнулась, смотрела очень серьёзно — И что же конкретно господин Рэй просил тебя обо мне узнать?
— На самом деле, его интересует только одно: действительно ли ты сможешь лекарство приготовить.
— Конечно, смогу — вздохнув, ответила девушка — Мы с господином Вейжем несколько лет подряд это лекарство делаем. А после того, как он заболел, все заказы я делаю сама — потом покосилась на свой рабочий стол и насмешливо хмыкнула, подняла исписанный листок и Нолану протянула — Вот, можешь передать господину Рэю.
— Что это? — не понял мужчина, но листок в руки взял, присмотрелся повнимательнее.
На листке было нацарапано… что-то непонятное. Сначала шли какие-то неведомые закорючки, которые сменялись небольшими нарисованными многоугольниками, соединёнными между собой, и с такими же закорючками на углах, как и в самых верхних надписях.
— Это формула самого лекарства, а также формулы, рассказывающие о том, как это лекарство получить — поведала девушка охотно, а на губах у неё сияла самодовольная и издевательская улыбочка — Господин Илан, сын господина Вейжа, почему-то отказался формулы забрать. Может быть, господин Рэй их оценит? А что, как я поняла, человек он умный, глядишь, и в формулах разберётся, научится сам лекарство делать, тогда и платить ему мне не придётся.
— Мда — пробормотал Нолан, всё также рассматривая неведомые крючочки-закорючки — Думаю, Рэю всё же придётся раскошелиться.

Джимиан Хонг и его странности

Юни стояла посреди просторного кабинета, который с некоторых пор был именно её кабинетом, и внимательно на своего неожиданного гостя посматривала. Ей до сих пор не верилось, что Нолан Лим сейчас здесь, в её доме. Признания о том, как же глава городского управления по охране правопорядка оказался в этом доме, и о том, что отныне именно Юни знает заветный рецепт, были уже позади.
— Я скажу Рэю, что он может не опасаться и смело заказывать у тебя лекарство — пообещал Нолан, повертев в руках формулы с неизвестными ему символами, на что Юни, не зная, что ещё сказать, ответила лишь коротким «спасибо».
Что же она почувствовала, когда увидела светловолосого на пороге кабинета? Удивилась, конечно же… а ещё обрадовалась. Да-да, именно обрадовалась. Увидев Нолана сегодня, Юни вдруг поняла, что за прошедшие дни она очень по нему соскучилась. Хотя, погружённая в свои собственные переживания из-за смерти господина Вейжа, она и не замечала этого. И вот теперь Нолан Лим стоит рядом, смотрит пристально, а ещё чуть улыбается. Словно он тоже очень рад её видеть. Или ей это только кажется?
«Этот мужчина не для тебя! — строго одёрнула себя девушка, когда её мысли поползли в каком-то странном направлении — Мне не должно быть никакого дела до того, рад этот человек меня видеть или нет! Он, как и Джимиан, наверняка, хочет жениться на девице своего круга. Круга, к которому я не принадлежу… Как глава очень крупного государственного ведомства он, конечно, заслуживает безусловного уважения, даже восхищения, но вот привязываться к нему душевно не хотелось бы… Ведь, наверняка, число его поклонниц из высшего общества исчисляется десятками, если ни сотнями. А у меня и без этого красавчика всё хорошо! Скоро развод получу, деньги за очередной заказ появятся. Заживу!»
Пока хозяйка напоминала себе важные истины, её гость ещё раз обвёл кабинет задумчивым взглядом.
— Ты ещё более загадочная особа, чем я думал изначально — вдруг произнёс он.
— Да нет во мне ничего загадочного — поспешно ответила Юни.
Губ мужчины коснулась очередная полуулыбка.
— Ну не скажи — возразил он — Я помню тот день, когда встретил тебя впервые. Ты ведь, наверное, даже не осознаешь, насколько ты от остальных девиц с острова Тио отличаешься… даже когда одета почти как они.
— Серьёзно? — искренне удивилась девушка. Она была совершенно уверена, что внешне ничем не отличается от остальных — А я всегда была уверена, что с маскировкой я справляюсь на отлично.
— Дело не в твоей внешности — пояснил гость — Ты ведёшь себя совсем иначе, не как типичные жители острова Тио и других бедных районов. Ты слишком… опрятная, никаких лишних складок на одежде, оторванных пуговиц и тому подобного. Ты не переносишь грязь, каждую лужу по краю обходишь, у тебя всегда очень читая обувь. Жесты всегда плавные, не резкие. У тебя и говор немного другой, ты не глотаешь слоги, слова очень чётко проговариваешь.
На это Юни не нашлась, что ответить. Вот что значит Глава управления по охране правопорядка. Вроде мелочи, а его взгляд мигом за эти мелочи зацепился.
— Я изначально предполагал, что ты родилась в семье какого-нибудь клерка или мелкого торговца. В общем, в семье небогатой, но вполне благопристойной — признался Нолан — Я думал, что, возможно, в какой-то момент в твоей семье произошло какое-то несчастье, отчего твоя семья и оказалась на острове Тио — светловолосый пожал плечами — Но потом оказалось, что ты родилась на острове. А твоя мать, с которой мне довелось встретиться… Я до сих пор удивляюсь, как у неё могла родиться такая дочь, как ты. Теперь же выясняется, что ты не просто к своим восемнадцати годам с острова вырвалась, ты, оказывается, несколько лет была помощницей при очень талантливом аптекаре, заказы которого перешли к тебе.
— Ну пока ещё не перешли — повела плечом девушка.
— Но скоро перейдут — уверенно кивнул Нолан Лим — Рэй моим словам доверяет. И обязательно вернётся к тебе. С очередным заказом… и с деньгами.
— Было бы неплохо — вздохнула Юни и улыбнулась своему гостю — Ещё раз спасибо. За то, что помогаешь. У моих сестёр всего один год обучения оплачен, и деньги мне точно не помешают.
Гость согласно головой покивал и вдруг задал очередной вопрос, не имеющий ничего общего с предыдущей темой разговора.
— Кто научил тебя читать и писать?
Юни на миг замерла, напряглась, но тут же постаралась принять спокойно-беззаботный вид.
— Как это кто? — пожала плечиками — Господин Вейж, конечно же.
Но светловолосому такой ответ не понравился. Он головой покачал и на хозяйку дома посмотрел укоризненно.
— Обманываешь — произнёс он — Ну да ладно… Возможно когда-нибудь…
— Да не обманываю я! — девушка постаралась придать своему голосу побольше убедительности — И вообще, ты ведь пришёл не для того, чтобы выпытывать у меня подробную биографию моей жизни? Про лекарство для господина Рэя ты уже узнал. Что ты ещё хотел? До острова Тио дойти? — и показательно-сокрушённо вздохнула — Боюсь, в ближайшие дни совсем не получится. Дел невпроворот. Этим домом и заказом заниматься надо, мои «многоуважаемые» свекровь с золовкой наняли мне учителя по этикету, чтобы на приёме у губернатора их не опозорила своим «ужасным» поведением. А там уже и о разводе думать нужно будет.
И если изначально на слова Юни гость лишь задумчиво хмурился, то после упоминания о разводе заметно оживился.
— Вы с Джимианом уже обсудили, когда о разводе объявите? — поспешно уточнил Нолан. И Юни, глядя на него, прищурилась в ответ. Ей показалось, или мужчина, и правда, как-то уж слишком переживает из-за её предстоящего развода? Из-за своего друга, что-ли, беспокоится? Боится, что она может что-то лишнее при разводе «оттяпать»?
— Не обсудили — помолчав, ответила девушка — Но Джимиан как-то упоминал, что о разводе можно будет открыто объявить после приёма у губернатора. А приём совсем скоро, несколько дней осталось — и не сдержала ехидной усмешки — Да ты не волнуйся за своего друга. Я сделаю всё, как обещала. Согласие на развод дам без проблем. И в том, что я изменяла ему ни раз, признаюсь.
— Вообще-то, я совсем не переживаю за Джимиана — произнёс Нолан — Он сам создал себе проблему, вот пусть сам её и решает. И если после развода он что-то потеряет, то виноват будет сам.
Юни сделала ещё шажочек к стоящему перед ней мужчине, пристально ему в лицо заглянула.
— Джимиан посвятил тебя в тайну своей внезапной женитьбы, ты вместе с ним отправился на остров Тио, чтобы компанию составить, а заодно и каким советом при выборе «жены» помочь, потом и свидетелем на нашей с ним свадьбе выступил. И в день, когда мы только познакомились… — призналась девушка — Я думала, что вы с Джимианом лучшие друзья. Но ведь это совсем не так, верно?
Нолан неопределённо плечами пожал, взгляд отвёл в сторону. Но на вопрос всё же ответил.
— Когда-то давно, ещё в детстве, мы с Джимианом очень дружили… А потом мы повзрослели, и как-то так случилось, что наши пути довольно быстро разошлись. У каждого началась своя взрослая жизнь. Я скоро женился, а Джимиан так и продолжил вести жизнь беззаботного и не обременённого какой бы то ни было ответственностью богатого холостяка.
На этот раз девушке пришлось приложить немало усилий, чтобы сохранить внешнее спокойствие. Известие о том, что глава Управления человек женатый, неприятно удивило.
«Женился! — застучало у неё в голове — Так он, оказывается, женат⁈»
Впрочем, Юни очень быстро напомнила себе, что с этим конкретным мужчиной у неё ничего нет и быть не может, взять себя в руки постаралась и на лицо холодно-безразличную улыбку нацепила. В конце-концов, Нолан Лим ничего ей не обещал, ничего плохого по отношению к ней не совершил. И вообще, он ничего ей не должен. А то, что её уважение и симпатия по отношению к этому конкретному мужчине начали приобретать какую-то странную форму, это только её проблема.
И вообще, нет ничего удивительного, что её к Нолану потянуло. Она ведь совсем недавно очень близкого человека потеряла и теперь осталась совсем одна в этом враждебном мире. Вот её и тянет к тому, кто может поддержать, защитить.
«Так, стоп! Это что же получается, Нолан заявил Джимиану, что планирует определить меня на должность своей любовницы-содержанки, имея при этом ещё и жену⁈ — задалась Юни новым вопросом — Нет, понятно, что в высшем свете иметь и жену, и любовницу, это практически норма. Вон, Джимиан даже не скрывает, что у него постоянная подружка имеется. Но я-то была уверена, что Нолан Лим точно не станет своей жене изменять, ну не такой он человек. Или же он про содержанку исключительно для Джимиана придумал? А на самом деле никогда бы так не поступил? Хотелось бы на это надеяться».
— Когда я сначала ушёл на войну, а после решил остаться на какое-то время в столице… — продолжил светловолосый свой рассказ, не подозревая о том, какие мысли роятся в головке его собеседницы — Мы с Джимианом и вовсе общение на несколько лет прекратили — хмыкнул насмешливо — А буквально за день до нашего с тобой знакомства он сам ко мне домой заявился, поведал о своём «гениальном» плане по женитьбе на «неподходящей» девушке и попросил, чтобы я повлиял на своего дядю, который как раз должность судьи занимает и может помочь с вашим предстоящим разводом.
— И ты по старой дружбе согласился ему помочь — покивала Юни. Но гость отрицательно головой покачал.
— Поначалу я отказался — мужчина выразительно поморщился — Жениться только ради того, чтобы наследство получить… подобное я не одобряю. А потом ещё и развод. Но Джимиан вдруг упомянул, что невесту он собирается искать на острове Тио, вот я и решил ему немного подыграть — на вопросительный взгляд девушки пояснил — Как раз незадолго до визита Джимиана я и узнал об убийствах, что происходят на острове. Сначала сам в район синих огней наведывался, пытался местных расспрашивать, но со мной, конечно же, никто не пожелал быть откровенным, а одинокие девицы и вовсе от меня шарахались. Я и решил направиться на остров вместе с Джимианом, чтобы помочь ему немного в его поисках «неподходящей» жены, а заодно найти там кого-то, кто хоть что-то может знать об убийствах… и встретил тебя. Как я уже говорил, ты очень сильно отличаешься от остальных девиц острова, этим ты и привлекла моё внимание.
— Так Джимиан выбрал меня потому, что это ты ему на меня указал? — поразилась Юни.
— Я не заставлял Джимиана жениться именно на тебе — тут же заявил Нолан — Но дал ему понять, что ты куда лучше подойдёшь на роль его временной жены.
— Честно сказать, даже не знаю, благодарить тебя за это, или ругать — вздохнув, призналась девушка.
— Ругать? Неужели твоя жизнь с Джимианом настолько невыносима? — в голосе мужчины Юни расслышала удивление и, возможно, надежду? И на что же Нолан надеется? На то, что с Джимианом ей хорошо? Или, наоборот, на то, что плохо?
— Я бы не назвала свою жизнь с Джимианом невыносимой — уклончиво ответила Юни — Да, есть вещи, которые мне совсем не нравятся, но это всё терпимо. Ведь пройдёт совсем немного времени, и я перестану быть женой чужого мне человека — а потом не смогла не добавить — И с его семейством общаться мне более не придётся.
О своих не самых лучших отношениях с госпожой Наяни девушка предпочла умолчать.
— Мне остаётся только пожелать тебе терпения — чуть улыбнулся Нолан.
— Да, терпение мне не помешает — согласилась Юни, а потом скрестила руки на груди и задумчиво добавила — Знаешь, в последние дни мне всё кажется, что у Джимиана что-то случилось. Он как-то странно себя ведёт.
— Что ты имеешь ввиду? — не понял гость.
— Поначалу он завёл странную привычку напиваться перед сном. Сейчас он уже не пьёт, но выглядит каким-то… очень задумчивым, хмурится постоянно, а если его о чём-то спросить, то он по несколько раз переспрашивает вопрос, словно мыслями находится где-то далеко-далеко. Пару дней дома не ночевал. Правда, сейчас он снова ночует дома, но просыпается очень рано и уходит очень рано, даже раньше меня. Куда уходит, толком не говорит.
— Мда… для Джимиана подобное поведение, и правда, кажется странным — подумав, согласился Нолан Лим — Говоришь, выглядит задумчивым? Сколько я его помню, отродясь он задумчивым не был. Наоборот, всегда весёлый и беззаботный.
— Может, случилось у него что?
— А что у него могло случится? — гость лишь безразлично плечами пожал — Если бы у него с деньгами или с наследством проблемы возникли, ты бы об этом уже знала. И, насколько известно мне, у всех его близких родственников и знакомых тоже всё в порядке. Может быть, он просто решил повзрослеть? Или, хотя бы для разнообразия, решил заняться каким-то важным делом?
— Хотелось бы на это надеяться — кивнула Юни.

От обсуждений возможных проблем в жизни Джимиана Хонга разговор плавно перешёл к необходимости вновь взяться за расследование убийств.
— В прошлый раз я говорила о том, что логово негодяя находится где-то возле дороги, что к столице ведёт… — напомнила Юни — Ты там был? С теми, кто в ближайших деревнях живёт, разговаривал?
— Я лично не был — ответил Нолан — А вот мои следователи там побывали — недовольно нахмурился — И по их словам, никого подозрительного местные селяне там не видели — мужчина помолчал немного, а затем добавил — Но один из моих следователей в последнее время как-то странно себя ведёт, что-то не договаривает.
— Подозреваешь, что он может быть в сговоре с маньяком? — озвучила девушка опасения своего гостя. Тот в ответ в очередной раз вздохнул.
— Не знаю. Но планирую выбрать подходящее время и самолично объехать все деревни, что вдоль той дороги расположены.
— Меня с собой возьмёшь? — поспешно спросила Юни, и сама своего вопроса испугалась. Неужели ради того, чтобы избавить себя от ночных кошмаров, она, и правда, готова отправить туда, где можно с безликим в реальности встретиться? С другой стороны, рядом будет Нолан, он и защитить сможет… пусть она ему и не жена.
— Ты же говорила, что очень занята в ближайшие дни — гость насмешливо приподнял одну бровь, напоминая девушке её недавние слова, отчего Юни неловко замялась. И мужчина милостливо добавил — Впрочем, в ближайшие дни у меня тоже дел невпроворот. А вот после приёма у губернатора у меня тоже появится свободное время.
Неожиданный гость вскоре ушёл, даже от дежурного чая отказался, который предложила Юни, вспомнив о своём не совсем гостеприимном поведении. Глава Центрального Городского Управления стремился скорее оказаться на службе, куда и так уже порядком опаздывал.
— До встречи на приёме — сказал он на прощание.
На приёме. Они увидятся на приёме у губернатора.
«По правилам Джимиан обязан явиться на приём вместе со мной. А Нолан Лим, значит, со своей женой придёт — отрешённо подумала девушка, закрывая за гостем дверь — Интересно, какая она, его жена? — и тут же сама себя с силой ладонью по лбу шлёпнула — О чём я, вообще, думаю⁈ Общение с Ноланом я поддерживаю только ради того, чтобы он поскорее маньяка поймал и за решётку посадил! Только так я себя от кошмаров избавлю! Ну а личная жизнь главы Управления меня совсем не интересует!»

День пошёл своим чередом. Юни разобрала очередную стопку бумаг со старыми записями господина Вейжа. В большинстве своём это были проверенные рецепты лекарств, которые во многих аптеках продаются. Какие-то рецепты были совсем простыми, любой человек мог их приготовить, другие были сложнее. Пока господин Вейж не передал аптеки в ведение собственного сына, он самолично изготовлением всех сложных препаратов занимался. А чтобы было сподручнее, аптекарь время от времени нанимал и приводил в свой дом, в свою домашнюю лабораторию помощников. И очередным таким помощником стала Юни. Надо сказать, ей повезло куда больше, чем многим другим помощникам-подмастерьям при аптекарях, ремесленниках, кузнецах. портных. Помимо обычной еженедельной оплаты, господин Вейж честно выплачивал ей двадцать процентов от каждого государственного заказа, а когда здоровье старика начало резко ухудшаться, и Юни взяла заказы на себя, то получала половину заработанного.
А вот новый владелец аптек себя работой не утруждал, всю работу по изготовлению лекарств на своих подчинённых переложил, при этом не доплачивая им ни единого медяка. Девушка сокрушённо головой покачала, припоминая сегодняшние слова Илана о том, что те, кто у него в аптеках лекарствами торгует, сами эти лекарства и делают. Но задача продавцов в аптеках — просто продать, взять деньги, а взамен отдать товар, ну ещё рассказать для чего и как именно применяется то или иное лекарство. Но готовить препараты самостоятельно? Для этого определённые знания нужны. И ладно бы продавцы только обычными травами занимались, которые нужно просто засушить, смешать, а потом заварить кипятком. А как они настойки изготавливают? Наверняка, что-то делают неправильно.
— Рано или поздно Илан доведёт свои аптеки до полного разорения — вслух предсказала Юни, возвращаясь из своих мыслей к лежащим перед ней бумагам — Уверена, пройдёт совсем немного времени, и кто-то из продавцов приготовит очередное лекарство неправильно. Кто-то из покупателей неправильное лекарство купит… даже думать не хочу, что будет с этим покупателем дальше. Но если после приёма какой-нибудь настойки из аптеки Илана больному станет только хуже, слухи об этом очень быстро по городу разлетятся. Поток покупателей резко сократится, прибыли не станет — девушка припомнила, как три года назад лично помогала господину Вейжу с открытием его последней аптеки. Как самолично всю мебель и прилавки отмывать помогала, потом аккуратно все склянки и коробочки по полкам расставляла. И в первые дни после открытия стояла рядом с только что нанятым на работу и пока ещё совсем неопытным продавцом, рассказывала покупателям о лекарственных свойствах того или иного препарата. Думать о том, что в итоге аптека, в открытие которой она вложила свои силы, будет закрыта из-за некомпетентности нового владельца, было очень неприятно.

Во второй половине дня в дом очередной гость пожаловал. Юни глазам своим не поверила, когда увидела на пороге господина Рэя Льямо. Вероятно, важный сотрудник из Управления здравоохранения уже успел с Ноланом пообщаться. Мужчина подчёркнуто-вежливо поздоровался с хозяйкой дома и тут же к делу перешёл. Выложил на столик мешочек с позвякивающими внутри монетами, приговаривая, что всё обдумал и готов заказывать столь необходимое для больниц королевства лекарство у Юни. Выдал девушке листок, на котором было записано сколько лекарства ему нужно в ближайшее время, уточнил, в какой срок оно будет готово. После чего коротко распрощался и ушёл. А хозяйка поспешно пересчитала содержимое оставленного на столике мешочка и вздохнула облегчённо. Если дела и дальше так пойдут, то о будущем своих сестёр, да и о своём будущем, переживать ей точно не придётся.
Девушка успела пробежаться по магазинам, покупая недостающие для изготовления лекарства ингредиенты. А стоило ей вернуться домой, как на улице разразился страшный ливень, который до самого вечера не заканчивался. Юни поглядывала в окно и раздумывала, стоит ли ей сегодня в дом Джимиана возвращаться, или же в такую погоду лучше остаться там, где она есть сейчас, а на возмущения свекрови, которые, несомненно, будут, снова что-нибудь соврать. Когда за окном стало темнеть, дождь стал заметно тише, и девушка всё же решила не подставлять муженька.
— Потерпеть осталось совсем немного — напомнила она себе — Скоро губернаторский приём, а там и о разводе объявим — набросила на плечи непромокаемую накидку с капюшоном, дверь в дом заперла, ключик привычно спрятала. Вскоре она уже бегом бежала к городскому дому своего мужа. И остановилась почти у самых ворот, недоумённо поглядывая на знакомого темноволосого мужчину, что медленно приближался к тому же дому с противоположной стороны улицы. Этим мужчиной был её муж, Джимиан Хонг.
И его внешний вид внушал некоторые опасения. Если Юни всю дорогу, спасаясь от дождя, куталась в свой тёмный плащ с капюшоном, то Джимиан был лишь в своём обычном камзоле, да ещё и нараспашку. По его волосам и лицу стекали струи дождевой воды, рубашка под камзолом сделалась безнадёжно мокрой. И при всём при этом, мужчина совершенно не спешил в дом и в тепло. Он остановился у забора, поднял задумчивый взгляд на горящие тёплым светом окна собственного дома.
Юни тоже невольно остановилась, озадаченно разглядывая мужчину, который её, кажется, и не замечал вовсе. Помедлила немного и двинулась ему навстречу.
— Джимиан! — позвала девушка. Тот в ответ едва заметно дёрнулся, бросил на свою фиктивную жену непонятный взгляд — Ты что тут стоишь? Такой ливень! Пойдём скорее в дом!
Муженёк её слов будто бы и не услышал, вновь взгляд на окна дома перевёл. А потом насмешливо хмыкнул.
— Ты что, вышла на улицу в такой дождь меня встречать? — спросил он — Не стоило, я и сам прекрасно помню дорогу от забора до собственных покоев.
— Вообще-то, я сама только вернулась — ответила девушка.
— А я уж было подумал, что ты решила разыграть из себя идеальную жену и встретить любимого мужа, когда тот, уставший, домой возвращается — в голосе муженька отчётливо слышался сарказм, но Юни решила на этом не зацикливаться. Мало ли, почему у Джимиана Хонга может быть плохое настроение.
— Пойдём домой! — отчётливо повторила она и мужчину за руку ухватила, отмечая про себя, что рука-то у него холодная, точно лёд — Нечего в такую погоду под дождём стоять. Заболеешь ещё.
Так и получилось, что в дом муж и жена вошли вместе, ещё и за руки держались. Даже встретившей их у подножия лестницы госпоже Наяни придраться было не к чему. Правда, она всё равно пробормотала что-то недовольное по поводу их позднего возвращения.
Джимиан ничего на ворчание матушки не ответил. Пришлось Юни самой брать слово.
— Вы совершенно правы, госпожа Наяни — изо всех сил изображая полнейшую покорность, проговорила невестка — Впредь мы обязательно будем стараться возвращаться домой вовремя. Но сегодня такой ливень! Такой ливень! — головой сокрушённо покачала и языком поцокала — Мы хотели сначала переждать непогоду, а потом уже и домой отправиться, а дождь всё не заканчивался. Хорошо, что хоть немного потише стал, а то так бы и пришлось в гостях заночевать — и тут же от свекрови отвернулась, на муженька очередной обеспокоенный взгляд бросила. И громко возмутилась — А где слуги⁈ Они нам сейчас очень нужны! Почему, когда кто-то из них срочно нужен, их не по близости нет⁈
На подобное свекровь смолчать не смогла.
— А не много ли ты позволять себе начала? — недовольно заявила Наяни Хонг — Этот дом принадлежит моему сыну, а не тебе! А ты распоряжаться здесь вздумала, как единоличная хозяйка⁈
— Простите — продолжила свою игру Юни, всё ещё изображая полное смирение — Простите, госпожа. Я знаю, что не имею совсем никаких прав в этом доме распоряжаться. Но вы же видите… — бросила на муженька притворно-ласковый взгляд — Джимиан так промок под дождём. И я так за него переживаю. Как бы не заболел! А слуг, которые могли бы поскорее принести ему сухую одежду или горячий бульон, совсем не видно. Вот я и позволила себе лишнее, но только из-за своего беспокойства за мужа…
Взгляд свекрови заметно смягчился, она внимательнее к сыну пригляделась. Недовольно поморщилась, разглядывая его промокшую насквозь одежду.
— Ну ладно — милостливо кивнула она — Надеюсь, Джимиан, впредь ты будешь лучше о себе заботиться. И вместо того, чтобы бегать под дождём, будешь ездить в крытом экипаже, как это и полагается мужчине твоего положения.
— Конечно, матушка — спокойно и безэмоционально согласился он, на что госпожа Наяни Хонг ещё раз удовлетворённо кивнула и направилась в сторону своих покоев.
— Я тоже к себе пойду — дождавшись ухода матери, сухо бросил Джимиан.
Юни задумчиво ему во след посмотрела. Сегодняшняя встреча под дождём не оставила её равнодушной. Ещё утром, обсуждая поведение своего мужа с Ноланом, она верила, что с муженьком всё в порядке. А если у Джимиана и есть какие-то проблемы, то это так, ерунда. Но сейчас…
Полчаса спустя, не выдержав, девушка решительно постучалась в соседнюю комнату, комнату своего мужа.
— Открыто — послышался из-за двери короткий ответ. И Юни прошла внутрь, быстро осмотрела обстановку. Лёгкий полумрак, задёрнутые шторы, горящий камин. И лежащий на кровати поверх покрывала темноволосый мужчина. Он уже успел переодеться в домашнюю одежду, тёплый халат сверху накинул. И поужинать тоже успел: на небольшом столике стояла пустая тарелка.
— Ты что-то хотела? — спросил он у своей гостьи. При этом даже не глянул в её сторону. Как смотрел на огонь в камине, так и продолжал на него смотреть.
— Я просто хотела узнать, как ты себя чувствуешь — просто ответила Юни, пристально вглядываясь в лицо мужчины. И надо было признать, что не смотря на прогулки под дождём, выглядел Джимиан вполне здоровым, разве что очень уставшим.
— Нормально я себя чувствую — ответил хозяин комнаты, но голос его всё ещё звучал отрешённо, безэмоционально. На губах его проскользнула неприятная усмешка — Странно, что тебя, вообще, волнует моё самочувствие. По-моему, тебе должно быть на меня совершенно наплевать.
Юни ответила не сразу. Медленно прошлась по комнате мужчины, также медленно в ближайшее кресло опустилась.
— Знаешь — произнесла она, наконец — На острове Тио мне доводилось видеть вещи… не очень приятные. Например, я видела, как люди, которые вот так же, как и ты сегодня, разгуливали под дождём, а потом на них нападала страшная болезнь, которая уводила их в могилу. И ничего нельзя было с этим сделать — снова ненадолго замолчала — Да, нас с тобой связывает фиктивный брак, ненастоящий. И следовательно, мы с тобой почти чужие люди. Но при этом я никогда не желала и не желаю тебе зла. И, честно, я немного переживаю… В последнее время ты… странный.
Муженёк тяжело вздохнул, вновь переводя взгляд на камин.
— Не надо за меня переживать — сказал он словно через силу — У меня всё в полном порядке. А то, что сегодня под дождь попал — плечами пожал, выражая полное безразличие — Ну… бывает. Я за город ездил, проверял, как дела в моём поместье, когда вернулся в город, наведался к своему хорошему другу, Каю, он познакомил меня со своим счетоводом, который обещал просмотреть счётные книги по моему поместью. Потом… — на этом моменте мужчина запнулся, а руки его словно сами по себе в кулаки сжались — Потом решил ещё кое-куда съездить. А там дождь начался, и все наёмные экипажи мигом расхватали. Вот и пришлось идти пешком. Как видишь, неприятно, но ничего страшного.
— Ну хорошо — не стала настаивать на дальнейшем разговоре Юни, на ноги поднялась — Пусть будет так — а потом добавила, не скрывая удивления в своём голосе — Ты решил заняться делами своего поместья? Я, честно, не ожидала.
Юни почти сразу пожалела о своих словах. На лицо Джимиана набежала тень, он заметно поморщился, как от боли.
— Да, я решил заняться делами своих поместий — подтвердил он совершенно серьёзно — Послезавтра вот на рудники съездить собираюсь, которые я также в наследство получил. Или ты думала, что я всю жизнь буду сидеть и ничего не делать?
— Да я… — попыталась как-то оправдаться девушка. Она, и правда, почувствовала себя немного виноватой, вот только нужные слова на язык никак не приходили.
А Джимиан поднялся с кровати, к жене поближе подошёл.
— Скажи, ты ведь тоже считаешь меня никчёмным? — спросил он.
— Что за глупости! Конечно же нет — поспешно выпалила в ответ Юни. На что Джимиан лишь в очередной раз усмехнулся, головой покачал.
— Считаешь — уверенно возразил он — Я же это вижу — сделал пару шагов в сторону, поднял со стола бокал воды, сделал небольшой глоток — И я даже понимаю, почему ты так считаешь — продолжил он — Тебе ведь есть, с кем сравнивать. Если на Нолана посмотреть… кто я по сравнению с ним? В отличие от него я никогда и нигде не работал, никаких важных и серьёзных должностей не занимал, ничем всерьёз не занимался и не увлекался, отцу своему или деду, когда они ещё живы были, никогда в делах не помогал. А Нолан Лим… он очень важный человек и в нашем городе, и, вообще, в стране. Глава одного из Управлений, и должность эту он не по блату получил, он её честно заработал. К тому же, он герой войны. Я прекрасно понимаю, почему ты решила к нему в содержанки податься, не смотря на то, что замужем ты за мной. И не важно, что в отличие от меня, он на тебе никогда не женится.
Последняя фразочка кольнула девушку, на удивление, очень сильно. Юни сделала глубокий вдох, стараясь всем своим видом показать, что реплика «Нолан никогда на тебе не женится» её ничуть не задела.
«Конечно, не женится. Он ведь уже женат — напомнила она себе — И хватит об этом думать! Нолан Лим совершенно чужой мне человек, который никогда и ничего мне не обещал, который ничего мне не должен… Да уж… столько лет я живу в этом мире, и впервые за всё это время в моей жизни появился мужчина, который, не прилагая каких-либо серьёзных усилий, смог всерьёз меня заинтересовать. И, конечно же, он оказался несвободен».
— А я и не претендую на статус жены Нолана Лима — холодно ответила девушка Джимиану и, стараясь отвести разговор от себя, прищурилась задумчиво и спросила — И почему это тебя вдруг заинтересовало, как я к тебе отношусь?
Муженёк в ответ поморщился, едва заметно плечами передёрнул.
— Как относишься ко мне ты, меня совершенно не волнует — пробормотал он, замолчал недовольно, а потом, словно против воли, добавил — Вот только отец Линзи тоже считает меня ни на что негодным. И её брат так считает — выражение полнейшего недовольства ситуацией на лице Джимиана вдруг сменилось настоящей искренней болью — Да и это было бы тоже неважно. Ужасно то, что и Линзи с вами со всеми согласна!
Мужчина замолчал, поставил опустошённый бокал на столик, к окну подошёл, остановился, всматриваясь в царивший по ту сторону стекла полумрак.
«Линзи, Линзи… — крутилось в голове Юни имечко — Кто это такая? Где я это имя слышала? Погоди-ка… а разве не так любовницу Джимиана зовут?»
— Линзи… твоя любовница? — неуверенно переспросила девушка.
— Да — ответил муженёк сквозь зубы — Только теперь она уже бывшая моя любовница — обернулся, недовольно рукой взмахнул и сообщил — Она бросила меня, представляешь⁈ Узнала, что я на тебе женился, и ушла! — провёл пятернёй по волосам — Ну почему она так поступила? Почему? Я же всё для неё делал! Деньгами её обеспечивал, наряды и драгоценности ей покупал! Я даже объяснил ей, что мой брак… что это временное явление! А она… — замолчал и снова к окну отвернулся.
Жена отвечать не спешила. Понимала, что Джимиану Хонгу её слова сочувствия не нужны, ему просто высказаться захотелось. Матери и сестре о подобных проблемах в своей личной жизни не расскажешь. И Нолан ему, как выяснилось, не друг вовсе, а так… просто учились когда-то вместе. А тут хоть какая-никакая жена рядом. Юни вдруг поймала себя на том, что очень сочувствует своему случайному мужу. Уж очень потерянным, даже несчастным он выглядел, говоря об ушедшей от него Линзи.
Девушка давно знала, что у муженька любовница имеется, он сам ей про Линзи поведал. Но она ни на секунду не задумалась, что у такого прожигателя жизни, как Джимиан Хонг, могут проявиться настоящие чувства к собственной содержанке. Вспомнилась старшая сестрица Мэй, которая в один прекрасный день сбежала с острова Тио, и сбежала она как раз под покровительство женатого любовника. И Мэй совершенно не волновало, что её новый покровитель несвободен, она его не любила и к их тайной связи относилась, как к обычной работе.
— Думаю, твоя Линзи тебя очень любит — тихо озвучила Юни свои мысли.
Джимиан уже привычно поморщился.
— Любит… ну конечно. Если бы любила, не ушла бы! — уверенно заявил он — А она не просто ушла! Её отец уже мечтает выдать её замуж за соседа! И Линзи не очень-то сопротивляется своему возможному браку с каким-то простым фермером!
— Неужели, ты, и правда, не понимаешь? — головой покачала — Она ушла не потому, что не любила. Всё наоборот! Просто, узнав о твоей женитьбе, она больше не смогла быть с тобой рядом. Ведь это очень тяжело, любить кого-то и при этом знать, что твой любимый с тобой лишь жалкие несколько часов в неделю, а всё остальное время он с другой, что именно та другая родит ему детей, что именно та другая будет жить с ним в одном доме, что именно та другая будет рядом с ним не смотря ни на что до конца его жизни. Потому ей и было куда проще уйти, надеясь, что через какое-то время её чувство любви к тебе потускнеет, а затем и вовсе исчезнет. А что касается её возможного брака с соседом… если она выйдет замуж, у неё появится определённый статус замужней женщины. Всем известно, что к жёнам простых фермеров относятся намного уважительнее, чем к любовницам состоятельных господ. К тому же, в браке у неё, скорее всего, появятся дети, которых она будет любить. И эта любовь к собственным детям окончательно вытеснит из её сердца остатки любви к тебе.
— Спасибо, утешила — рыкнул в ответ муженёк — Это же надо… у моей Линзи будут дети от какого-то фермера!
— Если ты этого так не хочешь, то после нашего развода сам предложи своей Линзи выйти за тебя замуж. Я думаю, что от подобного предложения она не откажется.
— А вот я так не думаю — возразил мужчина — К тому же, она говорила, что с моей женитьбой на женщине моего круга она бы смирилась. Её почему-то не устроило, что я женился именно на тебе — и посмотрел обвиняюще, словно Юни его угрозой на себя жениться заставила.
— Хм… и что конкретно её не устроило именно во мне? — не поняла девушка.
— Откуда я знаю⁈ — воскликнул Джимиан — Ей чем-то не понравилось то, что я с тобой на острове Тио познакомился.
Юни еле сдержалась, чтобы нервно не засмеяться. Это же надо! О чём он думал, когда рассказывал любовнице о том, где с женой впервые встретился? Девушка глубоко вдохнула воздух, потом выдохнула.
— Джимиан… — начала она медленно, почти по слогам, словно втолковывала что-то несмышлёному ребёнку — Ты хоть знаешь, что представляют из себя большинство женщин, живущих на острове Тио? Нормальной работы для женщин на острове нет и никогда не было, а потому, чтобы прокормить себя, а потом и своих детей, женщинам острова приходится продавать самих себя. Продавать своё тело любому, кто в состоянии заплатить за него несколько несчастных медяков. И этим любым может оказаться кто угодно, какой-нибудь вор, убийца, мошенник или просто бездомный бродяга, потный, грязный, не моющийся годами, от которого исходит просто ужасающий запах и у которого несколько медяков появились по чистой случайности. И таких «клиентов» у женщин острова Тио в день по десятку.
— Фу… зачем ты мне про это рассказываешь? — на лицо муженька набежала гримаса брезгливости.
— Ты ведь никогда не задумывался о том, с кем ещё, помимо ищущих лёгких приключений господ, проводят время девушки острова синих огней? Иначе не стал бы искать себе жену именно там. А в менее респектабельных районах города, например, в рабочих окраинах, откуда, как я понимаю, родом твоя Линзи, рассказы о жизни на острове Тио у всех на слуху… и отношение к жителям и особенно жительницам острова у простых работяг соответствующее. Поэтому… — Юни бросила на муженька выразительный взгляд — Своей женитьбой на мне ты нанёс своей Линзи ужасное оскорбление. Ты дал ей понять, что она хуже всех тех дамочек с острова, что продают своё общество практически за бесценок всем подряд без разбора.
— Но я не хотел её оскорбить — во взгляде Джимиана Хонга появилась растерянность и, кажется, хоть какое-то понимание.
— Наверное, не хотел — ответила ему Юни — Только теперь тебе нужно как-то объяснить это Линзи… Если ты хочешь её вернуть, конечно.

Прием в доме губернатора

— Ну вот видишь, ты совершенно зря переживала за своего брата. Его жена ведёт себя вполне прилично. Судя по всему, тот учитель по этикету, которого ты для неё отыскала, своё дело знает — успокаивал свою любимую жену Шиан Мун.
Джанди на эти слова тяжко вздохнула, потом задумчиво сдвинула бровки.
— Да, наверное, ты прав, дорогой. Должна признать, что Юни неплохо держится. Её внешний вид и манеры, которые она сегодня демонстрирует, безукоризненны. Слухи о том, что мой братец Джимиан взял в жёны девицу из бедной семьи, уже давно по Римерону гуляют. И на сегодняшнем приёме все просто мечтали с этой самой женой познакомиться… — едва заметно плечиками передёрнула — Только ради того, чтобы над нашим Джимианом посмеяться. Но все, кто успел лично с Юни пообщаться, смеяться над моим братом и не думают.
— Ко мне подходил господин Беймс, глава гильдии речной торговли Римерона — вмешалась в разговор госпожа Наяни Хонг — Представляете, он сказал мне, что как никто понимает поступок Джимиана. Ведь если бы когда-то давно, когда он был ещё молод и находился в процессе поиска подходящей жены, на его пути появилась такая же девушка, как наша Юни, он бы тоже женился на ней, не раздумывая. И на отсутствие денег и хорошего происхождения не посмотрел бы.
Госпожа Наяни и её дочь Джанди вместе с мужем стояли почти в самом центре большого зала в доме губернатора, почти неотрывно поглядывая на Джимиана Хонга и его жену. Приём был в самом разгаре, большинство гостей уже прибыли, совсем скоро присутствующих должны были позвать на торжественный банкет. А пока все здоровались, общались. Мужчины, в основном, дела обсуждали, а вот женщины больше сплетничали. И одной из главных героинь сегодняшних сплетен была именно Юни Хонг. Представительницы высшего общества Римерона уже успели обсудить наряд никому неизвестной и непонятно откуда взявшейся жены Джимиана Хонга, новое платье небесно-голубого цвета с воздушной длинной юбкой и открытой спиной, обсудили украшающие её драгоценности, её причёску, её поведение и манеры. Незамужние дамочки помоложе и женщины средних лет, у которых имелись дочери или другие родственницы на выданье, конечно же, ничего хорошего про юную жену господина Джимиана сказать не могли. А вот те из женщин, что сами давно и прочно были замужем и дочерей своих успели удачно пристроить, отмечали, что для представительницы низкого сословия Юни Хонг ведёт себя очень сдержанно, даже немного скромно, при этом уверенно, спокойно и невозмутимо, слова говорит правильные, будто с рождения к высшему обществу принадлежала, а не вошла в него случайно, умудрившись женить на себе молодого богатого господина.
— Матушка, мне не послышалось? Ты сказала «наша Юни»? — с лёгкой долей насмешки переспросила Джанди Мун — Значит ли это, что ты смирилась с женитьбой Джимиана на такой… кхм… неподходящей невесте?
На лице госпожи Наяни Хонг проступило довольно редко появляющееся на нём выражение смущения. Но женщина быстро взяла себя в руки, плечи распрямила.
— Поначалу я думала, что она никогда вести себя по-человечески не научится — со вздохом признала матушка — Да и её постоянные одиночные отлучки из дома… Я была абсолютно уверена, что она не хранит верность нашему дорогому Джимиану! — после этой эмоциональной фразочки она воровато по сторонам оглянулась: как бы кто не подслушал и не разнёс весть по всему залу. Но, судя по всему, окружающие были увлечены другими, более интересными разговорами — Но её учитель уверенно заявил, что Юни прекрасно знает все основные правила этикета и на практике их применять умеет. Что мы, собственно, сейчас и видим. И из дома одна она больше не убегает. Все последние дни они уходили утром вдвоём с Джимианом и вечером вместе возвращались — госпожа Наяни бросила очередной взгляд на невестку, что стояла у самого входа в зал в компании своего мужа, улыбнулась самодовольно — И кроме того… — добавила она, явно гордясь самой собой — Я довольно-таки быстро смогла поставить её на место. Если первое время Юни меня почти не слушала, вела себя непонятно как, спорить со мной пыталась, ещё и учиться отказывалась. То теперь она делает всё, как я ей скажу, даже слова против не говорит! Вся из себя вежливая и кроткая невестка. Поняла, наконец, кто главная хозяйка в доме.
— Я никогда в вас не сомневался, госпожа Наяни — вставил Шиан Мун. При этом ни жена, ни тёща сарказма в его словах не заметили.

Юни стояла в центре оживлённой великосветской толпы, держа под локоть своего законного мужа. Мило улыбалась всем многочисленным знакомым Джимиана, которые беспрерывно подходили вроде бы пообщаться, тогда как на самом деле даже за разговором особо не следили, лишь беззастенчиво рассматривали новую молодую госпожу из семейства Хонг. При этом Юни мечтала только о том, чтобы великосветское мероприятие в доме губернатора поскорее закончилось! Слишком много незнакомых лиц, слишком много внимания, всем нужно улыбаться, со всем поддерживать лёгкую беседу, а за спиной непрекращающиеся тихие шепотки.
— Сколько ещё нам нужно здесь находиться? — всё же не выдержала, спросила Юни у своего мужа. Тот к её уху наклонился.
— Сейчас нас пригласят на банкет, а вот после банкета можно будет подойти к хозяину дома и его жене, сказать, что ты плохо себя чувствуешь, и уйти.
Девушка не сдержала тяжкого вздоха, обвела взглядом роскошно разодетую толпу, среди которой заметила свекровь и золовку с мужем, тут же заученную улыбку на себя нацепила и даже удостоилась ответного одобрительного кивка от госпожи Наяни.
— В последнее время поведение твоей матушки меня немного… пугает — призналась Юни мужу.
— И чем же? — не понял Джимиан — Мне показалось, что она, наоборот, больше не высказывает по отношению к тебе никаких претензий.
— В том-то и дело — согласилась девушка и, понизив голос до шёпота, пояснила — Я боюсь, что она может оказаться против нашего развода.
— С чего бы ей быть против нашего с тобой развода? — уверенно возразил Джимиан Хонг — Она, конечно же, обрадуется!
— Ну-ну — всё, что жена смогла на это ответить, и поспешила тему сменить — Ты, кстати, с Линзи вчера встретился? Ты собирался…
На лицо стоящего рядом мужчины набежала тень.
— Встретился — признался он и тоже вздохнул.
— Неужели, она даже поговорить с тобой отказалась? — с уже привычным сочувствием, спросила Юни.
— Ну почему же… мы поговорили. Я у неё прощения попросил, объяснил, что теперь я понимаю, как её обидел… — и замолчал.
— Не простила? — тихо уточнила девушка.
— Говорит, что уже давно простила… А потом добавила, что простить-то простила, но моей любовницей не станет больше никогда и ни за что.
«Возможно, если ты так хочешь её вернуть, тебе стоит предложить ей стать не любовницей, а кем-то большим?» — хотела сказать Юни, но сдержалась. Джимиан большой мальчик. И со своими отношениями с бывшей любовницей должен разобраться сам.
Девушка отвела взгляд в сторону и вдруг наткнулась на знакомое лицо. Нолан! А ведь она почти уже забыла о том, что он тоже на губернаторском приёме должен присутствовать. И даже думать о нём почти перестала… но вот новая встреча, и даже сердце сильнее колотиться начинает. Ну почему именно он? Почему именно на него она так реагирует?
Нолан Лим только-только входил в зал. Он даже пары шагов сделать не успел, как его обступила целая толпа из желающих высказать слова приветствия и показать своё расположение по отношению к столь важному человеку, как Глава Центрального Городского Управления по защите населения и охране правопорядка.
— Кого ты там увидела? — окликнул Джимиан и за взглядом жены проследил, понимающе головой покивал — А, Нолан. Ну пойдём, тоже с ним поздороваемся — и не удержался от ядовитой шпильки — Вы же с ним, можно сказать, почти родные люди.
Юни еле сдержалась, чтобы зубами не скрипнуть. Плечи распрямила и двинулась сквозь толпу следом за мужем. Очередной взгляд на главу управления бросила… Хорош, чего уж тут говорить. Аккуратно зачёсанные назад и сцепленные в хвост светлые волосы, костюм не привычный серый, а белого цвета с золотой вышивкой, на лице играет лёгкая полуулыбка.
Нолан Лим парочку молодожёнов тоже заметил. Сначала Джимиану коротко кивнул, затем его взгляд переместился на Юни. На какой-то миг девушке показалось, что на лице мужчины отразилась лёгкая тревога. С чего бы это? И вот они уже стоят напротив, и Джимиан беззаботно и приветливо здоровается с, как он полагает, «любовником» своей фиктивной жены. И Нолан отвечает ему таким же беззаботным приветствием.
— Рад видеть тебя, Джимиан — спокойно улыбается Нолан и тут же на жену приятеля взгляд переводит, коротко ей кланяется, как и положено по правилам этикета — Госпожа Юни — приветствует он учтиво — Признаться, в первый миг я вас даже не признал. Позвольте заметить, что сегодня вы выглядите невероятно хорошо.
— Благодарю вас, господин Нолан — девушка нацепила на лицо дежурную едва заметную улыбку и чуть кивнула. Именно так по правилам этикета полагалось принимать комплименты от мужчин, не являющихся родственниками
— Как вам приём? Надеюсь, вам здесь всё нравится? — продолжал задавать вопросы Нолан. И вопросы вроде бы лёгкие, но словно с каким-то едва заметным намёком… или тревогой?
Юни уже было открыла рот, чтобы ответить что-то банальное, вроде «ну что вы, здесь всё просто замечательно, и люди кругом такие милые». Но Джимиан жену опередил.
— Юни, дорогая — улыбнулся он ей приторно-сладкой улыбочкой — Нам с господином Ноланом нужно обсудить кое-что очень-очень важное — кивком головы указал на ближайший столик, заставленный лёгкими закусками — Надеюсь, ты простишь меня, если я оставлю тебя всего на пару минут.
Девушка лишь плечами пожала, почти безразлично, и вежливую улыбку на лице удержать не забыла. Последний взгляд на светловолосого бросила.
— Была рада встретиться с вами, господин Нолан.
— И я с вами — произнёс тот в ответ. И ответ его прозвучал вполне искренне.
Мужчины отошли в сторону, тихо-тихо о чём-то перешёптываясь. А Юни, как ей и было «велено», подошла к столику, придирчиво осмотрела представленную закуску. Честно говоря, есть не очень-то и хотелось. Девушка протянула руку, чтобы взять бокал с соком, как вдруг её пальцы случайно соприкоснулись с пальчиками другого человека: ещё одна гостья в тот же миг надумала взять тот же самый бокал. Юни тут же руку убрала.
— Прошу вас — кивнула она на бокал, уступая, и подняла взгляд на незнакомку.
— О, благодарю — легко ответила та и тепло улыбнулась. Взяла бокал в руку, сделала маленький глоточек, потом посмотрела на Юни и приподняла одну бровь — А мы ведь с вами не знакомы, правда? — и с прежней лёгкостью добавила — Я Маили Кьято.
— Юни. Юни Хонг — ответила девушка своей невольной собеседнице и пристальнее на неё посмотрела. Миловидная, хрупкая, совсем молоденькая, кукольное личико, и пухлые алые губки, наивные серо-голубые глазки, волосы светло-каштановые, собраны в высокую причёску, и платье бледно-розовое, очень воздушное. На шее красивое ожерелье с небольшими самоцветными каменьями красно-розового цвета, в тон платью. В общем, хороша, словно кукла-принцесса. Но что-то в образе этой Маили показалось Юни знакомым, словно они уже встречались ранее. Вот только где?
— Юни… Хонг? — громко переспросила новая знакомая — Так вы и есть жена господина Джимиана Хонга? — и доверительно добавила — Сегодня только о вас и говорят.
— Правда? — наигранно протянула «жена господина Джимиана Хонга» — А я и не заметила.
— Да, только о вас — подтвердила Маили — Даже мои матушка и тётушка, когда на приём собирались, говорили о том, что им очень любопытно взглянуть на ту, что смогла женить на себе такого закоренелого холостяка, как господин Джимиан. О вас ведь никто ничего не знает, вот людям и интересно.
— На самом деле во мне нет ничего любопытного и интересного — поспешила заверить новую знакомую Юни Хонг и вдруг резко замолчала, глядя на запястье девушки: та приподняла руку, поправляя выбившийся из причёски локон, а на тыльной стороне её запястья виднелся небольшой шрам необычной формы.
Точно такой же шрам был на руке у девушки из снов! У той девушки, за которой уже следил безликий. Так вот почему её показалось, что с Маили они уже встречались! Она видела её в своём сне!
Юни невольно вздрогнула от мысли, что маньяк и сейчас наблюдает за выбранной жертвой и прямо сейчас может находиться в этом зале. И во сне тот тоже на каком-то великосветском приёме был. Судорожно по сторонам обернулась, но на первый взгляд находящиеся в зале мужчины безликого из снов ничем не напоминали.
— Мужа высматриваете? — понятливо покивала Маили и тоже принялась головой крутить, куда-то в сторону кивнула — О, кажется, он как раз идёт вам навстречу — подмигнула проказливо — Что же, не буду вам мешать. Моя матушка говорит, что когда люди только поженились, им нужно больше времени проводить вместе, без посторонних. Была рада с вами познакомиться — и, последний раз улыбнувшись, направилась в другую сторону зала.
— Я тоже была рада — пробормотала Юни себе под нос, не сводя взгляда со спины новой знакомой. А когда та остановилась у противоположной стены и завела разговор с неизвестной женщиной среднего возраста, снова по сторонам заозиралась, только взглядом она не мужа выискивала, а господина Нолана Лима, того, кто точно сможет спасти Маили Кьято от безликого маньяка.
— Кого ты высматриваешь? Я уже здесь — раздалось у девушки прямо над ухом, а рядом с ней, как и предсказывала Маили, появился муженёк. Джимиан, отчего-то, не сомневался, что в огромной толпе жёнушка высматривает именно его, а Юни и не подумала его разубеждать. Муж по сторонам покосился, наклонился и тихо спросил — Я заметил, что с тобой дочка господина Митта разговаривала. Надеюсь, ничего плохого она тебе не наговорила?
— Дочка господина Митта? — переспросила девушка — Так ты с ней знаком?
— С ней лично не знаком, а вот её отца я знаю. Его городской дом находится буквально на соседней улице от дома Джанди и Шиана — и настойчиво повторил — Так что она тебе наговорила?
— Да ничего такого — отмахнулась Юни — Лишь упомянула, что сегодня местные сплетницы, в большинстве своём, обсуждают именно меня — снова оглянулась — Ты знаешь, где Нолан? Вы же с ним только что говорили. Куда он запропастился?
На лицо муженька тут же набежала тень. Поначалу Юни и не поняла, что же так испортило ему настроение и вызвало столько недовольства.
— Нолан… — повторил Джимиан Хонг, а голос его буквально сочился ядом — Послушай меня, дорогая моя жёнушка — он выделил это словечко «моя» — Я, конечно, всё понимаю! Но ты пока ещё замужем за мной! Так что будь добра соблюдать элементарные правила приличия и не выставляй напоказ свои отношения с главой Управления.
— Да я и не выставляю — опешила от подобного обвинения Юни. Она ведь, действительно, никакие отношения напоказ не выставляет. Да и нет у них с Ноланом Лимом никаких отношений! И в толпе она его высматривает, только чтобы про девушку-жертву рассказать!
— Выставляешь — упрямо заявил муженёк — Улыбаешься ему открыто. Сейчас его зачем-то глазами выискиваешь. И, кстати, я и Нолану сказал, чтобы открыто ваши с ним отношения не демонстрировал.
Юни на подобное заявление глаза широко распахнула и рот приоткрыла, намереваясь что-то ответить. Только пока она подходящие слова придумывала, к её мужу подошёл какой-то очередной знакомый, и девушка постаралась взять себя в руки, а ехидные ответные словечки попридержала. Да и Джимиан убрал со своего лица сердитое выражение и, взамен, нацепил на себя улыбку всем довольного человека.

Нолан бросил последний взгляд в спину удаляющейся к столику с закусками Юни. Невольно во след ей улыбнулся: хороша, чертовка, ничего не скажешь! И только после этого к Джимиану обернулся, замечая, что выглядит тот очень недовольным, словно у него отобрали что-то, что по праву принадлежит только ему.
Мужчины отошли чуть в сторону от любопытных глаз и ушей. И Нолан вопросительно приподнял бровь, ожидая, что же скажет ему давний знакомый.
— Ты можешь этого не делать хотя бы на людях? — возмутился тот.
— О чём ты? — не понял глава Управления.
— А то ты не понимаешь — Джимиан Хонг глаза закатил, но всё же соизволил объяснить, понизив голос — Я о Юни! Ты можешь не показывать так открыто свою заинтересованность в ней? А если кто из присутствующих здесь что-то заметит и заподозрит? — обиженно добавил — Ещё подумают, что я какой-то тюфяк!
Нолан выдержал небольшую паузу, окинул собеседника пристальным взглядом. Тот под этим взглядом немного стушевался. Вероятно, вспомнил, что разговаривает с человеком куда более высокого положения, чем он сам.
— Не говори глупостей — сухо ответил на обвинение Нолан Лим — По отношению к твоей жене я всего лишь проявляю элементарную вежливость.
— Извини — тут же повинился Джимиан и едва заметно поморщился — Но мысль о том, что ты спишь с моей пока ещё женой… — фразу не закончил, губы недовольно поджал и головой покачал.
— Вы же всё равно разводитесь — напомнил Нолан и плечами пожал — Так какая разница, как я на неё смотрю? И Юни говорила мне о том, что о разводе вы планируете открыто объявить вскоре после сегодняшнего приёма. Или что-то изменилось? — и даже дышать на пару мгновений перестал: так важно ему было услышать ответ.
Но внешне Нолан старался говорить холодно и безразлично. Хотя самому себе он уже признался, что да, на зеленоглазую красотку он бросает взгляды, очень далёкие от безразличия. Даже сейчас, разговаривая с её мужем, он нет-нет, да выискивает глазами девушку в воздушном синем платье.
Зеленоглазка обнаружилась сразу. Возле того самого столика с закусками, куда её отправил Джимиан. И Юни была не одна, рядом с ней обнаружилась незнакомая девица в розовом платье. Нолан Лим невольно прищурился, присматриваясь к двум девушкам. Ему почудилось, или на лице зеленоглазки в какой-то миг, и правда, проскользнуло что-то, похожее на испуг?
— Почему изменилось? Ничего не изменилось — ответил на вопрос Джимиан Хонг — Мы как планировали развестись, так и планируем.
Ответ Нолан проигнорировал. Сейчас его волновало уже совсем другое.
— Ты знаешь, кто эта девица, что сейчас разговаривает с Юни?
— Где? — вытянул шею собеседник — А… Это дочка Митта Кьято, того банкира… не могу вспомнить её имя…
— Да и не важно, как её имя — поморщился Нолан — Судя по виду твоей жены, эта девица говорит ей что-то очень неприятное. И если тебе не нравится, что я так много внимания твоей жене уделяю, иди и избавь её от нежелательного общения сам!
Джимиан насупился, что-то пробурчал себе под нос, но всё же двинулся спасать зеленоглазку. А Нолан отошёл в сторону, встал за колонной и незаметно наблюдал, как незнакомка в розовом сказала что-то Юни на прощание и направилась в другой конец зала, как к Юни подошёл её муж, и они принялись о чём-то шептаться. Больше мужчина ничего увидеть не успел.
— Господин Нолан — послышался за его спиной знакомый и наигранно-радостный голос заместителя главного прокурора города — И вы тоже решили почтить губернаторский приём своим присутствием?
— Не мог же я пропустить столь важное светское мероприятие — бросил в ответ Нолан и мысленно глаза закатил, понимая, что от этого конкретного собеседника так просто не избавишься.
А тот, как бы между прочим, произнёс:
— Я тут краем уха слышал, что вы отстранили от занимаемой должности начальника северо-восточного отделения.
Нолан Лим насмешливо хмыкнул.
— Странно, что вы об этом только «слышали» — протянул он — Ведь я его не просто отстранил. Бывшему начальнику северо-восточного отделения предъявлены обвинения во взяточничестве, и в данный момент он уже находится под арестом. Он брал деньги с обвиняемых или их родственников, после чего подтасовывал улики. Из-за его «деятельности» десятки преступников смогли избежать наказания! Ну ничего, я уже отдал распоряжения, чтобы все закрытые по инициативе бывшего начальника отделения дела были пересмотрены.
— Вон даже как — недоверчиво пробормотал собеседник — Даже не верится, что вы решились действовать так открыто.
— А я, по-вашему, должен был на подобные выходки глаза закрыть⁈ — отрезал Нолан — И кстати, вам, как заместителю главного прокурора города Римерона, предстоит выступить обвинителем во время суда. Да вы уже должны были ознакомиться с делом о взяточничестве вдоль и поперёк! А вы, оказывается, об этом только «слышали», да ещё лишь «краем уха»!
— Простите, господин Нолан — залебезил заместитель прокурора, удивлённый столь гневной отповедью — Вероятно, я не так выразился.
— Я очень надеюсь, что вы всего лишь не так выразились.
— Господа, ну что можно обсуждать с такими серьёзными лицами? Это же губернаторский приём! Здесь положено веселиться, общаться на отвлечённые темы — беспардонно вклиниваясь в разговор, рядом очутилась знакомая Нолану женщина средних лет, жена заместителя главного прокурора… И, по совместительству, главная сплетница в городе. Она мужа под локоток ухватила, главе Управления улыбнулась и кивнула головой в ту сторону, где возле столика стояли зеленоглазка Юни и Джимиан.
— Господин Нолан — радостно произнесла женщина — Я тут услышала, что вы, оказывается, знакомы с женой господина Джимиана Хонга — её улыбка засияла ещё ярче — Господин Нолан, так может быть, хоть вы поделитесь с нами тайной? Кто эта девушка? Откуда она взялась?
Взгляд у дамочки полон нетерпеливого любопытства и предвкушения. И муж её, заместитель главного прокурора, хоть и делает вид, что ему совершенно всё равно, на ком женился один из самых завидных холостяков города, но жену не одёргивает, не перебивает. И их небольшая компания из трёх человек, незаметно стоящая за колонной, как-то очень быстро обросла новыми слушателями. И разговоры вокруг тише стали.
«Нужно рассказать им всё, как есть — понимал Нолан — Что с Юни Джимиан познакомился на одной из улочек острова Тио. Что её мать всю жизнь на том острове прожила и на жизнь себе зарабатывала, торгуя собственным телом. Что отец у Юни вообще неизвестно кто… Если об этом не скажу сейчас я, Джимиан сам расскажет на суде. Ведь только в этом случае развод удастся получить легко и быстро».
И всё же у мужчины язык не поворачивался озвучить столь нелицеприятную правду. Да, сейчас отношение местного общества к Юни было относительно доброжелательным… но лишь потому, что никто не знал, откуда она взялась. А вдруг она какая-нибудь иностранка из хорошей семьи? Или местная, но просто жила в каком-нибудь далёком поместье, охраняемая от всего мира слишком беспокоящимися о ней родителями? Или же она происходит из семьи небогатой, но более-менее уважаемой? К таким сразу неуважительно относиться не стоит, нужно сначала присмотреться получше. Но если все узнают правду, зеленоглазка мгновенно превратится в предмет злых и жестоких насмешек. И полноценным членом высшего общества не сможет стать уже никогда. А этого Нолану совсем не хотелось. О том, почему же он этого так не хочет, мужчина задумываться не хотел.
— Откуда взялась? — переспросил Нолан Лим, изображая безразличие и отсутствие явного интереса к данной теме — Насколько мне известно, жена господина Джимиана всю жизнь жила в Римероне.
— Правда? — полным предвкушения голосом, уточнила главная сплетница города — Тогда несколько странно, что мы ранее с ней не сталкивались.
Вокруг стало совсем тихо, все разговоры и даже тихие шепотки смолкли. Все ожидали, что же ответит глава Управления.
— Думаю, у семьи госпожи Юни было не так много возможностей представить свою дочь обществу.
— Не было возможности? — переспросила жена заместителя прокурора и голос до шёпота понизила — Это что же получается, её отец сильно стеснён в финансах? Или он и вовсе не является членом высшего общества? — и прежнее любопытство во взгляде.
А вот тут нужно уже крепко подумать, прежде чем что-то ответить. Впервые за все прошедшие дни Нолану вспомнился аптекарь Вейж, у которого Юни жила на протяжении нескольких лет, которому помогала в аптечных делах. И даже получила от него дом в наследство. Так почему бы информацию об этом аптекаре, который по рождению является господином, не использовать в свою пользу?
— Ну почему же? Вейж Анто по праву своего рождения мог называть себя истинным господином. Но у его семьи, действительно, с финансами имелись некоторые проблемы. И господин Вейж очень много времени тратил на то, чтобы вернуть былое состояние. Потому и детям своим уделял не так уж много внимания.
— Господин Вейж Анто? — вклинился в разговор ещё один пожилой мужчина — А ведь я с ним знаком. У него несколько аптек по всему Римерону имеется. И знаете, когда у меня суставы болеть начинают, я отправляю слуг только в аптеки к господину Вейжу. Только его настойки мне помогают. Но я слышал… я слышал, что совсем недавно господина Вейжа не стало — и на вопросительные взгляды окружающих пояснил — Поговаривали, что перед смертью господин Вейж долго болел.
— Да, к сожалению, это так — поспешно подтвердил Нолан — Не так давно господин Вейж оставил этот мир. И пусть перед смертью он не успел вывести свою дочь в свет, зато смог выдать её замуж за подходящего человека. К тому же, насколько мне известно, она получила хорошее образование и воспитание.
— Хм… если отец госпожи Юни был так занят, почему же её мать не потрудилась вывести родную дочь в свет? — вклинилась в разговор ещё одна дамочка — Или матери у неё тоже нет? Она что же, круглая сирота? Ох, бедняжка.
Нолан Лим на это ничего не ответил, лишь плечами пожал, показывая, что о матери девушки он точно ничего не знает.
— Хм… если я правильно помню… — вновь взял слово пожилой знакомый аптекаря — Жена господина Вейжа умерла лет двадцать пять назад, когда его сыну, Илану, кажется, так его зовут, было около пяти лет. А вот о том, что у господина Вейжа ещё и дочь имеется, я впервые слышу. А ведь жене господина Джимиана больше двадцати лет не дашь. Получается, она родилась уже после смерти его покойной жены. Хотя, должен признать, иногда в разговорах Вейж упоминал девушку, что живёт в его доме. И в аптеках ему какая-то девчушка время от времени помогала. Но я не особо обращал на неё внимания.
— Значит, открыто он не признавал её дочерью? — снова вступила в разговор жена заместителя прокурора — Это что же получается, либо этот господин Вейж женился, но свою женитьбу тщательно ото всех скрывал, либо… либо девушка незаконнорожденная! — и последние слова таким радостным тоном высказала, разве что в ладоши не захлопала. Это ведь такая интересная новость, что господин Джимиан Хонг женился на незаконнорожденной!
— Насчёт законности её рождения не знаю — это уже произнёс Нолан — Но мне абсолютно точно известно, что аптеки господин Вейж завещал сыну, а вот наследницей его городского дома стала именно госпожа Юни. Не думаю, что он оставил бы в наследство дом совершенно посторонней девушке.
Окружающие снова возбуждённо зашептались, обсуждая ставшие известными подробности о жене Джимиана Хонга. Какое-то Нолан Лим внимательно вслушивался в эти разговоры, но в итоге удовлетворённо улыбнулся и отошёл в сторону. При этом, его ухода никто даже не заметил.
«Теперь все знают, что Юни дочь пусть и обедневшего, но всё же господина — говорил себе мужчина — Значит, она имеет полное право стать частью местного высшего общества. А то, что незаконнорожденная… Да, рождённым вне брака получить своё место в обществе сложнее, но в случае с Юни это, наоборот, всё упрощает. Во-первых, никого уже не удивляет, что девушку не представили свету, как положено, что господин Вейж никому открыто не рассказывал о том, что у него дочь имеется. А главное, теперь никому и никогда не придёт в голову что-то узнавать о матери Юни. Да и развод с незаконнорожденной дочерью уже покинувшего этот мир обедневшего господина получить вполне реально — оглянулся по сторонам выискивая зеленоглазку и её мужа — Теперь нужно предупредить Юни и Джимиана о том, что именно отныне болтает о них общество».

Поговорим?

Первая часть официального мероприятия закончилась выходом к гостям хозяина вчера и этого большого дома. Губернатор Хеджим Морейм, главный человек в Римероне и его окрестностях, произнёс длинную объёмную речь, в которой красиво и высокопарно излагал, как же он рад видеть всех присутствующих, как он рад, что абсолютно все, кто получил приглашения, почтили его своим присутствием. После чего пригласил гостей за накрытый стол.
Надо признать, что блюда, подаваемые на приёме в доме губернатора, были выше всяких похвал. Нежное мясо и птица с хрустящей поджаристой корочкой в специях и с гарнирами на любой вкус, рыба трёх сортов, нарезка фруктовая и овощная, десерты. Вот только у Юни кусок в горло не лез. Во-первых, девушку очень сильно напрягала окружающая обстановка и необходимость постоянно держать себя в руках, каждый свой жест и каждое слово обдумывать. А во-вторых… Маили Кьято, та самая, что должна стать следующей жертвой маньяка, сидела за столом почти напротив Юни. Девушка в розовом была весела и беззаботна, улыбалась всем вокруг, разговаривала легко и непринуждённо. И явно не задумывалась о том, что за ней уже наблюдает безликий.
К счастью, Нолан Лим тоже обнаружился в обеденном зале. Глава Центрального городского Управления по защите населения и охране правопорядка, как один из самых важных и влиятельных гостей, сидел в непосредственной близости от самого губернатора, их разделяла лишь пара человек. Нолан сначала внимательно выслушивал мужчину лет сорока пяти с уже начинающими седеть волосами, что сидел справа от него, затем что-то тихо ему ответил. Выглядел сосредоточенным, словно какое-то важное дело обсуждает. Вот в разговор светловолосого и его собеседника вступил ещё один человек. Мужчина, ещё довольно молодой, не старше тридцати, статный, подтянутый, широкоплечий, одет дорого, тёмно-каштановые коротко остриженные волосы, глаза… самые обычные, серые. Но, приглядевшись к лицу незнакомца, Юни невольно вздрогнула, словно почувствовала в нём неведомую опасность.

— Значит, дата суда над бывшим начальником северо-восточного отделения уже назначена? — уточнил Нолан у своего соседа за столом, что сидел по его правую руку, и удовлетворённо кивнул — Признаться, этой новостью вы меня очень порадовали, я уже было подумывал о том, что мне лично придётся контролировать процесс расследования и установления степени вины подозреваемого. Ведь ваш заместитель сегодня на приёме заявил мне, что о деле бывшего начальника отделения он только «слышал краем уха».
— Мой заместитель ещё не до конца успел изучить дело — уклончиво ответил собеседник и, по совместительству, главный прокурор города Римерона — А что касается степени вины бывшего начальника северо-восточного отделения… Так он самолично во всём сознался. И его бывшие подчинённые подтвердили, что взятки он брал. В его доме мои ребята обыск провели, обнаружили суммы, которые начальник отделения честным трудом ну никак не мог заработать. Собственно — закончил он свою речь — Тут и доказывать ничего особо не пришлось — главный прокурор подцепил на кончик вилки небольшой кусок мяса, ловко отправил его в рот, прожевал, проглотил. После чего добавил — И всё же, господин Нолан, я за вас опасаюсь.
— Опасаетесь? И почему же? — переспросил глава Управления.
— Наш арестованный не от простых людей взятки получал. А вы ещё и все закрытые им дела потребовали пересмотреть… Это может много кому не понравится.
— Намекаете, что у меня врагов прибавится? — Нолан не сдержал холодной усмешки. О, он прекрасно понимал, что сама его должность подразумевает наличие огромного количества недоброжелателей. Но не отказываться же из-за этого исполнять свои прямые обязанности! А уж о том, чтобы на преступления глаза закрывать, речь и вовсе идти не должна!
— А я не намекаю — вздохнул собеседник — Я прямо говорю. Будьте осторожны… и по сторонам чаще оглядывайтесь.
— Прошу простить мне моё вторжение в ваш разговор, но я невольно подслушал вашу беседу — вдруг прозвучало слева от Нолана — И знаете, мне отчего-то кажется, что вы совершенно зря отстранили от дел того начальника отделения — в беседу неожиданно вступил человек, который до этого момента не проявлял к ней никакого интереса. Эйджин Кейм, любимый племянник самого губернатора, сын его единственной сестры. И Нолан нехотя к нему обернулся.
— Вот как? И почему же вы так считаете? — сухо переспросил глава Управления.
Признаться честно, общение с Эйджином Кеймом никогда не приносило мужчине особого удовольствия. Наоборот, племянник губернатора вызывал странное чувство отторжения. Хотя Нолан так до конца и не мог объяснить себе причину столь неприятного ощущения. Ведь на первый взгляд господин Эйджин ничем не отличался от того же Джимиана. Нигде не работал, ничем всерьёз не увлекался, жил за счёт родителей и дядюшки-губернатора. Гулял, развлекался, жениться и обзаводиться семьёй не торопился.
И сейчас Нолану Лиму даже сидеть рядом с Эйджином было не сказать, что неприятно или противно, скорее, как-то не совсем комфортно. Но вот просто встать и уйти, либо пересесть, мужчина не мог. Ведь это будет считаться проявлением неуважения к хозяину дома, господину губернатору, который такую честь своему гостю оказал, рядом с родным племянничком посадил.
— О, я вам сейчас всё объясню — поспешил высказать своё мнение нежеланный собеседник — Этот человек, которого вы так поспешно от дел отстранили, да ещё и обвинения какие-то предъявили, я уверен, всего лишь стал жертвой обстоятельств.
— Что вы имеете ввиду? — всерьёз заинтересовался Нолан Лим, полностью развернулся к сидящему справа. И даже про все неприятные ощущения на миг позабыл.
— Ну как же? Начальником какого отделения был этот несчастный? Северо-восточного? — насмешливо хмыкнул — Знаю я тот райончик. И могу с уверенностью сказать, что ни одного приличного жителя там нет — заметно поморщился — Одни простые работяги.
— А работяги, по вашему мнению, люди неприличные? — этот вопрос задал уже не Нолан, а господин прокурор. Он тоже с интересом прислушивался к словам племянничка губернатора и посматривал на него с интересом.
— Я думаю, что друг к другу они относятся вполне приемлемо — пожал плечами господин Эйджин — А вот нас, господ, они недолюбливают. Считают, что наше богатство досталось нам незаслуженно. Завидуют нам. Отчего некоторые из них решаются на месть.
— Хм… очень любопытная точка зрения — сдержанно заметил прокурор.
— Да уж… любопытная — повторил Нолан — Не могу не согласиться с тем, что среди представителей рабочего класса есть люди, считающие урождённых господ чуть ли ни злейшими врагами. Хотя, в отличие от вас, господин Эйджин, я всё же уверен, что людей злых, завистливых и уж тем более способных на какую-то там месть абсолютное меньшинство. И потом… я не совсем понимаю, какое это имеет отношение к делу бывшего начальника Северо-Восточного отделения?
— Самое прямое — спокойно и уверенно ответил племянник господина губернатора — За что его от дел отстранили? За то, что за некоторую плату закрывал дела, совершённые кем-то из уважаемых членов нашего общества по отношению к этим работягам? — плечами пожал — Я больше чем уверен, что эти немытые работяги сами все так называемые преступления и подстроили, чтобы потом с порядочных людей деньги вымогать. А состоятельные граждане всего лишь не хотели огласки, зато хотели, чтобы всё поскорее закончилось, потому и выбирали вариант «заплатить и забыть». Ну а начальник отделения всего лишь помогал этим уважаемым гражданам решить их проблемы.
Установилась напряжённая тишина. Впрочем, Эйджин Кейм особой напряжённости не чувствовал, высказав своё мнение, он спокойно отвернулся и переключил всё внимание на стоящую перед ним тарелку.
— Что самое поразительное, вы, и правда, верите в то, что говорите — после некоторого молчания произнёс Нолан.
— Мне показалось, или вас, действительно, это так сильно удивляет? — оторвался от тарелки Эйджин.
— Признаться, да, удивляет — ответил глава Управления и словно инстинктивно немного отодвинулся на своём стуле от соседа слева. Прежние неприятное ощущение, сильно напоминающее брезгливость, вернулось с утроенной силой.
— Странно — хмыкнул тот в ответ — Я был уверен, что человек, занимающий такую должность, как у вас, должен понимать, что представляют из себя жители всех этих бедных райончиков. Они же только и ждут, как бы напакостить тем, кто хоть немного удачливее их, кто родился в нормальных обеспеченных семьях — поднял бокал, сделал небольшой глоток и неторопливо продолжил — Особенно это верно в отношении тех, кто живёт на том жалком островке, с синими фонарями вдоль домов. И особенно это касается живущих там женщин. Для них оговорить кого-то пустячное дело.
— Говорите так, словно вы много-много раз бывали на острове Тио — не удержался от лёгкой шпильки Нолан Лим — И с женщинами острова, я смотрю, вам доводилось часто общаться.
Сидящий рядом главный прокурор тут же отвернулся, пряча невольную усмешку. А во взгляде Эйджина Кеймана на короткий миг проступило что-то похожее на страх. Или Нолану это только показалось? Но вот племянник губернатора тряхнул головой, улыбнулся беспечно.
— Ох, господин Нолан, думается мне, что каждый из присутствующих здесь мужчин, хоть раз, да бывал на островке Тио. Смею предположить, что даже вам приходилось там бывать.
— Разумеется, приходилось… по долгу службы — тут же последовал ответ.
— По долгу службы? — искренне удивился собеседник — Неужели у вас хватает времени, чтобы контролировать, как ведутся расследования нескончаемых краж, убийств и других преступлений, происходящих в самом криминальном районе города? — и добавил словно с каким-то намёком — Я-то думал, что следователи главного управления не бесконечными проблемами острова Тио занимаются, а бросили все силы на то, чтобы поскорее найти того, кто госпожу Хейю Собонг убил. Ведь о том, что с ней, бедняжкой, случилось, весь город до сих пор судачит. Неужели ваши следователи до сих пор не нашли преступника? — и взгляд колючий, пристальный. И во взгляде этом не простое любопытство, скорее какая-то острая и жизненно важная необходимость узнать, что же следователи в деле госпожи Хейи откопали.
От необходимости придумывать ответ и продолжать неприятную беседу Нолана Лима спас хозяин дома. Господин губернатор поднялся из-за стола, привлекая к себе всеобщее внимание, и затянул очередную длинную речь. И сидящие в обеденном зале гости, включая племянничка, обернулись в его сторону, внимательно вслушиваясь в каждое слово. К прежнему разговору Эйджин Кейм уже не вернулся, а после окончания банкета мгновенно поднялся с места и удалился в неизвестном направлении.
Собственно, Нолан Лим тоже планировал улизнуть с приёма сразу после банкета. Вот только перед уходом ему очень-очень хотелось ещё раз взглянуть на Юни. Ах да, и о слухах, что он распустил, рассказать тоже нужно. К счастью, семейство Хонгов искать долго не пришлось. Юни и Джимиан стояли в уголке и тихонько о чём-то переговаривались. Стояли рядышком, словно самые настоящие молодожёны, девушка свою руку мужу на локоть положила, а тот голову к жене склонил.
— Ещё несколько минут, и можно будет уйти — услышал Нолан слова Джимиана, когда поближе подошёл — Матушка и Джанди с Шианом тоже задерживаться не планируют.
Зеленоглазке слова мужа о скором уходе, почему-то, не понравились. Она всё головой крутила, словно в толпе кого-то высматривала.
— Давай задержимся ещё ненадолго — немного рассеянно попросила она.
— Зачем? Ты ведь поскорее уйти хотела.
Юни не ответила, отмахнулась и ещё раз головой крутнула, в тот же миг столкнувшись взглядом с Ноланом. На лице девушки появилась лёгкая полуулыбка, а с её губ сорвался выдох облегчения.
— Нолан, как же я рада, что ты сам подошёл. Я уже начала переживать, что не успею поговорить с тобой сегодня — произнесла она громко… громче, чем следовало.
— Юни — тут же одёрнул зеленоглазку Джимиан, а потом и на давнего приятеля уставился недовольно, с укором — Нолан, ну я же тебя просил. Давайте, вы будете не так открыто проявлять… — голос почти до шёпота понизил — свою обоюдную симпатию.
— Извини, Джимиан, но прежде чем уйти, я должен был вас обоих кое-о-чём предупредить.
— Предупредить? О чём? — переспросил Хонг.
— Сегодня меня обступила целая толпа из желающих побольше узнать о новой госпоже в вашем семействе — признался мужчина и постарался принять хоть немного виноватый вид — Боюсь… что я имел неосторожность рассказать им кое-что лишнее — и пояснил, отвечая на вопросительные взгляды мужа и жены — Всем так хотелось узнать, кто же такая Юни, откуда она взялась, кто её родители.
— И… и что же ты им ответил? — Джимиан на краткий миг даже дыхание затаил. И девушка тоже настороженно замерла, дожидаясь ответа.
— Сказал первое, что пришло в голову. Что ты, Юни, внебрачная дочь одного обедневшего господина.
— Какая ещё внебрачная дочь обедневшего господина? — недовольно зашипел Джимиан Хонг — Нолан! Нам же придётся как-то объяснять обществу, кто этот господин. А когда все узнают, что никакого господина никогда не было, что это было всего лишь враньё… я уже заранее боюсь представить, что начнут о нас судачить! И потом… разве я смогу развестись с дочкой господина, хоть и внебрачной?
— В данном случае на развод у вас есть все шансы — покивал Нолан и обернулся к девушке, сделал глубокий вдох, мысленно надеясь, что Юни на него не обидится и не разозлится — Я сказал всем, что твоим отцом был господин Вейж. А среди присутствующих здесь даже нашёлся один человек, который с господином Вейжем был лично знаком.
— Что ещё за господин Вейж? — тут же спросил Джимиан.
— Человек, в доме которого я жила все последние годы — пояснила сама Юни.
— Аааа, понятно — поморщился Джимиан Хонг. И в первый миг даже хотел стряхнуть руку жены со своего локтя, но всё же быстро опомнился. Впрочем, саму Юни подобное брезгливое отношение со стороны мужа ничуть не тронуло. И к большому облегчению Нолана, разозлённой на его признание она тоже не выглядела, лишь губы слегка поджала, а в глазах печаль. Было заметно, что девушка до сих пор сильно переживает из-за смерти аптекаря, и никакой полученный в наследство дом не уменьшит силу этих переживаний, только лишь время. Но о наследстве Нолан не мог не напомнить.
— После смерти господина Вейжа, ты получила от него в наследство дом в респектабельном районе города. И в глазах окружающих одно лишь это является прямым доказательством того, что господин Вейж был твоим отцом, пусть и не рассказывал никому об этом открыто. Ведь постороннему человеку такое наследство точно никто не оставит.
— Наверное, ты прав — Юни плечами пожала и вымученно улыбнулась, кивнула — Если ты считаешь, что мое представление обществу в качестве внебрачной дочери господина Вейжа — это правильно решение, значит, пусть так и будет.
— А этот господин Вейж, и правда, оставил тебе такое наследство? — недоверчиво уточнил Джимиан.
— Правда — ответила девушка, после чего на своего «официального» любовника посмотрела — Нолан, это всё, о чём ты хотел нас предупредить? — дождалась ответного утвердительного кивка — Значит, теперь моя очередь — на мужа посмотрела и руку свою с его локтя убрала — Извини, Джимиан, но нам с Ноланом очень нужно кое-что обсудить. Наедине.
— Чего⁈ — возмутился тот. Но жена уже подхватила под локоть другого мужчину и скрылась вместе с ним за ближайшей колонной.
* * *
— А знаешь, ведь мы с тобой, и правда, переходим за все грани приличного поведения — первое, что произнёс Нолан Лим, стоило им оказаться в относительном уединении — Такое ощущение, что твой муженёк вот-вот кинется за нами следом, чтобы растащить нас по разные стороны зала.
— Не обращай внимания на Джимиана — отмахнулась Юни — Он как большой ребёнок, сам не знает, чего хочет.
— Да, есть у него такая черта — согласился Нолан и мягко улыбнулся стоящей напротив девушке. А у той внутри даже ёкнуло что-то от подобной улыбки. Вновь пришлось напомнить себе истину: красавчик-блондин женат! И Юни постаралась придать своему лицу серьёзное выражение.
Её серьёзность не укрылась от взгляда главы Центрального Управления. Мужчина слегка нахмурился и негромко спросил:
— Так о чём ты хотела со мной поговорить?
Девушка на миг глаза прикрыла, настраиваясь, а потом выпалила на одном дыхании:
— Ты помнишь, я как-то говорила тебе, что маньяк уже выбрал себе новую жертву? Так вот… жертва сейчас здесь, в этом зале.
Нолан Лим на подобное заявление нахмурился ещё сильнее, подошёл на шаг ближе, встал почти вплотную, пристально вгляделся в лицо Юни, отчего она нервно сглотнула.
— И ты, конечно же, знаешь, кто эта жертва? — холодно уточнил он.
Девушка поспешно закивала.
— Да, знаю. Я сегодня с ней случайно столкнулась, и почти сразу поняла, что это именно она, что именно за ней следит маньяк.
— И кто же она?
Юни обернулась и уверенно указала в сторону центрального выхода.
— Вон она. Видишь, девушка в розовом платье? Молоденькая такая, с высокой причёской. Рядом с ней ещё две женщины, в синем и золотом.
Нолан послушно повернулся в указанную сторону. Некоторое время молча рассматривал стоящую поодаль Маили Кьято. Потом вздохнул и головой покачал.
— Юни, не может быть, чтобы это была именно она. Эта девушка из уважаемой и очень-очень состоятельной семьи. Наш маньяк, как я успел убедиться, далеко не глупец. А значит, должен понимать, что такая жертва ему не по зубам — и тут же сам себе напомнил, поморщившись — Впрочем, предыдущая жертва тоже была не простой горожанкой.
— Вот-вот — поддакнула Юни — Ты ведь сможешь её спасти? — с надеждой мужчине в глаза заглянула — Сегодня я успела с ней пообщаться. Она очень милая и жизнерадостная. И она точно не заслуживает смерти в лапах маньяка!
Губ Нолана коснулась невесёлая усмешка.
— Звучит так, словно ты меня упрашиваешь. Юни, меня не нужно просить выполнять мою работу. Я в любом случае сделаю всё, что от меня зависит, чтобы спасти её… Если, конечно, она, и правда, следующая жертва.
— Спасибо — шепнула девушка.
— Да не за что — вновь улыбнулся мужчина и руку протянул — Пойдём, провожу тебя назад к Джимиану — а когда Юни за руку ухватилась, добавил со всей серьёзностью — Но ты ведь понимаешь, что на этот раз отмолчаться у тебя не получится? Тебе придётся рассказать мне, откуда у тебя информация о новой жертве.
— Я понимаю — смиренно кивнула Юни Хонг.
И ведь она, действительно, всё прекрасно понимала. Продолжать дальше скрывать тайну о своих снах было нельзя. Единственное, чего немного опасалась девушка, так это того, что Нолан ей не поверит. Решит, что она с ума сошла… и Маили Кьято помогать откажется. Когда-то давно, когда сны только появились, «матушка», старшая сестра и соседи ей не поверили.
«А впрочем — напомнила себе Юни — В этом мире какие-то мифические оракулы существуют, которые прошлое и будущее видят. А у меня и не видения вовсе, а так, всего лишь вещие сны».
— Не думаю, что это хорошая идея, обсуждать маньяка и его потенциальных жертв именно здесь — невозмутимо добавил Нолан — Ты ведь сейчас большую часть времени проводишь не в доме у Джимиана, а у себя, так? — девушка утвердительно кивнула — Тогда я загляну к тебе завтра. В крайнем случае послезавтра. И мы обо всём поговорим.
— А жертва?
— За неё ты можешь больше не переживать — заверил мужчина.
— Что же, это самое главное — вздохнула Юни и сама не поняла, зачем спросила, слова словно сами с языка сорвались — А почему ты пришёл на приём один?
— Почему я должен был прийти не один? — ответил Нолан вопросом на вопрос, а на его лице отразилось искреннее недоумение.
— Насколько я помню, по правилам этикета, всем женатым мужчинам на все подобные мероприятия положено являться с жёнами.
— Так то женатым мужчинам положено — глава управления плечами пожал.
— Но ты же ведь тоже женат — растерянно напомнила девушка — Ты мне сам рассказывал о своей женитьбе.
— Рассказывал? — мужчина нахмурился, словно вспоминая, что именно и когда он ей говорил, а потом тихо признался — Вообще-то, когда-то давно я, действительно, был женат. Вот только моя жена умерла.
Короткое молчание. Растерянное выражение на лице Юни. И Нолан… когда он о смерти жены говорил, то старался казаться спокойным и почти безразличным, но в его голубых глазах всё равно нет-нет да проскальзывали отголоски былой потери… потери очень болезненной. Как же так получилось, что его жена умерла? И не спросишь же.
— Прости — повинилась девушка, прерывая молчаливую паузу — Я не думала…
— Это произошло много лет назад — оборвал её слова мужчина — И с её смертью я давно уже смирился — бледно улыбнулся Юни, а ей захотелось сказать ему что-то ободряюще-сочувственное… но разговор их резко оборвали.
— Ну что, наговорились? — раздался рядом полный недовольства голос Джимиана Хонга.
— Ох, Джимиан, не нагнетай — Юни не удержалась, глаза закатила — Мы же просто разговаривали. И разговаривали не больше пяти минут.
— Не больше пяти минут, ага… — пробурчал тот в ответ — Вон, даже матушка опять хмурится, глядя на ваши разговоры.
— Уверяю тебя, Джимиан, что сегодня воровать твою жену я более не намерен — заверил Нолан и к девушке повернулся — До свидания, Юни. Ещё увидимся.
— Увидимся — произнесла та в ответ.
Нолан ушёл, оставляя девушку на попечении мужа. Юни же мельком ему во след посмотрела, после чего сделала глубокий вдох, заранее настраиваясь на очередной разговор со свекровью. Та, действительно, бросала в сторону невестки недовольные взгляды. А значит, очередных нравоучений с её стороны избежать точно не удастся.
«Ещё немного — подбодрила себе пока ещё жена Джимиана Хонга — Ещё буквально несколько дней, и мы открыто объявим о разводе. И разыгрывать из себя послушную невестку мне больше не придётся».
* * *
Нолан Лим молча наблюдал за Юни и Джимианом. Как они подходят к госпоже Наяни и Шиану Муну с его женой, как перебрасываются с ними парочкой фраз, после чего прощаются с окружающими и покидают главный зал губернаторского дома.
Нолану тоже хотелось поскорее уйти. Собственно, он изначально и планировал уйти сразу после банкета. Но уйти сейчас, после того, что ему поведала зеленоглазка, было бы глупо и непрофессионально. Странно, но у Нолана не возникло и тени сомнений в том, что Юни сказала правду. Конечно, оставалось ещё множество вопросов о том, откуда же девушка узнала о следующей жертве. Но ведь Юни пообещала, что обязательно обо всём расскажет. А значит, нужно всего лишь запастись терпением: день-два, и он всё узнает.
Мужчина внимательно присмотрелся к девушке в розовом, к вероятной следующей жертве маньяка. Молоденькая, симпатичная, и взгляд у неё ещё детский, наивный. Хм… а ведь именно эта девушка и подошла к Юни, когда та дожидалась своего муженька возле стола с закусками. Нолан припомнил, что изначально Юни на свою собеседницу в розовом смотрела совершенно спокойно, даже без особого интереса, но в какой-то момент на лице зеленоглазки отразился испуг. Значит, изначально она не знала, что девушка в розовом следующая жертва, но каким-то образом поняла это в процессе разговора?
«Юни обещала, что обо всём мне расскажет» — напомнил себе Нолан и снова к вероятной жертве маньяка пригляделся. Маили Кьято. Её отец, господин Митт, человек уважаемый и очень-очень состоятельный, владелец целой флотилии речных судов. Да ни одному маньяку в голову не придёт за такой жертвой охотиться! Но пять последних лет бесконтрольных убийств, оставшихся без наказания, сделали своё дело. И теперь преступник уверовал в собственную неуязвимость. И остановить его будет ой как непросто.

Господина Митта Кьято Нолан разыскал в банкетном зале. Грузный мужчина в дорогом тёмном костюме и с серьёзным выражением на лице сидел за одним из столов, вяло ковырялся ложкой в своей тарелке и вёл оживлённую беседу с сидящей рядом семейной парой.
«Как бы помягче рассказать отцу, что за его дочерью ведёт охоту сумасшедший маньяк?» — размышлял глава Управления, медленно приближаясь к объекту своего внимания. Поначалу Нолан подумывал и вовсе ничего не говорить судовладельцу, а просто приставить к его дочери скрытую охрану. Ведь когда господин Митт узнает о нависшей над дочкой опасностью, он может повести себя излишне импульсивно и несдержанно. А это может спугнуть маньяка и заставить его затаиться на неопределённый срок. Но в итоге глава Управления решил, что поговорить с господином Миттом всё же стоит.
— Так что такое важное вы хотели обсудить со мной, господин Нолан? — первое, что произнёс судовладелец, когда мужчины уединились в одной из комнат губернаторского дома. На лице господина Митта отражалось любопытство, смешанное с лёгкой тревогой. Да, тревожиться было о чём… Впрочем, мысль о том, что его дочери грозит страшная опасность, судовладельцу в голову не приходила. Он оглянулся в пустой комнате и, понизив голос, спросил — Ваши следователи установили, что на одном из моих кораблей перевозят что-то незаконное? Или кто-то из моих приближённых сотрудников совершил страшное преступление? Например, присвоил себе большую партию моего товара?
— Ничего подобного мне не докладывали — отозвался Нолан — И обсудить я с вами хотел нечто другое.
— Это хорошо — господин Митт облегчённо вздохнул — Признаться, своей просьбой о разговоре вы меня немного напугали. Я ведь понимаю, что человек вашей должности просто так, без веских причин, вести беседы с судовладельцами не будет. Я уж было подумал, что случилось что-то непоправимое, из-за чего я могу потерять всё состояние.
— Не думаю, что вашему состоянию что-то угрожает — сдержанно заметил Нолан Лим. А сам задался вопросом: известие о том, что опасность грозит его дочери, а не его состоянию, судовладельца расстроит или же, наоборот, обрадует?
— Вот теперь вы меня окончательно успокоили — господин Митт даже не пытался сдержать улыбку и на собеседника серьёзно посмотрел, ожидая от того дальнейших пояснений.
— Вы ведь, наверняка слышали о том, что произошло с госпожой Хейей Собонг? — первым делом спросил Нолан.
— Конечно, слышал. Бедная девушка… Такая ужасная смерть — судовладелец постарался изобразить на лице выражение скорби и сочувствия, но у него не очень хорошо получалось. Было заметно, что ужасное событие, произошедшее в чужой семье, его совершенно не волновало. Главное, что с его драгоценным состоянием всё в порядке — Её убийцу ведь так и не нашли?
— К сожалению, нет — глава Управления недовольно поморщился — Следствие ещё идёт, но улик и зацепок очень мало — на пару секунд замолчал, после чего тихо добавил — Но буквально сегодня нам стало известно, что преступник высматривает себе новую жертву… И у нас есть все основания полагать, что этой новой жертвой может стать ваша дочь, госпожа Маили.
В комнате установилась мёртвая тишина. Господин Митт недоверчиво на Нолана уставился, а тот, в свою очередь, пытался понять, насколько же сильно того поразила новость об угрозе, нависшей над его дочерью.
— Нет, этого не может быть — произнёс в итоге судовладелец, и голос его звучал очень уверенно — Это в бедных районах такие вещи, как убийства и похищения, процветают, а у меня дом охраняется.
— Насколько я помню, отец убитой госпожи Хейи был не намного беднее вас, да и его дом тоже охранялся.
— Нет-нет, я всё равно не могу в это поверить — замотал головой Митт, а потом неуверенно спросил — И что же теперь делать? Хотя я знаю! Я сегодня же снаряжаю экипаж и увожу Маили из города! Пусть в поместье поживёт! Да, в деревню за ней ни один убийца не последует!
— А вот в этом я не уверен — вздохнул Нолан — Как мы успели убедиться, наш убийца и сам человек со средствами. Это значит, что для него ничего не стоит организовать похищение хоть из города, хоть из деревни.
— И что же тогда делать? — судовладелец нервно зашагал по комнате, при этом то сжимал, то разжимал кулаки. Глава Управления уже было подумал, что господин Митт всё же очень любит свою дочь и сильно за неё переживает, но тот произнёс следующую фразу — Маили нужно уберечь любой ценой! Через год она должна выйти замуж за сына моего делового партнёра из Столицы, и тогда мы с этим партнёром сможем объединить капиталы, заключить новые контракты, открыть новые торговые пути! А если с Маили что-то случится, то никакого объединения и не будет!
Вот она, отеческая «любовь» во всей красе! Нолан еле сдержался, чтобы не высказать стоящему перед ним человеку всё, что он о нём думает. Это же надо, для него родная дочь — лишь средство для дополнительного заработка, пусть и очень большого заработка! Да если так подумать, этот судовладелец ничем не лучше той опустившейся дамочки, что по недоразумению считается матерью зеленоглазки Юни. Та когда-то тоже свою дочь за крупную сумму продала.
— Вам, господин Митт, делать почти ничего не нужно — взяв себя в руки, произнёс глава Управления — Завтра я пришлю к вам в дом людей, своих сотрудников. Вы сделаете вид, будто приняли их к себе на работу, чтобы они у вас за домом и садом смотрели. Тогда как на самом деле они неотрывно будут наблюдать за вашей дочерью. И если понадобится, смогут её защитить.

Долг перед семьей

— Ты хоть понимаешь, что твоё поведение на приёме кроме ка недопустимым я назвать никак не могу⁈ — выговаривала следующим утром Наяни Хонг, недовольно поглядывая на свою невестку — Уединиться с мужчиной, который не является твоим родственником! Да это верх неприличия!
— Но мы с господином Ноланом нигде не уединялись, только отошли в сторонку на пару шагов — оправдывалась Юни, наигранно-испуганно ресничками хлопала, а сама мечтала лишь о том, чтобы этот разговор с придирками и нравоучениями, наконец, закончился, и она могла бы сбежать из дома мужа хотя бы до вечера.
— Не смей меня перебивать! — повысила голос свекровь, потом недовольно проворчала — У всех невестки, как невестки, а у меня… У тебя же нет никакого чувства благодарности по отношению к матери своего мужа! Или ты уже забыла, сколько добра я для тебя сделала⁈ Я позволила своему единственному сыну взять тебя в жёны! Позволила ему оставить тебя в городском доме, вместо того, чтобы отправить в какое-нибудь дальнее поместье. Я оплатила тебе учителя по этикету, которого разыскала для тебя моя дочь. Терпела твою безграмотность и необразованность, все твои глупые выходки! А уж сколько нарядов накупил для тебя мой сын!
Юни с трудом сдержала усмешку и поспешно согласилась:
— Да, вы правы, госпожа, совершенно правы — о том, что все её «новые» наряды Джимиан не купил, а позаимствовал у своей бывшей любовницы, она благоразумно умолчала. Да и носила она все эти «новые» наряды лишь в доме мужа, а за его пределами предпочитала переодеваться в своё — Я уже успела позабыть, от какой ужасной судьбы вы меня спасли — произнесла девушка, надеясь, что сарказма в её голосе свекровь не заметит — Впредь я буду стараться вести себя безупречно.
— То-то же — хмыкнула госпожа Наяни и самодовольно улыбнулась, добавила снисходительно — Впрочем… ладно. Твоя вчерашняя оплошность была не такой уж и ужасной. Всё же с господином Ноланом вы разговаривали на виду у всех и даже не танцевали. Скажи-ка мне лучше вот что… — женщина побарабанила пальцам по подлокотнику кресла, в котором сидела — Это правда, что твой родной отец был урождённым господином?
— Да, госпожа, правда — кивнула девушка. Опровергать вчерашние слова Нолана она не собиралась, смысла в этом не видела.
— И почему же ты не говорила об этом раньше? — в голосе свекрови снова прорезалось недовольство — Про брата, который в тюрьме сидел, ты говорила. Про свою мать, эту совершенно опустившуюся женщину, тоже говорила. А что касается твоего отца… ты говорила, что у тебя его и вовсе нет.
— Так я же незаконнорожденная — пожала плечами Юни и тихо всхлипнула, делая вид, что подобное положение вещей доставляет ей много душевных страданий — Мой отец так и не признал меня официально. С точки зрения закона отца у меня нет.
— То, что ты незаконнорожденная и непризнанная дочь господина, я уже поняла — брезгливо сморщилась Наяни Хонг — Но всё же отец у тебя был, и был он ни каким-то непонятным и неизвестным мужиком с улицы. Да ещё и, как оказалось, принимал некоторое участие в твоём воспитании. Почему же этот факт ты не озвучивала ранее? — пристальный взгляд прищуренных глаз.
— Мы просто хотели сюрприз для тебя сделать — прозвучал неожиданный ответ, произнесённый знакомым мужским голосом, а в комнату вошёл Джимиан Хонг.
Муженёк демонстративно-радостно жене улыбнулся, подошёл к ней поближе, за ручку взял.
— Своим молчанием ты и твоя жена заставили меня очень сильно поволноваться, сын мой — чопорно заметила госпожа Наяни — Ты хоть представляешь, что я пережила, думая, что ты, действительно, на безродной девке женился? — со своего места приподнялась, глянула вопросительно сначала на сына, потом на невестку, подмечая, что одеты они не в домашнее — Вы что, снова собираетесь куда-то?
— Ну да — ответил Джимиан, плечами пожимая — По городу прогуляемся, погода за окном отличная.
— Снова непонятно во сколько вернётесь — неодобрительно высказалась матушка, но потом милостливо разрешила — Ну хорошо, можете идти. Только до темна не задерживайтесь.

— Не знаю, во сколько я сегодня вернусь — произнёс Джимиан Хонг, стоило им выйти за ворота дома — Хочу с утра снова к Линзи съездить, у неё сегодня должен быть выходной. Узнаю, как у неё дела… — скривился и добавил ворчливо — Не вышла ли она ещё замуж за своего соседа-фермера. А потом за город поеду, в своё ближайшее поместье. В общем, если вернёшься домой раньше меня, придумай там что-нибудь, что матушке сказать. Чтобы она не переживала и не ругалась из-за моего отсутствия.
— Хорошо — безразлично кивнула Юни — Ладно, мне уже пора.
И, больше ничего не добавив, девушка махнула мужу ручкой на прощание и быстрым шагом перешла на другую сторону улицы.
Вот так и проходило почти каждое утро у Джимиана и Юни Хонг. Сначала спектакль перед госпожой Наяни под названием «идеальная семейная пара», затем совместный выход из дома, короткое прощание. И вот молодожёны разбегаются в разные стороны. Каждый по своим делам. И не вспоминают друг о друге до самого вечера.

Первое, что заметила Юни, дойдя до дома господина Вейжа, точнее, уже до своего дома, так это небольшой запечатанный конверт, торчащий из-под входной двери. Поначалу девушке подумалось, что письмо адресовано бывшему владельцу дома. Ведь со дня его смерти времени прошло не так уж и много, и о внезапной кончине господина Вейжа кто-то вполне мог не знать. Но… нет.
«Уважаемой Юни Хонг» — так было написано на конверте. И обратный адрес тоже был указан.
Как оказалось, письмо пришло из школы, куда Юни отправила сестёр. В послании кратко описывались успехи девочек, а также парочка жалоб на их поведение. Но в общем и целом, ничего страшного и критичного.
— Надо будет навестить их на этой неделе — твёрдо сказала себе Юни, откладывая письмо в сторону — Я обещала им, что буду часто навещать, а сама уже неизвестно сколько девочек не видела.
Дальше день пошёл своим чередом. Работа в лаборатории, наведение порядка в доме. Юни так увлеклась делами и даже не сразу заметила, что за окном уже стемнело.
«Возвращаться в дом Джимиана по темноте, но сегодня — раздумывала девушка — Или лучше здесь заночевать?»
Юни тяжко вздохнула, представляя, сколько всего ей снова придётся выслушать от госпожи Наяни. И не важно, вернётся она сегодня по темноте, или и вовсе ночевать не придёт. В итоге всё же решила идти сегодня… и об этом решении она пожалела почти сразу, как из дома вышла.
Хорошо знакомый узкий переулок, за которым начинается широкая освещённая улица, ведущая к дому Хонгов. В переулке темно, свет в окнах ближайших домов уже не горит. И не видно никого, зато за спиной, кажется, слышатся чьи-то шаги. Юни невольно ускорила шаг, стремясь поскорее оказаться на людной и освещённой улице. И заветный поворот впереди уже виднеется.
Только дойти до поворота тем вечером Юни было не суждено. Она не вскрикнула, только тихо охнула, когда кто-то неизвестный резко остановил её, схватив за руку, и на себя дёрнул.
— Куда ты так спешишь, сестричка? — услышала девушка хриплый мужской голос, а в лицо ей пахнул резкий и противный запах крепкого алкоголя.
— Арэм? — пробормотала она — Ты что здесь делаешь?
* * *
В столичном доме господина Митта Кьято царили суматоха и оживление: в дом приняли на работу сразу десять новых слуг! Кого-то на кухню определили, кого-то в лакеи, кого на конюшню и в помощь садовнику. Слуги, что работали в доме уже давно, рассказывали своим новым помощникам основные правила работы у господина судовладельца.
Жена хозяина дома была несказанно удивлена решением мужа ещё слуг нанять. Ведь раньше, когда она настоятельно его об этом просила, он только отмахивался, уверяя, что и нынешние работники прекрасно со всем справляются. А тут такая щедрость!
Сам же господин Митт в своём кабинете закрылся. Закрылся не один, а с владельцем непонятной конторы, которая в короткий срок работников для дома подобрала.
— Больше от меня ничего не требуется? — уточнил судовладелец у «владельца конторы», который на самом деле являлся сотрудником Центрального Городского Управления по защите населения и охране правопорядка и был прислан в дом семьи Кьято по личному распоряжению главы Центрального Городского Управления.
— Нет, господин Митт — прозвучал спокойный ответ — Наши люди своё дело знают, следить за ними и контролировать их работу вам не придётся. Главное, помните, наши сотрудники в состоянии защитить вашу дочь, если она постоянно будет находиться в доме. А вот если вы позволите госпоже Маили выйти за пределы своих владений, то там наши люди вряд ли успеют что-то сделать…
— Да-да, я всё это уже знаю — перебил судовладелец и повертел в руках исписанный листок бумаги — В письме господина Нолана это всё подробно расписано. И я уже успел сказать жене, чтобы дочь никуда не выпускала.
— В таком случае, не смею вас более задерживать — коротко поклонился «владелец конторы». Через пару минут он покинул кабинет и дом господина судовладельца, а через час лично доложил своему непосредственному начальнику, что задание выполнено, и к госпоже Маили приставлены люди для охраны.
А вот самой госпоже Маили происходящие в её жизни перемены были совсем не по душе. Если бы только юная девушка знала, какая опасность в лице страшного маньяка над ней нависла, она бы сама лично закрылась в своей комнате и не выходила бы оттуда никуда. Но она ничего не знала, а потому запреты выезжать на балы и приёмы, навещать многочисленных подружек, разгуливать по паркам и набережным, посещать театры, ввергали Маили в тоску и отчаяние.
— Папочка, но так же нельзя! — стоило «владельцу конторы» удалиться, как в кабинет господина Митта ворвалась его дочь. Вид она имела самый несчастный-принесчастный — Почему мне нельзя никуда выходить? За что ты так со мной? Я ведь ничего плохого не сделала — в печальных глазках девушки блеснули слёзы.
Господин Митт поморщился и отвернулся. Будь его воля, он бы рассказал и жене, и дочери о грозящей опасности. Но в письме-инструкции от господина Нолана было чётко указано, что никто ничего не должен знать! И теперь Митт Кьято, вместо того, чтобы спокойно работать, заниматься своими делами, вынужден смотреть на слёзы и истерики двух ничего не понимающих женщин.
— Я и не говорил, что ты сделала что-то плохое, Маили — вздохнул мужчина.
— Тогда почему мне нельзя поехать в гости к подруге? — всхлипнула дочь — Я ведь уже пообещала, что приеду.
— Вот именно, Митт — вклинилась в разговор мать семейства, вошедшая в кабинет мужа следом за дочерью — Что происходит? Почему ты запретил девочке из дома выходить?
— О, Боги, за что мне это? — проворчал мужчина и поднялся со своего удобного стула, строго посмотрел на жену, на дочь — Значит так! — молвил он — Раз я сказал, что Маили пока нельзя из дома выходить, значит, она сидит дома! И обсуждать это я не намерен!
— Я всегда знала, что ты меня не любишь! — снова всхлипнула Маили — Тебе всегда было всё равно, где я, что я делаю. У тебя всегда на меня времени не было! А теперь ты меня ещё и в доме решил запереть! — слёзы, что поблёскивали на ресницах девушки, покатились по её щекам бурным потоком.
— Ох, девочка моя — бросилась утешать её мать, к себе прижала, успокаивающе по спине погладила. На мужа посмотрела с осуждением — Знаешь что, Митт, я всегда знала, что ты бессердечен, но чтобы настолько… — неодобрительно поджала губы, а мужчина снова поморщился.
— Ну хорошо — тяжко вздохнул он — Уговорили.
— Значит, мне можно поехать в гости? Я могу идти одеваться? — Маили, что ещё секунды назад безутешно плакала на груди у матери, сейчас радостно заулыбалась.
— Нет — прозвучал быстрый ответ от отца, и девушка снова всхлипнула — Из дома выходить тебе всё равно нельзя — продолжил судовладелец — Но ты можешь пригласить всех своих подруг к нам, раз уж посиделки с ними тебе настолько важны.
— Правда? — переспросила девушка.
— Правда — кивнул Митт Кьято — И нечего мне тут слёзы лить из-за какой-то ерунды. Ты же знаешь, что я терпеть не могу, когда кто-то плачет.
— Ох, тогда я сейчас же отправлю всем моим подругам приглашения — затараторила Маили и к выходу бросилась.
— Дорогая, подожди — остановила её мать и вопросительно глянула на мужа — Я вот думаю, раз ты не против собрать небольшую компанию у нас дома, то, может быть, мы ещё кого-то пригласим? Кроме подруг Маили?
— Да! Устроим свой собственный небольшой приём! — дочка даже в ладоши захлопала от этой новости.
— Ладно, устраивайте свой… приём — скрипнув зубами, разрешил Митт Кьято. А когда жена и дочь убежали приглашения рассылать, он вновь на свой стул опустился, тяжко вздохнул — Одни расходы с этими женщинами, одни расходы. Раньше, когда Маили по своим гостям и приёмам разъезжала, денег на её развлечения уходило не так много. А принимать гостей в своём доме… это же совсем другие суммы! Да гостей только накормить… огромная куча денег. А эти две ненормальные ещё, наверняка, каких-нибудь музыкантов наприглашают, или ещё кого — снова вздохнул — Ну ничего. Как только Маили выйдет замуж, мне все эти расходы обязательно окупятся. Обязательно.
* * *
Для Нолана Лима день пролетел незаметно. И о своём намерении навестить Юни, расспросить её, откуда же она о следующей жертве узнала, мужчина вспомнил, когда за окном уже смеркалось. А заодно нужно успокоить её, рассказать, что Маили Кьято теперь хорошо охраняют.
«Вообще-то, я говорил ей, что приду если не сегодня, то завтра» — напомнил себе Нолан. Но если днём от воспоминаний о зеленоглазке его отвлекала работа, то сейчас, вечером, когда уже нет того водоворота дел, мысли о девушке становились навязчивыми. Главе Управления отчего-то мерещилось, что Юни грозит какая-то опасность.
— Она, наверняка, уже дома у Джимиана, а там ей точно ничего серьёзного не грозит — успокоил себя мужчина и тут же головой покачал — А что, если нет? Что если она решила заночевать у себя?
Дом, который Юни в наследство получила, хоть и находится в благополучном и спокойном районе Римерона, всё равно не защитит своих обитателей, например, от тех же воришек, которые случайно прознали, что в доме живёт одна только хозяйка — молодая беззащитная девушка.
— Я лишь проверю, всё ли с ней в порядке, даже заходить к ней не буду — сказал себе Нолан. Поднялся из-за своего рабочего стола, накинул на плечи камзол, покинул здание Управления… и двинулся в сторону улицы Береговой.

Свет в окнах дома Юни не горел. А значит, девушка или уже забылась глубоким сном, или, что более вероятно, давно ушла в дом своего пока ещё мужа.
Кроме Нолана на улице никого видно не было, почти мёртвая тишина, разве что с соседней улицы время от времени доносились тихие завывания чьих-то собак. И всё же по ночному Римерону разгуливать было опасно даже в богатых жилых кварталах… даже главе Управления по защите населения и охране правопорядка. Мужчина положил руку на пояс, нащупывая рукоять своего боевого ножа с длинным острым лезвием. Оружие сейчас было очень кстати, ведь неизвестно, кто мог прятаться в окружающей темноте.
Расстояние от дома Юни до дома Джимиана Хонга было не очень большим, и Нолан, раз уж всё равно оказался в этом районе, решил пройти от Береговой до центра. При этом мужчина прекрасно отдавал себе отчёт в том, что разгуливает по опасным тёмным переулкам ночного города, фактически, жизнью рискует, он только ради того, чтобы хоть мельком зеленоглазку увидеть или просто убедиться, что с ней всё хорошо.
Завернув в очередной переулок, Нолан невольно остановился, услышав впереди себя звуки сначала тихих торопливых шагов, затем непонятной возни. Разглядеть, что же там происходит, получалось плохо, ведь в переулке было ещё темнее, чем на соседней просторной улице. Немного привыкнув к темноте, Нолан смог различить лишь два смутных тёмных силуэта.
— Куда ты так спешишь, сестричка? — немного невнятно заговорил в темноте первый силуэт. Голос принадлежал незнакомому мужчине.
Пара секунд тишины… и тихий ответ:
— Арэм? Ты что здесь делаешь?
Юни⁈ Это же, определённо, её голос!
«Быстрее бежать спасать бедную девушку от негодяя!» — таким был первый порыв Нолана. Но он тут же остановился, сообразив, что Юни назвала напавшего на неё мужчину по имени. Значит, с нападающим она знакома? Так, стоп… сестричка? Так он её назвал? Неужто, и правда, это и есть её брат?
— А я вот решил в гости к тебе наведаться! — излишне радостно заявил братец — Мать мне нажаловалась, что ты теперь и сама к ней не приходишь, и девок с собой забрала. В школу какую-то их устроила — и с хорошо различимой завистью добавил — Ты, я смотрю, слишком богато жить начала.
Последнюю фразу Юни проигнорировала.
— Как ты меня нашёл, Арэм? — спросила она.
— Это было непросто — последовал ответ, сопровождаемый очередным неприязненным смешком — Но я справился. Мать говорила, что живёшь ты где-то в этом райончике. Вот я и заимел привычку прогуливаться меж этих домов. И пару дней назад заметил, как ты забежала в этот самый переулок. Но тогда я тебя упустил.
— Ясно — пробормотала Юни — Один раз ты меня упустил, поэтому теперь засел в засаде, надеясь увидеть меня снова — короткая пауза — Ну вот, увидел… Что же тебе от меня нужно, Арэм?
— А что такое, сестричка? — притворно удивился братец — Разве ты совсем не рада меня видеть?
— Очень рада — с сарказмом бросила зеленоглазка. Далее снова послышался звук возни, два тёмных силуэта задвигались: Юни вырвала свою руку и от брата на пару шагов отдалилась — Друг на другу мы полюбовались, парой фраз перебросились. И теперь мне пора!
— Ну нет, не так быстро — Арэм резко преградил дорогу попытавшейся уйти девушке — Неужели ты, и правда, думала, что я так просто тебя отпущу? — и на этот раз в его голосе прозвучала настоящая угроза.
— Я надеялась на твоё благоразумие — вздохнула зеленоглазка — Да, видимо, зря. Арэм, ты либо говори быстрее, что тебе нужно, либо дай пройти.
— Что мне нужно? А ты не догадываешься?
— Догадываюсь. Но хочу услышать это от тебя.
— Хорошо… Мне деньги нужны, сестричка. Всего лишь деньги.Дай мне десять серебряных, и я от тебя отстану — это было произнесено таким тоном, словно братец ни капли не сомневался в том, что деньги от сестры он получит.
— Если бы я была уверена, что дав тебе десять серебряных, я бы избавилась от тебя навсегда, я бы дала их тебе, не раздумывая. Но ведь ты же не отстанешь! Зачем тебе десять серебряных? Это же очень большая сумма! В какую авантюру ты опять вляпался?
— Ты что это, нравоучения мне читать вздумала? — со злостью прикрикнул на Юни братец. В темноте в который раз послышалась возня, два тёмных силуэта вновь зашевелились. Арэм схватил девушку за руку на себя дёрнул, и та болезненно пискнула — Слушай меня внимательно, сестрёнка… Это не авантюра, а всего лишь карточный долг! И в ближайшие дни этот долг мне надо будет вернуть. Если я этого не сделаю, то от Беймса мне очень здорово достанется. А этого я совсем не хочу.
— Беймс? Хозяин того притона? — Юни тоже голос повысила — Арэм, ты в своём уме? Зачем ты с ним связался? И вообще… это твой долг! Я не обязана за тебя его отдавать!
— Мы ведь семья — притворно-ласково напомнил ей брат — В семье все должны помогать друг другу. У тебя сейчас всё хорошо, деньги имеются. Значит, ты обязана мне помочь — помолчал секунду — А если ты не выплатишь за меня мой долг, в уплату этого долга я отдам тебя!
— Что? — недоверчиво переспросила девушка — В каком смысле меня?
— А что? — словно рассуждая, продолжил братец — Тебе не привыкать. Поработаешь немножко в заведении Беймса, осчастливишь там сотню-другую мужиков, и мой долг будет погашен. Беймс на такую сделку точно согласится. В общем, мой долг тебе так и так придётся выплачивать. Тебе нужно лишь решить, как именно ты это сделаешь… деньгами или натурой.
Слушать весь этот бред дальше Нолан Лим был уже не в силах.
— Не собираюсь я за тебя ничего отдавать! — Юни снова попыталась вырваться из железной хватки.
— У тебя выбора нет — насмешливо заявил братец.
— Ошибаешься — громко и чётко произнёс Нолан, обнаруживая своё присутствие и подходя ближе — Выбор есть всегда. Вот и ты можешь выбрать: оставить девушку в покое и идти разбираться со своими долгами и проблемами самостоятельно, или же остаться, чтобы и дальше пытаться повесить свои проблемы на неё. Но я предупреждаю сразу, если выберешь второй вариант, очень сильно пожалеешь.
* * *
Услышав знакомый голос, Юни не сдержала облегчённого вздоха.
Ещё секунду назад она чувствовала себя словно загнанной в угол. В голове множество мыслей вертелось. Основная мысль выглядела так: выдать Арэму эти несчастные десять серебряных, чтобы отстал хоть ненадолго, а самой срочно продавать дом и переезжать в какой-нибудь другой район города! Чтобы братец больше никогда её не нашёл. Девушка прекрасно понимала, что если родственничек хоть раз получит от неё деньги, то ходить он к ней будет постоянно, как к матери ходит. А что если настанет день, когда денег у неё не окажется? Слова братца о том, что он может отправить её в какой-нибудь притон, «отрабатывать» его долги, пустой угрозой считать нельзя. Арэм на самом деле так и поступит и не посмотрит на то, что их с Юни связывает кровное родство. Более того… он искренне считает, что сестра просто обязана закрыть все его долги, и не важно, как именно она это сделает.
Но если каким-то невероятным образом Нолан оказался рядом, он точно защитит её ото всех требований и претензий братца! Во всяком случае, Юни очень на это надеялась. А вот Арэм отступать не торопился…
— Ты кто ещё такой? Чего лезешь туда, куда тебя не просят? — возмутился он, резко развернулся к говорившему, но при этом продолжал крепко удерживать сестрицу за руку, и насмешливо уточнил — Защитничек, что ли, нашёлся?
О том, что разговаривает он ни с кем-нибудь, а с самим главой Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка, Арэм, конечно же, не подозревал. Потому и вёл себя излишне развязно и самоуверенно.
Нолан Лим братца ответом не удостоил.
— Юни, ты в порядке? — первым делом уточнил он.
— Да… почти — выдавила из себя девушка.
— Ааа, так вы знакомы — мигом сообразил Арэм — Твой новый покровитель, что ли? Да-да, мать мне что-то такое про твоего нового мужика рассказывала — к облегчению Юни, её руку он всё же отпустил и снова к Нолану обратился — Знаешь, даже хорошо, что ты тут оказался. Эта девчонка, с которой ты настолько хорошо и весело проводишь время, что даже готов лезть из-за неё со мной в драку, моя родная сестра.
— Я это уже знаю — невозмутимо ответил глава управления, медленно приближаясь в темноте — И что с того, что Юни твоя сестра?
— Как это что? — переспросил Арэм — У меня нет родственников-мужчин, одни только бабы, мать и сёстры. Значит, в своей семье, поскольку я единственный мужчина, главный я. И это мне решать, что им можно делать, что нельзя, куда ходить, куда не ходить, где можно деньги зарабатывать, где нельзя, и как эти деньги тратить тоже полагается решать мне. А Юни, за которую ты так переживаешь, окончательно от рук отбилась.
Воспользовавшись тем, что братец пустился в рассуждения, да ещё и руку её выпустил, девушка в сторону отскочила и поспешно скрылась за спиной Нолана. Окончательно уверяясь в том, что она в безопасности. На слова братца о «главе семьи» и правах этого главы она предпочла не обращать внимания.
— Уж молчал бы, Арэм — только и сказала она — Какой из тебя глава семьи? А про деньги я даже говорить ничего не стану…
— Вот видишь — фыркнул братец, словно ожидал от защитника своей сестры безусловной поддержки — Она же совсем забыла, как себя вести нужно. Я ей говорю, у меня долги образовались, оплатить надобно, а она отказывается…
— И почему же, интересно, она за тебя должна твои долги оплачивать? — обманчиво-мягко произнёс Нолан Лим.
— Так я же уже объяснил — в голосе Арэма вновь проявились гневные нотки — Я глава нашей семьи. Это я решаю, где моя сестра деньги зарабатывает и как тратит. Раз я сказал, что нужно долг закрыть, значит, долг нужно закрыть — братец издал очередной нахальный смешок — Я, конечно, понимаю, что делиться своей подружкой с гостями заведения Беймса ты не хочешь. Ну тогда просто скажи ей, чтобы часть денег, которую ты ей выделяешь, она отдала мне. Тогда я спокойно погашу свой долг и больше не буду настаивать, чтобы она на Беймса поработала. Можно даже ещё проще сделать. Все деньги, которые ты выделяешь ей на содержание, ты можешь отдавать мне. И уже я буду решать, как ими распоряжаться.
Юни даже рот приоткрыла от подобной наглости.
— Действительно, какое простое решение — молвил в ответ Нолан Лим. И говорил мужчина вроде бы спокойно, но Юни почти физически ощущала, насколько он напряжён. Словно вот-вот с кулаками на братца накинется. А тот никакого напряжения не ощущал.
— Ну так что, мы договорились? — жизнерадостно продолжил Арэм — Деньги, что ты для Юни выделяешь, ты будешь отдавать лично мне. А я, в свою очередь, даже не буду возмущаться по поводу того, что она начала встречаться с тобой без разрешения главы своей семьи.
— Какое великодушие — хмыкнул Нолан, помолчал секунду и со всей серьёзностью произнёс — Значит так… Один раз я уже сказал, но специально для тебя, как для «главы семьи», я повторюсь. Если ты не оставишь Юни в покое, а ещё лучше, вообще не забудешь о её существовании, ты очень сильно об этом пожалеешь.
Молчаливая пауза, во время которой все участники словесной баталии переводили взгляд с одного на другого, как бы оценивая, чего и от кого можно ждать. Поначалу Юни надеялась, что братец всё же одумается, но сейчас… в темноте выражение его лица не разглядишь, но его напряжённая поза, громкое дыхание, да и произнесённые ранее слова, всё говорило о том, что сдаваться и уходить он не собирается.
— Арэм, я не собираюсь закрывать за тебя твои долги — повторила она твёрдо — И Нолан тем более не собирается этого делать. Думаю, самым лучшим вариантом для тебя будет пойти к Беймсу и договориться с ним об отсрочке.
Но попытка пробиться к разуму братца успехом не увенчалась.
— Ты снова учить меня вздумала⁈ — взревел он — Да мне чтобы этот долг закрыть, знаешь сколько работать придётся⁈ — послышался металлический звон, в темноте блеснуло лезвие: Арэм достал нож — Слушай меня, мужик, я хочу, чтобы либо моя сестрица, либо ты, дали мне денег. Если вы этого не сделаете… тебя мне придётся убить, а ей всё равно придётся сделать так, как я скажу.
— Арэм, не делай глупостей — попыталась прекратить безобразие девушка. Решительно встала между мужчинами, но теперь уже Нолан схватил её за руку и уверенно задвинул себе за спину.
— Всё будет хорошо, только стой на месте и не вмешивайся — шепнул он ей и к противнику обернулся, в его руках тоже появился нож — Что ты там говорил, что убить меня собираешься? Ну что же… попробуй.

Бой закончился за считанные секунды, толком и не начавшись, Юни и сообразить ничего не успела.
И вроде бы вначале Арэм грозно наступал на своего противника, ножом размахивал, Нолан только пятился, да от ударов уворачивался. И вот один момент, один резкий бросок… братец болезненно вскрикнул, когда нож из его руки выбили, и теперь уже Нолан крепко удерживал Арэма, приставив лезвие ножа к его шее.
— Надеюсь, теперь ты всё понял? В третий раз мне повторять не придётся? — уточнил мужчина холодно и бесстрастно, словно всё это время не от ножа уворачивался, а в своём рабочем кабинете за столом просидел.
— Да понял я, понял — прохрипел братец.
— Ну смотри — хмыкнул Нолан и своего поверженного соперника отпустил, назад отошёл — Сегодня я оставляю тебе жизнь, будь мне за это благодарен. Но если я ещё хоть раз услышу, что ты что-то требуешь с Юни, столь великодушным я больше не буду. Мне, как сотруднику Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка, ничего не стоит сначала бросить тебя под суд, а потом поспособствовать тому, чтобы тебя до конца жизни на каторгу отправили. Впрочем… как ты там выразился? Можно даже ещё проще сделать. Я просто тебя убью и ни с какими судами заморачиваться мне не придётся.
— Я же сказал, что всё понял — досадливо повторил Арэм, потирая шею, к которой ещё недавно был приставлен нож. Братец явно был разочарован тем фактом, что от сестры он ничего не получит. Его следующие слова были обращены к Юни и были наполнены нескрываемой ненавистью к родной сестре — Могла бы и сказать, что нашла себе не просто богатого ухажёра, но ещё и сотрудника ведомства. Ну ничего… рано или поздно ты ему надоешь, вот тогда я и приду к тебе снова… и ты возместишь мне всё, что задолжала — сказав это, Арэм медленно зашагал прочь.
— Как ты? — снова спросил Нолан у девушки, стоило силуэту её брата скрыться в темноте.
— Жить буду — попыталась пошутить Юни.
В присутствии Нолана Лима ей очень хотелось выглядеть храброй и сильной. И опасность уже точно миновала. Но тело девушки продолжало предательски подрагивать, ноги слушались плохо.
— Пойдём, я провожу тебя до твоего дома — произнёс мужчина, понимая её состояние, мягко под локоть подхватил, и они двинулись к выходу из переулка.
— Да, лучше до моего — согласно кивнула Юни — Боюсь, госпожа Наяни Хонг не простит мне, если я заявлюсь в дом её сына в такое время, да ещё вместе с тобой. Лучше уж и вовсе туда сегодня не возвращаться.
— Почему ты, вообще, в такое время по улицам разгуливаешь⁈ — вдруг прикрикнул всегда сдержанный глава управления. И если бы девушка и так не дрожала, она бы непременно вздрогнула от этого вскрика — Юни, ты же как никто другой должна понимать, насколько это опасно!
— Да понимаю я — примирительно пробормотала она — И если взять остров Тио, то там я старалась бывать исключительно в дневное время, а в узкие переулки одна даже днём не заходила, только по центральным улицам, полным народа перемещалась. Но здесь же не остров… Я, конечно, понимала, что и тут по ночам может быть опасно, но отсюда до дома Джимиана идти всего ничего. Вот я и решила, что быстро добегу, и ничего со мной не случится — тяжело вздохнула — Как-то расслабилась я в последнее время, позабыла, в каком мире я живу. Того, что Арэм решит меня подкараулить, я никак не ожидала.
— Я помню, в одном из наших разговоров ты брата своего упоминала. Что, вроде как, ваша мать его деньгами снабжает. Это, и правда, был твой брат? — с сочувствием спросил мужчина.
— Да, к сожалению — кивнула девушка — Ты ведь помнишь мою последнюю встречу с матерью? Она всё возмущалась, что я сестёр забрала. А раз Лини и Джия с ней больше не живут, то и денег я ей не приношу — невесело усмехнулась — А ведь из тех денег, что я оставляла для девочек, приличная часть уходила на Арэма. Я всегда это знала, вот только поделать ничего с этим не могла.
— Теперь с вашей матери взять нечего, и твой брат решил прийти напрямую к тебе — понятливо кивнул Нолан — Да уж… высокие у вас в семье отношения. Я надеюсь, что припугнул его достаточно, чтобы впредь он держался от тебя подальше.
— Спасибо тебе большое. За то, что спас меня от него — запоздало поблагодарила Юни — Я ведь уже была готова к тому, чтобы выплатить за Арэма его очередной долг.
Мужчина остановился, развернул девушку к себе. Из тёмного переулка они уже вышли, и в тусклом лунном свете можно было разглядеть лица друг друга. И Юни видела, что брови Нолана были нахмурены, заметная морщинка прочерчивала его лоб, скулы напряжены, а в глазах что-то, напоминающее страх. Страх за неё?
— Если твой брат вдруг надумает вернуться и снова начнёт что-то с тебя требовать, обязательно скажи мне — произнёс он серьёзно — Я приведу свою угрозу в действие и отправлю его в тюрьму до скончания его дней.
— Я очень надеюсь, что на такие крайности идти не придётся — совершенно искренне произнесла девушка — Кстати… — вспомнила она — А что ты здесь делаешь в такое время?
Ей показалось, или на какой-то миг Нолан, и правда, замялся с ответом?
— Мы ведь договорились, что я приду к тебе… для важного разговора — напомнил мужчина.
— Да, я помню — кивнула Юни — Но днём ты не пришёл, вот я и подумала, что навестишь ты меня только завтра. А уж про то, что ты можешь прийти ночью, я и подумать не могла. Хотя, должна признать, я очень рада видеть тебя именно сегодня и именно сейчас.
— Днём дел было очень много — повинился Нолан в ответ — Когда я закончил, за окном уже темнело. Я и решил, что загляну к тебе сегодня. И если ты будешь у себя, то поговорим сегодня, если нет, то загляну завтра с утра… а получилось, что встретились мы с тобой в этом злосчастном переулке.
— Очень вовремя встретились — произнесла девушка и вдруг тихо вскрикнула, глядя на руку стоящего перед ней мужчины — Нолан, у тебя же кровь! — на его ладони, и правда, виднелась длинная и, вероятно, глубокая, царапина. А вот глава управления своего ранения словно и не замечал.
— Где? — спохватился он. Поднял ладонь к глазам, рассматривая царапину, недовольно поморщился — Я и не почувствовал. Видимо, от одного удара твоего братца я не успел увернуться.
— Очень глубокая царапина, её немедленно надо обработать! — скороговоркой произнесла Юни, уже сама мужчину под локоть подхватила и потащила в сторону своего дома.
— Это же всего лишь царапина — высказался Нолан, но при этом покорно шёл следом за девушкой — Она совсем скоро заживёт.
— В эту царапину может попасть инфекция, и последствия этого тебе очень не понравятся. Без руки хочешь остаться?
Мужчина вздохнул, но возражать больше не стал, сдавшись на милость зеленоглазки Юни.

Новый оракул королевства Каири

Они сидели друг напротив друга на просторном и удобном диване в небольшой комнатке на первом этаже дома Юни. Нолан приподнял свою руку, не препятствуя хозяйке дома делать с рукой всё, что ей вздумается. Та, в свою очередь, сначала тщательно промыла царапину на ладони мужчины чистой водой, а затем полила какой-то бесцветной жидкостью. Больно от жидкости не было, лишь пощипывало немного, а края раны покрылись белой пеной.
— Это перекись водорода — пояснила девушка, отставляя пузырёк с жидкостью в сторону, поближе наклонилась, осматривая промытую рану — Антисептик. Помогает в борьбе с инфекционными заболеваниями. Ускоряет процесс заживления таких вот ран и предотвращает воспаление.
— Полезная вещь — согласился Нолан — Эту… перекись, ты тоже сама умеешь делать?
— Конечно — просто ответила Юни, отклонилась чуть в сторону, взяла в руки чистую белую ткань, аккуратно к царапине приложила, ладонь обмотала. А когда с повязкой закончила, даже улыбнулась, любуясь результатом своих трудов. И ещё раз нравоучительно добавила — Любую рану, даже самую небольшую, необходимо правильно обрабатывать.
Нолан на это головой покачал, усмехнулся невесело.
— Во время войны мне довелось побывать в наших полевых лечебницах — на мгновение глаза прикрыл, с горечью вспоминая пережитое — Могу тебе сказать, что лекари, которые там трудились, даже не думали о том, что раны нужно как-то там обрабатывать. Вытащить осколок стрелы или ещё чего могли, зашить глубокую рану могли, но чтобы что-то большее… Знаешь, частенько бывали случаи, когда к лекарям приносили очередного раненого, те смотрели на него и лишь руками разводили. Даже не пытались его как-то лечить, говоря, что лечение всё равно не поможет — посмотрел на девушку и мягко улыбнулся — Думаю, если бы среди военных лекарей оказалась ты, многие из тех, кого сейчас нет, остались бы живы.
Девушка тоже неловко в ответ улыбнулась и взгляд вниз опустила. Нолану показалось, или на её щеках заалел лёгкий румянец? Или же это всего лишь отблески от горящих свечей?
— Ты преувеличиваешь — тихо возразила зеленоглазка.
— Вовсе нет. У тебя же настоящий талант лечить людей. Я помню, как ты помогала той заболевшей женщине с острова Тио. И по всем разговорам, которые я там краем уха услышал, я понял, что людей ты лечишь уже давно. И знаменитое лекарство, рецепт которого знаешь только ты… Я не помню, говорил я тебе или нет, но когда я получил ранение в одной из битв, именно это лекарство меня и спасло. Теперь ты обрабатываешь мою царапину какой-то странной жидкостью с диковинным названием и знаешь, как эту жидкость готовить.
— Так это не талант — девушка головой покачала — Это… знания. Когда-то я научилась всему этому. И теперь свои знания применяю на практике. Было время, когда я даже целый год медсестрой проработала.
— Кем? Мед-сес-трой? — повторил по слогам незнакомое слово.
— Это что-то вроде помощника лекаря.
— Интересно — хмыкнул Нолан, на девушку поглядывая — Тебе восемнадцать, последние пять лет своей жизни ты проработала помощницей у аптекаря господина Вейжа. А тут, оказывается, ты ещё год успела поработать помощницей у какого-то неизвестного лекаря.
Мужчина сразу заметил, как изменилось выражение лица Юни. В её взгляде появилась настороженность, опасение.
— Ладно — вздохнул Нолан — Если не хочешь, не рассказывай — и не смог не добавить — И всё же ты самая загадочная девушка этого города.
— Да, наверное — только и согласилась зеленоглазка. В её жизни всё ещё оставалось множество тайн, которыми она не готова была делиться ни с кем. Девушка поднялась на ноги, взяла со столика остатки неиспользованной белой ткани, тазик с водой, пузырёк с «лекарством от царапин», в общем, всё, что было необходимо для лечения раны на руке. Отнесла куда-то в другую комнату, потом вернулась, снова рядом с Ноланом на диван присела, осторожно к его перебинтованному запястью пальчиками прикоснулась.
— Я так испугалась — призналась она.
— Ещё бы ты не испугалась — с чувством ответил Нолан — Я думаю, любая другая на твоём месте, если бы от собственного брата услышала что-то подобное, и вовсе в обморок бы упала от страха. А ты держишься молодцом!
— Я не из-за того, что наговорил Арэм, испугалась — Юни покачала головой и взгляд на Нолана подняла, прямо в лицо ему посмотрела — Я испугалась за тебя — молвила она — Там, в переулке, всё очень быстро произошло, я сообразить ничего толком не успела. А вот когда кровь на твоей руке заметила… — по лицу девушки пробежала тень, она даже вздрогнула всем телом. И высказала ещё одно признание — На самом деле, ты единственный мужчина в этом мире, за которого я способна искренне переживать и беспокоиться.
Юни снова на только что наложенную повязку посмотрела, снова пальчиками по бинтам на руке провела. А Нолан сидел, взгляда с девушки не сводил. Сердце его выстукивало бешеный ритм, а внутри радость, даже ликование от одной лишь мысли, что зеленоглазка фактически призналась в том, что явно к нему неравнодушна! И он тоже к ней неравнодушен! И самому себе он уже давно в этом признался.
А вот слово «любовь» Нолан избегал даже в мыслях. Ну какая между ними может быть любовь? Он урождённый аристократ и глава крупного государственного ведомства, а она… А кто она? За всё то время, что он знаком с зеленоглазкой, ответа на этот вопрос он так и не узнал. Но сейчас, в это самое мгновение, всё это не имело никакого значения. В этот самый миг мужчине хотелось только одного: притянуть зеленоглазку к себе поближе, прижать крепко-крепко и целовать, целовать… а дальше будь, что будет. И плевать на все здравые рассуждения, и на последствия тоже плевать.
Как же давно у него не было женщины? Наверное, с тех пор, как из столицы в Римерон перебрался. Давно… Поэтому сейчас он и чувствует это нестерпимое влечение.
«Нужно скорее уходить… — приказал сам себе Нолан, собирая в кучу остатки здравого смысла — Пока я ещё могу уйти, пока мы ещё не натворили глупостей, которые потом исправить уже не сможем. А все важные разговоры на завтра перенесём».
— Юни… — хрипло позвал мужчина, намереваясь сказать, что ему уже пора, но мысли путались, и язык не поворачивался… и реальность куда-то уплывала.
Девушка подняла на него взгляд своих нереально-зелёных глаз, нервно сглотнула и губы облизала. В неярком свете нескольких свечей, расставленных по всей комнате, она казалась ещё красивее, ещё притягательнее. Всё это заставляло Нолана наклоняться к ней ближе, ещё ближе. Мужчина даже был готов в любой момент отстраниться, если Юни его остановит. Остановиться сам он был уже не в силах. Но она не останавливала, замерла и только дышала часто-часто.
— Юни… — снова произнёс мужчина и, наконец, поцеловал.
Короткое, легкое, почти неощутимое прикосновение губ вызвало бешеный бег целого роя взбудораженных мурашек в его теле, дыхание перехватило, а сердце забилось ещё сильнее. Хотя, куда уж сильнее… Но ощущение чужих губ исчезло почти сразу, Юни отстранилась.
Потрясённое молчание, пристальные взгляды глаза в глаза. Осознание только что произошедшего.
Одного единственного прикосновения губ Нолану показалось ничтожно мало, захотелось большего, много большего. Вероятно, зеленоглазка чувствовала тоже самое. К огромной радости мужчины, на этот раз она сама к нему потянулась, сама обхватила его ладонями за шею…
Во все последующие часы между ними не было произнесено ни одного слова, лишь горячее дыхание, прикосновения, тихие стоны. Нолан почти не запомнил, как из комнаты с диваном они переместились в соседнюю, с большой кроватью на высоких ножках и с пышной периной, не запомнил, как во время перемещения из комнаты в комнату они судорожно стаскивали друг с друга одежду. Но мужчина точно знал, что никогда в жизни не забудет зелёные глаза девушки, смотрящие на него с восторгом и нежностью, и того наслаждения, что эта девушка ему подарила.
* * *
Той ночью засыпать Юни совсем не хотелось. Сейчас, нежась в крепких объятьях Нолана, прижатая спиной к его крепкой груди, она чувствовала безмерное счастье и покой. А вот что принесёт ей завтрашнее утро, ещё неизвестно. Может быть, утром Нолан ужаснётся тому, что позволил их близости случится, и скажет, что более встречаться им не следует. А может быть, и вовсе сделает вид, что ничего важного и не произошло. Или же, наоборот, решит, что раз уж Джимиан всё равно считает их любовниками, то почему бы им, и правда, не превратиться в типичную содержанку и её покровителя. И ещё неизвестно, какой из этих вариантов хуже.
Юни вздохнула и на другой бок перевернулась, всмотрелась в безмятежное лицо спящего мужчины, освещённое тусклым лунным светом, осторожно провела пальчиком по его щеке. Нолан едва заметно шевельнулся, и девушка поспешно руку отдёрнула, чтобы не разбудить.
— Я люблю тебя — шепнула она едва слышно. И это короткое признание она произнесла даже не для Нолана, для себя. Что же… пришла пора признаваться, что она по уши влюбилась в этого конкретного мужчину. Хотя ещё какие-то несколько недель назад Юни была уверена, что способность влюбляться осталась для неё далеко в прошлом. В другой жизни, в другом мире…
Девушка снова вздохнула и закрыла глаза. Несколько минут спустя она крепко спала. А вот сон её спокойным назвать было нельзя.

Сначала Юни снова снилась уже знакомая маленькая девочка. Девочка спала всё в той же небольшой кроватке, всё в той же комнате. Но постепенно картинки во сне начали меняться. Из небольшой комнатки со спящей малышкой Юни переместилась в просторную гостиную, освещённую чуть ли ни тысячей свечей. В гостиной были люди, много людей. Дамы, разодетые в пышные и дорогие наряды, мужчины в камзолах хорошего кроя, парочка слуг с подносами, заставленными закусками и питьём. Все общались, смеялись.
Было ясно, что в своём сновидении Юни переместилась на какой-то приём, вроде того, что проходил в доме у губернатора, разве что во сне размах у мероприятия был поменьше.
«В последнее время мои сны сильно изменились — довольно раздумывала девушка, невидимкой пролетая по гостиной и с интересом гостей разглядывая. Правда, лица присутствующих во снах рассмотреть у неё всё ещё не получалось — Раньше я видела только этого чёртова маньяка. Потом стала видеть девочку. И да, эта девочка всегда выглядит грустной, печальной, но ничего плохого с ней в моих снах не происходит. А теперь я и вовсе оказалась на самом настоящем светском приёме… Хм… может быть, ещё немного, и маньяка я и вовсе видеть перестану? Во снах куда приятнее по балам, да приёмам разгуливать, а не на его зверства смотреть».
И стоило Юни об этом подумать, как прямо перед собой она заметила девушку. Знакомую девушку. И в отличие от остальных гостей, лицо девушки даже во сне было чётким и ясным. Маили Кьято. Та самая, которой не посчастливилось привлечь внимание маньяка.
«Так вот почему я этот сон увидела! И этот приём!» — мгновенно пришло понимание, и Юни оглянулась, пристальнее разглядывая присутствующих, особенно тех, кто не в центре гостиной крутился, а по углам прятался и стены подпирал. И почти не удивилась, заметив у противоположной стены знакомую высокую фигуру. Лицо, как обычно, в тени, но это, несомненно, был он, безликий маньяк. Та же фигура, те же движения… И голова его была повёрнута как раз в сторону выбранной им жертвы. Хотя безликий и делал вид, что поглощён разговором с парочкой мужчин, стоящих рядом с ним.
Вот маньяк что-то говорит своим спутникам, вроде как прощается с ними и, к ужасу Юни, направляется навстречу Маили.
— Нет! Не приближайся к ней! — попыталась остановить его девушка, на мгновение забыв о том, что здесь она всего лишь невидимый призрак, способный только наблюдать. Маньяк её, конечно же, не услышал, не увидел. Но, на счастье, негодяя отвлёк какой-то другой подошедший к нему мужчина, завёл какой-то разговор, а Юни очень отчётливо почувствовала едва сдерживаемые преступником досаду и негодование. Он отвечал на вопросы, а сам то и дело косился в сторону выбранной жертвы. И, что ужасно, никто из присутствующих даже не замечал столь пристального, даже нездорового внимания одного из гостей к юной девушке.
Пока безликий был занят разговором, к Маили Кьято подошла женщина, тихо ей на ушко что-то шепнула. На юном личике Маили проступили недовольство, желание протестовать, но вот она делает глубокий вдох и смиренно кивает головой. Совсем скоро намеченная жертва прощается с присутствующими и в компании женщины удаляется из гостиной. А Юни вдруг понимает, что маньяка в гостиной тоже уже нет!
«Куда же он делся? Хорошо, если просто домой отправился — судорожно раздумывала девушка — А что, если он специально ушёл с приёма пораньше? И теперь караулит, когда Маили проедет мимо какого-нибудь безлюдного переулка, чтобы там на неё напасть и похитить? Кто у неё из защиты? Только эта женщина, с которой она из гостиной вышла. Но женщина ведь не сможет противостоять маньяку. Что же делать-то теперь⁈»
А в следующий миг Юни почувствовала, как кто-то обхватывает её ладонями за плечи. Не больно, нет. Но раньше никаких прикосновений во снах она не ощущала!
«Это безликий! — вот какой была самая первая, полная неконтролируемой паники мысль Юни — Он как-то заметил меня! И понял, что я уже почти пять лет за ним слежу!»
— Ааааа — громко крикнула она от страха.
Руки, что сжимали её плечи, сжались чуть сильнее. Девушку ощутимо встряхнули… И вот она уже не в просторной гостиной, полной гостей. Она в маленькой спаленке, сидит на кровати и бегло по сторонам оглядывается. И в кровати она не одна, в окружающей тьме отчётливо просматривался мужской силуэт. И именно этот силуэт и держит её за плечи.
— Как ты? Пришла в себя? — произнёс сидящий рядом мужчина до боли знакомым голосом — Это был всего лишь кошмарный сон.
— Всего лишь сон — повторила Юни. К девушке вернулось понимание происходящего, и воспоминания о прошедшем вечере тоже вернулись. Короткая дорога по тёмному переулку, встреча с Арэмом… и неожиданно появившийся в переулке мужчина, который спас её от «внимания» назойливого братца. Потом она своему спасителю руку перебинтовывала, а дальше… дальше они вместе уснули в одной постели.
— Это был всего лишь сон — снова повторила девушка, окончательно успокаиваясь. В ту же секунду на смену спокойствию и облегчению пришла злость. Юни резко стряхнула с себя руки Нолана, отодвинулась и гневно воскликнула — Всего лишь сон⁈ Нет, это был не всего лишь сон! — и добавила уже тише — Я тебе поверила, а ты… ты меня обманул.
— Обманул? О чём ты? — в голосе мужчины послышалось недоумение.
— Ты обещал, что защитишь её от маньяка. Но ты сейчас здесь, со мной. А маньяк сейчас рядом с ней.
* * *
Поначалу Нолан даже не понял, что его разбудило. Ещё минуту назад он спал крепким сном и вот проснулся. Оглядел окружающее пространство, но вокруг было очень тихо, никаких посторонних движений и звуков не наблюдалось. Юни тоже ещё спала, повернувшись на спину. Нолан было хотел её обнять и снова погрузиться в сон, но девушка рядом с ним недовольно завозилась, даже рукой взмахнула, словно то ли прогоняла кого-то во сне, то ли, наоборот, пыталась кого-то удержать.
— Нет! Не приближайся! — вдруг отчётливо произнесла она, обращаясь к кому-то неизвестному. На несколько минут затихла и вновь завозилась из стороны в сторону.
Что же такое ей снится?
— Куда он делся? — едва слышно забормотала зеленоглазка — Что теперь делать?
Было ясно, что во сне Юни видит что-то совсем неприятное. И как лучше поступить, оставить её в её кошмаре, или всё же разбудить? Подумав пару мгновений, Нолан осторожно взял девушку за плечи… в этот же миг по комнате раздался её оглушительный крик.
— Юни, проснись! — громко и отчётливо произнёс мужчина, а для надёжности ещё и хорошенько встряхнул девушку за плечи.
Она тут же проснулась, села на постели, принялась судорожно по сторонам оглядываться, словно и не верила, что привидевшийся ей кошмар был лишь сном.
— Как ты? Пришла в себя? — участливо произнёс мужчина, пытаясь разглядеть в темноте лицо девушки, понять, в порядке ли она — Это был всего лишь кошмарный сон.
— Всего лишь сон — кивнула в ответ Юни и снова повторила — Это был всего лишь сон — глубоко вздохнула, испытывая явное облегчение. Но уже в следующий миг вырвалась из рук мужчины, который продолжал аккуратно придерживать её за плечи. А потом, к огромному недоумению Нолана, ещё и отползла на край кровати — Всего лишь сон⁈ — со злостью воскликнула она — Нет, это был не всего лишь сон! — и добавила с явным неодобрением, даже с осуждением — Я тебе поверила, а ты… ты меня обманул.
Обманул? О чём это она? Нолан Лим всерьёз призадумался, вспоминая все слова, которые когда-либо говорил сидящей напротив девушке. Но ничего такого, что можно было бы хотя бы с натяжкой назвать обманом, так и не припомнил.
«Или же она говорит о том, что произошло между нами этой ночью?» — спросил сам себя мужчина. Но и этой ночью он никак её не обманывал. И не принуждал ни к чему. Всё, что между ними случилось, было исключительно по взаимному согласию.
И всё же, первая близость с Юни стала для Ноланом настоящим откровением. До сих пор не верилось, что восемнадцатилетняя девушка, которая родилась и выросла на острове Тио, которая пять последних лет прожила под одной крышей с мужчиной не родственником, оказалась девственницей. Выходит, между ней и её аптекарем, и правда, ничего такого не было. А искренние переживания девушки по поводу смерти господина Вейжа связаны с тем, что пожилой господин, по сути, заменил ей отца. Как, собственно, Нолан и поведал высшему обществу Ремирона. Давний рассказ зеленоглазки о том, что её мать как-то продала её, тогда ещё тринадцатилетнюю девочку, денежному клиенту, мужчина тоже вспомнил. О том, что Юни тогда сопротивляться клиенту начала, а тот её за это сильно побил. Значит, от побоев девушка защититься не смогла, но честь свою уберегла.
Так, может, именно это Юни и имеет ввиду, когда об обмане говорит? В мире издавна существуют определённые нормы морали. И по этим нормам, если мужчине посчастливилось провести ночь с невинной девушкой, то он просто обязан на ней жениться. В официальных законах это никак не оговаривается, но всё же… А тут он, получается, время наедине с невинной девушкой провёл, а о женитьбе и не заикнулся. Выходит, не оправдал её ожиданий? Обманул? Но официально она, вроде как, уже замужем.
— Обманул? О чём ты? — уточнил Нолан, пытаясь понять наверняка, в чём же конкретно обвиняет его Юни. Но в ответ он услышал совсем не то, что ожидал.
— Ты обещал, что защитишь её от маньяка — с прежним осуждением молвила зеленоглазка — Но ты сейчас здесь, со мной. А маньяк сейчас рядом с ней.
С минуту Нолан молчал, пытаясь осознать только что услышанное. Потом медленно с кровати поднялся, каким-то чудом сразу нашёл свечи на ближайшем столике, зажёг. Комната осветилась неярким тёплым светом, и мужчина, наконец, смог рассмотреть выражение лица Юни.
Девушка всё также сидела на краю кровати, закутавшись в одну лишь простыню, как всегда, невероятно красивая и притягательная. Не будь между ними столько вопросов и недопониманий, он бы, непременно, снова улёгся рядом с ней, увлёк бы её следом за собой, обнял, принялся бы целовать, заставляя её забыть обо всём на свете… Нолан тряхнул головой, возвращая себя в невесёлую реальность. Да и лицо самой девушки излучало серьёзность и, возможно, немного беспокойства, даже страха, никакого настроя на романтику на её лице, конечно же, видно не было.
— Я разговаривал с отцом Маили Кьято — принялся рассказывать Нолан после длительной паузы — Предупредил его о том, какая опасность угрожает его дочери. Сказал ему, чтобы дочь из дома никуда не выпускал. В дом девушки я направил людей, которые будут наблюдать за ней днём и ночью, а при необходимости смогут защитить.
— Что-то плохо твои люди её оберегают — тут же ответила Юни, продолжая хмуриться — Да и отец её… ты говоришь, что запретил ему дочь из дома выпускать, но он тебя не послушал! Этой ночью Маили была точно не дома, а неизвестно где, на каком-то очередном приёме. И маньяк был там же, на том же самом приёме, следил за ней… подойти к ней хотел, но его кто-то отвлёк.
Очередная пауза. Во время которой Юни продолжала смотреть на Нолана, с недовольством и осуждением, Нолан всё также смотрел на Юни, с замешательством и недоумением.
— И откуда же ты знаешь, что этой ночью Маили Кьято присутствовала на каком-то приёме, где также присутствовал и маньяк? — прищурившись, спросил мужчина.
На этот раз девушка немного стушевалась, глаза опустила, на лице её проступила неуверенность, сомнения.
— Я это видела — шепнула она тихо, Нолан эти слова едва расслышал.
— Видела? — переспросил мужчина.
— Да, видела — кивнула Юни и снова взгляд подняла — Я видела это в своём сегодняшнем сне.
Во сне? Юни обвинила его во лжи, потому что ей приснилось, что возможная следующая жертва маньяка не дома под надзором сидит, а на каком-то приёме весело время проводит? Мужчина было улыбнулся, хотел пошутить по поводу излишней женской впечатлительности… но осёкся. Юни как-то рассказывала ему о том, что видела, как маньяк свою очередную жертву убивает. Тогда Нолан пришёл к выводу, что по несчастливой случайности зеленоглазка оказалась не в том месте, не в то время, вот и увидела то, что не должна была увидеть. Но что, если девушка увидела убийство не в реальности?
«Есть другой оракул. Он очень крепко связан с маньяком прочными невидимыми нитями. Но разорвать невидимую связь он даже не пытается, оттого и видит весь творимый преступником кошмар» — отчётливо всплыли в памяти Нолана Лима слова старика-оракула. И может ли такое быть, чтобы новым оракулом королевства Каири оказалась девушка?
— О том, что именно Маили Кьято должна стать следующей жертвой преступника, ты тоже из своих снов узнала? — коротко спросил мужчина.
Юни помедлила немного, обхватила себя руками за плечи и несмело кивнула

Первая жертва маньяка

К тому, что в реальность её снов никто не верит, Юни уже давно привыкла, даже смирилась с этим. Мать, братец, старшая сестрица, давно сбежавшая в другой город, соседка, дочь которой также стала жертвой безликого — когда Юни пыталась рассказать им о том, что видит в сновидениях, все они только отмахивались, а иногда и вовсе посмеивались, чуть ли не сумасшедшей считали. А теперь пришла пора рассказать о своих снах Нолану. И девушка очень боялась того, что и он ей не поверит. Или, что ещё хуже, скажет, что сны — это никакое не доказательство, и тут же прикажет убрать охрану от Маили Кьято, которую, по его словам, он приставил к намеченной жертве безликого. Но мужчина её удивил…
Да, поначалу в его взгляде отразилось недоверие, а вот потом. Нолан очень долго и пристально всматривался в лицо девушки, словно её впервые видел, напряжённо о чём-то раздумывал.
— О том, что именно Маили Кьято должна стать следующей жертвой преступника, ты тоже из своих снов узнала? — спросил он, помолчав.
В ответ Юни смогла лишь беспомощно кивнуть. А Нолан подошёл поближе, сел напротив, принимая собранный и деловой вид, словно настроился на допрос очередного свидетеля.
— Как давно ты видишь сны с участием маньяка? — задал он первый вопрос.
— Около пяти лет, может, немного меньше.
Нолан деловито покивал и допрос продолжил:
— За все эти пять лет ты всех его жертв во снах видела?
— Я видела многих — подумав, произнесла девушка — Очень многих. Но я не удивлюсь, если окажется, что жертв было куда больше, чем я видела во снах — немного поёжилась, вспоминая картины из сновидений — Первый год я ещё пыталась вести счёт, но в какой-то момент поняла, что смысла нет, ведь моим словам всё равно никто не верил.
— Я тебе верю — со всей серьёзностью заверил Нолан Лим.
— Правда? — с надеждой переспросила Юни.
— Конечно — кивнул мужчина — Лучше расскажи, что именно ты во снах видишь? Ты видишь, кто и как похищает девушек? Или же ты видишь только действия убийцы? Если только убийцу, то что он делает в твоих видения? Ты лишь моменты убийств видишь, или же что-то ещё? — и сам же на свой вопрос ответил — Думаю, что видишь ты его в разные моменты его жизни. Ведь как-то же ты узнала, что он следит за Маили Кьято. Или ты это просто почувствовала? А где именно он убивает своих жертв? Это всегда одно и то же место? Как конкретно он их убивает?
Вопросы сыпались на Юни один за другим, она даже запутаться в них успела. На какой из них отвечать в первую очередь? И вроде бы тема разговора у них совсем невесёлая, но на душе у Юни стало вдруг тепло и радостно. Нолан не отмахнулся от её видений, он ей поверил!
— А ты, и правда, мне веришь — пробормотала она, чуть улыбнувшись. Ведь если бы не верил, не стал бы расспрашивать.
— Конечно, верю — снова подтвердил мужчина и поторопил — Юни, не томи, рассказывай. Что конкретно ты можешь рассказать про маньяка?
Девушка вздохнула.
— Я бы очень хотела рассказать тебе о безликом всё, что знаю, но, боюсь, знаю я не так уж и много.
— О безликом?
— Да, так я его называю — и пояснила — Ведь во снах я не могу его чётко разглядеть.
— Да, я помню, ты как-то уже давала мне его описание. Телосложение примерно, как у меня, волосы короткие, но цвет не разобрать. И как он одну из девушек убил, ты тоже тогда рассказывала, сначала долго истязал, а потом задушил железной проволокой… — головой покачал — Я тогда решил, что ты случайно рядом с местом преступления оказалась, а выходит, что… — не договорил, снова головой покачал.
— Чаще всего он убивает именно так, душит проволокой. Но бывали случаи, когда девушки не доживали до этого момента, сами умирали… от ран, от слишком сильных ударов, от болевого шока — невольно вздрогнула и снова обхватила себя руками, продолжила свой рассказ — Я знаю, что он из богатой семьи. У него большой дом на много комнат и на несколько этажей. Те комнаты, которые я видела, хорошо обставлены. Мельком видела слуг этого дома, но описать их, к сожалению, не смогу — помолчала немного — А под домом безликого есть подвал. В подвале небольшая комнатка, в ней почти ничего нет, только грязный матрас на полу, к одной из стен крепится длинная цепь. На этой цепи, в той самой комнатке он и держит своих жертв. Мучает и убивает он их тоже там. Правда, иногда в моих снах в этой подвальной комнатке он никого не убивает, а просто стоит, рассматривает обстановку — снова вздрогнула — И, наверное, представляет, как будет мучить следующую жертву.
— Значит, место совершения преступлений следует искать под домом какого-то богатого господина — задумчиво пробормотал Нолан Лим — И всё же… как ты поняла, что следующей жертвой он выбрал Маили Кьято?
— Как я уже сказала, во всех моих снах я видела его в его доме, потом в подвале. А не так давно мне приснился сон, в котором он собирался куда-то, одет был по-другому, очень дорого, на пальцы перстни нацепил. В том сне его ждал экипаж, в который он сел — Юни подползла к Нолану поближе — Помнишь, я рассказывала тебе, что логово маньяка нужно искать возле дороги, что ведёт на столицу? Так вот, в том сне я следила за экипажем безликого, он как раз по той самой дороге ехал, но точное место я не разобрала, было темно. Потом я увидела, что он приехал в чей-то очередной богатый дом, на какой-то приём… Я тогда сразу почувствовала, что на приёме он высматривает кого-то… Он увидел Маили и до конца приёма глаз с неё не сводил, наблюдал. Тогда я ещё не знала, кто эта девушка, да и лицо тогда не разглядела.
— Но когда встретилась с ней на приёме у губернатора, поняла, что именно она та самая намеченная жертва, за которой следил маньяк в твоём сне — закончил за Юни Нолан.
— Да, так и было — подтвердила девушка — У незнакомки из сна на запястье был совсем небольшой шрамик необычной формы. А потом, во время приёма, я увидела точно такой же шрам у Маили.
— Понятно — кивнул мужчина и снова принялся вопросы задавать. Просил описать какие-то особые приметы каждой из жертв, спрашивал, в какую одежду чаще всего предпочитает одеваться убийца, где он хранит свои орудия пыток. Даже об обстановке в комнатах его дома расспрашивал.
Девушка старалась описать всё, что видела и помнила во всех подробностях. Но, к сожалению, далеко не всё она могла описать чётко. И хоть Юни уже говорила о том, что слуг из дома маньяка она почти не разглядела, Нолан настойчиво продолжал выспрашивать у неё подробности о каждом случайно увиденном во сне человеке. Девушка только руками разводила и печально вздыхала, когда на какой-то очередной вопрос ответить не могла.
— Дело в том, что наш маньяк убивает жертв, а вот похищают для него девушек совсем другие люди — пояснил глава управления свой интерес к слугам безликого — Мои сотрудники нашли свидетелей у дома последней жертвы, они подтвердили, что незадолго до исчезновения Хейи Собонг у её дома крутились высокий незнакомец со странным голосом и лысый толстяк. Как я понимаю, эти люди работают на преступника. Помогают ему в его преступлениях. Один девушек похищает и передаёт их в лапы негодяя, а второй от тел избавляется.
— Вот оно что — поёжилась Юни — Я помню, как ты друга Мэйси допрашивал. Он ведь тоже упоминал лысого толстяка и высокого худого мужчину. А я тогда не понимала, почему он этих людей описывает. Ведь безликий выглядит совсем по-другому… Как же жаль, что я не могу его лицо разглядеть. Да и помощничков его во снах я не припоминаю.
— Жаль — согласился с ней Нолан — Но в этом нет ничего удивительного. Ведь в своих видениях оракулы очень редко могут разглядеть лица.
— Оракулы? — удивилась девушка, насмешливо фыркнула— Что ты такое говоришь? Какой же я оракул?
— А разве нет? — серьёзно возразил мужчина — Только оракулы могут видеть во снах преступления.
— Но мне все говорили, что оракулами могут быть только мужчины — нахмурившись, припомнила Юни.
«Ты же не оракул» — вспомнились насмешливые слова «матушки».
— Да — покивал Нолан — Признаться, все оракулы, с которыми мне ранее приходилось сталкиваться по долгу службы, были мужчинами. Но твои сны-видения можно объяснить только лишь тем, что ты оракул. Самый настоящий — и вдруг ни с того, ни с сего спросил — Ты ведь тоже свою прошлую жизнь помнишь?
— Что? Откуда ты знаешь, что… — тут же осеклась, понимая, что лишнего сболтнула, испуганно на Нолана посмотрела. Но тот лишь едва заметно улыбался ей, в его взгляде любопытство, но не более.
— Значит, всё-таки помнишь — констатировал мужчина и снова головой покивал — Каким-то невероятным образом все оракулы помнят свою прошлую жизнь. Знаешь, в свою бытность в столице я сталкивался с одним оракулом, которому было всего-то лет пятнадцать. Но любому, кто начинал говорить с тем юным пареньком, очень скоро начинало казаться, что разговаривает он с мудрейшим старцем, много чего повидавшем в своей жизни — задумчиво хмыкнул — Зато теперь понятно, почему ты с самого начала виделась мне такой… загадочной, противоречивой. Девушкой, которая ну никак не могла родиться на острове Тио. Думаю, что читать и писать ты ещё в прошлой жизни научилась. Я прав? — дождался неуверенного кивка и задал новый вопрос — А мед-сес-трой ты тоже в прошлой жизни работала?
Юни глубоко вздохнула и снова нехотя кивнула. И хотя после этой ночи можно было сказать, что с Ноланом они достаточно близки, говорить с ним о своей прошлой жизни она была ещё не готова. Тем более, что та прошлая жизнь проходила даже не в королевстве Каири.
— Ты так много знаешь об оракулах — прокомментировала девушка. А мужчина в ответ головой отрицательно качнул.
— На самом деле, не так уж и много. Об оракулах вообще мало что известно.
Да, простой народ Каири об оракулах почти ничего не ведал. На острове Тио о провидцах в разговорах упоминали лишь изредка и всегда с благоговейным восторгом в голосе, словно о каких-то божествах говорили.
«Они прошлое и будущее видят — так говорили об оракулах — Всё-всё на свете знают. На любой вопрос ответить могут. И любого человека насквозь видят».
Говорили и о том, что оракулом может стать человек как из высшего общества, так и любой нищий бродяга. А ещё, конечно же, все вокруг пребывали в уверенности, что оракулом может стать только мужчина. И всем этим словам Юни безусловно верила. А теперь, слушая Нолана, она всё больше уверялась в том, что он прав. Каким-то непостижимым образом она тоже оказалась оракулом!
— Я слышала, что оракулы могут видеть всё-всё на свете — произнесла она задумчиво — А я вижу только безликого, и всё то зло, которое он творит… ну и иногда какую-то маленькую незнакомую девочку вижу.
Мужчина призадумался на мгновение, потом ответил:
— Как я уже говорил, мне доводилось общаться с оракулами по долгу службы. И по словам самих оракулов, изначально их видения были неясными, хаотичными, на первый взгляд не имеющими никакого смысла. И приходили к ним их первые видения только во снах. А вот чтобы призывать исключительно нужные им видения и блокировать нежелательные, притом делать это в любое время дня и ночи, во время сна и во время бодрствования, любому оракулу нужно учиться. Ты никогда не осознавала, что ты оракул, потому и не пыталась свои сны контролировать.
Юни невольно подползла к Нолану ещё ближе, в лицо ему посмотрела.
— То есть, ты хочешь сказать, что после обучения я смогу контролировать свои видения? — с надеждой переспросила она — И больше не буду видеть злодеяний безликого в своих снах?
— Совершенно верно — заверил мужчина — Насколько мне известно, новоурождённые оракулы постигают премудрости своего дара под надзором других более опытных оракулов — и пообещал — Я отведу тебя к одному знакомому оракулу. Он уже много лет помогает центральному управлению с поимкой особо опасных преступников.
— Правда отведёшь? — улыбнулась девушка и облегчённо выдохнула — Спасибо тебе. Ты даже не представляешь, насколько это для меня важно. На протяжении стольких лет видеть его во сне… — не договорила, поморщилась, отгоняя от себя неприятные картинки из своих снов. А потом удивлённо переспросила — Погоди… значит, у тебя есть возможность в любой момент прийти к знакомому оракулу, который умеет вызывать видения по заказу, и расспросить его о безликом, но ты этого не делаешь?
— Почему же не делаю? Делаю — признался мужчина — Я был у этого оракула не так давно, расспрашивал у него, может ли он что-то сказать о маньяке?
— И что он ответил? — напряжённо спросила Юни.
— Он разглядел куда меньше, чем ты в своих снах — сразу ответил Нолан — Упомянул подвал и цепь в том подвале. Как и ты, он говорил, что маньяк уже нашёл другую жертву. Описать чётко ничего не смог, но знаешь, что интересно… — прямо на девушку посмотрел каким-то непривычно хищным взглядом, отчего у той морозец по спине пробежал.
— Что же? — буркнула она.
— Он сказал, что где-то есть другой оракул, который крепко связан с маньяком и видит все его преступления во всех самых неприятных подробностях. Как я теперь понимаю, этот другой оракул ты — и вдруг усмехнулся — Я ещё сказал провидцу, что было бы хорошо этого оракула поскорее отыскать.
— Твой провидец сказал, что я крепко связана с маньяком — выцепила девушка важную для себя информацию — Но как так получилось, что я связана с убийцей?
Нолан только плечами пожал.
— Провидец предположил, что ваша связь с маньяком появилась, когда тот убил кого-то, кто был тебе очень близок. Хорошую подругу, близкую родственницу.
— Даже не знаю — растерянно нахмурилась Юни — Близких подруг у меня нет, да и не было. С матерью ты сам знаешь, какие у меня отношения. По-настоящему близки мне только сёстры. Но с ними всё хорошо, они в школе.
— Тогда я не знаю — развёл руками Нолан — Возможно, ты случайно с ним столкнулась во время очередной своей вылазки на остров Тио, или ещё до побега с острова — задумчиво почесал пальцами подбородок — Значит, ты говоришь, что все эти годы в своих снах, в основном, ты видишь только маньяка… А ты помнишь, когда стала оракулом?
— Сны с его участием я начала видеть где-то четыре с половиной года назад.
— Нет, я о другом. Когда ты поняла, что помнишь прошлую жизнь?
Юни плотнее в простыню укуталась и взгляд отвела в сторону.
— Я всегда её помнила — призналась девушка.
— Всегда? С самого рождения? — недоверчиво переспросил Нолан.
— Свою жизнь с рождения и до тринадцати лет я, вообще, не помню — сказала она, всё также не глядя на мужчину — Я помню последний день своей прошлой жизни, помню, как именно я умерла… И вдруг вернулась к жизни… к жизни в теле девочки с острова Тио — улыбнулась невесело, головой качнула — Я даже не знаю, действительно ли это я прожила в этом теле первые тринадцать лет, а потом все эти годы позабыла. Или раньше в теле Юни Квон жила другая душа, которая покинула своё тело, а на её месте оказалась я.
— О том, что в одном теле может жить сначала одна душа, а потом другая, я впервые слышу — произнёс мужчина, и Юни нерешительно подняла на него взгляд. К счастью, на его лице не отразилось ни недовольства, ни осуждения, ни злости, лишь прежнее любопытство, интерес и даже сочувствие — Я не понимаю, как так могло получиться, что ты тринадцать лет жизни позабыла? Ведь чтобы человек лишился памяти, с ним должно что-то плохое произойти.
— Плохое и произошло — вздохнув, подтвердила девушка — Я как-то даже рассказывала тебе.
— Рассказывала?
— Ну да. Помнишь, я говорила, что мать решила меня продать какому-то очередному клиенту?
— Конечно, помню — нахмурился Нолан — Эх, знал бы я, кто тот негодяй, прибил бы.
Девушка в ответ невольно улыбнулась.
— Я ведь того клиента совсем не помню — продолжила она свои признания — Моё первое воспоминание об этой жизни… я прихожу в себя в незнакомой комнатке, больше похожей на дырявый сарай, все тело ужасно болит, даже вдох сделать очень больно, сил нет даже на то, чтобы пальцами пошевелить. А со мной в комнате две женщины, глаза еле открывались, поэтому я только голоса их слышала, как я потом узнала, это были моя мать и старшая сестра Мэй. Они монеты пересчитывали и спорили о том, как их лучше потратить — немного подумала и добавила — Видимо, в тот день я должна была умереть, но вместо этого стала оракулом — и вдруг глаза девушки широко распахнулись, она на Нолана посмотрела, потрясённая озарившей её догадкой.
— Что? — поспешно уточнил мужчина.
— Клиента, который в тот день меня чуть не убил, я совсем не помню — всё также потрясённо повторила Юни — Но Мэй мне его описывала. Говорила, что он высокий, широкоплечий, волосы тёмные, коротко пострижены…
Сначала Нолан смотрел с недоумением, а потом понимание пришло и к нему.
— Наш маньяк… — выдохнул он — И ты, и другой оракул описывали его именно так.
Юни головой покивала.
— Ещё Мэй говорила, что одежда у того клиента была чёрного цвета… И почти во всех моих снах безликий был одет во всё тёмное.
Молчание, пристальный взгляд глаза в глаза.
— Так вот что, оказывается, тебя с ним связывает — произносит Нолан спустя пару минут — Пять лет назад маньяк ни кого-то из твоих близких убил. Он чуть не убил тебя, поэтому теперь ты и видишь его в своих видениях. Ты была его первой жертвой — мужчина протянул руки и ладони девушки в своих крепко сжал — Говоришь, твоя сестра видела негодяя в живую? Нам нужно с ней встретиться. Возможно, она сможет описать его более подробно.
— Боюсь, что встретиться с Мэй мы не сможем — с сожалением произнесла девушка — Я уже года три как её не видела. Она уехала из Римерона в столицу — Нолан досадливо поморщился. Юни тоже недовольно вздохнула, добавив — Моя мать тоже его видела. Если ей немного приплатить, она постарается вспомнить, как выглядел тот клиент, во всех подробностях — и пообещала — Я схожу к ней и расспрошу её о нём…
— Нет! — вдруг возразил мужчина. В его голосе слышались недовольство, гнев. Юни растерянно замолчала, а Нолан вздохнул, провёл рукой по лицу — Мы отправимся на остров Тио вместе. Разгуливать одной по району синих огней очень опасная затея.
— Я сотни раз разгуливала по острову без чьего бы то ни было сопровождения — резонно напомнила бывшая жительница острова.
— Я знаю — кивнул мужчина, снова крепко сжал руки девушки — Но этот очень опасно. Кому, как ни тебе, это знать. И я за тебя волнуюсь. Не хочу, чтобы с тобой что-то случилось.
Юни снова улыбку не сдержала. Слышать от любимого мужчины слова о том, что он за неё переживает, было очень приятно.
— Хорошо — не стала спорить она — Так когда мы отправимся на остров?
— Сейчас мне уже пора — подумав, ответил Нолан — Я постараюсь вернуться ближе к обеду, тогда и отправимся — после чего разжал ладони, оглянулся по сторонам, высматривая валяющиеся то тут, то там предметы одежды, и с кровати поднялся, принялся наскоро одеваться. А девушка покосилась на окно, за которым уже пробивались первые лучи рассвета и подавила вздох разочарования. Насыщенная на события ночь подошла к концу. А мужчина, который и провёл с ней эту ночь, уже порывался уйти: вон как резво одежду на себя натягивал.
«Он сказал, что вернётся к обеду» — мысленно порадовалась Юни и тоже поднялась на ноги, добрела до шкафа, достала оттуда тёплый халат, на плечи накинула и пояс покрепче завязала. Снова перевела взгляд на мужчину, который уже застёгивал последние пуговицы на рубашке.
— Давай, чай для тебя согрею — предложила она в неосознанной попытке задержать его рядом хоть ненадолго. Но Нолан только головой покачал.
— Мне бы очень хотелось задержаться здесь, рядом с тобой. Но, к сожалению, мне пора бежать. В твоём сне маньяк очень близко подошёл к выбранной жертве. Нужно как можно скорее выяснить, что с ней, дома ли она — недовольно нахмурился — С её отцом поговорить не помешало бы, узнать, почему он позволил дочери выйти за пределы дома.
Вот так вот. Главе Управления пора возвращаться к своим служебным обязанностям, о которых он помнит всегда, без оглядки на время суток, усталость и другие личные обстоятельства. Мужчина был по-деловому собран, уже полностью одет, оставалось лишь плащ накинуть, который он в прихожей оставил. А вот Юни со всеми этими откровениями об оракулах успела позабыть о своём очередном ночном видении и мысленно ругнула сама себя за это.
— Да, обязательно нужно проверить, как там Маили — сказала она Нолану — Я провожу тебя до выхода.
— Без меня никуда из дома не выходи — ответил тот вместо прощания.
— Сначала ты говорил, чтобы я на остров Тио без тебя не ходила. Теперь из дома выходить запрещаешь — девушка руки на груди скрестила, к стене прислонилась и насмешливо хмыкнула. Мужчина усмехнулся в ответ.
— Считаешь, я слишком на тебя давлю и пытаюсь каждый твой шаг контролировать? — прозорливо уточнил он и сокрушённо кивнул — Да, наверное, ты права. Но я, действительно, волнуюсь за тебя, Юни. Сейчас даже в разы больше, чем прежде. На острове Тио тебе изначально было опасно находиться. А здесь, в центре города, за любым углом тебя может твой братец поджидать. Вчера я его припугнул, но кто знает, возможно, сегодня он вернётся и вернётся не один. И потом… по законам королевства все оракулы, проживающие на территории государства, находятся под охраной этого самого государства. А уж те, кто в состоянии пролить свет на какие-то серьёзные преступления, тем более.
— Так быть оракулом, оказывается, очень выгодно — ответила девушка чуть насмешливо, но спорить не стала — Обещаю, до тех пор, пока ты не вернёшься, из дома выходить не буду — и не смогла не добавить — Но, боюсь, госпожа Наяни на пару с Джимианом меня за это убьют.
— Зато вы с Джимианом быстрее разведётесь — тут же заявил мужчина. Подошёл к выходу, уже взялся за ручку, намереваясь дверь открыть. Но не открыл, замер на мгновение. Потом резко развернулся. Расстояние, что разделяло его и Юни, в три шага преодолел. Кончиками пальцев к её щекам прикоснулся. И поцеловал. Крепко, жадно. И так же быстро отпустил, шаг назад сделал.
— Я скоро вернусь — хрипло пообещал он — А когда всё это закончится… мы обязательно поговорим о том, что между нами произошло — и вышел, тихо прикрыв за собой входную дверь и оставляя растерянную от столь неожиданного поведения девушку наедине с самой собой.

Знакомство с конкурентом

Юни Хонг, урождённая Юни Квон. Она же первая в истории Римерона, и вообще всего королевства Каири, женщина-оракул. Шагая по пустынным улицам ещё не проснувшегося города, Нолан Лим размышлял о том, что почти не удивился этой новости. Наоборот, он словно в один миг получил ответы на все свои вопросы относительно этой девушки. Да, о своей прошлой жизни она пока молчит, всё ещё не до конца доверяет, даже после проведённой вместе ночи, но рано или поздно, мужчина был в этом уверен, она и о прошлом своём расскажет.
«А ведь по своим воспоминаниям Юни может оказаться даже старше меня — рассуждал Нолан — Возможно, в своей прошлой жизни она прожила восемьдесят, девяносто или даже сотню лет — и слегка нахмурился от случайно прилетевшей неизвестно откуда мысли — А что, если в прошлой жизни она была и не женщиной вовсе, а мужчиной? Она ведёт себя слишком независимо, что нехарактерно для женщин любого возраста — и отрицательно головой мотнул — Нет, вряд ли. Её походка, её жесты… всё чисто женское».
В том, что государство берёт под свою защиту и на полное обеспечение всех оракулов, Нолан не соврал. И если действовать по правилам, то он самолично должен привести Юни за руку в здание Управления, оформить на неё все полагающиеся документы, сообщить всем нужным людям, начиная от губернатора и заканчивая начальниками районных отделений, что в Римероне новый оракул появился, пусть пока ещё совсем неопытный. Но в случае с Юни Нолан решил не спешить.
Сейчас уже с уверенностью можно сказать, что маньяк является членом высшего общества и, вероятно, хоть и издалека, но следит за ходом расследования. И если он узнает про нового оракула, а он узнает, он же самолично к ней домой заявится. И как приставленную к Юни охрану обойти, придумает… Тот давний клиент, который чуть не убил зеленоглазку пять лет назад, и безликий маньяк, действительно, могут оказаться одним человеком. Да, в тринадцать лет и в восемнадцать девушки выглядят по-разному, но всё же схожесть есть. Преступник вполне может узнать в Юни свою первую жертву… и, конечно же, решит закончить начатое пять лет назад.
От последней мысли Нолан содрогнулся и прибавил шагу.
«С Юни больше никогда ничего плохого не случится — пообещал он себе — Я лично за этим прослежу».

Большой дом судовладельца Митта Кьято, освещённый рассветными лучами, казался тихим, безжизненным. Если в домах по соседству на придомовой территории уже слуги туда-сюда бегали, то конкретно возле этого дома не было вообще никого. И Нолану Лиму это очень и очень не нравилось.
Он беспрепятственно прошёл через открытую калитку, подошёл к центральной двери, которая, в отличие от той же калитки, всё же была заперта. Дверь никто не открывал, и мужчина постучал ещё раз, на этот раз громче и требовательнее. И с облегчением услышал с той стороны двери тихие шаги. Щёлкнул замок, и на пороге появилась незнакомая служаночка. Девушка совсем юная, симпатичная, правда, в слегка измятом платье… и с полусонным взглядом.
— Доброе утро, господин — поприветствовала она раннего гостя и смущённо добавила — Простите мне мою дерзость, господин, но могу я узнать, к кому и с какой целью вы пришли? Боюсь, если дело несрочное, хозяин или хозяйка вас принять не смогут…
Нолан удивлённо приподнял бровь. Действительно, дерзость… Задача слуг — сообщить хозяину, что к нему пришли, а хозяин уже сам решит, будет он с гостем разговаривать или же не будет. А тут, выходит, служанка подобные вопросы решает? И всё же на вопрос Нолан решил ответить.
— Мне нужен господин Митт Кьято, хозяин этого дома. Нужен он мне очень срочно по очень важному и безотлагательному делу. Пойди и скажи ему, что его ожидает господин Нолан Лим, глава Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка.
— О-о-о — испуганно протянула служаночка и низкий поклон перед гостем изобразила — Простите, господин — повинилась она ещё раз и в сторону отступила, пропуская высокопоставленного визитёра — Проходите, прошу. Вы можете подождать хозяина прямо здесь, в холле. А я сейчас же пойду разбужу господина Митта — девушка убежала. А спустя несколько минут в холле появился хозяин дома. В домашнем халате, с заметной щетиной на лице, растрёпанными волосами и такими же заспанными глазами, как и у служанки. В общем, было понятно, что этой ночью господин Митт поспать толком не успел.
— Господин Нолан — поприветствовал хозяин своего гостя, взволнованно уточнил — Что привело вас ко мне в столь ранний час? Ваши люди, которых вы прислали, здесь, в доме, двое сейчас даже у спальни Маили дежурят. Я пока к вам бежал, как раз успел в спальню дочери заглянуть. Думал, что раз вы здесь, то, может, с ней что случилось, а я и не знаю…
— Я, действительно пришёл поговорить о вашей дочери — холодно произнёс глава управления — И я рад, что в данный момент с ней всё в порядке — прищурился вопросительно — Но до меня дошла информация, что этой ночью госпожа Маили покидала пределы дома, чтобы посетить очередной приём. Это правда? И если правда, то как вы допустили, чтобы ваша дочь покинула стены безопасного дома? Я же предупреждал вас о том, что с ней может случиться ужасное.
Судовладелец приоткрыл рот, намереваясь что-то ответить, потом снова закрыл. Поправил ворот своего халата, откашлялся. И только тогда уверенно произнёс:
— Даже не знаю, кто мог сказать вам о том, что этой ночью Маили покидала пределы дома. Уверяю вас, моя дочь никуда не выходила. Если вы не верите, можете спросить у своих людей, они подтвердят.
Нолан задумчиво нахмурился… Было видно, что хозяин дома говорит правду. Но тогда, выходит, Юни ошиблась? Возможно, ей приснился сон о том, что происходило когда-то, а не этой ночью? А поскольку оракул она совершенно необученный, разницу между тем, что происходит сейчас, в данный момент, и тем, что было некоторое время назад, она не уловила? И тут судовладелец, немного помявшись, нерешительно повторил:
— Как я уже сказал, Маили никуда из дома не выходила — помолчал пару мгновений — Но на приёме она, действительно, присутствовала.
— Что вы имеете ввиду? — не понял Нолан.
— Понимаете… — залебезил Митт Кьято — Она так переживала, что ей теперь из дома никуда нельзя выходить, так плакала… да ещё и жена моя на сторону дочери встала, тоже начала мне выговаривать, что я, видите ли, плохо отношусь к Маили… — снова замолчал.
— И что же вы сделали? — тихо подтолкнул гость. Хотя, кажется, он уже знал ответ. Становилось понятным, почему в доме даже слуги всё ещё спят. Наверняка, все обитатели дома легли лишь под утро.
— И я позволил им устроить приём прямо здесь, у нас дома — нехотя подтвердил догадки Нолана судовладелец. А гость не сдержал тяжкого вздоха.
«И как можно так безответственно к жизни собственной дочери относиться? А ведь этот папаша, видимо, только сейчас, после моего появления, сообразил, какой опасности подверг Маили. Вон, как взгляд виновато отводит».
А впрочем… да, люди частенько совершают глупости, но у некоторых глупостей бывают весьма неплохие последствия. Взять тот же приём. С одной стороны, позволив провести светское мероприятие в своём доме, судовладелец дал возможность преступнику подобраться поближе к его дочери. Но с другой стороны… если верить хозяину дома, с Маили всё в полном порядке, маньяк на неё лишь издали поглядывал, но подойти пока не решился. Зато теперь было абсолютно точно известно, что вчера ночью преступник лично присутствовал в доме судовладельца Митта Кьято.
— У вас ведь сохранился список гостей, что присутствовали на вашем вчерашнем приёме, господин Митт? — деловым тоном уточнил Нолан у хозяина дома.

Полчаса спустя в руках у главы управления был список всех, кто присутствовал на приёме в доме у судовладельца Митта Кьято. Половиной из присутствующих были женщины, следовательно, они никак не подходили под описание маньяка. А вот вторая половина… Девятнадцать мужчин разных возрастов. И все из очень уважаемых семей. Притом, из этих девятнадцати нескольких тоже можно было смело вычеркнуть: по росту и комплекции под описание преступника не подходили. Вот так, впервые за всё время проведения расследования, у следствия появился список подозреваемых.
— Скажите, господин Митт — спросил Нолан, вертя в руках заветный списочек — Помимо тех, кто есть в этом списке, заглядывал ли к вам вчера кто-то ещё? Тот, кого не приглашали?
Мужчина не просто так задал этот вопрос. Очень часто на подобные приёмы забегали те, кого никто не звал. Вполне возможно, маньяк был как раз из таких?
— Насколько я знаю, нет — покачал головой судовладелец — Идея приём у нас в доме устроить появилась лишь вчера утром. А приглашения и вовсе ближе к обеду рассылались. Признаться, я даже думал, что как минимум треть из приглашённых не придёт, попросту не успеет собраться, но были все. Хотя… — господин Митт задумчиво почесал подбородок и руку к списочку протянул — Вы позволите?
— Да, конечно — вернул листок Нолан.
С пару минут хозяин дома молча изучал списочек, после чего взял перо и в самом низу приписал ещё одно имя.
— Господин Эйджин Кейм? Племянник самого губернатора? — переспросил глава управления, прочитав ещё одно имя в конце списка — Он тоже вчера был у вас в гостях?
— Да — подтвердил хозяин — Пришёл самым последним.
— Хм… интересно — пробормотал Нолан Лим — Не знал, что вы дружбу с господином Эйджином водите. Никогда раньше не замечал его в вашей компании.
— Да мы и не дружим — признался судовладелец — Здороваемся только.
— И тем не менее, вы пригласили его на вчерашний приём.
— Нет — возразил господин Митт — Его никто не приглашал. Он пришёл без приглашения. Даже не знаю, кто ему рассказал о приёме в нашем доме — плечами пожал неопределённо и тут же выпрямился, принимая воинственный вид — А что вы на меня так смотрите, господин Нолан? Не мог же я выставить за дверь племянника самого губернатора? И потом… очень многие приходят на приёмы просто так, без приглашения. Выставлять гостей за порог, когда в доме праздник — это признак плохого тона. Даже среди тех, кто на приёме у губернатора присутствовал, такие были.
Глава управления не ответил и снова перевёл взгляд на имя в самом конце списка.
Покинув дом судовладельца и шагая по улицам в сторону здания управления, Нолан Лим вспоминал свою последнюю встречу с губернаторским племянничком… и их последнюю беседу. Эйджин Кейм что-то говорил о непорядочных женщинах острова Тио, а ещё интересовался, как ведётся расследование убийства госпожи Хейи Собонг.
— Хоть бы маньяком оказался не он — пробормотал мужчина себе под нос — Предъявить обвинение такому человеку, как Эйджин Кейм, будет очень и очень непросто.
* * *
Экипаж Джимиана Хонга остановился у ворот дома, в котором теперь жила его бывшая любовница, его Линзи. Точнее, теперь уже не его Линзи. Все последние дни почти каждое утро Джимиан приезжал сюда, к этому дому и к этим самым воротам, чтобы просто увидеться с девушкой, которая ещё совсем недавно принадлежала исключительно ему… но больше не принадлежит.
Надо сказать, Линзи никогда не избегала встреч с бывшим покровителем, спокойно с ним здоровалась и иногда даже позволяла проводить её до работы. Вот только нормально поговорить с бывшей любовницей Джимиану никогда не удавалось. Нет, девушка не отказывалась с ним разговаривать и в молчанку не играла. Но на все его вопросы отвечала односложно: да, нет, нормально и тому подобные ничего не значащие словечки. А сама почти ничего не рассказывала, только слушала… внимательно так слушала и хмурилась задумчиво. А ещё больше никогда в лицо ему не смотрела, всегда взгляд в сторону отводила.
И всё это сводило Джимиана с ума! Каждый раз, когда он виделся с Линзи, ему хотелось схватить её за плечи, встряхнуть хорошенько и прокричать, чтобы она посмотрела на него, чтобы нормально поговорила с ним… чтобы высказала ему всё, что у неё на душе. И не важно, что слова девушки могут ему совсем не понравиться.
Сейчас, по прошествии стольких дней, Джимиан, наконец, признал, что своей необдуманной женитьбой на девице с острова Тио, он очень сильно обидел Линзи. И, что поразительно, она его даже простила, вот только возвращаться к бывшему покровителю она не собирается, не доверяет ему больше. А мужчине очень-очень хотелось, чтобы его милашка снова была рядом с ним. Ведь без неё на душе так тоскливо, так тягостно. И чувство вины всё никак не отпускает, как бы он это чувство от себя не гнал.
«Сегодня Юни опять дома не ночевала — мысленно прикидывал Джимиан Хонг, и если раньше подобные выходки жёнушки его злили, то сейчас он даже радовался — Я же постоянно её перед матушкой выгораживал, но больше я этого делать не собираюсь! Жена дома не ночевала! А значит… пора бы и о разводе открыто объявить».
Ворота дома, возле которого стоял экипаж, приоткрылись, и перед взором мужчины предстала та, которую он так ждал. Линзи. В простеньком платьице, с волосами, затянутыми в тугую косу, вместо красивой причёски, на ногах поношенные ботинки. И взгляд очень усталый с самого утра. А ей ведь ещё целый день работать.
Девушка замерла на миг, заметив раннего гостя, потом вздохнула тяжко и едва заметно поморщилась.
— Опять ты — пробормотала она и, больше ничего не сказав, медленно прошла мимо экипажа.
— Линзи, подожди, прошу — тут же нагнал её Джимиан, подавляя в себе недовольство на столь холодное приветствие. Пришлось в очередной раз напомнить самому себе, что Линзи имеет право на обиду. И хорошо, что она, вообще, не убегает от него.
Девушка не убегала и, действительно, остановилась, её плечи приподнялись и опустились от очередного тяжкого вздоха, она медленно развернулась.
— Что? — произнесла она тихо, устало — Что тебе опять от меня нужно?
— Увидеть тебя хотел — последовал правдивый ответ, на который девушка только хмыкнула.
— Ну вот, увидел. А теперь мне пора на работу, а ты… ты езжай, куда хочешь. И вообще, когда ты уже в покое меня оставишь?
— А если никогда? — спросил мужчина и поспешил добавить — Ты знаешь, я уже на этой неделе смогу обратиться в суд для расторжения брака. Ещё немного, и я буду совершенно свободен… Я понимаю, что моя женитьба была тебе совсем не по душе. Но я вот-вот получу развод, и мы с тобой снова сможем быть вместе! — и напрягся, ожидая, что Линзи ответит.
Впервые за все прошедшие дни девушка посмотрела ему прямо в глаза, при этом ни тени улыбки на её лице не проскользнуло, она помолчала немного, затем головой покачала.
— Джимиан, давай серьёзно — сглотнула и снова отвела взгляд — Я больше никогда и ни при каких обстоятельствах не стану твоей любовницей, и не важно, будешь ты всё ещё женат, или же нет. Я вообще не собираюсь становиться любовницей кого либо! Хватит с меня такой жизни! И я не изменю своего решения, что бы ты ни сделал. Поэтому… тебе лучше уехать. И оставь меня, наконец, в покое.
«А я и не собираюсь предлагать тебе снова моей любовницей становиться. Я даже жениться на тебе готов!» — захотелось сказать Джимиану, он уже рот приоткрыл, но заветные слова так и не сорвались с его языка. Словно какая-то преграда внутри. Мужчина вздохнул и нервно поправил ворот своего дорогого камзола. А Линзи печально улыбнулась.
— Ну вот, видишь, тебе и сказать мне нечего — произнесла девушка — Не задерживай меня больше, мне на работу нужно, не хочу опаздывать.
— Давай хотя бы подвезу тебя до твоей работы — предложил Джимиан, указывая на свой экипаж. Ну не мог он вот так сразу с ней распрощаться. Ещё хоть немножко побыть в её обществе…
— Не стоит — покачала головкой Линзи и недовольно буркнула — В прошлый раз ты подвёз меня до работы, так все, кто видел, как я из твоего экипажа выбираюсь, потом целый день у меня за спиной шептались… говорили, будто бы трудиться честно я не хочу и снова собираюсь в содержанки податься. Что сейчас я швеёй лишь на время работать устроилась. Потому что прежний покровитель меня бросил, а как только я найду нового, так работу сразу же брошу.
— Чего? — возмутился мужчина — Да как они смеют так про тебя говорить? Хочешь, я прямо сейчас пойду и скажу всем…
— Не надо никому и ничего говорить — прервала его слова Линзи — Пройдёт время, и все поймут, что никаких покровителей я больше не ищу, в содержанки не стремлюсь. И шептаться перестанут — больше ничего не добавила. Развернулась и пошла прочь.
А Джимиан стоял и растерянно смотрел ей во след. И мысленно ругал сам себя за то, что так и не решился сказать Линзи о своей готовности жениться на ней. А ведь когда он предлагал Юни стать его временной женой, он не страдал подобной нерешительностью. Может быть, потому, что к той девице он ничего не испытывал?
Размышления Джимиана Хонга прервала телега, что выехала из ворот одного из соседних домов. Телегой управлял незнакомый бородатый мужчина. На вид ему было лет тридцать пять, может, чуть больше. Видно, что обычный работяга. В простой рубахе и штанах, на ногах простые, потёртые от длительной носки, башмаки. На голове шляпа из соломы, предназначенная для защиты от солнца во время длительной работы в поле. На Джимиана и его роскошный экипаж незнакомец даже не глянул, преспокойно мимо проехал. Зато остановил свою телегу возле идущей по улице девушки.
— Здравствуй, Линзи! На работу собралась? — донёсся до ушей Джимиана вопрос работяги, обращённый к бывшей любовнице состоятельного господина.
— Ага — ничуть не смутившись, ответила девушка. И даже улыбнулась этому бородатому! Отчего Джимиан недовольно зубами скрипнул. А незнакомец ещё и предложил:
— Так давай я тебя хоть до дорожной развилки подвезу, мне всё равно в ту сторону.
К ужасу Джимиана Хонга, Линзи сразу же согласилась.
— А давай — кивнула она и ловко запрыгнула на телегу.
«Вот, значит, как! Со мной, в моём новом экипаже, она никуда ехать не захотела, а с этим на телеге готова хоть до самой развилки ехать! Ну нет, я не позволю моей девушке в компании посторонних мужиков на телегах разъезжать!»
— Линзи! — громко окрикнул Джимиан бывшую любовницу и, повинуясь внутреннему порыву, в несколько шагов преодолел разделяющее их расстояние, у телеги незнакомца остановился, бросил на того полный возмущения взгляд и на девушку уставился — Значит, со мной ехать ты отказалась? А к нему в телегу тут же запрыгнула?
Джимиан ожидал, что девушка оправдываться начнёт или, во всяком случае, смутится хоть немного. А Линзи только глаза закатила! Нахалка!
— Джимиан, что ты тут устраиваешь? Во-первых, я не твоя собственность, чтобы ты мне тут претензии предъявлял. А во-вторых, я же просила оставить меня в покое — прошипела она недовольно и на бородатого покосилась — Прости, Рейм.
— Прости, Рейм⁈ — недоверчиво переспросил Джимиан — Ты всерьёз у него прощения просишь, а не у меня?
— Почему это я должна у тебя прощения просить? — возмутилась эта нахалка.
— Линзи, кто этот господин? — вдруг вступил в разговор хозяин телеги, не давая возможности Джимиану на вопрос его бывшей содержанки ответить.
А девушка только головой тряхнула.
— Да так — пробормотала тихо — Знакомый… бывший.
Джимиану Хонгу показалось, что его по голове ударили. Он потрясённо на Линзи уставился. Значит, для неё он просто знакомый? Всего лишь знакомый? Да ещё и бывший?
— Аааа — бородатый в ответ головой понятливо закивал — Значит, бывший знакомый. Ну я сразу так и понял — вожжи, которые в руках держал, в сторону отложил и спрыгнул с телеги на землю. Встал напротив Джимиана, руки скрестив на груди — Послушайте, господин… Линзи же сказала, что больше не желает вас видеть. Может быть, вам стоит прислушаться к её словам?
— Рейм, не нужно — неуверенно попросила девушка — Поехали.
— Линзи, не вмешивайся — довольно грубо бросил в ответ бородач — Я сейчас всё улажу, и мы поедем.
Просто так отступать Джимиан точно не собирался. Да если будет нужно, он и от драки с этим наглецом отлынивать не будет! И вообще… с какой это стати бородатый указывает его Линзи, что ей делать?
— Мы с Линзи… — отчётливо произнёс мужчина — Сами в своих взаимоотношениях разберёмся. Без вмешательства посторонних!
— Джимиан, ну хоть ты не начинай — снова нерешительно попросила девушка, но её опять проигнорировали.
— А вам не кажется, господин… — слово «господин» бородач произнёс с заметной издёвкой в голосе — Что это вы здесь посторонний?
— Мне так не кажется. Мы с Линзи знакомы уже много лет, а вот кто ты такой? Ты ей ни отец, ни брат. Просто сосед. Так с чего ты решил, что можешь решать за Линзи, с кем ей можно общаться, а с кем нет?
— Я её будущий муж — с абсолютной уверенностью заявил Рейм. А Джимиан Хонг невольно шаг назад сделал, услышав подобное известие, и дыхание на миг задержал.
«Вот взять хоть нашего соседа через дом. Да, он старше Линзи. И да, у него уже есть двое малолетних деток. Он вдовец, и с малыми детьми ему одному справляться очень сложно. Ему бы жениться, чтобы у детишек мать снова появилась. И к Линзи он уже присматривается, для него её прошлое неблаговидное поведение никакого значения не имеет» — всплыли в памяти мужчины слова отца Линзи. И ведь Джимиан искренне надеялся, что тот про возможное скорое замужество девушки попросту придумал. А тут выходит, что всё это взаправду…
— А Линзи? — хрипло пробормотал он — Неужели, она дала согласие на ваш брак?
— Причём тут Линзи? — удивлённо переспросил бородач — Я с её отцом разговаривал. И он пообещал выдать свою дочь за меня замуж. А Линзи отца точно послушает — и обернулся — Правда, Линзи?
Бородатому никто не ответил: девушки в телеге уже не было. В другом конце улицы ещё можно было разглядеть её удаляющийся силуэт, но и он через несколько секунд скрылся за ближайшим поворотом.
— Вот видите — молвил Рейм — Она даже смотреть на вас не хочет. Сразу же сбежала от вас, даже не стала окончания разговора дожидаться — помолчал и добавил — Линзи к вам уже не вернётся, смиритесь с этим. А со мной ей будет хорошо. Она станет мне настоящей женой.
Сказав всё, что хотел, бородатый взобрался на свою телегу и медленно укатил прочь.

Угроза для оракула

Все свои дела в Управлении Нолан постарался завершить как можно скорее: отчёты от сотрудников перенёс на другие дни, раздал кое-какие указания. И скорее к выходу направился. Очень уж хотелось поскорее к Юни вернуться.
И всё же cработой мужчине пришлось немного задержаться.
— Господин Нолан — остановил главу Управления у самого выхода знакомый голос. Голос следователя Ильсона Монга. Одного из тех, кто вёл расследование дела Хейи Собонг — Как же хорошо, что я успел вас догнать. Мне бы хотелось обсудить с вами кое-что… очень важное.
— Это важное никак не может подождать до завтра? — обернувшись, уточнил у подчинённого Нолан Лим. Но тут же приметил, насколько напряжённым, даже взволнованным выглядел опытный следователь. Значит, случилось что-то, действительно, серьёзное — Вообще-то, я очень спешу. Поэтому, поговорим в экипаже — и жестом пригласил следовать за ним.
Ильсон Монг согласно кивнул.
— Да, это даже хорошо — сказал он — В экипаже нас точно никто не сможет подслушать.
— Опасаешься, что наш разговор могут подслушать? Неужели то, что ты хочешь мне сообщить, настолько плохо? — уточнил Нолан Лим, устраиваясь на сидении — И, кстати, почему ты один, где твой напарник?
— Вот о своём напарнике я и хотел бы с вами поговорить — со вздохом произнёс Ильсон.
— И что с ним? — напрягся Нолан.
Следователь Монг снова вздохнул.
— Я очень долго сомневался, думал, что мне это лишь кажется. И я до сих пор искренне надеюсь, что я всё же ошибаюсь — расплывчато начал он и на миг замолчал, посмотрел прямо на своего начальника — Но у меня есть все основания подозревать, что мой напарник Миджин Кьён перешёл на сторону врага. Я подозреваю, что каким-то образом Миджин сам, в одиночку, узнал, кто наш маньяк. Но не говорит об этом нам, а наоборот, покрывает негодяя. А ещё, возможно, снабжает того информацией о ходе расследования.
На несколько мгновений в экипаже воцарилось напряжённое молчание, перебиваемое лишь постукиванием колёс. Нолан недовольно зубами скрипнул. Уж чего-чего, а к подобной новости он совершенно не был готов. Чтобы следователь Центрального Управления вздумал покрывать убийцу? Да подобное в голове не укладывалось! Хотя, надо признать, в последнее время Нолану и самому казалось, что следователь Кьён что-то утаивает.
Мужчина постарался вспомнить всё, что ему известно о следователе Миджине Кьёне. Вроде бы, ничего примечательного. Ему чуть больше тридцати, женат, двое детей. Проживает в неплохом доме, в хорошем районе. Происходит из семьи довольно успешного торговца. Жалование следователей в Центральном управлении превышало жалование следователей в других отделениях раза в три точно. В общем, следователь Миджин точно не бедствовал, но и богачом его назвать было нельзя. Так неужели он согласился перейти на сторону преступника, потому что тот ему очень хорошо заплатил?
Или же для предательства была иная причина?
— Рассказывай. Всё, что знаешь — коротко бросил Нолан.
— Вы помните, как поручили нам с Миджином объехать все деревни, что расположены возле дороги на столицу?
— Разумеется, помню — кивнул глава — Собственно, тогда твой напарник заверил меня, что жители тех деревень никого подозрительного никогда не видели.
— Совершенно верно, господин Нолан. И поначалу я даже не усомнился в словах Миджина, а вот потом… Мы с ним должны были выяснить, какими маршрутами лысый толстяк и высокий со странным голосом приходили к дому госпожи Хейи. Мы опрашивали всех, кого только можно — следователь недовольно поморщился — Я ещё в тот момент подумал, что с Миджином что-то не то. Он почти не слушал, что говорят ему возможные свидетели, словно… словно только делал вид, что опрашивает их и интересуется информацией. А несколько дней назад нам повезло… Портниха из ателье с одной из соседних улиц припомнила, что видела лысого толстяка, который садился в экипаж. Экипаж, запряжённый лошадью необычного бело-рыжего цвета. И сторону, в которую тот экипаж укатил, указала — Ильсон Монг снова недовольно поморщился.
— Так вам удалось узнать, куда именно экипаж отправился? — поторопил следователя Нолан Лим, и тот продолжил:
— Я задержался в ателье, чтобы ещё и с помощницей портнихи потолковать. Вдруг, и она что-то видела. В указанном портнихой направлении отправил Миджина. А он впоследствии заявил, что экипаж, в котором толстяк сидел, никто не вспомнил, а потому и путь экипажа отследить невозможно. Собственно, именно в тот момент я и начал понимать, что мой напарник что-то темнит — следователь замолчал на мгновение, в окно посмотрел — Следующим утром я сам отправился людей расспрашивать, Миджину ничего про это не сказал. Так за пару часов я встретил троих, кто вспомнил экипаж, запряжённый лошадью необычной расцветки! Полностью его путь, к сожалению, я не отследил, но мне удалось узнать, что экипаж двигался в сторону выезда из города. К той самой дороге, что ведёт на столицу.
— Ясно — буркнул Нолан. Что же, из всего повествования Ильсона Монга можно было сделать один важный вывод: его напарник просто ужасный следователь, который даже опросить свидетелей нормально не может и на улики должного внимания не обращает, а потому должен быть немедленно уволен с занимаемой должности. Или же должен быть переведён на другую менее ответственную должность. Но безответственность и безалаберность в работе вовсе не означают, что Кьён перешёл на сторону преступника. Так почему же Монг считает иначе? Нолан тут же озвучил этот вопрос.
— Я предложил Миджину снова отправиться за город, на этот раз вместе. Чтобы снова порасспрашивать жителей деревень на предмет того, видели ли они лысого толстяка или высокого со странным голосом — принялся разъяснять следователь — Так он не просто начал отказываться от этой затеи, а ещё и меня принялся отговаривать от поездки. При этом он заметно нервничал. Но знаете, господин Нолан, даже в тот момент я ещё не был готов подозревать его в сговоре с преступником. А вот вчера вечером…
— А что вчера вечером? — подобрался глава управления.
— Знаете, мы с Миджином живём буквально на соседних улицах — начал следователь как-то совсем издалека — И вчера, возвращаясь домой, я проходил мимо его дома — Ильсон заметно напрягся — Я заметил, как из дома Миджина Кьёна выходил незнакомый мне мужчина. Притом, Миджин вышел его проводить до самой калитки, а значит, был с ним знаком… Этот неизвестный мне человек был одет в длинный серый плащ, сам невысокий, полноватый, с лысиной на голове. На голову он поспешно нацепил шляпу. Затем вскочил на лошадь и скрылся. К сожалению, мне не удалось его догнать. И кстати… — добавил следователь — Лошадь толстяка имела очень необычный окрас. Рыжая, с мелкими белыми пятнами.
— Вот даже как — невесело усмехнулся Нолан — Так, ладно. Ты лучше скажи, Миджин Кьён знает о том, что ты видел его вчерашнего гостя?
— Нет — покачал головой Ильсон Монг — Вчера было уже достаточно темно, и он меня не заметил. А сегодня утром я спросил его, чем он вчера занимался.
— И что же он ответил?
— Сказал, что его жена с детьми уехала куда-то за город родственников навестить, поэтому весь вчерашний вечер он сидел дома совершенно один и читал какую-то скучную книгу. Ах, да, вот ещё что… — спохватился следователь — До вчерашнего вечера я не обращал на это внимания, но… Но все прошедшие дни Миджин периодически расспрашивал меня и всех, кто хоть как-то привлечён к расследованию убийства госпожи Хейи Собонг, о том, не знаем ли мы, кто же тот свидетель, который посоветовал вам искать следы преступника в деревнях у дороги, что ведёт на столицу.
Нолан Лим крепко сжал ладони в кулаки, глаза его гневно полыхнули. Но он тут же постарался взять себя в руки, сделал глубокий успокаивающих вдох.
— Значит так — произнёс он — Обо всём, что ты мне сейчас поведал, напиши мне подробный отчёт. Сегодня к вечеру он должен лежать у меня на столе.
— Как прикажете, господин Нолан — поспешно отозвался следователь.
— А ещё — добавил глава управления — Ты должен сделать вот что…

Высадив по пути следователя Монга, Нолан двинулся в сторону заветного адреса. Береговая улица, третий переулок, четвёртый дом с краю. Дом зеленоглазки Юни.
Как и накануне вечером, мужчину вновь одолевала тревога и беспокойство за девушку. Что немудрено. Как теперь не волноваться за Юни, если маньяк её уже вовсю разыскивает? Ведь понятно, по чьему указу предатель Миджин Кьён расспрашивает других следователей о «свидетеле». К счастью, ни Миджин, ни сам маньяк пока не знают, кто именно указал дорогу к логову преступника. Но это пока не знают… Страшно подумать, что будет, если каким-то образом правда о «свидетеле» станет им известна.
Доехав до нужной улицы и выбравшись из экипажа, Нолан строго-настрого велел кучеру на месте оставаться и ждать его возвращения, не смотря на то, что возвращение может и до вечера затянуться. А сам чуть ли не бегом к переулку бросился. Через пару минут он уже стоял возле дома, в котором провёл вчерашнюю ночь, и громко стучал в дверь. И не сдержал облегчённого выдоха, когда внутри дома послышались тихие шаги.
Щёлкнул замок, и вот на пороге появилась девушка. Черноволосая, зеленоглазая, как всегда невероятно красивая и притягательная. Завидев своего гостя, зеленоглазка улыбнулась. Нолан шагнул в дом, прикрыв за собой дверь, а в следующий миг заключил девушку в объятья, прижал к себе крепко-крепко и поцеловал. Жадно, страстно. Словно он не виделся с ней ни каких-то три-четыре часа, а несколько долгих лет!
— Как же я рад, что с тобой всё в порядке — выдохнул он с заметным облегчением.
— А что со мной могло случиться? — удивлённо откликнулась зеленоглазка, отступая на шаг — Я же дома. Никуда не выходила, как ты и просил.
— Во-первых, я не был уверен, что ты меня послушаешь — улыбнулся Нолан, но при коротком воспоминании о маньяке, в списке потенциальных жертв которого теперь числилась и Юни, улыбка его быстро померкла.
— А что во-вторых? — полюбопытствовала девушка.
И Нолан поначалу хотел отговориться какими-нибудь общими фразами. Соврать. Тревожить зеленоглазку правдой совсем не хотелось. Но, подумав, пришёл к выводу, что скрывать что-то от оракула, пусть и необученного — не самая лучшая затея. Ведь Юни всё равно всё узнает.
«Интересно, какого это? — в мыслях Нолана сам собой всплыл вопрос — Какого это, когда твоя жена настоящий оракул? Она же будет всё- всё о тебе знать, от неё ничего не скроешь, не утаишь» — и решительно мотнул головой, прогоняя прочь столь несвоевременные мысли. У них маньяк на свободе разгуливает! Вчера ночью он совершенно беспрепятственно смог проникнуть в дом намеченной жертвы! Сегодня выяснилось, что негодяй переманил на свою сторону одного из следователей! Вот о чём сейчас в первую очередь думать надо!
А вот о том, что в мыслях он уже совершенно спокойно и даже уверенно называет зеленоглазку женой, Нолан решил не задумываться.
— Как выяснилось, безликий, как ты его называешь, уже знает о том, что у следствия появился какой-то очень важный свидетель. Свидетель, который рассказал, что логово преступника недалеко от дороги, что ведёт на столицу — тихо признался мужчина — И теперь маньяк сделает всё возможное, чтобы отыскать этого свидетеля.
Девушка обхватила себя руками за плечи, зябко поёжилась. Вообще-то, Юни лучше кого бы то ни было знала, что может ожидать её, если она всё же окажется в лапах преступника. И будь на её месте любая другая, то она уже давно закатила бы истерику со слезами, стонами, заламыванием рук и выкриками «я не хочу умирать». Но зеленоглазка держалась очень стойко. Головой мотнула и спину распрямила.
— Понятно — пробормотала она куда-то в сторону — А как ты узнал, что безликий теперь охотится и за свидетелем… то есть за мной?
— Долгая история — поморщился Нолан — На самом деле, я и сам ещё не знаю всех подробностей.
Расспрашивать девушка не стала, согласно покивала, а потом в её глазах зажглось любопытство, смешанное с тревогой.
— А Маили? — вспомнила она своё ночное видение — Ты был у неё дома? Она там? Маньяк ведь не успел до неё добраться, правда? — и столько надежды в её взгляде.
— Правда — не стал томить Нолан.
И Юни снова улыбнулась ему, тепло и с благодарностью. Словно в том, что Маили Кьято жива, исключительно его заслуга.
— Ну слава Богу — выдохнула она. И по сторонам обернулась, слегка нахмурилась — А что мы всё в прихожей стоим? Пойдём на кухню. Ты ведь сегодня с самого утра убежал, даже не завтракал — за руку мужчину ухватила и настойчиво потянула за собой.

И вот Нолан уже сидит за столом в небольшой, но очень уютной кухонке. И Юни, как истинная хозяюшка, что-то суетится вокруг него. И вот перед мужчиной уже стоит тарелка горячего супа, а рядом овощи с ароматной запечённой рыбкой, выловленной в полноводной Мангане.
— Ты очень вкусно готовишь — похвалил гость хозяйку, и ведь ни капли не соврал! А та в ответ рассеянно кивнула и тоже за стол уселась, держа в руках чашку с горячим травяным чаем.
— Так что там с Маили? — вернулась к начатому разговору девушка.
— С ней всё в порядке, она дома — первым делом успокоил хозяйку гость — Когда я с самого утра пришёл к ней домой и обвинил её отца в том, что он, зная о нависшей над дочерью угрозе, позволил ей покинуть пределы дома и отправиться на какой-то очередной приём… — откладывая в сторону столовые приборы, заговорил Нолан — Отец её, мягко говоря, очень удивился. И заверил меня в том, что Маили Кьято никуда из дома не выходила.
— Так, выходит, то, что я во сне видела… — растерянно и виновато залопотала Юни, но её перебили.
— И тем не менее, вчера ночью Маили, действительно, была на приёме — Нолан хмыкнул и осуждающе головой покачал — Они решили, что раз девушке нельзя выходить из дома, то почему бы не собрать гостей у себя.
— Это что же получается… безликий вчера был в доме у намеченной жертвы? — с ходу ухватила суть зеленоглазка.
— Боюсь, что так — нехотя подтвердил глава управления — Но есть и хорошие новости. Во-первых, вчера маньяк так и не решился подойти к Маили, или же попросту не смог из-за большого количества свидетелей. А во-вторых… — мужчина сунул руку в карман и достал сложенный вчетверо листок со списком имён.
— Что это? — заинтересовалась Юни, и Нолан передал ей лист, поясняя — Это список гостей, которые были вчера на приёме в доме Маили Кьято. И один из них наш маньяк. Круг подозреваемых заметно сузился.
Девушка слегка нахмурилась, пробегая взглядом по списку.
— Кстати, все эти люди присутствовали и на губернаторском приёме — добавил мужчина — Ты ведь тоже там была. Возможно, на приёме у губернатора кто-то из них чем-то привлёк твоё внимание?
— На губернаторском приёме я никого, кроме Маили, толком не запомнила — Юни головой рассеянно покачала и печально вздохнула, вернула листок — Я даже не знаю, узнаю ли хоть кого-то из тех, с кем меня знакомили, если случайно на улице встречу.
— Жаль — обронил Нолан — Но сегодня нам ещё предстоит разговор с твоей матерью. Будем надеяться, что внешность того негодяя, который чуть не убил тебя пять лет назад, она хорошо запомнила.
— Да уж — буркнула в ответ девушка, делая последний глоток чая и отставляя чашку в сторону — Представляю, как она с порога начнёт обвинять меня во всех проблемах и бедах в её жизни, а когда поймёт, что мы к ней с важным разговором, тут же денег начнёт требовать. И это нам ещё повезёт, если она дома будет — вздохнув, зеленоглазка поднялась на ноги, легко подхватила стоящую на столе грязную посуду, отнесла в мойку — А ведь я искренне надеялась, что после того, как я увезла сестёр в школу, больше мне на острове Тио бывать не придётся.
— Постараемся сделать так, чтобы этот твой визит на остров синих огней точно стал последним — ответил ей Нолан Лим.
Несколько минут спустя парочка покинула пределы дома. Девушка дверь заперла, ключ в сумочку спрятала. А мужчина любезно придержал перед ней дверцу калитки. Нолан и Юни уверенно двинулись в сторону моста, ведущего к острову. И при этом никто из них не заметил, как за их уходом наблюдают двое мужчин, что почти одновременно подошли к дому на улице Береговой.
Надо сказать, что эти двое мужчин ранее друг с другом и знакомы-то не были. И к одному и тому же дому в одно и то же время подошли по чистой случайности.
Мужчины были примерно одного возраста, но при этом отличались друг от друга, как небо и земля. Один из них был одет в добротную одежду из хорошей ткани, явно сшитую по индивидуальному заказу, подбородок гладко выбрит, волосы аккуратно зачёсаны, ногти на идеально чистых руках ровно подстрижены. А вот второй одет был чуть ли ни в лохмотья: поношенные и грязные рубашка и штаны, до дыр стёртые ботики, на плечах видавший виды камзол явно с чужого плеча. Волосы грязные, растрёпанные, недельная щетина на подбородке, руки грязные, ещё и синяк под левым глазом.
Мужчины как-то сразу поняли, что пришли они по одному и тому же адресу и наблюдают за одной и той же удаляющейся парочкой. Сначала они лишь неуверенно переглянулись между собой. А затем тот, что побогаче, медленно приблизился ко второму, задумчиво оглядел его с ног до головы.
— Я так понимаю, ты тоже пришёл к этой выскочке Юни? Неужто, она и тебе что-то задолжала? — спросил он голосом, полным ядовитого презрения. Второй, тот, что победнее, ответил неуверенным кивком.
* * *
О том, что после её ухода, к ней гости пожаловали, Юни Хонг и не подозревала. Она стояла посреди одной из улиц острова Тио и задумчиво поглядывала на дом, в котором ей когда-то довелось пожить.
Дом в два этажа из уже порядком погнившего дерева. Окна заколочены такими же погнившими и дырявыми досками, покосившееся крыльцо, дырявая крыша. И до боли знакомый стоящий у порога синий фонарик. Мда… годы идут, а Идзи Квон не меняется: продолжает жить за счёт того, что продаёт своё тело любому, кто готов заплатить. И если когда-то желающих заплатить у женщины было столько, что Идзи могла из этих желающих выбирать, теперь же, в силу возраста, никакого выбора не осталось. Пройдёт ещё немного времени, и о клиентах женщине и вовсе придётся позабыть. А дальше… или просить милостыню у дороги, или и вовсе умереть голодной смертью.
Когда Юни начинала раздумывать над тем, какая судьба ждёт женщину, которая её родила, ей становилось её ужасно жаль. Просыпалось желание как-то поддержать, помочь. Но это желание так же быстро умирало, стоило девушке лишь начать какой-то разговор с Идзи Квон. Ведь ничего, кроме обвинений и проклятий в адрес родной дочери, от Идзи было не услышать.
— Ну что? — вывел Юни из задумчивости голос стоящего рядом Нолана — Так и будем здесь стоять, или всё же зайдём внутрь?
— Пойдём — кивнула девушка — Надеюсь, она дома.
— Думаю, если фонарь горит, то точно дома — заметил мужчина.
Юни могла бы и сама отпереть входную дверь и беспрепятственно пройти внутрь, но в этот раз всё же решила постучать. Один нерешительный стук, второй, третий…
— Открыто — раздался по ту сторону слащавый женский голос — Заходи, дорогой гость, не стесняйся.
Юни хмыкнула, но дверь, которая, и правда, была не заперта, открыла, вошла в дом. Нерешительно на Нолана обернулась, который следовал за ней, а тот в ответ ободряюще головой кивнул.
— Направо первая дверь — снова мурлыкнул голос Идзи Квон. На счастье, голос звучал бодро, уверенно. Можно даже было понадеяться, что на этот раз хозяйка дома была совершенно трезвой — Я очень жду тебя, красавчик.
Юни тяжко вздохнула и толкнула хлипкую дверцу в указанную комнатку.
Внутри царила почти полная темнота. Единственное окно мало того, что было заколочено, так ещё и какой-то тканью было завешано, свет лился лишь из щелей в стенах. В центре комнатки стояла старая деревянная кровать. Собственно, это был единственный предмет мебели в комнате. На кровати старая дырявая простынь, да такое же старое одеяло.
— Ну что ты встал на пороге? Иди скорее ко мне — раздалось из-под этого одеяла, и только тогда Юни рассмотрела на кровати очертания скрытой фигуры, да кокетливо выглядывающие лодыжки.
А это уже что-то новенькое.
— Ты теперь клиентов встречаешь не у порога, а в темноте и под одеялом? — полюбопытствовала девушка.
Фигура на кровати мгновенно села, отбрасывая одеяло в сторону.
— Юни⁈ — злобно прошипела Идзи Квон голосом, вмиг изменившимся с приторно-ласкового на гневно-обвиняющий — А ты что здесь забыла, негодяйка?
— Да вот, пришла тебя проведать — отозвалась девушка, подошла к окну и попыталась сдёрнуть с него занавесь.
— Ты что творишь? — тут же возмутилась «матушка» — А ну оставь, как есть!
— Тебе, и правда, нравится в темноте сидеть? — искренне удивилась Юни, но от окна отошла, плечами безразлично пожала.
— Причём тут нравится или не нравится — проворчала Идзи, поднялась на ноги и подвязала на поясе рваную тряпку, называемую халатом — Сама знаешь, в последние годы клиенты меня не жалуют, кого помоложе всё выискивают. А так они приходят, делают своё дело, меня не видя. Даже расплачиваются прямо так, в темноте. И только потом, когда я выхожу их до двери провожать, понимают, что мне уже давно не двадцать и даже не тридцать. Некоторые, конечно, возмущаются, что я, мол, их обманула. Даже деньги вернуть требуют! Хотя, в чём это я их обманывала? Они ведь хотели «повеселиться» в моём доме? Они повеселились. Так в чём проблема? — женщина вдруг осеклась, заметив в проёме мужскую фигуру Нолана — А ты кто-такой будешь? Ты ко мне по «делу»? — поинтересовалась она с намёком — Или ты с ней? — на дочь кивнула.
— Это со мной — ответила за мужчину Юни — Вообще-то, мы пришли с тобой поговорить.
— Ах, поговорить — усмехнулась хозяйка — Ну что же, можем и поговорить. Только лучше на кухне — и направилась прочь из комнаты.
Нолан и Юни двинулись за ней следом.

Идзи Квон остановилась посреди кухни, спиной к своим гостям. Оперлась руками на столик и голову вниз опустила.
— Ладно, рассказывай, о чём поговорить хотела? — произнесла хрипло и устало.
Отвечать Юни не спешила. С тех пор, как она была здесь в последний раз, на кухне что-то изменилось. Но поначалу девушка никак не могла понять, что же именно. Вроде бы всё то же маленькое запылённое помещение, минимум мебели. И только потом поняла…
— А куда ты всю посуду перепрятала? — спросила она у «матушки». Не было видно ни деревянных ложек, ни тарелок из керамики, даже чугунный котелок, в котором воду кипятили, и тот куда-то пропал.
— Я не перепрятала, а отдала. Обменяла — спокойно возразила женщина — Ведь на этом проклятом острове даже выпить тебе никто просто так не нальёт. Все что-то взамен требуют. Вот я и подумала, а зачем мне посуда?
— Ты обменяла посуду на выпивку? — всплеснула руками Юни. Вопрос был совершенно риторическим, и ответ на него не требовался. Девушка с виноватым видом обернулась на Нолана, словно молчаливо извинялась перед ним за то, что ему приходится смотреть на столь глупое и безответственное поведение её «матери». Но мужчина взирал на всё происходящее с совершенно безразличным видом. И терпеливо ждал, когда можно будет к расспросам приступить.
А потом Идзи Квон обернулась, и Юни еле сдержалась, чтобы не вскрикнуть, ладонь ко рту поспешно прижала. Да и Нолан за её спиной громко вздохнул и что-то тихо проворчал.
— Что? — насмешливо произнесла хозяйка дома — Не нравится вам мой внешний вид? — и на дочь злобно зыркнула — Всё ты виновата. Это из-за тебя я так выгляжу!
— Из-за меня? — недоверчиво переспросила Юни — Что за глупости? Я-то тут при чём? — и спросила с тревогой — Кто сделал это с тобой?
На лице, шее, на руках Идзи Квон красовалось множество синяков и ссадин, парочка трещин на губах, и нос, кажется, сломан.
— Арэм заходил вчера ночью — призналась женщина тихо и взгляд отвела в сторону. Выглядела так, словно до сих пор не верила, что её собственный сын мог сотворить с ней такое.
— Что⁈ Арэм? — возмутилась Юни.
— Вероятно, не получив денег от тебя, он пришёл сюда, требовать денег с матери — впервые с момента появления в доме, вставил слово Нолан. Выразительно оглянулся по сторонам и добавил — Быстро понял, что здесь поживиться тоже нечем. Вот и решил сорвать злость на том, кто рядом оказался — поморщился едва заметно — И не важно, что рядом оказалась лишь собственная мать.
— Он бы никогда не посмел меня ударить! Это всё ты его довела! — повторила Идзи своё обвинение в адрес дочери — Он говорил, что приходил к тебе вчера! Хотел, чтобы ты ему с его долгом помогла, денег дала. У тебя же сейчас есть деньги! — красноречиво в сторону Нолана кивнула — Вы же, господин, для моей дочки денег не жалеете, верно? Так почему бы её единственному брату не помочь⁈ А вы его прогнали — всхлипнула и за плечи себя обхватила — Арэм сказал, что вы его чуть ножом не убили.
— Вообще-то, он первым на меня с ножом кинулся — припомнил мужчина вчерашнюю встречу в переулке — Я лишь защищался. И защищал от него Юни.
— А её не надо было защищать! — запальчиво выкрикнула женщина — Нужно было всего лишь дать Арэму денег, и он бы ушёл.
— Вчера ушёл бы — невозмутимо согласился гость, делая шаг вперёд и вступая в разговор с хозяйкой — Закрыл бы долг деньгами, к которым он, по сути, никакого отношения не имеет, которые он не заработал. А потом, на радости, наделал бы новых долгов. Ведь почему бы не поиграть в карты в долг, если этот долг всё равно кто-то другой за тебя закроет? Сестра, мать… не важно, кто. Арэм давно уже не ребёнок. Пусть учится решать свои проблемы самостоятельно.
Юни в глаза Нолану посмотрела и печально головой покачала, давая понять, что этот разговор никакого смысла не имеет. Сколько раз она сама пыталась доказать матери, что постоянно спасая единственного сына от бесконечных долгов и проблем, она ему только хуже делает. Но ничего подобного Идзи даже слышать не хотела. «У него просто трудные времена. Ему нужно помочь» — вот её вечный ответ на любые разговоры, касающиеся бед в жизни единственного сына.
— Вообще-то, мы пришли не для того, чтобы долги Арэма обсуждать — напомнила Юни.
— Вот именно — буркнула Идзи — Уже сколько времени тут торчите, и так толком и не сказали, что вам от меня нужно — открыла нижний ящик единственной на кухне тумбочки, наклонилась и вытащила оттуда бутылку из-под какого-то крепкого напитка, встряхнула и разочарованно поморщилась, поняв, что та совершенно пуста, бутылку с силой в сторону откинула, прямо на пол. Бутылка ожидаемо разлетелась на множество мелких осколков. Юни вздрогнула от этого звука, а Идзи Квон словно и внимания не обратила. Потуже затянула пояс на своём халате и уселась за стол, на гостей посмотрела с ожиданием.
Медлить и дальше Юни не стала.
— Пять лет назад ты продала меня клиенту, который меня чуть не убил — напомнила она — Ты помнишь тот день?
Хозяйка фыркнула недовольно.
— Помнишь — скривившись, передразнила она — Что, снова решила прийти и рассказать мне, какая я нехорошая, что отдала тебя тому мужику? — снова фыркнула — Да если бы у меня был шанс прожить тот день заново, я бы точно также поступила! — заявила женщина, абсолютно ни в чём не раскаиваясь — Он нам столько денег за тебя отвалил!
— И большую часть тех денег ты, опять же, отдала Арэму, который их благополучно прогулял — иронично заметила девушка — Но нас не деньги интересуют — села напротив «матушки» и руки перед собой в замок сложила — Я совсем не помню, как тот клиент выглядел. Но, возможно, помнишь ты?
— Ну так-то помню немного — задумчиво отозвалась женщина и спросила с любопытством — А тебе это зачем? Он же тебя всё равно не убил Так только, помял немного. И за деньгами своими потом не возвращался.
— Затем, что того клиента нам нужно найти — ответил Нолан, встал за спиной Юни и в ободряющем жесте положил ладони ей на плечи.
— Зачем? — снова повторила Идзи.
— Как зачем? Чтобы убить его, разумеется — совершенно спокойно пояснил мужчина.
Юни, конечно же, поняла, что имел ввиду глава управления. Маньяк, убивший десятки девушек с острова Тио, а также одну девушку из высшего общества, однозначно, будет приговорён судом к смертной казни. Но Идзи Квон поняла слова гостя по своему. Женщина недоверчиво усмехнулась и чуть вперёд наклонилась, спрашивая:
— Неужто, господин, моя дочка вам настолько приглянулась, что вы с любым её обидчиком расправиться готовы? — и, не дожидаясь ответа, на Юни взгляд перевела, спросила, ничуть не стесняясь её спутника — Что такого ты с ним по ночам делаешь, что он ради тебя и в драки лезет, и твоих давних клиентов разыскивает?
— Так ты помнишь, как тот клиент выглядел, или нет? — проигнорировала вопрос девушка.
— Я же сказала, что помню — кивнула Идзи. Ухмыльнулась и руки скрестила на груди — И я, конечно, могла бы вам его описать… но я не думаю, что это правильно… вы ведь его убить хотите, а убийство человека, пусть и не совсем хорошего… — принялась рассуждать хозяйка дома, явно намекая на то, что за свои слова она хочет что-то получить.
Нолан Лим не стал её разочаровывать. Сунул руку в карман, вытащил несколько серебряных монет и небрежно кинул на стол.
— За подробное описание внешности того клиента дам ещё столько же — произнёс он. А Идзи принялась судорожно собирать и пересчитывать монеты, попутно рассказывая всё то, что помнит о том злосчастном дне. О том дне, когда её дочь чуть не убили.
— Да самый обычный день был — вспоминала женщина — Мэй, моя старшая дочь, как обычно, убежала неизвестно куда. А я с этими тремя… — на Юни кивнула — Дома осталась. Целый день ко мне в дом никто не захаживал… — добавила недовольно — Хотя фонарь я с самого утра выставила. А у нас уж последние монеты закончиться успели, даже чёрствого хлебы купить было не на что, и Мэй всё не возвращалась. Я уж думала тоже на улицы выйти, чтобы хоть какие-то деньги заработать. И тут, это было уже ближе к вечеру, в дверь постучали…
К этому моменту Идзи Квон уже справилась с пересчётом монет, сгребла всё в кучу и в карман своего халата, который каким-то чудом оказался не дырявым, припрятала. И вроде как вздохнула с облегчением, словно до этого боялась, что забрать деньги себе ей так и не дадут, отнимут.
— Я сказала своим девкам… — продолжила хозяйка дома, под «девками» явно имея ввиду своих дочерей — Чтобы ушли в дальнюю комнату и не высовывались, покуда клиент не уйдёт. Они и ушли, а я дверь пошла открывать. А там этот… — вздохнула и по своему карману ладонью похлопала, чуть улыбнулась — А ведь на первый взгляд он мне таким красавчиком показался. Молодой совсем, не старше тридцати, а может, и того меньше, высокий. Волосы непривычно коротко стрижено. И весь чистенький такой. Да был бы мой первый клиент именно таким, я бы только радовалась… — на дочку выразительно глянула, одним взглядом намекая, что благодарна должна быть за того клиента. И тут же брезгливо сморщилась — Мой первый был той ещё гадостью, даже вспоминать мерзко… — вздохнула тяжко — Но молодой красавчик-клиент сказал, что я ему не подхожу. Видите ли, слишком уж я для него старая. Я ведь его и так и эдак уговаривала у меня остаться, даже цену специально для него скинула. А он всё ни в какую.
— Вот и пусть бы шёл на все четыре стороны! И искал бы себе кого-то другого! — не выдержала Юни и тут же почувствовала, как пальцы Нолана на её плечах сжимаются сильнее. Не больно, нет. Но крепко-крепко. Будто через прикосновения мужчина старался передать ей свою уверенность, а ещё поддержать, утешить.
— А ели бы мы что в тот вечер⁈ — запальчиво отозвалась Идзи Квон.
— Ты так говоришь, словно для твоих детей остаться на ночь голодными это какое-то совершенно нереальное событие! Были дни, когда у меня не было возможности навестить сестёр, так они рассказывали, что иногда и по два дня почти без еды сидели — напомнила Юни, но «матушка» лишь отмахнулась.
— Нас больше интересует, как тот клиент выглядел, а не что в тот день происходило — напомнил Нолан Лим.
— Так я же уже говорила — пожала плечами Идзи — Молодой, симпатичный. Высокий.
— Цвет волос, цвет глаз? — уточнил мужчина — Как был одет? Возможно, у него какие-то особые приметы имелись? Шрам, например, или ещё что-то похожее.
Хозяйка призадумалась.
— Шрамы не помню — пробормотала тихо — А одет был во всё чёрное. Но одежда у него вся очень дорогая была, сразу видно. Волосы не каштановые, но и не совсем чёрные, что-то среднее. А глаза… тёмные какие-то, но точно не голубые и не зелёные… — и руки в стороны развела — Всё, больше я вам ничего сказать не могу. Не помню — на Нолана нерешительно зыркнула — А вы, и правда, его убить собираетесь?
В ответ мужчина лишь загадочно улыбнулся. Потом снова руку в карман засунул и вытащил ещё пригоршню серебряных монет.
— Думаю, больше нам тут делать нечего — произнёс он. Юни кивнула, на ноги поднялась и следом за Ноланом к выходу направилась. Но на пороге замешкалась, обернулась.
— Эти деньги ты тоже Арэму отдашь? — задала матери последний вопрос.
— Твоё-то какое дело — огрызнулась Идзи Квон — Я эти деньги честно заработала! Имею право тратить, куда хочу.
— Да, конечно — сокрушённо кивнула в ответ девушка.

— Жаль её — задумчиво произнёс Нолан по дороге к мосту.
— Жаль — согласилась Юни — Одно время я раздумывала над тем, как ей помочь. Но так ни какому выводу и не пришла.
— Прикупить домик в какой-нибудь далёкой деревне, где никто её не знает, отправить её туда и выплачивать ей небольшое ежемесячное содержание — предложил мужчина. Но девушка только головой покачала.
— Даже если на миг забыть о том, что у меня нет средств на домик в далёкой деревне и, тем более, на содержание, могу с уверенностью сказать, что Идзи Квон сама ни в какую деревню не поедет.
— Думаешь?
— Уверена — кивнула Юни — На моей памяти ей дважды выпадала возможность покинуть остров и перебраться в какую-нибудь деревню. Один раз, как раз после того случая… с тем самым моим клиентом, когда он большую сумму за моё почти убийство выложил. Второй раз, когда Мэй нашла себе постоянного покровителя, который ей каждую неделю некоторую сумму выделял. Где-то через год Мэй смогла накопить денег, которых на какой-нибудь совсем маленький домик в совсем далёкой деревушке, но хватило бы. Она предлагала матери всё бросить и уехать. Но Идзи Квон каждый раз находила сотню причин, чтобы не покидать остров.
— Ясно — вздохнул мужчина.
Больше по дороге до дома на улице Береговой между ними не было произнесено ни одного слова. Каждый был погружён в свои невесёлые мысли. О нелёгкой жизни на острове Тио, которая сделала Идзи Квон вот такой, о братце Арэме и о маньяке, конечно же.
А подойдя к дому Юни, оба синхронно остановились. Тревожно-недоверчиво взирая на открытую калитку и чуть приоткрытую входную дверь.
— Дверь перед уходом мы точно запирали — уверенно заявил Нолан — Да и калитку тоже.
— Воры? — прошептала девушка.
— Может быть — кивнул мужчина и строго велел — Стой здесь, в дом не заходи, пока я не разрешу — быстро пересёк расстояние от калитки до входной двери и скрылся внутри. А Юни так и осталась стоять на улице, тревожась и с трудом сдерживая в себе порывы броситься следом. Впрочем, Нолан вернулся уже через несколько минут.
— В доме никого нет — объявил он — Пойдём — взял девушку за руку и потянул её следом за тобой — Тебе нужно все комнаты обойти и посмотреть, пропало ли что-нибудь. И если пропало, то что именно?
В дом Юни входила с тревогой, ожидая увидеть внутри жуткий погром. Ведь судя по словам и поведению Нолана, к ней, воспользовавшись её недолгим отсутствием, какие-то воришки проникли. Но никакого погрома замечено не было. Во всяком случае, в немногочисленных комнатах первого этажа всё казалось таким же, как и было. Разве что в кабинете…
— Здесь все книги и бумаги переложены с места на место — заметила девушка, указывая на рабочий стол — Вот эта стопка вообще не здесь лежала. Да и книги раньше были расставлены в определённой последовательности, а сейчас всё вперемешку.
— Кто-то что-то искал — недовольно произнёс мужчина.
— И я даже не могу сообразить, пропало ли что-то из книг или из записей — а потом к столу кинулась, выдвинула самый нижний ящик — Ох, нет…
— Что такое? — тут же оказался рядом мужчина, глядя на совершенно пустой ящик — Что здесь лежало?
— Господин Вейж хранил здесь свои золотые часы, запонки, а ещё здесь небольшой мешочек с деньгами лежал, но там немного совсем было.
— Значит, золотые часы, запонки и небольшая сумма денег — подвёл итог глава управления — Пойдём теперь на верх, там ты тоже должна кое-что увидеть.
Юни послушно двинулась следом, мысленно ругая саму себя за то, что не перепрятала вещички из нижнего ящика стола в какое-нибудь другое, более надёжное место. А ещё радовалась тому, что во время визита воришек её дома не было. А если бы была? Что бы они с ней сделали? И как же хорошо, что сейчас она уже не одна, рядом с ней Нолан!
В спальных второго этажа всё было почти без изменений. Все вещи по своим местам расставлены, да и ничего ценного, что могло бы привлечь внимание воров, там не было. А вот лаборатория… Юни болезненно ахнула, стоило ей переступить порог помещения. У неё даже слёзы на глазах навернулись!
По лаборатории словно ураган пронёсся! Стулья перевёрнуты и поломаны, все склянки с различными растворами и настойками побиты, бумаги разорваны в мелкие клочья и небрежно валялись сверху всего этого безобразия. Девушка нерешительно приблизилась к центру комнаты.
— Хорошо, что последнюю партию лекарства я уже успела отправить в столицу — пробормотала растерянно — А к новой партии ещё не приступала.
Собравшись с мыслями и взяв себя в руки, Юни всё же внимательно осмотрела лабораторию. Как выяснилось, не все склянки с настойками и растворами были разбиты, некоторые бесследно исчезли. А ещё исчезли три толстых тетради с рецептами лекарств.
— Я так понимаю, воришки пришли в твой дом с определённой целью — уверенно сказал Нолан Лим — Им были нужны не столько найденные здесь небольшие суммы денег и предметы из золота, сколько книги с рецептами лекарств.
— Да, наверное — всё также растерянно кивнула Юни.
Нолан подошёл к ней поближе и притянул к себе, крепко обнял. И девушка с огромным облегчением положила голову ему на плечо, глаза закрыла.
— Всё будет хорошо — произнёс мужчина, помолчал немного — Но сегодня оставаться здесь на ночь тебе нельзя. Вдруг они вернутся? Пойдём. Пока воришек не поймали, поживёшь у меня. А заодно нужно зайти в ближайшее отделение защиты населения, заявление о краже напишешь.
Юни хотела было напомнить, что у неё, вообще-то, муж имеется, и в его доме она уже давненько не появлялась, но отчего-то промолчала и согласно кивнула в ответ.

Загадка девочки из снов

Весь путь до своего дома Нолан глаз с Юни не сводил, всё поглядывал на неё и пытался понять, насколько хорошо она себя чувствует. Всё же слишком много на неё свалилось за последние пару дней: то братец напал, теперь вот в дом воры пробрались. И у Нолана, отчего-то, складывалось впечатление, что эти два события, вчера и сегодня, связаны между собой. Арэму нужны деньги. И о том, что у его матушки очень вовремя нужная сумма появилась, он пока не знает. Вот и решил в дом зеленоглазки наведаться, да стащить всё, что можно по-быстрому продать. Собственно, если бы пропала только мелочёвка из золота, да мешочек с небольшим количеством монет, глава управления с уверенностью бы сказал, что воришка — это именно Арэм. Но как объяснить погром в лаборатории?
Человек, побывавший в доме у Юни, не просто стащил записи с рецептами лекарств, он специально побил все склянки, поломал мебель. Словно целенаправленно приводил лабораторию девушки в негодность. Зачем? Кто-то из давних конкурентов бывшего владельца дома господина Вейжа, который не знал о его смерти, решил так ему напакостить, а заодно и чужие рецепты присвоить? Не будь господин Вейж уже давно мёртв, Нолан уверенно согласился бы с этой версией.
«А ведь у господина Вейжа сын остался — вспомнил вдруг мужчина случайную и единственную встречу с господином Иланом — И у того как раз куча претензий к Юни имеется! В частности, Илан недоволен тем, что Юни получила в наследство дом на Береговой. А ещё этому господину не нравится, что именно Юни достался заказ на изготовление только ей известного лекарства. Возможно, именно Илан устроил погром в лаборатории и прихватил с собой записи с рецептами? Но зачем тогда ему понадобилось воровать мелочёвку из кабинета? Чтобы отвести от себя подозрения и выставить всё, как банальную кражу?»
Ответов на все эти вопросы не было. Пока не было.
По дороге Нолан и Юни, как и планировали, заехали в ближайшее отделение защиты населения. Завидев, в сопровождении какого важного человека к ним пожаловала очередная пострадавшая, сотрудники отделения и бланк ей помогли заполнить, и сами лично везде, где нужно, этот бланк зарегистрировали. Сам начальник отделения в компании парочки опытных следователей лично вышли заверить девушку, что воришки, посмевшие в её дом пробраться, очень скоро будут пойманы и предстанут перед судом, а всё, что пропало из её дома, в ближайшее время вернётся на место.
Юни чуть насмешливо хмыкнула и сдержанно поблагодарила носящихся вокруг неё сотрудников отделения. И Нолан прекрасно понимал, что она сейчас думает, помнил её рассказы о том, как она своим знакомым с острова Тио помогала заявления подавать. И свой собственный визит в одно из отделений в качестве «пострадавшего» тоже помнил.
Пока зеленоглазка отвлеклась, ставя очередную свою подпись в очередном регистрационном журнале, Нолан отозвал в сторону следователя, которому и предстояло вести расследование ограбления дома, и вкратце рассказал тому о своих подозрениях относительно личности воришки. Тот в ответ заверил, что все версии обязательно проверит, всех, кого нужно, опросит и, вообще, приступит к расследованию прямо сейчас, не смотря на то, что время уже приближается к закату.

— Может быть, мне всё же следует вернуться в дом Джимиана? — спросила вдруг зеленоглазка, когда экипаж уже почти подъехал к дому Нолана. При этом девушка даже не повернулась, как смотрела в окно, так и продолжала смотреть. И Нолан сам не понимал, что раздосадовало его больше, пожелание Юни вернуться в дом мужа, или же её безразличие.
— А ты хочешь вернуться к нему? — тихо спросил мужчина, пытаясь усмирить всколыхнувшееся внутри чувство ревности.
Юни вздохнула и, наконец, обернулась.
— Нет, конечно — ответила она к явному облегчению Нолана — Как представлю свой очередной разговор что с Джимианом, что с его матушкой… — едва заметно плечом дёрнула — Но я там уже два дня не появлялась. Нужно хотя бы сказать Джимиану, что со мной всё в порядке.
— Значит, завтра утром отправим им письмо и сообщим, что ты цела и невредима — произнёс мужчина и не смог не добавить — Думаю, теперь у Джимиана точно есть веская причина требовать развод.
Юни насмешливо хмыкнула в ответ, но отнекиваться не стала.
— Да, теперь с разводом точно тянуть нет смысла — и снова к окну отвернулась.
* * *
Внешне городской дом Нолана Лима не сильно отличался от дома Джимиана Хонга. Такой же большой, роскошный. Главная разница между этими двумя домами была лишь в том, что у Джимиана был домоправитель-мужчина, а у Нолана работала домоправительница-женщина. Правда, Юни так и не запомнила её имя.
Нолан Лим представил Юни своим слугам просто как гостью. Не как жену друга, которая временно по какой-то причине должна пожить здесь, и, к счастью, не как любовницу… Просто гостья, которой нужно оказывать всяческое почтение. Девушке выделили просторную комнату, принесли тёплый мягкий халат, поинтересовались, не хочет ли она ванну принять, пообещали ужин быстренько приготовить.
И вроде бы всё хорошо, вот только Юни совсем не понимала, кто она теперь… для Нолана. Если до вчерашней ночи они были лишь знакомыми, наверное, даже очень хорошими знакомыми, то сегодня термином «просто знакомые», их взаимоотношения назвать было уже никак нельзя. А теперь она ещё и в его доме проживает! Пусть лишь временно, пока воришек не поймали.
Но живёт она хоть и в доме постороннего мужчины, зато в отдельной гостевой комнате! И девушка сама не знала, радуется она этому или нет. И потом… хозяин дома прекрасно знает, где комната его гостьи находится.
«Интересно, а этой ночью он придёт?» — спросила она себя и тут же прогнала из своих мыслей этот вопрос.
«Когда всё закончится, мы обязательно поговорим о том, что между нами произошло» — пообещал ей Нолан этим утром. И Юни сама толком не понимала, как к подобному обещанию относиться. С одной стороны, даже радовалась немного. Ведь если мужчина намерен обсуждать, значит, произошедшее для него хоть что-то, да значит. А с другой стороны, страшилась грядущего разговора.
Девушка всё же решила принять ванну. Чтобы смыть с себя все неприятные события прошедшего дня, начиная с визита на остров и заканчивая подачей заявления о краже. Завернулась в тёплый халат и даже позволила одной из служанок расчесать её волосы: всё же приятно, когда за тобой ухаживают. Проглотила лёгкий ужин. А когда осталась в комнате одна, решила, что сидеть без дела возле камина и дальше смысла нет. Да и устала она очень. Поднялась на ноги, медленно приблизилась к кровати. Мягкие тапочки со ступней скинула и в постель забралась, укрываясь тёплым одеялом и глаза закрыла.
А вот уснуть не получилось. Ведь только-только она начала проваливаться в сон, как её вернули в реальность чьи-то голоса.
Голоса звучали тихо и неразборчиво: говорившие находились в какой-то другой комнате. Слов было не разобрать. Единственное, что смогла понять девушка, так это то, что говорили мужчины. А один из голосов, определённо, принадлежал Нолану.
Юни перевернулась на другой бок и натянула одеяло повыше, вновь закрыла глаза. Но разговор Нолана с неизвестными всё не заканчивался. Казалось, что с каждой минутой голоса становятся всё громче и громче. В какой-то момент девушка откинула одеяло в сторону и на ноги поднялась, ступни в те же тапочки сунула, к двери подошла. И остановилась.
Ну вот откроет она дверь, ну выйдет из комнаты. Ну увидит, с кем Нолан разговаривает. А дальше что? Возмутится, что их ночные разговоры ей спать мешают? Так кто она такая, чтобы возмущаться? Нолан здесь хозяин, и никто не имеет права указывать, что и когда ему делать в его собственном доме. Или же она сама в чужой разговор вмешается? Так это, вроде, невежливо. Юни сделала шаг назад в сторону кровати, а потом словно какая-то неведомая сила вновь потянула её к выходу.
Девушка вышла в коридор: здесь голоса звучали громче и разборчивее. Прошла вперёд и остановилась у слегка приоткрытой двери: разговор шёл именно оттуда.
— Господин Нолан, уверяю вас — твердил незнакомый мужчина — Это всё гнусная ложь. Я не понимаю, почему вы решили, что я с ним заодно!
— А ты, значит, не заодно? — невозмутимо переспросил глава управления.
— Конечно же, нет! — вновь заголосил незнакомец — Я же столько лет работаю в Центральном управлении, и никогда к моей работе нареканий не было!
— А теперь нарекания появились — непреклонно перебил Нолан — Ты, как я слышал, в последнее время, допросами вообще не занимаешься, работу коллег саботируешь.
— Да я… понимаете… я… — неуверенно залебезил незнакомец — Я уже столько времени работаю без отпуска и почти без выходных. Рано встаю и поздно вечером домой возвращаюсь. Работа в таком ритме выматывает. Возможно, поэтому я и не обратил внимания на какие-то возможные улики или на слова какого-то очередного свидетеля. Но то, что я заодно с преступником… это неправда!
Ответа не последовало. Нолана Юни не видела, но очень ярко представила, как тот смотрит на незнакомца своим фирменным прищуренным взглядом, мысленно определяя, правду тот говорит или же всё-таки лжёт.
И девушка прекрасно понимала, что должна уйти, что подслушивать подобные разговоры ей точно не следует! Но та самая неведомая сила, что заставила её выйти из спальни, теперь точно также толкала её в комнату, где Нолан Лим допрашивал своего подчинённого. Юни решительно шагнула вперёд, дверь пошире открыла и вошла внутрь.
Комната за дверью представляла из себя небольшой кабинет: огромный деревянный стол в центре помещения, пара кресел и расставленные вдоль стен стеллажи с книгами и какими-то папками. А стоило Юни зайти в кабинет, как на неё уставилось пять пар глаз. Оказалось, что помимо Нолана и человека, которого тот допрашивал, здесь было ещё трое неизвестных.
Нолан сидел за столом, небрежно, или устало, откинувшись на спинку кресла. Первый незнакомец, самый старший из всех присутствующих, с седой шевелюрой на голове и строгом камзоле, стоял чуть поодаль. Остальные трое стояли прямо перед глазами хозяина кабинета. Тот, что в центре, довольно молодой, одет в такой же строгий камзол, что и седовласый. Двое по бокам от него — в форму уличных стражей. А допрашивали, скорее всего, одного из троицы, того, что стоял по центру.
— Юни? — удивлённо произнёс Нолан, заметив свою гостью — Что ты здесь делаешь? Слуги сказали, что ты уже спишь — остальные присутствующие ничего по поводу появления незнакомой девушки не сказали, разве что оглядели её с любопытством.
— Прошу прощения — тут же повинилась Юни — Я не смогла сразу уснуть, потом услышала голоса и…
— Понятно — перебил её Нолан и чуть поморщился — Я ещё подумал, что лучше нам вести свои разговоры в гостиной, чтобы тебя не разбудить — короткая пауза — Ну да ладно — мужчина задумчиво почесал подбородок, уже успевший покрыться лёгкой щетиной — Раз уж ты здесь, внимательно посмотри на всех, кто здесь присутствует. Возможно, кого-то из них тебе уже доводилось видеть ранее?
При этом он так выразительно на неё посмотрел, что Юни сразу поняла: Нолан хочет знать, не кого она видела в реальности, он спрашивает, видела ли она кого-то из них в своих снах! А четверо незнакомцев даже не возмутились по поводу того, что какая-то неизвестная девчонка будет их рассматривать, как стояли, так и продолжали стоять.
Сосредоточившись, девушка сделала шаг навстречу мужчинам, внимательно осматривая каждого. На лица она не глядела, всё равно во снах она их не видела, больше к каким-то мелким деталям присматривалась. Но ничего знакомого разглядеть так и не смогла. Принялась обходить каждого из них по кругу и случайно задела тыльной стороной ладони того, что стоял в самом центре в окружении стражей.
Юни не сразу поняла, что случилось. Картинка перед её глазами резко поменялась, и вот перед ней уже не кабинет Нолана, а какая-то совершенно другая незнакомая комната. И в той комнате этот самый мужчина в камзоле, а рядом с ним маленькая девочка. Та самая девочка, что время от времени приходила к Юни во снах! Пара секунд, и всё вернулось, как было. Кабинет, Нолан, четверо незнакомцев.
«Видение — тут же сообразила девушка — Это ведь было видение! Только, отчего-то, пришло оно не во сне».
— Юни? Что с тобой? — тут же насторожился хозяин, понимая, что с его гостьей что-то не так.
— Нет-нет, всё в порядке — поспешила успокоить девушка, а потом пристально всмотрелась в лицо того, кого только что увидела не в реальности, а в видении — Девочка — произнесла она, и все вокруг удивлённо переглянулись, не понимая, о чём она говорит — Девочка, маленькая, ей не больше пяти лет. Волосы тёмные и длинные, в косы заплетены и завязаны наверх.
Окружающие продолжали недоумённо переглядываться, а тот, что стоял прямо перед Юни, осторожно спросил:
— Простите, вы сейчас про мою дочь говорите?
А тот, что стол поодаль, седовласый, нервно поправил ворот своего и так идеального камзола.
— Миджин — тихо и настороженно произнёс он — Я помню, ты говорил, что твои жена и дети уехали за город, родственников навестить.
— Да, так и есть — поспешно, даже слишком поспешно, ответил именованный Миджином — И я не понимаю, причём тут мои жена и дети.
— Сегодня утром я отправил кое-кого в деревню к твоим родственникам — вроде как немного виновато признался седовласый — Чтобы узнать, действительно ли, твои жена и дети у них. Вот жена и сын, и правда, гостят у родни. Но твоей дочери там нет. И в твоём доме её тоже нет.
Миджин выглядел так, словно вот-вот бежать бросится. Но всё же он продолжал молча стоять на месте, только его глаза бегали из стороны в сторону, туда-сюда.
— Я так понимаю, твоя дочь сейчас у преступника — обронил Нолан Лим, недовольно покачивая головой — Выходит, ты именно поэтому мешаешь расследованию и покрываешь негодяя?
— Они сказали, что убьют её — после длительной паузы сдавленно и обречённо признал Миджин.
Юни ещё раз осмотрела всех присутствующих, более долгий взгляд задержала на том, кого допрашивали. Молод, хорош собой, одет неплохо. А во взгляде столько горя, бессилия и, возможно, совсем-совсем маленькая капелька надежды. Надежды на то, что его дочку ещё можно спасти.
А можно ли её спасти? Юни постаралась вспомнить, когда же она видела девочку в сновидении? Кажется, это было дня два или три назад. Малышка спала крепким сном, и в тот момент ей совершенно ничего не угрожало. Да и сейчас, Юни не знала, как это объяснить, но она просто чувствовала, что с девочкой всё хорошо.
— Я так надеялся, что мне это лишь кажется, Миджин — тяжко вздохнул седовласый. И Миджин на того вопросительный взгляд бросил.
— Ведь это был ты? Это ты заметил, что моё поведение выглядит подозрительно, и тут же решил доложить об этом руководству? — и сам же на свой вопрос ответил — Конечно, это ты. Кто же ещё. Но вообще… ты, наверное, правильно поступил, что сдал меня. Если бы не это, кто знает, может, я бы ещё каких дел наворотил… — и болезненно скривился — Только я не знаю, что теперь будет с моей дочкой.
Седовласый не ответил, наоборот, плотно сжал губы. А вот Нолана слова говорившего насторожили.
— Ты сказал, что если бы Ильсон не поведал мне о твоих промахах, ты ещё бы каких-нибудь дел наворотить успел — повторил глава управления одну из фраз допрашиваемого — Как же давно ты в сговоре с преступником, Миджин? И что за это время наворотить ты всё-таки успел? — пристально вгляделся в лицо уже бывшего подчинённого.
— Не очень долго — пожал тот плечами — Дней десять. И я… на самом деле, ничего страшного я сделать не успел. Они требовали, чтобы я о ходе расследования докладывал. И делал всё возможное, чтобы расследование так ни к чему и не привело. А ещё… — замялся и замолчал, не решаясь говорить дальше.
— Что ещё? — поторопил Нолан Лим.
— Они хотели, чтобы я сказал им, кто тот свидетель…
— Какой свидетель? — прищурился глава.
— Тот, который сказал вам, что подозреваемых нужно искать в деревнях у дороги, ведущей к столице — признался он очень тихо.
— И что же ты им сказал? — спросил Нолан свистящим шёпотом. Допрашиваемый от этого шёпота даже вздрогнул едва заметно. Да и у Юни, казалось, все волоски на теле встали дыбом. Ведь тот самый свидетель — это она сама!
— А что я мог сказать? — снова пожал плечами Миджин — Я же не знаю, кто ваш свидетель.
— Твоё счастье, что не знаешь — пробормотал глава управления — Скажи лучше, как так вышло, что твоя дочь в руках преступников очутилась?
— Я сам в этом виноват — допрашиваемый понуро склонил голову — Не предусмотрел. Врага недооценил — плечи его чуть приподнялись и опустились, как при глубоком вдохе — Хорошо хоть жену и сына они не тронули.
— Ты поэтому их за город отправил? — тихим голосом спросил седовласый.
— Да — последовал утвердительный ответ — Возможно, в деревне у тётки они будут в большей безопасности, чем со мной здесь, в Римероне.
— Вряд ли — безжалостно отрезал Нолан — Если уж злоумышленники с такой лёгкостью и быстротой смогли похитить девочку прямо у тебя из-под носа, то и за городом они без проблем доберутся до того, кого захотят — хозяин дома, заметив блеснувшее во взгляде уже бывшего подчинённого отчаяние, недовольно нахмурился и медленно на стул опустился, руки перед собой положил и пальцы в замок сцепил — Ну что, Миджин Кьён, рассказывай, как преступникам, вообще, удалось на тебя выйти?
— Я был неосторожен — всем своим видом излучая острое недовольство самим собой, произнёс допрашиваемый.
И резко замолчал. Словно язык прикусил.
— В чём конкретно заключалась твоя неосторожность? — подтолкнул к ответу глава управления.
Но Миджин только губы сжал плотнее, продолжая молчать, разрываясь между желанием рассказать всё, что знает, и страхом за жизнь любимого ребёнка.
— Сколько лет ты работаешь в Центральном Управлении, Миджин? — задал Нолан очередной вопрос — Года три? Четыре? Не такой уж и малый срок. Я знаю, что тебе самому доводилось расследовать дела с похищениями. И уж кто-кто, а ты-то точно должен понимать, что единственно правильное решение в случае похищения близкого человека, это обратиться за помощью в ближайшее отделение защиты населения, привлечь к делу следователей и стражников! Если этого не сделать, а только исполнять пожелания преступников, вероятность того, что похищенный останется жив, значительно снижается.
— Вы думаете я этого не понимаю, господин Нолан⁈ — воскликнул допрашиваемый, голову поднял, обвёл взволнованным мутным взглядом всех присутствующих — Я всё прекрасно понимаю! Но я не смог… Не смог сказать негодяям, что не собираюсь исполнять их поручения! Они же… — запнулся и поморщился на полуслове — Они ворвались в мой дом, они схватили мою дочь и сказали, что убьют её, если я откажусь выполнять все их поручения. И если расскажу вам о том, что узнал. А сейчас… я не знают, что они сделают сейчас. Я даже не знаю, жива ли ещё моя дочь, ведь они не дают мне с ней видеться.
Все присутствующие в кабинете мужчины, включая Нолана, на монолог Миджина внешне почти никак не отреагировали. Ни единый мускул не дрогнул на их лицах. Уже давно привыкли к подобным речам? А вот у Юни сердце сжалось от той боли, что они видела в глазах отца, который не смог уберечь дочку. В попытке хоть как-то утешить и помочь, девушка встала напротив допрашиваемого, ободряюще ему улыбнулась и уверенно произнесла:
— С вашей дочкой всё в порядке. Она жива, и никак не пострадала. Правда, она целыми днями сидит в закрытой комнате, без возможности куда-то выйти, и скучает по своей семье.
— Откуда вы знаете? — глухо и без особой надежды спросил Миджин.
— Знаю — подтвердила уверенно — Я её видела…
— Юни — предостерегающе вмешался Нолан. Девушка обернулась к мужчине, что временно приютил её в своём доме, и увидела, как он отрицательно головой качнул, показывая, что больше ничего говорить не следует. Она и так лишнего сболтнула.
Юни вздохнула и согласно кивнула, снова обернулась к Миджину и сказала напоследок:
— Ваша дочь жива. Цела и невредима. Это главное, что вам нужно знать. И я уверена, что вырвать её из лап преступников удастся в самое ближайшее время.
— Спасибо — неуверенно улыбнулся ей мужчина.

Господин Эйджин Кейм

— Ваша дочь жива. Цела и невредима — уверенно произнесла Юни, глядя в лицо предателю Миджину Кьёну, даря тому так необходимую ему сейчас надежду — Это главное, что вам нужно знать. И я уверена, что вырвать её из лап преступников удастся в самое ближайшее время.
— Спасибо — совершенно открыто улыбнулся ей в ответ уже бывший следователь. Улыбнулся так, словно Юни была ему не случайной незнакомкой, которую он и увидел-то впервые в жизни, а родным близким человеком.
Если раньше Нолан Лим ревновал зеленоглазую красотку-оракула только к её фиктивному мужу, то сейчас это чувство переместилось ещё и на Миджина. Умом Нолан, конечно же, понимал, что зеленоглазку и бывшего следователя ничего не связывает, но смотреть на то, как девушка пытается подбодрить и утешить другого мужчину, а тот тепло ей улыбается, было… неприятно.
«А она ещё и про девочку из своих снов рассказывает! Миджин хоть и предатель, но в управлении он работает уже давно. Наверняка, уже успел сопоставить всю известную информацию и догадался, что Юни и есть тот самый свидетель — досадовал Нолан — Ильсон Монг тоже с заметным любопытством на зеленоглазку поглядывает. И кто знает, может, злоумышленники и Монга чем-нибудь шантажировать начнут, а тот им всё и выложит? Так что теперь? Попросить Юни, чтобы вышла из комнаты, ведь здесь проходит очень важный и конфиденциальный разговор?»
Именно так Нолан и поступил бы, будь Юни обычной девушкой. Но она оракул. Оракул, видящий злодеяния преступника во снах. А потому её присутствие в этой комнате хоть и не обязательно, но и нежелательным его назвать нельзя. Возможно, во время признаний Миджина, она вспомнит ещё какие-нибудь подробности своих видений, на которые раньше и внимания не обращала. А это, в свою очередь, поможет поскорее обезвредить маньяка.
Ещё раз мысленно отругав себя за то, что решил провести допрос в своём доме, да ещё и в комнате, что на одном этаже со спальней Юни расположена, глава управления вернулся к допросу. И первое, что он сделал, так это поднялся из-за стола и усадил на своё место зеленоглазку, подальше от остальных присутствующих здесь мужчин, велев внимательно слушать и, по возможности, не вмешиваться в разговор. После чего повернулся к допрашиваемому:
— Я всё ещё жду ответа на вопрос, как злоумышленникам удалось на тебя выйти — произнёс он.
А Миджин всё также не спешил отвечать, хмурился только, напряжённо обдумывая все возможные варианты дальнейшего развития событий. Наконец, он заговорил:
— Вы велели нам с Ильсоном объехать все придорожные деревни и порасспрашивать, не видел ли там кто подозреваемых: высокого худого со странным голосом и лысого толстяка.
— Мы тогда разделились — вспомнил следователь Монг — Я отправился к дому госпожи Хейи, а в деревни ты поехал один. Только потом ты заявил, что никого из подозреваемых в деревнях не видели. Выходит, ты нас обманул?
— Мне пришлось. На тот момент моя дочь уже была у них.
— Если я правильно помню — вступил Нолан — С момента, как я отправил вас опрашивать жителей деревень, и до того, как ты пришёл в мой кабинет и доложил, что в деревнях подозреваемых не видели, прошло не больше двух-трёх дней — мужчина невесело усмехнулся — Быстро они тебя нашли, очень быстро — головой тряхнул — Так что же тебе удалось узнать у деревенских?
— В одной из деревень я встретил паренька — произнёс Миджин — Как оказалось, он работает на конюшне в одном из ближайших поместий. И паренёк сказал, что по описанию высокий со странным голосом похож на бывшего личного секретаря хозяина поместья, а лысый толстяк до сих пор при хозяине работает и какие-то его личные поручения исполняет.
— Значит, наши подозреваемые работают на хозяина поместья — задумчиво пробормотал Нолан, потирая подбородок — Мне докладывали, что ты заглядывал в городской архив. Я так понимаю, там ты узнавал имя господина, который является владельцем поместья?
Миджин Кьён кивнул, но в его лице появился ещё больший страх и настороженность. Так кому же принадлежит это злосчастное поместье?
— По всем документам хозяином поместья является… — сбился, нервно сглотнул и тихо выдохнул — Господин Хеджим Морейм.
— Губернатор? — недоверчиво переспросил Нолан — Поместье, где работают подозреваемые, принадлежит губернатору?
А вот такого поворота глава управления точно не ожидал. Он, конечно же, давно знал, что преступник — человек непростой, но чтобы сам губернатор?
Так… а вот тут что-то не сходится. Губернатор человек уже немолодой, а мать Юни описывала «молодого красавчика». Или же тот негодяй, что когда-то чуть не убил зеленоглазку, и маньяк — это всё же
два разных человека?
— Да, поместье принадлежит губернатору — подтвердил свои прежние слова Миджин, а потом добавил — Но самого губернатора там никто и никогда не видел. И деревенский паренёк, что на конюшне работает, хозяином назвал совсем другого человека.
— Его имя? — настойчиво потребовал Нолан, а сам дыхание затаил. И все остальные, кто был в кабинете напряжённо застыли.
— Господин Эйджин — тихо произнёс допрашиваемый — Эйджин Кейм. Он родной племянник губернатора, сын его сестры…
— Не стоит — обронил хозяин, недовольно скрипнув зубами — Кем этот человек приходится губернатору, я знаю… — и недовольно прошипел, отводя взгляд в сторону — Дьявол… только этого нам не хватало…
— Господин Нолан — встревоженно вступил следователь Монг — Предъявить какие-то обвинения племяннику самого губернатора мы сможем лишь в том случае, если у нас будут неоспоримые доказательства… И то не факт, что господин губернатор нас послушает…
— Мне это прекрасно известно, Ильсон — хмыкнул Нолан — Ладно, с этим разберёмся — снова развернулся к допрашиваемому — Ты поговорил с пареньком из деревни, что было дальше?
— Был уже поздний вечер, я вернулся домой. На следующее утро отправился в архив, чтобы узнать, кому принадлежит поместье, а также узнать, кто числится в том поместье слугами… после этого я направился сразу в управление, хотел вам обо всём доложить… Вот только вас в управлении уже не было. Мне сказали, что вы уехали по делам в одно из районных отделений — сокрушённо головой качнул — А я не стал дожидаться вашего возвращения. Решил, что время ещё есть, и я вполне могу поговорить с вами на следующий день…
— А к следующему дню твоя дочь уже была в руках негодяев, и ты, конечно же, ничего рассказать мне не смог — подвёл итог Нолан Лим.
— Да — подтвердил Миджин — Тем вечером я вернулся домой поздно… и преступники уже были в моём доме. Их было трое. Двоих я не разглядел, а вот третий — поморщился, вспоминая тот ужасный вечер — Всё, как и рассказывали свидетели. Низкорослый, лысый и толстый. Те двое, которых я не разглядел, схватили мою дочь, а лысый толстяк рассказывал, что я должен делать, чтобы дочку нам с женой вернули в целости и сохранности.
— Поэтому, на следующее утро ты не рассказал о том, что узнал, начал саботировать продвижение расследования, а ещё пытался выяснить, от кого я узнал, где искать логово преступника — покивал Нолан, обдумывая услышанное — Я знаю, что с лысым толстяком за прошедшие дни ты встречался.
— Да, он время от времени приходит, чтобы узнать, как идёт расследование. И не узнал ли я имя вашего свидетеля… А заодно сообщает мне, что с моей дочкой всё в порядке.
— А высокого и худого со странным голосом ты видел?
Миджин отрицательно покачал головой.
— Нет, его я не встречал. Только толстяка. Кстати, имя толстяка Ченд. Он работает на господина Эйджина Кейма уже много лет. И, собственно, это всё, что я о нём знаю.
На этом допрос Миджина Кьёна можно было прекратить. Основную информацию он выдал, а выведывание деталей можно перепоручить другим следователям.
— Отвезите его в загородную тюрьму — велел Нолан стражникам. Допрашиваемый после этого приказа еле вздрогнул, но ничего не сказал — И смотрите, чтобы по пути за город вас никто не увидел. Закройте его в самой дальней камере и никого к нему не подпускайте. До тех пор, пока мы не завершим расследование и не посадим маньяка за решётку, Миджин Кьён должен находиться там.
Стражники слаженно кивнули, ухватили допрашиваемого с двух сторон под локти и вывели из кабинета.
Нолан проводил взглядом своего бывшего подчинённого. Тяжело вздохнул.
А ведь Миджина было даже жаль: дочь похитили, держат в заложниках, жене и сыну тоже, возможно, опасность угрожает, да и карьера окончательно загублена. Конечно, всё сказанное Миджином ещё предстоит перепроверить, но если он, и правда, ничего критичного сделать не успел, из тюрьмы его можно будет выпустить, но на работу в системе защиты населения вернуться он не сможет уже никогда.
— Что прикажете делать дальше, господин Нолан? — спросил оставшийся в кабинете Ильсон Монг.
Глава управления развернулся, взглянул на следователя.
— Завтра с самого утра поедешь в тюрьму и ещё раз допросишь Миджина. Запротоколируешь все его слова, как полагается — ответил коротко.
— Будет сделано — согласно кивнул Монг.
— Потом приезжай в управление, будем решать, что делать дальше. Надеюсь, никто не видел, как вы доставляли Миджина ко мне в дом?
— Нет, мы со стражами очень зорко следили за тем, чтобы никакой слежки за нами не было.
— Хорошо. Значит, никто посторонний, и тем более преступники, не знают, что их информатор Миджин Кьён уже в тюрьме — подумал пару мгновений — Думаю, официально о его аресте мы никому не сообщим. Скажем, к примеру, что Миджин отправился в соседний городок вместе с группой других следователей помогать в расследовании произошедшего там тройного убийства. Таким образом, первые дни преступники не будут его сильно искать… — головой покачал — И с его дочерью за это время сделать ничего не успеют. А мы тем временем установим круглосуточную слежку за господином Эйджином Кеймом. Выясним имена и места проживания его бывшего секретаря и его слуги-толстяка, за ними тоже постоянную слежку установим. Возможно, даже сможем разузнать, где именно дочку Миджина прячут.
— А что делать с разрешением на арест племянника господина губернатора? — уточнил Ильсон.
— С этим сложнее — согласился Нолан Лим — На данный момент у нас нет никаких серьёзных доказательств его вины. Значит, придётся эти доказательства найти. А уже потом отправимся к губернатору.
Ильсон Монг кивнул, коротко распрощался, бросил на молча сидящую в кресле хозяина девушку последний прищуренный любопытный взгляд и удалился. Оставив Нолана Лима и его гостью наедине.
А стоило следователю закрыть дверь с обратной стороны, Юни подскочила на ноги, к Нолану подошла.
— Сейчас ведь шла речь о том самом маньяке, да? — спросила она, в глаза мужчине заглядывая.
— Да — не стал отрицать Нолан — Поэтому я позволил тебе остаться здесь во время допроса, надеялся, что ты услышишь что-то важное.
— Когда я случайно прикоснулась к нему — произнесла девушка, говоря о Миджине — Я вдруг увидела ту самую девочку, которую видела во снах. Помнишь, я тебе рассказывала?
— Помню — кивнул мужчина.
— А ведь раньше я не понимала, почему я девочку начала видеть — печально усмехнулась — Даже понадеялась, что мои сны меняются, и маньяка я в них видеть больше не буду. А оказывается, девочка из моих снов оказалась связана с его преступлениями, вот я её и вижу — и спросила с надеждой — Её ведь удастся спасти?
Нолан заглянул Юни в глаза, руку приподнял и легко провёл костяшками пальцев по её щеке, потом к себе девушку притянул и крепко обнял. Да и она тоже обхватила его своими ладошками, голову на грудь доверчиво положила.
— Я не знаю. Но очень надеюсь, что мы её всё же спасём — ответил мужчина предельно честно — Что конкретно ты видела во снах про девочку?
— Ничего особенного. Она всегда одна, сидит в какой-то закрытой комнате. Спит или в окно смотрит — и вдруг резко отстранилась, словно вспомнила что-то…
— Что? — спросил Нолан, неохотно выпуская девушку из объятий.
— В одном из снов, когда девочка смотрела в окно, я видела, что на улице происходит — ответила она — Там, напротив её окна, какой-то не то кабак, не то трактир. А на вывеске у трактира клыкастый кабан нарисован. В ту ночь у кабака драка началась, и пока драчунов не разогнали, девочка за всем происходящим в окно наблюдала.
— Хм… Всё же не зря ты на допросе осталась. Разузнать местоположение кабака с нарисованным на вывеске кабаном будет несложно. А значит, и дом, в котором девочку держат мы найдём — Нолан улыбнулся и снова притянул девушку в свои объятия, провёл ладонью по её распущенным волосам.
— А этот… племянник губернатора… — продолжила расспрашивать Юни, больше не отстраняясь — Он есть в списке тех, кто был на приёме в доме Маили Кьято?
— Да, есть — не стал скрывать мужчина — Кстати, приглашение на приём ему не присылали.
— А он всё равно пришёл — вздохнула зеленоглазка — Специально, чтобы поближе к жертве подобраться.
— Да, так и есть.
— Это правда, что его нельзя будет арестовать без разрешения губернатора?
— К сожалению, это так — отрицать Нолан не стал — И сейчас наша задача найти неоспоримые доказательства его вины… Но, боюсь, даже в этом случае губернатор может запретить выдвигать в отношении племянничка официальные обвинения.
— Да уж, племянник всё-таки… А на губернаторском приёме он был?
— Был, конечно. Я даже пообщаться с ним немного успел — при воспоминании о том вечере и о разговоре с Эйджином Кеймом, на лице Нолана проступила гримаса брезгливости — Он доказывал мне, что жители рабочих районов люди неприличные, а женщины с острова Тио и не люди вовсе… Хм… а ведь он и убитую Хейю Собонг в разговоре упоминал. Интересовался, как продвигается расследование её убийства. Он ведь сидел рядом со мной во время банкета.
— Сидел рядом с тобой? — Юни снова отстранилась — Лет тридцать на вид, волосы тёмно-каштановые, серые глаза…
— Ты его видела?
— Видела, конечно. Я когда взглянула на него, мне сразу показалось, что он излучает какую-то опасность. Но мне и в голову не пришло, что это и есть тот самый маньяк.
— Вот и мне не пришло — мужчина бросил быстрый взгляд в сторону окна — Уже полночь. А у тебя был тяжёлый день. Пойдём… — сжал ладонь девушки покрепче — Провожу тебя до твоей спальни.
Юни согласно кивнула и покорно последовала за хозяином дома. А когда они в спальне очутились, зеленоглазка обернулась, улыбнулась неуверенно.
— А ты… ты останешься со мной? — спросила едва слышно.
Нолан Лим нервно сглотнул и неосознанно сжал ладонь девушки ещё крепче, в глаза ей заглянул.
— Только если ты этого хочешь — произнёс он и дыхание затаил.
Когда мужчина принял решение временно поселить зеленоглазку в своём доме, о том, что ночевать они будут под одной крышей, он даже не задумывался, его больше заботила безопасность девушки. И, кроме того, его гостья, как это ни прискорбно, всё ещё жена другого мужчины. А слуги в доме главы центрального управления хоть и не отличаются излишней болтливостью, но о том факте, что хозяин проводит ночи в одной спальне со своей замужней гостьей, молчать точно не будут. А это такой удар по репутации зеленоглазки!
Но устоять против призывно-потемневшего взгляда девушки невероятно тяжело.
Юни больше не произнесла ни слова. Свою ладонь из крепкой хватки мужчины высвободила, потом провела кончиками пальцев по его щекам. На цыпочки приподнялась, чуть коснулась губами его губ. И Нолан сдался. Подхватил девушку на руки, понёс к кровати.
— Никогда от себя не отпущу — шепнул он, опуская зеленоглазку на постель, нависая сверху. Секунду полюбовался ответной полуулыбкой Юни. И поцеловал.

Предложение

Утром следующего дня Джимиан Хонг проснулся очень рано, как, собственно, и все дни до этого. Ведь к обеду его ждал новый управляющий одного из его поместий, а дорога до поместья неблизкая. Но прежде чем ехать за город, нужно навестить Линзи, узнать, как у неё дела. Возможно, снова предложить подвезти её до работы. А самое главное, проследить, не крутится ли вокруг неё снова тот бородатый сосед… и, по совместительству, главный конкурент Джимиана за руку и сердце милашки Линзи.
Господину Хонгу всё ещё с трудом верилось, что у девушки, которую он не смотря ни на что считал своей, появился поклонник, всерьёз готовый жениться.
«Да что этот бородатый может дать моей Линзи? — мысленно возмущался Джимиан — Он же всего лишь простой фермер, а судя по его одежде, далеко не самый зажиточный. Уже сейчас моя Линзи на работу почти каждый день ходит, где к вечеру выматывается и устаёт ужасно, что сил ей даже на разговоры едва хватает. А если у неё ещё и муж-фермер появится? Это после работы ей, наверняка, придётся ему по огороду и со всякой живностью помогать. А у него, помимо живности и огорода, дети ещё имеются. И что же получается, моей Линзи после тяжёлого дня вместо отдыха придётся с чужими детьми возиться⁈»
— Ничего удивительного, что у бородатого первая жена умерла… при такой-то жизни — вслух проворчал Джимиан — И загнать в могилу ещё и мою Линзи я ему не позволю!
Мужчина прекрасно помнил, что говорил ему отец любимой девушки. Про законный брак, про настоящую семью с кучей маленьких детишек, где муж не прячет свою жену в арендованном на окраине города домике, а гордо выставляет её напоказ перед своими друзьями, знакомыми, родственниками. И Джимиан уже давно понял, что ради возвращения своей любимой он и жениться готов! При этом он был уверен, что сможет дать своей жене куда больше, чем какой-то там фермер! Остаётся лишь сказать об этом самой Линзи.
Но внутри у мужчины сидела абсолютная уверенность, что любимая точно не откажется выйти за него замуж.
Джимиан велел слугам запрячь экипаж, умылся, оделся, наскоро перекусил. И спокойно направился на выход, мысленно настраиваясь на разговор с Линзи, в котором он открыто предложит ей стать его женой. Едва заметно улыбнулся, мечтая, как девушка ответит ему радостным согласием и на шею к нему кинется, обнимет, зацелует… Дойти до выхода мужчина не успел.
— Джимиан! — окликнул его недовольный и требовательный голос матери.
Наяни Хонг, закутанная в тёплый домашний халат, стояла на самой верхней ступеньке лестницы и недовольно взирала на сына. При этом молчала очень красноречиво. Только если раньше, когда матушка вот так нравоучительно молчала и смотрела осуждающе, Джимиан был готов сделать всё, что угодно, лишь бы ей угодить, то сейчас мужчина испытывал только раздражение. Он и так к Линзи опаздывает! Она или на работу скоро убежит, а из швейной мастерской её никак не выдернуть, или, что ещё хуже, к ней опять бородатый фермер привяжется! Вот только разговоров с матерью ему сейчас не хватает!
Джимиан Хонг вздохнул и тихо спокойно произнёс:
— Доброе утро, матушка. Как спалось? Ты что-то очень рано проснулась.
Наяни высокомерно хмыкнула, как это умеет только она, медленно спустилась по лестнице и встала напротив сына.
— Спалось ужасно — заявила она — А всё из-за того, что мне пришлось встать в такую рань — и, прежде чем сын успел задать закономерный вопрос, а зачем же она, собственно, в такую рань встала, произнесла с укоризной — Ведь если бы я не поднялась так рано, то я и сегодня тебя бы не увидела — прищурилась вопросительно — И куда же ты собрался в такое время?
— Мне нужно ехать за город, в моё поместье, у меня там новый управляющий — мужчина ответил предельно честно, разве что о своём намерении навестить Линзи умолчал. Не то чтобы он хотел как можно дольше скрывать от матери существование в его жизни любимой девушки. Просто прежде чем ставить семью в известность о том, что в скором времени он намерен жениться ещё раз, нужно было с самой Линзи поговорить.
— Ну допустим — коротко и недоверчиво бросила в ответ Наяни Хонг, ещё раз вопросительно глянула на сына, помолчала немного и спросила — А где твоя жена? Она уже которую ночь дома не ночует. И учти… — предупредила она — Если ты снова начнёшь оправдывать её непозволительное и, я бы даже сказала, аморальное поведение, я… я очень сильно расстроюсь, сын мой. А мне волноваться лишний раз нельзя, у меня здоровье, возраст, сам знаешь… — элегантно приподняла запястье, смахнула со щеки несуществующую слезинку — Джимиан, сынок… я понимаю, что ты испытываешь к этой особе очень сильные чувства. Но ты должен понимать, что одних лишь чувств недостаточно. И того, что твоя Юни умеет читать и писать, и даже на приёмах более-менее прилично себя вести, тоже недостаточно! Знаешь, на какое-то короткое время я даже поверила, что из этой девчонки выйдет вполне подходящая для нашей семьи невестка. Но сейчас… — в глазах женщины промелькнула жалость к любимому сыночку и вместе с тем ненависть к девушке, на которой её сын был женат — Сейчас, после её столь долгого отсутствия, я окончательно поняла, что толковой жены для тебя из неё никогда не выйдет! Вот где она несколько ночей подряд пропадает? Наверняка, у неё уже давно любовник появился, а может быть даже несколько!
Слова матери Джимиан Хонг выслушал совершенно спокойно. Мысленно мужчина вернулся в те дни, когда только планировал жениться на самой неподходящей для женитьбы девушке ради получения дедова наследства. Тогда он представлял, что поведение девицы с острова Тио приведёт матушку в такой ужас, что известию о предстоящем разводе она безумно обрадуется.
Вероятно, день, когда пришло время обрадовать госпожу Наяни Хонг, наконец, настал. Джимиан сделал глубокий вдох и всё также спокойно произнёс:
— Знаешь, мама, ты права. Я больше не собираюсь отрицать очевидное — сделал выразительную паузу и признался — Да. Юни мне изменяет, и я это знаю абсолютно точно. Длится это уже довольно давно.
Матушка горестно головой покачала, всхлипнула. В уголках её глаз появились теперь уже настоящие слёзы.
— О Боги, Джимиан, сыночек мой. Как же ты это пережил-то? Это ведь такой удар для тебя! — запричитала она и бросилась к сыну, обняла его крепко. Тот вроде помялся неловко, но приобнял мать в ответ. А та уже не причитала, причитания сменились угрозами — Ах она змея… Ну я ей ещё устрою! Она ещё пожалеет о том, что посмела так с тобой поступить! Я… я ещё не знаю, как заставлю её расплачиваться за свои проступки, но я обязательно что-нибудь придумаю!
Джимиан Хонг мягко отстранился.
— Не нужно ничего придумывать, мама — сказал он — Я просто разведусь с ней. И совсем скоро забуду, что в моей жизни существовала такая девушка, как Юни.
Мужчина всё ждал, что матушка облегчённо улыбнётся. Но никакой улыбки на лице Наяни Хонг видно не было. Наоборот, во взгляде женщины проступило явное недовольство столь простым решением вопроса. Женщина нахмурилась.
— Развод? — повторила она — Джимиан, ты это серьёзно?
— Конечно — ответил мужчина, немного удивлённый странной реакцией матушки на новость — В моём случае развестись будет не так уж и сложно, я узнавал.
А Наяни ещё и головой замотала.
— Нет, сынок, нет! Тебе никак нельзя разводиться! Что люди подумают? Да твой развод будут обсуждать на каждом углу! А допустить этого нельзя.
Джимиан недоверчиво на мать уставился. Он только что признался ей, что ему жена изменяет. Но вместо того, чтобы порадоваться скорейшему избавлению от неугодной невестки, Наяни Хонг говорит, что нужно продолжать терпеть откровенно несчастливый брак и дальше?
— За всё то время, что вы с Юни женаты, я успела хорошо её изучить — уверенно и немного самодовольно заявила матушка — И я знаю, что если её отругать или хорошенько припугнуть, то вести она себя будет так, как полагается. Ты вспомни, стоило мне сказать ей, что запрём её в загородном поместье, и она тут же шёлковой сделалась, на уроки с учителем согласилась, за языком своим и за поведением стала следить. Только потом расслабилась… — Наяни грозно поджала губы — Расслабилась и решила, что ей снова можно вести себя, как её душе угодно. Ну ничего…
— Мама… — попытался Джимиан прервать речи матушки. Но та лишь отмахнулась.
— Ты ни о чём не переживай, сынок. Я уже всё придумала. Вот что мы сделаем — упорно продолжала она — Мы, как и грозились, отправим эту неблагодарную девчонку в загородное поместье. Охрану к ней приставим, чтобы ни на шаг от неё не отходили. Чтобы она даже за пределы выделенной комнаты выйти не могла. А нашим знакомым в Римероне расскажем, что Юни приболела, вот и пришлось отправить её в деревню, там и воздух свежее, и поспокойнее. Ты будешь наезжать к ней иногда, чтобы ребёночком-наследником обзавестись — с надеждой в голосе добавила — Тебе, может быть, даже очень сильно повезёт, и твоя неверная жёнушка умрёт родами.
— Мама, о чём ты, вообще, говоришь⁈ — поморщился Джимиан Хонг, но госпожа Наяни его словно и не слышала, прищурилась задумчиво.
— Хм… может, конечно, оказаться, что эта распутница от одного из своих любовников уже успела забеременеть. Но и с этим мы разберёмся. Месяц-другой она под замком посидит, к тому времени мы точно будем знать, беременна она, или нет. Если нет, то хорошо. А если беременна, то найдём лекаря, который поможет нам быстро избавиться от чужого бастарда.
— Хватит! — грубо рявкнул мужчина, не выдержав. И Наяни Хонг мгновенно замолчала, удивлённо на сына поглядывая: никогда в жизни он не смел вот так на мать голос повышать — Мама, прекрати говорить эти глупости! Мы с Юни разводимся! Это уже решено. И ни в какое поместье отправлять я её не собираюсь. Мне абсолютно всё равно, беременна она от кого-то или нет. И уж тем более я не собираюсь заводить с ней общих детей!
«Детей мне другая родит» — добавил он мысленно.
— Сын мой, но так же нельзя — принялась уговаривать матушка — Мало того, что ты женился на совершенно неподходящей девчонке, и так какой скандал. Хорошо ещё, что отец у неё нормальным человеком оказался… А если ты ещё и разведёшься с ней? Нет, нет… Тебе нельзя разводиться. Ты подумай, то, что я тебе предлагаю… это же самый наилучший вариант — а потом снисходительно добавила — Я, конечно, понимаю, что вам, мужчинам, тоже хочется ласки и тепла. И если твоя жена не может тебе этого дать, то заведи постоянную любовницу, только и всего. Она будет тебя любить, даже боготворить… Джимиан, ты куда⁈ Джимиан! — воскликнула Наяни, когда любимый сыночек одарил её почти безумным взглядом, недовольно головой покачал, потом резко развернулся и направился к выходу. Несколько секунд спустя за ним захлопнулась входная дверь.

Утренний разговор с госпожой Наяни совершенно не улучшил настроения Джимиана Хонга. Он и так волновался, настраиваясь на сложный и важный разговор с Линзи. А тут ещё и матушка. Которая сначала заявила, что Юни нужно запереть в загородном поместье, потом добавила, что ему с женой нужно совместных детей завести. Ну-ну… запереть любовницу Нолана Лима в поместье и заставить её детей рожать⁈ Джимиан даже задумываться не хотел о том, как глава управления отреагирует на подобные действия.
А потом матушка дала сыну просто «гениальный» совет: любовницу постоянную завести! Джимиан Хонг еле сдержался, чтобы не накричать на неё. За прошедшие дни мужчина пришёл к однозначному выводу: кроме Линзи никто-никто ему не нужен. Но позволить любимой девушке снова пойти в содержанки… Нет, больше никогда!
Этим утром к дому любимой Джимиан немного опоздал. Та уже успела отойти от своих ворот на приличное расстояние, почти до конца улицы дошла. Пришлось её догонять. Хорошо, что догнать её было несложно, ведь на работу девушка ходила пешком. И её бородатого соседа, который вчера предложил её подвезти, этим утром видно не было.
Дорогой экипаж господина остановился посреди дороги, в нескольких шагах от идущей по её краю девушки. Джимиан ловко спрыгнул на землю, на ходу крикнул вознице, чтобы ждал.
— Линзи! — позвал он — Линзи, подожди!
Та остановилась, обернулась.
— Снова ты — произнесла она вместо «доброе утро» или нейтрального «привет». А на лице её читалось выражение, которое можно было описать фразой «как же ты мне надоел».
Впрочем, к подобным неласковым приветствиям Джимиан Хонг уже привык. И его настрой сделать, наконец, предложение руки и сердца любимой никуда не делся. Мужчина нацепил на себя лёгкую непринуждённую улыбку.
— Ты невероятно хорошо выглядишь, Линзи — произнёс он — А этим утром особенно — и ведь ни капли не соврал.
Уголок губ девушки чуть дёрнулся от невольной улыбки.
— Что ты снова хочешь от меня, Джимиан? — спросила она серьёзно — И имей ввиду, у меня нет времени вести долгие разговоры. Мне на работу надо.
— А я как раз хотел подвезти тебя до работы — как ни в чём не бывало ответил мужчина, указывая на стоящий поодаль экипаж.
— Опять? — вздохнула девушка — Ты почти каждый день встаёшь в такую рань, мчишься на самую окраину города, чтобы в который раз подвезти меня до работы? — хмыкнула Линзи — Джимиан… я ведь уже столько раз просила оставить меня в покое. Или тебе так нравится мучить меня?
— Мучить? — искренне удивился мужчина.
— Конечно — невесело кивнула в ответ девушка — Я так стараюсь забыть всё, что между нами было, выбросить из памяти… И продолжить жить дальше. А ты почти каждое утро ждёшь меня у ворот моего дома… Для чего? Я ведь уже говорила, что больше никогда не вернусь к жизни твоей содержанки. Что я должна сделать, чтобы ты меня услышал? — взгляд отвела в сторону и тихо пробормотала — Может, мне, и правда, следует поскорее замуж выйти, как папа говорит? Только тогда ты исчезнешь из моей жизни?
Джимиан Хонг недовольно сжал кулаки, вспоминая вчерашнего соседа. Конкурент… чтоб его! С трудом заставил себя расслабиться и снова улыбнулся.
— Думаю, твой отец кое в чём прав. Тебе, действительно, следует выйти замуж — произнёс он — Вообще-то, именно о твоём замужестве я и хотел поговорить, пока мы будем ехать до твоей работы — и вновь указал на экипаж.
Линзи на приоткрытую дверцу экипажа покосилась, вновь взгляд на Джимиана перевела. На миг мужчине показалось, что в её глазах промелькнула горечь. Но вот девушка неуверенно кивнула и сама к приоткрытой дверце двинулась.
— Ты, и правда, хочешь поговорить со мной о том, что мне поскорее замуж выйти надо? — спросила она, усаживаясь на сидении. Джимиан уселся напротив — И зачем же тебе это? Хотя… — невесело усмехнулась — Я, кажется, догадываюсь. Ты почти каждый день приезжаешь, крутишься вокруг меня, значит, всё ещё надеешься вернуть то, что между нами было. Вот только тебе не понравилось, как я к твоей женитьбе отнеслась — поморщилась болезненно, словно мысль о том, что бывший покровитель женился, до сих пор причиняет ей боль — Хочешь, чтобы официально я числилась женой другого мужчины, но при этом продолжала проводить время наедине с тобой? И при этом больше не смела попрекать тебя наличием официальной жены?
Сказать, что слова Линзи Джимиана удивили и даже раздосадовали, значит, ничего не сказать. Как ей, вообще, подобная глупость в голову-то пришла? Позволить любимой выйти замуж за другого? Да ни за что! И при этом ещё и делить её время, её внимание, её любовь с каким-то посторонним мужланом? Никогда!
— Честно говоря, никогда даже не задумывался ни о чём подобном — горячо и искренне заверил мужчина.
— Вот как? — с лёгким сомнением переспросила Линзи — Тогда почему тебе так хочется, чтобы я поскорее за Рейма замуж вышла?
— Я вовсе не хочу, чтобы ты за какого-то там Рейма замуж выходила! — с негодованием отверг Джимиан очередное нелепое предположение девушки.
— Тогда за кого же ты хочешь меня выдать? Неужели, сам жениха мне подыскал? — и даже покивала в такт своим нелепым словам — А я ведь слышала о том, что многие господа, когда им любовница надоедает, выдают её замуж за кого-то из своих доверенных слуг, да ещё и приданное хорошее ей выделяют. Ну, чтобы не сильно возмущалась из-за разрыва со своим покровителем. Неужели, и ты мне подходящего, с твоей точки зрения, жениха подыскал? И кто же он⁈ — и столько боли и разочарования в её словах. А взгляд какой пронзительный, выжидающий… Джимиан как-то сразу понял, что если бы он, и правда, после их поспешного разрыва подыскал ей «подходящего» мужа, на возвращение Линзи в его жизнь он не смог бы рассчитывать уже никогда.
— Ох, Линзи — покачал головой мужчина — И как в твоей очаровательной головке такие нелепые мысли рождаются?
Девушка только плечами пожала.
— Ты же сам сказал, что согласен с моим отцом — напомнила она — А он уже давно твердит, что мне замуж надо.
— Надо — закивал Джимиан — Конечно, надо. Вот только я не понимаю, с чего это ты решила, что я соглашусь отдать тебя хоть какому-то постороннему мужчине? — заглянул в лицо Линзи, поймал её недоумённый взгляд и, задержав на секунду дыхание, выпалил — Я не хочу, чтобы ты выходила замуж за кого-то там… Я хочу, чтобы ты вышла замуж за меня.
В экипаже установилось напряжённое молчание. Джимиан смотрел на любимую и с волнением ждал её ответ. А девушка ничего не отвечала, только смотрела на него широко распахнутыми глазами, словно до конца не верила в то, что только что услышала.
— Линзи — позвал мужчина, не выдержав — Так ты согласна замуж за меня пойти?
Но любимая всё продолжала молчать, а в какой-то миг в её глазах блеснули слёзы. И Джимиан даже не знал, хорошо это или плохо. Отчего она плачет? От радости? Или от того, что со своим предложением он уже давно-давно опоздал?
— Ты это серьёзно? — молвила она, наконец.
Мужчина облегчённо вздохнул, ведь вопрос любимой не был категоричным отказом, вперёд поспешно наклонился и ладони девушки крепко сжал в своих.
— Конечно, серьёзно, Линзи — заверил он и принялся объяснять — Когда ты ушла, я сначала не поверил, что ты это всерьёз, потом злился на тебя ужасно. Потом начал безумно скучать. Я скучал, тосковал, сожалел… ревновал. А сейчас… я так много думал… о нас с тобой. Вспоминал. И в какой-то момент очень чётко осознал, что ни одна девушка в мире не сможет заменить мне тебя, ни с одной я не смогу быть также счастлив, как был счастлив рядом с тобой — и ещё раз спросил — Так ты выйдешь за меня замуж?
Слёзы всё-таки покатились по щекам Линзи, она судорожно всхлипнула.
— Джимиан… — прошептала она — Я… — а потом вдруг стала серьёзной-серьёзной, ладони свои из его хватки выдернула, слёзы смахнула и даже нахмурилась немного — Ты ведь уже женат! — жёстко напомнила она.
— Ну да, пока ещё женат — не стал спорить и отрицать Джимиан — Но я ведь уже говорил тебе, что это ненадолго. Я уже начал заниматься нашим разводом. И даже своей матушке успел об этом поведать.
— И всё же со своей женой ты пока ещё не развёлся — упрямо напомнила Линзи и по стенке экипажа постучала, вынуждая возницу остановиться. Поднялась на ноги и из экипажа, когда он притормозил, на дорогу выпрыгнула. Обернулась и последний взгляд на Джимиана бросила — Ты пока ещё женатый человек! — молвила девушка на прощание — И при этом предлагаешь мне замуж за тебя выйти? Не кажется ли тебе, что в данный момент твоё предложение несколько несвоевременно?
— Так я же говорю, что мы с Юни скоро разведёмся…
— Вот когда разведёшься, тогда мы и поговорим! — отрезала бывшая любовница и захлопнула за собой дверцу экипажа, оставляя Джимиана Хонга одного.
Впрочем, мужчина не очень-то и расстроился из-за поспешного бегства Линзи.
— А «нет» она не сказала — самодовольно сказал он самому себе и крикнул вознице, чтобы ехал за город.

— Линзи, ну что с тобой сегодня? — уже в который раз за день возмущалась старшая из швей, рассматривая очередной косой шов в исполнении юной сотрудницы — Обычно ты более аккуратна в работе.
— Простите — повинилась девушка — Сама не понимаю, что со мной такое сегодня.
Старшая ещё немного повозмущалась, затем велела всё переделать и направилась дальше, проверять работу остальных. А Линзи принялась поспешно исправлять свой кривоватый шов. Правда, получалось у неё не очень хорошо: руки весь день не слушались, мелко подрагивали.
Девушка немного соврала своей начальнице: она прекрасно знала, что с ней сегодня происходит, и почему у неё сегодня всё из рук валится. Сам Джимиан Хонг ей предложение сделал! Разве можно после такого оставаться спокойной и о работе думать?
Разрыв с Джимианом дался Линзи непросто, хоть она и понимала, что это единственно правильный для неё выход. Первые ночи, после того, как ушла от него, она только и делала, что плакала, уткнувшись в подушку. Но шли дни, и ей становилось немного легче. Девушка даже почти смирилась с тем, что Джимиана рядом с ней больше нет. И даже начала прислушиваться к словам отца о её возможной свадьба с вдовцом-соседом. Но в какой-то момент Джимиан Хонг вновь объявился в её жизни.
Он начал приезжать. В какие-то дни он ждал её утром возле ворот её дома, чтобы проводить до работы, в другие дни встречал вечером, чтобы отвезти домой. Он разговаривал с ней, интересовался, как у неё дела, спрашивал, не устала ли она, и не нужна ли ей помощь в чём-либо. Что поразительно, раньше, когда она была его содержанкой, ничего подобного он не делал.
Со временем Линзи и к этим коротким визитам бывшего покровителя почти привыкла, и сердце её уже не начинало биться часто-часто при одном взгляде на него, и прежняя тоска её больше не охватывала… Только любовь к этому человеку всё никак не проходила. Но чтобы ушла любовь, нужно куда больше времени… И тут его очередной визит. И разговор «о том, что ей замуж уже пора».
Линзи и сама не знала, почему она решила, что Джимиан хочет выдать её замуж за кого-то. Отчего-то ей подумалось, что бывший покровитель вполне способен на подобную глупость. И девушка смотрела на него и ждала. Ждала, когда же он назовёт имя того, кому он решил её отдать. Ждала момента, когда уже можно будет окончательно разочароваться в некогда любимом человеке и перестать, наконец, его любить. Перестать мечтать о несбыточном… Но вместо того, чтобы подыскать ей кого-то в мужья, Джимиан Хонг сам решил на ней жениться!
И Линзи еле сдержалась от порыва броситься ему на шею и ответить громкое «да».
Девушка тряхнула головой, возвращаясь к работе.
«Вот пусть сначала разведётся, а там посмотрим» — твёрдо сказала она себе.

Визит свекрови

Весь день госпожа Наяни Хонг места себе не находила. Всё ходила по дому… В свою комнату, в кабинет, в гостиную, на кухню и в комнаты слуг. Придиралась ко всему, на что её взгляд падал, тем самым доводя домоправителя и всех слуг чуть ли не до истерики: то тут пыль плохо протёрли, то статуэтку неровно поставили, то картину криво перевесили, в суп мало специй добавили, перила на лестнице недостаточно хорошо отполировали. И ведь понимала, что по мелочам придирается, но ничего с собой поделать не могла. Внутри бушевало острое недовольство, смешанное с тревогой, и чтобы хоть как-то с неприятным чувством справиться, приходилось на работу слуг отвлекаться.
Хозяйка с надменным видом по дому расхаживала, а в её мыслях всё ещё крутился утренний разговор с Джимианом.
За прошедшие дни сын госпожи Наяни сильно изменился. При этом, она не могла точно сказать, в какой именно момент это произошло. Вроде бы всё было хорошо и привычно, а потом словно кто-то пальцами щёлкнул, и Джимиан в миг обратился в какого-то другого человека, лишь внешне напоминающего прежнего Джимиана Хонга.
Как так вышло, что любимый послушный сыночек госпожи Наяни Хонг превратился в совершенно чужого скрытного мужчину? Кого в этом винить? Его негодяйку-жену? Может быть… Но когда Джимиан только-только женился на своей Юни, он оставался прежним. Меняться он начал позже. Когда о неверности своей жёнушки узнал?
Юни… для госпожи Наяни это была отдельная головная боль. Девчонка без роду, без племени, с кучей родственничков, живущих ни где-нибудь, а на островке Тио! Хорошо ещё, что хоть отец у неё нормальным человеком оказался. На короткое время Наяни Хонг даже искренне уверилась в том, что из Юни что-то, да выйдет, что будет у них за всё благодарная и во всём послушная бессловесная невестка — мечта любой свекрови. Но, как показало время, с поведением и воспитанием у девчонки настоящий кошмар. Хуже всего то, что негодяйка знает, как надо себя вести, но делает всё наоборот, словно назло!
А теперь выяснилось, что Юни ещё и изменяет своему мужу, притом совершенно открыто, раз Джимиан об этом узнал!
«Вот угораздило моего мальчика влюбиться в никчёмную девку, для которой понятие супружеской верности пустой звук. Бедный мой сыночек, пережить такое… — тяжко вздыхала женщина, раздумывая о безрадостной судьбе единственного сына — Ничего удивительного, что он так изменился и мать свою слушаться перестал. А теперь ещё и о разводе заговорил. Но Джимиану никак нельзя разводиться. Ведь судья с помощниками молчать не станут, и совсем скоро всему городу станет известно, что мой Джимиан решился на развод из-за неверности жены. Да над ним тогда весь свет смеяться будет, что за женой не смог углядеть. Нет, такого допустить никак нельзя. Вот и сошлём мерзавку в дальнее поместье, посидит она там год-другой, ребёночка нам родит, а там, глядишь, может, и правда, повезёт, и она родами скончается. А если и не скончается… хм… тогда мы ей как-нибудь в этом поможем. Потом придумаем, как лучше всё провернуть. Осталось только Джимиана убедить в том, что развод для него совсем не выход».
Именно с такими мыслями ближе к вечеру женщина вошла в кабинет сына, обвела взглядом разложенные по столу аккуратные стопочки бумаг. Провела пальцем по первой попавшейся под руку поверхности, которой оказалась небольшая тумба, проверяя, хорошо ли слуги сработали, нет ли пыли. Палец остался совершенно чистым, но госпожа Наяни всё равно недовольно скривилась. Ведь это означало, что придраться-то не к чему. И ругать слуг больше не за что.
Послышался звук открывающейся двери, и хозяйка мгновенно обернулась. На пороге кабинета стояла юная служаночка. Завидев в кабинете госпожу, та сначала испуганно глазами захлопала, потом, опомнившись, поклонилась.
— Простите, моя госпожа — пробормотала она тихо — Не хотела вас тревожить, я не думала, что вы здесь…
— Ты чего хотела? — грубо оборвала госпожа слова служанки.
— Господину Джимиану письмо доставили. Хотела на столе оставить, чтобы когда господин вернётся, сразу его заметил — пояснила девушка и достала из кармана небольшой желтоватый конверт, на котором не было видно никаких опознавательных знаков, лишь какая-то короткая надпись в углу.
— Ясно — буркнула Наяни — И от кого письмо?
— Не знаю, моя госпожа — вновь залепетала служаночка — Посыльный не сказал, от кого, просто передал письмо и сказал, что господину Джимиану Хонгу.
— Ну так клади письмо на стол и иди отсюда — последовал короткий приказ.
Девушка ещё раз поклонилась, быстренько письмо на стол положила и с такой скоростью из кабинета испарилась, словно за ней гнался кто-то.
А госпожа Наяни, оставшись одна, с любопытством на конверт покосилась. Вообще-то, женщина никогда не любила вмешиваться в рабочие дела сначала мужа, а теперь и сына. Но почему-то именно сейчас ей очень-очень захотелось посмотреть, что же за послание находится в конверте без опознавательных знаков. И от кого это послание? Немного поколебавшись, Наяни Хонг обошла стол, взяла письмо в руки.
«Джимиану Хонгу от Нолана Лима» — именно такая надпись, написанная мелким почерком, была выведена в правом верхнем углу конверта.
— От Нолана Лима — вслух повторила женщина и принялась распаковывать конверт. Вытащила сложенный вчетверо лист бумаги, развернула, быстро пробежалась глазами по строчка, а потом отбросила послание на стол с таким видом, словно в руках у неё была какая-то мерзкая жаба, а не всего лишь исписанный лист бумаги — Вот я так и знала, что этим кончится! — вскричала она и поспешно из комнаты выбежала.
Вскоре она вызвала к себе служанок, чтобы переодеться помогли, а домоправителю велела насчёт экипажа распорядиться.

Джимиан Хонг домой успел вернуться засветло. И стоило ему оказаться дома, как он сразу же заметил, что что-то не так. Было как-то непривычно… тихо. Но уставший с дороги мужчина поначалу лишь плечами безразлично пожал, в спальню поднялся, на ходу велел принести ему ужин. И только когда тарелка с ужином окончательно опустела, он сообразил, чего же, а точнее, кого же в доме не хватает.
— Где госпожа Наяни? — спросил хозяин у своего домоправителя.
— Госпожа велела подготовить ей экипаж и уехала буквально за полчаса до вашего возвращения — последовал мгновенный ответ.
— А… — покивал Джимиан — Наверное, решила навестить Джанди.
— Не уверен — молвил домоправитель и пояснил, отвечая на вопросительный взгляд хозяина — Госпожа была в кабинете, проверяла, как служанки с уборкой справились, а потом вдруг резко велела снарядить ей экипаж — замолчал на миг, а потом, понизив голос, добавил — Дело в том, что незадолго до отъезда госпожи Наяни вам, господин, письмо доставили, а служанка как раз понесла письмо в кабинет, когда там была ваша матушка.
— Что ещё за письмо? — недоумённо нахмурился Джимиан, но домоправитель лишь головой покачал, показывая, что больше он ничего не знает.
Дальше расспрашивать домоправителя хозяин дома не стал. Поднялся в свой кабинет, подошёл к столу. Сверху, поверх всех бумаг, валялся вскрытый конверт, а рядом развёрнутый лист бумаги, на котором виднелись лишь несколько коротких строчек.
«Джимиан — было написано там знакомым почерком Нолана Лима — За Юни не переживай. Ближайшие дни она поживёт в моём доме. Ваш с ней предстоящий развод я уже успел обсудить со своим дядей, он обещал посодействовать».
И всё, больше ничего в послании не было. У Нолана Лима всё, как всегда, кратко и по делу. А то, что Наяни Хонг теперь, наверняка, непонятно что себе надумала, главу управления совершенно не волнует. Джимиану вспомнился утренний разговор с матерью, и мужчина болезненно поморщился.
— Так ведь матушка сейчас домой к Нолану поехала! — вдруг сообразил он и с силой хлопнул себя по лбу — Нет, нужно её поскорее остановить!
И выбежал из кабинета, на ходу крикнув, чтобы ему срочно седлали лошадь.
* * *
Огромное стерильное помещение. Стены, потолки, даже полы окрашены в белые цвета. Расставленное ровными рядами сложное оборудование и столы с огромным количеством колб и образцов на них. В правом углу помещения несколько компьютерных столов.
За одним из компьютеров сидит молодая женщина в белом халате. Её светло-каштановые волосы собраны в аккуратный пучок. На носу очки в чёрной оправе. Женщина что-то быстро печатает, при этом слегка хмурится и время от времени сверяет заносимые в компьютер данные с планшетом, что лежит рядом на столе.
Вокруг тишина, нарушаемая лишь тихим постукиванием женских пальчиков по клавиатуре.
Но вот тишину разрезает оглушающий визжащий звон пожарной сирены. А над дверью высвечивается горящая красным надпись «покиньте помещение».
— Что за чёрт? — бормочет женщина, поднимаясь на ноги и недоумённо оглядываясь. При этом не забывает нажать на кнопку «сохранить», компьютер выключает, как положено, и только после этого медленно к выходу направляется.
Длинные коридоры, где звон пожарной сирены кажется ещё более оглушающим. И вокруг, как назло, никого нет. Вот что значит допоздна на работе задерживаться!
А в коридоре уже чувствуется противный запах гари. Неужели, действительно, пожар, а не очередная ложная тревога?
Дойдя до нужной двери, женщина поспешно руку в карман опускает, достаёт белую пластиковую карточку, прикладывает к замку. Замок издаёт характерный звук… но не открывается. Прикладывает второй раз, третий, четвёртый… результат всё тот же. И то лёгкое беспокойство, что женщина в белом халате испытывала ранее, только услышав звук сирены, уступает место страху и панике.
Дыма в безлюдном коридоре становится всё больше и больше. И непонятно, откуда этот дым берётся. Женщина начинает колотить в дверь что есть сил.
— Яна Андреевна! — раздаётся из-за двери знакомый голос одного из охранников — Яна Андреевна, это вы? Вы там?
— Сергей, это я! — с чувством слабого облегчения кричит ему женщина — Что там случилось? У меня дверь заклинило, не открывается, карточка не срабатывает! Я выйти не могу!
— Да тут, как пожарная тревога сработала, половина дверей заклинило! Наверное, где-то какие-то провода повреждены! — кричит в ответ охранник — Пожарные уже едут! Всех, кто был в здании, вывели. Хорошо, что поздний вечер, и большинство по домам давно разошлись, а ночная смена к работе ещё не приступила — продолжил извиняющимся тоном — Мы только потом заметили, что машина ваша на парковке стоит, а вас нигде нет. Это Иван Сергеевич вспомнил, что вы в дальнюю лабораторию собирались.
— Сергей, тут кругом дым! — в отчаянии кричит женщина, обрывая ненужные сейчас объяснения — Надо дверь скорее открыть! Я же здесь задохнусь!
— Сейчас! — следует мгновенный ответ, и снаружи слышится какой-то стук, скрежет… Но железная дверь всё равно не поддаётся.
— Никак! Не получается открыть! — кричит охранник Сергеев, в его голосе тоже слышится подступающая паника — Яна Андреевна! Вы меня слышите⁈ Я сейчас отбегу! Помощь позову! Вы только от двери никуда далеко не уходите! Я сейчас! Я мигом!
Возразить женщина не успевает, да и смысла от её возражений никакого. Просто совершенно одной оставаться в задымлённом коридоре жуть как страшно.
Сказать «от двери не отходите» легко, если ты с той стороны двери. С момента, как ушёл охранник, прошло не больше пары минут, а Яне Андреевне кажется, что уже час пролетел. И дышать с каждой секундой всё труднее и труднее. И чуть было отступившая паника вновь накатывает с утроенной силой. Хочется визжать, кричать от бессилия, волосы на себе рвать и головой о стену биться. Но толку-то от всего этого!
И охранник всё не возвращается!
«С той стороны коридора кроме лаборатории есть выход на запасную лестницу — вдруг вспоминает женщина — Надо бежать в ту сторону! Может, там дверь не заклинило, и я смогу выйти».
Яна Андреевна бежит туда. И чем ближе к нужной двери она приближается, тем больше дыма вокруг. Приходится закрывать лицо рукой, но это почти не помогает. Глаза слезятся, в груди рождается сильный удушающий кашель.
Женщина пытается глотнуть воздуха и в какой-то миг с ужасом осознаёт, что не может этого сделать. Ещё немного и Яна, что-то неразборчиво прохрипев, падает на колени. А дальше… пелена перед глазами… сначала серая, в цвет окружившему женщину дыму, а потом непроглядная чёрная.
* * *
Юни резко садится на постели. Дышит тяжело, жадно. Будто она и не спала только что в тёплой уютной постели, а, действительно, в пожаре побывала. И чуть не задохнулась от едкого дыма.
Хотя… почему это «чуть не задохнулась»? Она и задохнулась. И умерла. Только потом вернулась к жизни в теле девочки из другого мира, в теле Юни Квон.
— Юни? Что-то случилось? — рядом послышался хриплый мужской голос. Нолан.
Девушка сделала ещё один глубокий вдох и вновь голову на подушку положила. Её тут же обхватили мужские руки, притянули поближе к тёплому телу.
— Всё нормально. Просто сон приснился… неприятный — пробормотала Юни.
— Сон? — в голосе Нолана прозвучало напряжение — Ты снова видела маньяка?
— Нет. Во сне я видела себя — помолчав, призналась девушка — Свою смерть. Видела, как умерла в своей прошлой жизни.
Короткое задумчивое молчание, потом тихий шелест простыней, и руки, что обвивают тело девушки, сжимаются ещё крепче, словно в стремлении защитить её от любой напасти.
— Расскажешь? — спросил мужчина тихим голосом — О том, как это произошло?
Юни снова глубоко вздохнула.
— Я пять лет старалась не вспоминать о том, как умерла в своей прошлой жизни.
— Если не хочешь, не рассказывай — последовал поспешный ответ.
— Да нет, я могу — спокойно возразила девушка — Умерла я во время пожара… Задохнулась от дыма.
— Задохнулась во время пожара — повторил мужчина, он говорил тихо, задумчиво, было совершенно непонятно, о чём он думает — Выходит, ты умерла не своей смертью. Сколько лет тебе было на тот момент?
— Тридцать — ответила Юни и слегка улыбнулась, прошлую жизнь вспоминая.
Не была та её жизнь беззаботно-счастливой, зато она была спокойной и стабильной. Всё в ней было распланировано на несколько лет вперёд. И тут… смерть. И новая жизнь, в которой планировать ничего не получалось. Первый год девушка могла думать лишь о том, как бы ещё один день прожить. Себе на кусок хлеба заработать и двум маленьким девочкам-сестрёнкам, что почти с самого первого дня в новом мире запали ей в душу, не дать умереть с голоду.
— Тридцать — весело хмыкнул Нолан — Получается, мы с тобой ровесники. Ты помнишь тридцать лет своей прошлой жизни и пять лет здесь — мужчина осёкся, на секунду замолчал, а потом спросил — В твоём прошлом у тебя была семья? Муж, дети? — и в голосе его слышалось напряжение.
Девушка головой мотнула.
— У меня были родители и брат с сестрой. Только мы не очень хорошо ладили и жили очень далеко друг от друга. Почти не общались. А вот мужем и детьми обзавестись я так и не успела — в последней фразе Юни слышался оттенок лёгкой ностальгии по прошлому, которое уже не вернёшь.
— Ни мужа, ни детей в тридцать лет? — спросил Нолан немного удивлённо и вместе с тем с заметным облегчением — Как же так вышло?
Юни в ответ плечами пожала.
— Это здесь, в Каири, девушки, как правило, до двадцати лет замуж выходят и даже ребёночком обзавестись успевают — сказала она — А в стране, где я жила раньше, всё совсем не так. Там большинство женятся и замуж выходят ближе к двадцати пяти, даже к тридцати. А детей заводят и того позже, после тридцати и даже ближе к сорока.
— Серьёзно?
— Да — Юни покивала — Ведь прежде чем семью и детей заводить, нужно как-то на ноги встать, карьеру сделать. Жильё более-менее нормальное приобрести, денег подкопить на всякие непредвиденные расходы. Дети… это вообще одни бесконечные расходы. А если у тебя за душой ничего нет, то что ты сможешь своим детям дать? — девушка тяжко вздохнула — Я к своим тридцати годам только-только ипотеку закрыла и как раз начала подумывать о том, что пора бы и личной жизнью заняться… — очередной тяжкий вздох — И тут моя жизнь закончилась, внезапно и совершенно неожиданно.
С минуту Нолан молча обдумывал услышанное, потом спросил:
— Что такое ипотека?
— А, это… Это ссуда, которую человеку выдают банки на покупку или строительство жилья. Человек жильё покупает прямо сейчас и живёт в нём уже сейчас, а долг банку возвращает постепенно, понемногу, в течение нескольких лет — и добавила с нотками самодовольства — Я свою ипотеку за семь лет закрыла.
— Вообще-то, обеспечить свою семь всем необходимым, в том числе и жильём, это главная задача мужа, а не жены. В той стране, где ты жила раньше, выходит, было не так? И основными добытчиками в семьях были женщины?
— И женщины, и мужчины. Вместе на всё зарабатывали. Общими усилиями. Хотя, знаешь, в моей прошлой жизни тоже встречались женщины, которые были уверены, что всем на свете их должен муж обеспечить… только проходило время, и почти все эти дамочки понимали, что куда надёжнее самой на себя зарабатывать, чем от мужа милости ждать. Да и в этой стране многим женщинам, особенно на острове Тио, приходится о себе самостоятельно заботиться — Юни насмешливо фыркнула — Про своего здешнего братца я и говорить не хочу. Но взять хоть того же Джимиана, разве на него можно всерьёз положиться?
— Да уж… ответственным поведением Джимиан Хонг не отличается — вынужденно признал Нолан, но всё же решил заступиться за давнего друга — Зато он богат. А деньги сами по себе могут решить огромное множество проблем.
— Да, Джимиан богат — согласилась девушка — Но много ли в королевстве Каири таких богатых? Всё же большинство людей тут имеют средний или даже весьма скромный достаток. И в моей прошлой жизни богачей было не так уж много. Но повкуснее поесть, покрасивее одеться и жить в доме попросторнее да побогаче хочется всем. Вот и приходится что мужчинам, что женщинам, работать с утра и до ночи, чтобы лучшую жизнь себе обеспечить. И я также жила — Юни в который раз вздохнула — Даже смерть пришла ко мне, когда я на работе была.
— Так пожар, в котором ты погибла, случился в лечебнице? — спросил мужчина.
— Почему в лечебнице? — не поняла девушка.
— Ты как-то рассказывала, что в прошлой жизни работала помощницей лекаря. Или как эта работа называлась… мед-сес-трой, кажется. Я правильно назвал это словечко?
Юни повернулась к мужчине лицом, ласково провела пальчиками по его щеке. И тут же почувствовала лёгкое прикосновение его губ к своему лбу. Девушка улыбнулась. Отчего-то понимание того, что Нолан все их прежние разговоры со всеми мелкими подробностями помнит, очень её тронуло, и на сердце стало теплее.
— Нет, медсестрой я работала давно, когда мне было лет двадцать — ответила Юни — А потом я закончила университет и пошла в другое место работать — замолчала на пару мгновений, придумывая, как бы точнее описать огромное фармацевтическое предприятие, ведь в Каири ничего подобного нет и не было никогда.
— И что же это за место? — поторопил Нолан, любопытствуя.
— Ты ведь знаешь, как выглядит лаборатория в доме господина Вейжа — принялась объяснять девушка, мужчина коротко кивнул в ответ, и Юни продолжила — Так вот, место, где я работала, это много-много очень больших лабораторий, все эти лаборатории находятся в одном большом здании. И готовят там лекарства, много-много лекарств. Лекарства должны готовиться под строжайшим контролем, они должны обладать определёнными свойствами, должны соответствовать определённым требованиям. А я… — девушка улыбнулась, испытывая лёгкое чувство ностальгии — Я была одной из тех, кто проверяет качество готовых лекарств. За годы, что я проработала в лабораториях, я наизусть выучила, какой готовый препарат и как должен выглядеть, какой у него должен быть запах, каким, вообще, требованиям он должен соответствовать, с какими реагентами он должен взаимодействовать и так далее. Я даже большинство рецептов и формул наизусть знала.
А Нолан вдруг резко сел на кровати и Юни за собой поднял, ладонями плечи её обхватил и в глаза заглянул. Девушка даже в темноте его лицо, на котором отразилось какое-то невероятное озарение, разглядела.
— Так это была ты — выдохнул мужчина.
— Что я? — растерялась Юни.
— И я, и знакомый тебе Рэй Льямо, мы были уверены, что лекарство, побеждающее лихорадку, придумал господин Вейж. Но ведь это не так? Это ты лекарство придумала. Точнее, не придумала, своим появлением ты принесла в королевство Каири рецепт на лекарство, который был известен тебе в прошлой жизни? Я прав?
— Прав — не стала отрицать девушка — В моей родной стране открытие этого лекарства тоже стало началом новой эпохи в фармацевтике.
— Ты хоть понимаешь, что ты сделала для всего королевства? Сколько жизней ты спасла? — прошептал Нолан — По сути, ты и мне жизнь спасла, ведь без твоего лекарства меня бы давно уже не было.
— Когда я диктовала рецепт лекарства господину Вейжу, я вовсе не думала о том, что это кому-то там жизнь может спасти — нехотя призналась Юни — Тогда я думала только о себе, ведь господин Вейж пообещал, что если лекарство будут покупать, он будет мне кое-какой процент выплачивать. Это потом мы с ним очень подружились, сблизились. А изначально наши отношения были банальной сделкой. Но вообще… — добавила она — Если моё появление в Каири спасло жизнь тебе, то моя смерть там… — неопределённо качнула головой, указывая себе за спину — Была не такой уж и напрасной.
— Ох, Юни… — молвил в ответ мужчина и к девушке потянулся. В губы поцеловал и не сдержал ликующего стона, когда Юни на его поцелуй ответила…

Следующим утром девушка проснулась очень поздно. Солнце сияло высоко, словно уже не утро на дворе, а полдень. Юни потянулась, довольно улыбнулась, вспоминая прошедшую ночь, и покосилась на противоположную сторону кровати.
Нолана там уже не было. И никаких забытых им вещей, вроде шейного платка или какой-нибудь несчастной запонки, в комнате также нигде не наблюдалось. Юни смутно помнила его уход. Мужчина с кровати поднялся, когда рассвет за окном едва-едва занимался.
— Куда ты? Ещё же так рано — в полусне спросила его Юни.
— Я к себе в комнату — ответил он, наклонился и легко и невесомо прикоснулся губами ко лбу девушки — Уже почти утро. Нехорошо, если кто-то из слуг увидит меня здесь. В лицо они вряд ли посмеют сказать тебе хоть что-то неприятное, но зато за спиной сплетен столько разнесут, что… — он не закончил, ведь Юни его уже не слышала, вновь погрузившись в сон.
— Господин уехал в Управление — бодро сообщила домоправительница, когда гостья оделась и рискнула из комнаты выглянуть — Сказал, что постарается вернуться пораньше. И велел в его отсутствие выполнять все ваши поручения.
Никаких поручений у Юни за день так и не нашлось. И день она провела, прогуливаясь по многочисленным комнатам незнакомого дома Нолана Лима. В какой-то момент она набрела в библиотеку, где и задержалась на несколько часов. А ближе к вечеру к ней одна из служанок заглянула.
— Госпожа — произнесла она, учтиво поклонившись — Пришла женщина. Говорит, что очень хочет вас видеть.
— Что? — удивилась Юни — Что ещё за женщина?
— Её имя госпожа Наяни Хонг — ответила служанка.
— Ах, госпожа Наяни… — протянула девушка и еле сдержала в себе порыв застонать в голос, потом решительно вдохнула и выдохнула — Ну что же, раз госпожа Наяни очень хочет меня видеть, то не следует её разочаровывать.
Госпожа Наяни Хонг стояла посреди огромной гостиной чужого дома, но вид у её был такой, словно она тут главная хозяйка. Руки на груди скрестила, взгляд недовольный, прищуренный. Юни уныло вздохнула, представляя себе разговор с этой властной и любящей покомандовать женщиной. В доме своего почти уже бывшего мужа девушка не была лишь несколько дней, но от общения с госпожой Наяни отвыкнуть она уже успела. Что же, к хорошему быстро привыкаешь.
Юни сделала несколько нерешительных шагов навстречу свекрови. А та словно почувствовала приближение неугодной невестки, резко к девушке обернулась и одарила её просто испепеляющим взглядом.
— Ты-таки здесь — первое, что произнесла госпожа Наяни. И слова её прозвучали, на удивление, тихо и сдержанно. Или это только пока тихо? — А я до последнего надеялась, что всё это ложь.
Юни же в ответ лучезарно улыбнулась.
— Добрый вечер, госпожа — затараторила она — Никак не ожидала вас увидеть. Но я всё равно так рада, что вы пришли…
Ну а что? Раньше у Юни отлично получалось разыгрывать перед свекровью несмышлёную глупышку. И той это даже нравилось, высокомерия и превосходства в ней прибавлялось, зато ругани и криков становилось меньше. Может быть, и сейчас подобная тактика сработает?
Но… нет. Ненависти во взгляде госпожи Наяни только прибавилось.
— Ты мне тут зубы не заговаривай, нахалка ты неблагодарная — прошипела женщина — Или ты надеешься, что тебе всё с рук сойдёт⁈ Не выйдет! — госпожа Наяни подняла кверху указательный палец правой руки, отчего её вид стал ещё более грозным и решительным — На этот раз ты перешла все границы дозволенного! И я сделаю всё, чтобы за свои проступки ты получила сполна!
«Не понимаю, о чём вы говорите, госпожа» — так можно было бы ответить. Но, очевидно, на этот раз игра в простушку-глупышку не сработала. И Юни посмотрела на свекровь серьёзно, холодно и немного отстранённо.
— Чего вы от меня хотите, госпожа Наяни? — спросила девушка.
— Чего я хочу? — презрительно фыркнула та в ответ — Я уже сказала, чего я хочу! Я хочу, чтобы ты не забывалась! Чтобы знала своё место! Хочу, чтобы ты поняла, наконец, что совершила! И понесла за свой проступок справедливое наказание!
Юни с пару секунд обдумывала слова свекрови, потом согласно кивнула. Да, слова Наяни Хонг вполне можно было счесть справедливыми. В конце концов, негодяйка-невестка сыну её изменила. Да ещё и в дом другого мужчины переехала. Но есть нюанс… Юни и Джимиан не совсем настоящие муж и жена. У них фиктивный брак. Следовательно, своему «муженьку» Юни совершенно ничего не должна. А уж перед его матушкой отчитываться она тем более не обязана.
— Ладно, довольно слов — отрезала госпожа Наяни Хонг — Собирайся! — приказала она резко — Ты немедленно уезжаешь из этого дома вместе со мной! — и с заметным злорадством добавила — Помнишь, я обещала тебе жизнь бесправной узницы в одном из дальних поместий моего сына? Так вот, завтра с самого утра ты отправляешься в это поместье. И больше никогда в Римерон не вернёшься!
— Даже так? — хмыкнула Юни. Как это ни странно, угрозы свекрови её больше не пугали. Возможно, потому что в ней уже сидела уверенность в том, что Нолан не позволит случиться ничему подобному? Девушка расправила плечи и нарочно безразлично заявила — Но зачем же такие сложности, госпожа? Экипаж снаряжать, охрану для меня организовывать. Всё же можно решить намного проще. Мы с Джимианом разведёмся, и он сможет жениться снова — и добавила с лёгким сарказмом — На любой девушке, которую вы одобрите.
Юни искренне надеялась, что слова о разводе госпожу Наяни обрадуют. Но та возмущённо прищурилась и руки в бока упёрла.
— Развод⁈ — возмутилась женщина — И ты туда же? Сначала Джимиан мне о разводе всё твердил, теперь вот ты — Наяни Хонг презрительно скривилась — А ты, значит, хочешь быстренько развестись с моим сыном, чтобы отвечать ни за что не пришлось? Ну нет — зло усмехнулась — Так не пойдёт. Для моего Джимиана развод станет просто сокрушительным ударом по его репутации. Да что там по его… по репутации всей нашей семьи. А я никак не могу этого допустить!
— Вы серьёзно? — переспросила Юни недоверчиво — Чтобы не допустить какого-то там скандала и потери репутации, вы позволите единственному сыну и дальше жить в несчастливом браке?
Госпожа Наян плечами пожала. Почти безразлично.
— Ну почему же сразу несчастливого? — возразила она — Для счастливого брака нужно что? Здоровые дети, хорошее материальное положение и определённое уважение семьи в обществе. С деньгами и уважением у Джимиана проблем нет. А детей ты ему ещё родишь.
— А если не рожу?
— Родишь, куда ты денешься. Ну а чтобы ты впредь не совершала никаких аморальных выходок, мы тебя как раз в деревне и запрём. И в город пускать не будем. Ведь в деревне соблазнов для тебя будет не так много, как в городе — Наяни окинула невестку очередным ненавистным взглядом — И что же ты смотришь на меня так удивлённо? Радуешься моему великодушию? Тому, что я позволяю тебе в нашей уважаемой семье остаться? — головой покивала — Конечно, ты должна радоваться. Для всех ты по-прежнему останешься порядочной замужней женщиной — а потом презрительно усмехнулась — Ты ведь не совсем глупая и понимаешь, что твой любовник, господин Нолан, всё равно на тебе никогда бы не женился.
Ответить Юни не успела. Пока она с мыслями для ответа собиралась, в гостиной появился ещё один человек. Хозяин этого дома.
— Как же уверенно вы рассуждаете о том, что бы я сделал, а что бы я никогда не сделал — прозвучал по комнате голос только что упомянутого в разговоре Нолана Лима — Госпожа Наяни… — он холодно улыбнулся женщине, но ни поклоном, ни даже кивком головы не удостоил, прошёл в комнату и встал рядом с Юни, словно стремился защитить девушку — Правила этикета диктуют мне сказать, что я очень рад видеть вас в моём доме — мужчина выдержал выразительную паузу — Но, думаю, что в данной ситуации это будет неуместно, ведь мои слова будут ложью… учитывая причину, по которой вы явились в мой дом.
— Вон даже как — Наяни Хонг недовольно поджала губы, разглядывая хозяина дома — Да, господин Нолан, вот уж от кого, но от вас я ничего подобного точно не ожидала — показательно руками всплеснула и громко воскликнула — Да как вы могли додуматься до такого! Чужую жену соблазнить! Мало того, ещё и в свой дом её переманили, даже не задумались о том, что соседи скажут! А ведь Джимиан ваш друг!
Нолан Лим вздохнул и головой укоризненно покачал. Подошёл к двери и плотно её прикрыл.
— Хорошо, что по возвращении домой я додумался отправить всех слуг в противоположное крыло. Благодаря чему наш приватный разговор сейчас подслушать никто уже не сможет, разве что домоправительница — произнёс мужчина невозмутимо.
А вот Наяни Хонг заметно смутилась, сообразив, что из-за своих криков и претензий сама чуть не стала причиной неприятных сплетен о личной жизни её любимого сыночка.
— Джимиан был вашим другом — повторила она уже тише — А вы в угоду своим сиюминутным капризам разрушили его семью.
— Вам только кажется, что я что-то там разрушил — ответил Нолан сдержанно — Ведь на самом деле у Джимиана никогда не было семьи, которую можно было бы разрушить.
— О чём это вы толкуете? — прищурилась Наяни.
— Наш брак с Джимианом с самого начала был… — Юни на миг замолкла, подбирая слово. Хотела сказать «фиктивный, ненастоящий», но передумала — Несчастливый — сказала она в итоге.
— Несчастливый — передразнила невестку свекровь — И что с того?
— А это значит — ответил за Юни Нолан — Что ваша невестка не обязана терпеть навязанный ей вашим сыном брак до конца жизни.
— Что вы сказали? — гневно прикрикнула гостья, снова позабыв о том, что в доме есть слуги, которые могут случайно её крики услышать — Что это мой Джимиан навязал ей брак⁈ Навязал⁈ — и на девушку пальцем указала — Да я уверена, что эта негодяйка сама обманом заставила моего сыночка на ней жениться!
Нолан же в ответ на это весело хмыкнул.
— Вот тут вы ошибаетесь — возразил он — Видите ли, госпожа Наяни, в отличие от вас, я был свидетелем развития так называемых «отношений» между вашим сыном и Юни. И могу вас заверить, что это именно Джимиан очень настойчиво уговаривал Юни выйти за него замуж. Ах да, кстати… — как бы между делом добавил мужчина — Мой дядя, как вам, наверняка, известно, занимает пост главного городского судьи. Он согласился посодействовать в вопросе развода Юни и Джимиана.
Наяни глубоко вдохнула воздух, а ноздри на её лице угрожающе расширились, и без того нахмуренные брови ещё больше сползли к переносице.
— Так вы ещё и дядюшку своего подключили — покачала она головой — А ведь я с ним знакома. И я всегда думала, что уж он-то порядочный человек, честный судья. А он… он… согласился помочь незаконный развод зарегистрировать! — резко вскинула голову и одарила стоящую поодаль парочку гневным взглядом — Так вот, знайте, господин Нолан, я не позволю втаптывать в грязь честное имя моего сына! Вы ещё пожалеете о том, что совершили! Да я… я… я пожалуюсь на вас королю! Вас, господн, снимут с вашей высокой должности! Лишат вас всего вашего состояния! А эта негодница… — женщина на Юни кивнула — Как только вы останетесь ни с чем, она вас тут же бросит ради кого-то побогаче и повлиятельнее — усмехнулась неприязненно — Если вы, конечно, не женитесь на ней официально, ведь развестись второй раз ни один судья ей не позволит.
На слова о женитьбе Нолан никак не отреагировал, не возразил. И госпожа Наяни потрясённо глаза распахнула.
— Вы что же, господин Нолан, и правда, собираетесь официально жениться на этой девчонке? Да что вы все в ней находите⁈
В этот момент в закрытую дверь гостиной настойчиво постучали, прервав важный приватный разговор. И, не дожидаясь разрешения, в помещение вошла домоправительница, на хозяина взволнованно взглянула.
— Господин Нолан… к вам гость, очень настойчивый…
— Что за гость? — уточнил хозяин.
Ответом ему послужил очередной хлопок двери: настойчивый гость не пожелал дожидаться в прихожей и вошёл следом за домоправительницей. Гостем оказался господин Джимиан Хонг, собственной персоной. Непривычно взбудораженный, камзол нараспашку, волосы растрёпаны. Он быстро оглядел помещение, на жену едва взглянул, словно она ему совсем чужой человек, на Нолане чуть подольше взгляд задержал, а потом и на мать посмотрел, нахмурился.
— Джимиан — растерянно прошептала Наяни Хонг — А ты как здесь? Тебе не обязательно было сюда приходить, я бы и сама всё решила…
— Что ты собралась решать, мама? — непривычно строго спросил гость.
Хозяин дома мельком кивнул домоправительнице, чтобы та из гостиной вышла, а потом ответил на вопрос Джимиана вместо его матери.
— Ты очень вовремя, друг мой — первым делом произнёс Нолан — Как раз сейчас нам тебя очень не хватало — и в этой фразе ни капли сарказма не прозвучало — Видишь ли, Джимиан, госпожа Наняни очень не хочет, чтобы вы с Юни разводились.
Джимиан, на матушку глядя, только головой укоризненно покачал.
— Мама, ну что ты здесь устраиваешь? — тихо спросил он.
На лице Наяни отразилась жалость к любимому сыночку, смешанная с твёрдой решимостью.
— Сынок — ответила она — Я ведь уже говорила, что ты можешь ни о чём не беспокоиться. Я решу все твои проблемы. Твоя негодяйка-жёнушка никуда от тебя не денется. А если твой так называемый друг будет продолжать на разводе настаивать, я уже сказала ему, что королю на него нажалуюсь.
Вот только Джимиан боевого настроя матери разделять не спешил. Он устало потёр лоб и ещё раз головой покачал.
— Мама — чётко, почти по слогам заговорил он — Не нужно никому и ни на кого жаловаться. И от развода с Юни я отказываться точно не собираюсь, я ведь уже говорил тебе об этом.
— Джимиан, сын мой — Наяни Хонг к сыночку подошла поближе, в лицо ему пристально посмотрела — Скажи честно, это они убедили тебя в том, что развод для тебя самый лучший выход, да? А то, что твоя репутация из-за развода может очень сильно пострадать, они тебе сказать не забыли?
— Мама, прекрати — перебил Джимиан — Никто не убеждал меня в необходимости развода. Я тебе больше скажу, мама, о том, что мы с Юни рано или поздно разведёмся, я знал ещё до того, как женился на ней.
— Что? Как же так? — растерянно переспросила Наяни Хонг — Я не понимаю… если ты с самого начала хотел с ней развестись, зачем, вообще, женился?
Джимиан виновато поморщился и едва заметно плечами передёрнул.
— Из-за наследства, конечно же — сознался он в своём неблаговидном поступке — Ты же помнишь, какое условие выставил мой покойный дедушка? Если я не женюсь, то и наследство не увижу. А я не хотел тогда жениться! — повысил голос мужчина — Ни на одной из тех девушек, что вы с Джанди мне подсовывали, точно не хотел! Тогда мне пришла в голову мысль жениться самой неподходящей для женитьбы девушке, получить наследство, а потом без лишних проблем и хлопот развестись — Джимиан посмотрел на хозяина дома и благодарно ему улыбнулся — И это я обратился к Нолану с просьбой, чтобы посодействовал мне в предстоящем разводе. И именно Нолан помог мне отыскать самую неподходящую для женитьбы девушку. Он посоветовал мне на Юни жениться. А Юни, в свою очередь, согласилась на время сыграть роль моей жены — снова перевёл взгляд на мать — Мама, поверь, ни Нолан, ни Юни ни в чём передо мной не виноваты. Наоборот, они мне очень помогли. И я очень благодарен им за помощь.
В гостиной воцарилась тишина. Нолан и Юни удивлённо на Джимиана смотрели, до конца не веря, что он сам… сам! матери в своём поступке признался, и ждали, что же матушка ему ответит. Сама госпожа Наяни тоже потрясённо молчала, на сыночка поглядывая. А тот стоял с невозмутимым видом.
Наконец, Наяни Хонг собралась с мыслями.
— Джимиан, что ты такое говоришь? — прошептала она, взгляд перевела на свою, как выяснилось, ненастоящую невестку, снова на сына — Нет, это неправда! — головой покачала — Это не может быть правдой. Ты бы никогда до такой глупости не додумался. Я не верю — одну ладонь к щеке прижала, глаза отвела в сторону, отошла на пару шагов — О, Боги, что же делать-то теперь? А если прознает кто? — вновь обернулась к сыну — Ты же тогда и наследства лишиться можешь!
Джимиан Хонг плечами на это пожал.
— Если ты сама никому не расскажешь, что наш с Юни брак изначально был ненастоящим, никто ни о чём и не узнает.
— Когда поверенному станет известно о разводе… — возразила матушка — Он, наверняка, начнёт о чём-то догадываться, попробует разузнать…
— И узнает он о том, что развод состоялся по причине неверности моей супруги — ответил Джимиан — Слуги в нашем доме с радостью подтвердят, что моя жена постоянно где-то пропадала, даже по ночам. И о том, что будучи моей женой, Юни в дом Нолана переехала, поверенный тоже быстро узнает. И, как и все, придёт к однозначному выводу, что развод был для меня самым наилучшим выходом.
Наяни Хонг снова обвела взглядом всех присутствующих.
— Так вы заранее всё спланировали! — поняла она — Только одно вы не учли — на сына прямо посмотрела — Я ведь уже сказала, что вокруг твоего развода столько разговоров будет…
— Ну и что? — безразлично отмахнулся тот — Ну поговорят. Кто-то посмеётся, кто-то пожалеет. Пройдёт время, и все о моём разводе позабудут. Найдут себе какой-нибудь другой объект для сплетен.
— Ох, Джимиан — вздохнула госпожа Наяни — Ну неужели ты, и правда, настолько не хотел жениться, что даже на подобную аферу решился?
— Тогда, и правда, жениться не хотел — ответил мужчина и вдруг улыбнулся непонятно-загадочно.
Матушка эту загадочность не заметить, конечно же, не могла.
— Джимиан — подалась она навстречу — Значит, тогда ты жениться не хотел, а сейчас… сейчас хочешь?
— Сейчас хочу — не стал скрывать от матери сын, при этом не переставал улыбаться.
— И… и кто же она? — не могла не спросить Наяни.
Улыбка её сына засияла ещё ярче и при этом стала ещё более загадочной.
— Вот когда моя будущая жена скажет мне «да» на моё предложение о браке, а случится это не раньше, чем мы с Юни развод получим, вот тогда и расскажу, кто она такая — заявил Джимиан матери. После чего к хозяину дома обернулся и произнёс неуверенно-раскаивающимся тоном:
— Прошу прощения, друг мой, за наш с матушкой незапланированный визит. Надеюсь, наши семейные разборки не сильно вам помешали… и не сильно испортили вам настроение.
— Ну что ты, Джимиан — ответил гостю Нолан — Мы всё понимаем — и даже нацепил на лицо доброжелательную улыбку.
— Ну что же, тогда мы, пожалуй, пойдём. Не будем вам мешать — на мать обернулся — Мама идём, экипаж ждёт нас у ворот. Я сказал кучеру, что мы вот-вот выйдем.
Наяни Хонг кивнула, неловко-неуверенно хозяину улыбнулась. Словно беззвучно извинялась за своё вторжение и за все прозвучавшие из её уст угрозы и обвинения. А вот на Юни даже не взглянула. Теперь, после того, как стало известно, что девушка с острова Тио вовсе не член благородного семейства Хонг, госпожа Наяни больше не считала Юни достойной даже капли её драгоценного внимания. Впрочем, девушку это нисколько не тронуло. Она молча проследила за тем, как Наяни Хонг покидают чужую гостиную, следуя за своим сыном. В своих мыслях Юни оставалось только радоваться, что что более ей никогда уже не придётся общаться с этой любительнице командовать и всё-всё под контролем держать.
— Джимиан! — донеслись до Нолана и Юни слова госпожи Наяни, обращённые к сыну — Джимиан, скажи, наконец, кто та девушка, на которой ты хочешь жениться. Надеюсь, уж она-то из нормальной семьи происходит?
— Мама, я же сказал, что обо всём расскажу позже, после развода — раздражённо проворчал Джимиан Хонг. После чего мать и сын окончательно скрылись за дверью, оставляя Юни и Нолана наедине.
Молодые люди переглянулись.
— Линзи — произнесли они одновременно одно и то же имя. И насмешливо улыбнулись друг другу.

— Если бы госпожа Наяни, как и грозилась, нажаловалась бы на тебя королю… — уточнила Юни с любопытством и с изрядной долей тревоги — Тебя, и правда, могли бы лишить должности и состояния?
Нолан усмехнулся.
— Конечно же, нет — ответил он — Всё это пустые угрозы. Вот если бы меня обвинили в убийстве или, на худой конец, во взяточничестве в особо крупных размерах, тогда да, король вполне мог бы прислушаться к словам женщины из провинциального города, которую раньше он и в глаза-то не видел. А так… Неужели ты думаешь, что королю заняться больше нечем, кроме как выслушивать сплетни о личной жизни его подчинённых от каких-то незнакомок? — головой отрицательно покачал.
— А если бы король был лично знаком с госпожой Наяни? — не унималась девушка.
— Да и в этом случае у неё вряд ли получилось бы всерьёз мне навредить. Вот если бы жалобы на меня исходили бы, например, от губернатора… — Нолан осёкся и замолчал, на лицо его в миг набежала тень.
И Юни не нужно было рассказывать о причинах столь резкой перемены в настроении Нолана. Она всё прекрасно понимала. Ведь главный маньяк города Римерона, которого ещё только предстояло поймать и посадить за решётку, как раз приходится близким родственником губернатору города.

Ошибка маньяка

— Удалось что-нибудь узнать про маньяка? — тихо и несмело спросила Юни после недолгого молчания.
Нолан нехотя кивнул. Покосился на закрытую дверь гостиной, к двери не поленился подойти, в коридор выглянул, поверяя, нет ли там кого.
— И про самого Эйджина Кейма, и о двух его подельниках мы узнали всё, что только могли — произнёс мужчина, плотно прикрыв дверь гостиной — К сожалению, того, что мы узнали сегодня, недостаточно для того, чтобы предъявить ему хоть какие-то обвинения.
И это было чистой правдой. Да, действительно, господин Эйджин Кейм жил в загородном доме своего дядюшки-губернатора. Да, в его окружении, действительно, имелось два человека, по описанию похожих на тех, кто крутился вокруг дома госпожи Хейи Собонг незадолго до её убийства, и тех, кого видели свидетели на острове Тио.
Вот только по официальным данным эти двое на господина Эйджина Кейма уже не работают. Бейн Рино, тот самый высокий худой мужчина со странным голосом, уже год как уволился с должности личного секретаря господина Эйджина. А лысый толстяк по имени Ченд Маоре был уволен из губернаторского поместья около недели назад. По официальной версии — хозяину очень не нравились в Ченде его грубоватая манера разговаривать и нерасторопность.
Что касаемо убитых девушек с острова Тио, по ним нет никакой точной информации, в какой конкретно день пропали, когда тела были обнаружили. Даже точное количество убитых и то неизвестно! А вот на день пропажи госпожи Хейи Собонг у господина Эйджина имеется неопровержимое алиби. Так и выходит, что кроме каких-то домыслов на губернаторского племянничка и нету ничего!
— Но за маньяком и его подельниками теперь установлена слежка? Ведь так? — с надеждой спросила Юни — Если так, то рано или поздно кто-нибудь из них совершит что-то такое, за что следствию можно будет зацепиться.
— Я тоже на это надеюсь — устало кивнул Нолан — Скрытое наблюдение к ним ко всем, разумеется, уже приставлено. Но сколько нам ждать придётся? — мужчина вдруг улыбнулся, вспомнив одну важную вещь — Зато мы узнали, где злоумышленники держат дочку Миджина Кьёна.
— Правда? — взволнованно улыбнулась в ответ Юни — С ней всё в порядке? Вы смогли её вызволить?
Нолан головой покачал.
— Пока нет. Девочка всё ещё у них — и пояснил — Нельзя, чтобы преступники раньше времени поняли, что мы на них уже вышли. А с девочкой всё хорошо. Да, она сидит под замком в доме Бена Рино, но причинять девочке вред не входит в намерения преступников. Она ведь для них, как заложница, гарантия того, что Миджин Кьён будет делать всё, как они скажут.
Юни нехотя кивнула.
— Да, наверное, ты прав. Если малышке не угрожает никакая серьёзная опасность, то лучше пока оставить всё, как есть. И что вы теперь планируете делать? Ждать, когда маньяк нападёт на Маили Кьято, чтобы поймать его с поличным?
— Поймать с поличным было бы самым наилучшим вариантом — ответил Нолан — Но об этом мы пока можем тол ко мечтать — посмотрел на Юни — Собственно, именно поэтому и я рассказываю тебе, как продвигается расследование. Ты оракул. Ты видела, как он убивал своих жертв. Попытайся вспомнить… возможно, он оставлял себе какие-то личные вещи девушек, как трофеи. Кусочки от одежды, какие-то украшения, пряди волос, да что угодно, лишь бы это помогло нам доказать, что Эйджин Кейм и есть тот самый маньяк.
Девушка на миг в воспоминания погрузилась. Её взгляд на короткое время стал отрешённым, как у того старика-оракула, что время от времени помогал центральному управлению в расследованиях особенно запутанных преступлений. Вот Юни вынырнула из задумчивости, плечами передёрнула и судорожно вдохнула воздух. Головой покачала.
— Нет, ничего такого не припоминаю — молвила она, а в её голосе прозвучали виноватые нотки.
«Ты ни в чём не виновата» — хотелось сказать Нолану, но он не успел.
Юни резко выпрямилась, на мужчину посмотрела широко распахнутыми глазами. Словно вспомнила что-то очень-очень важное.
— Ты упомянул про волосы…
— Он отрезал у жертв пряди волос и оставлял себе? — нетерпеливо перебил Нолан, припоминая всё, что прочитал в записях лекаря, который осматривал тело убитой госпожи Хейи. А ведь у неё волосы были частично обрезаны.
— Того, что отрезал, не помню — Юни болезненно поморщилась — Скорее, выдёргивал руками чуть ли ни с кожей. Но пряди он не выбрасывал. Аккуратненько так в сторону откладывал. Вполне возможно, что все эти пряди до сих пор так и хранятся где-то в его жутком подвале… или прямо в доме, в кабинете или спальне.
— Кстати, моим людям удалось раздобыть план дома, в котором живёт Эйджин Кейм. Вот только никакого подвала на этом плане нет — поведал Нолан.
Девушку же подобная информация совершенно не удивила.
— Вход в подвал замаскирован — сказала она — Думаю, даже далеко не все слуги в доме знают о существовании подвала… и о том, какие зверства там творит хозяин.
— Но ты-то знаешь, как туда пройти?
— Я знаю — уверенно подтвердила Юни и снова плечами передёрнула, явно вспоминая что-то из увиденного в своих снах-видениях.
— Что же, возможно, у нас получится выбрать подходящее время для визита в дом губернаторского племянника — немного подумав, произнёс Нолан — Когда хозяин будет в отъезде, а мы сможем беспрепятственно проникнуть в подвал… и поискать там хоть какие-нибудь обличающие его улики — вздохнул тяжело — И когда мы хоть что-то найдём, тогда и к дядюшке его заглянуть можно будет… Надеюсь, он прислушается к моим словам. И не даст маньяку избежать ответственности за содеянное.
— Ты всё же надеешься, что губернатор не станет покрывать своего племянника? И позволит его арестовать?
— Пока ещё надеюсь. Иначе мне самому придётся просить аудиенции у короля — сказав это, мужчина снова посмотрел на свою гостью, чуть улыбнулся ей и руку протянул — Пойдём, до спальни тебя провожу.
Юни за протянутую ей руку легко ухватилась.
— А ты со мной этой ночью останешься? — и в глаза мужчине посмотрела, призывно, завлекающе. И устоять против такого взгляда почти невозможно.
— Юни — Нолан укоризненно головой покачал — Я и так вчера не удержался. И до сих пор ругаю себя за это. Но нам нужно беречь твою репутацию… насколько это, вообще, возможно в данной ситуации. И хотя бы до дня твоего развода с Джимианом стараться держаться друг от друга на почтительном расстоянии.

Дверь спальни Юни закрылась, а Нолан Лим так и остался стоять в коридоре, бездумно глядя на деревянную перегородку, что отделяла его от любимой девушки.
Нет ничего сложного в том, чтобы просто поднять руку, постучать. И Юни откроет ему дверь. Улыбнётся призывно, как только она это умеет. И впустит его в свою спальню. Нолан был уверен, что впустит! Но нет, нельзя, рано…
Мужчина поморщился, мотнул головой, возвращая себя в реальность, и в сторону своего кабинета направился. Пусть время уже позднее, но у главы управления ещё остались незавершённые дела. К примеру, последние отчёты тех, кто за маньяком с его подельниками приставлен следить, изучить.
Нолан Лим удобно устроился в кресле в своём кабинете, первым делом ещё раз перечитал протокол допроса бывшего следователя Миджина Кьёна. После чего приступил к изучению отчётов. Хм… Этой ночью Эйджин Кейм планирует заночевать в доме своего друга? Что же, это даже хорошо. Хотя бы сегодня не нужно будет думать о том, что он может ещё кого-то убить.
Работа работой, но глава управления то и дело ловил себя на том, что отвлекается и вспоминает зеленоглазую красотку, которая, наверняка, уже крепко спит в своей постели. И раз уж губернаторский племянничек ночует в гостях у друга, никакие кошмарные сны девушку тревожить не должны.
Вспомнился сегодняшний визит двух представителей семейства Хонг. Госпожа Наяни, как всегда, в своём амплуа. Интересно, матушка Джимиана, и правда, верила в то, что сможет заставить Юни покинуть дом главы управления? Да Нолан никогда и ни при каких условиях не позволил бы этому случиться! Более того… совсем скоро Юни избавится от брака с Джимианом. А там ещё немного, и за него, за Нолана Лима, непременно замуж выйдет!
Мужчина нахмурился, окончательно отложил в сторону деловые бумаги и с задумчивым видом откинулся на спинку кресла. Ему впервые пришла в голову мысль, что зеленоглазка может и не захотеть за него замуж выходить. Да, она очень охотно откликается на его поцелуи и объятия. Но о свадьбе ни слова, ни намёка. И в её прошлой жизни ей уже тридцать лет стукнуть успело, а о личной жизни она только-только задумываться начинала.
— Сейчас закончится эпопея с маньяком — пообещал себе Нолан — И нужно серьёзно поговорить с Юни. Дать ей понять, что я настроен исключительно на брак. И никак иначе.
С этими словами мужчина неспешно поднялся на ноги и в свою спальню направился.
Сон не приходил долго, очень долго. Ему мешали мысли. То о маньяке, то о зеленоглазке. Лишь после полуночи Нолан смог провалиться в спокойное забытье.
Но выспаться той ночью мужчине было не суждено.
— Нолан! Проснись! — услышал он в полудрёме, недовольно то-то пробормотал и попытался на другой бок перевернуться. Но его ощутимо затеребили за руку, за плечо.
— Нолан! Да проснись ты уже, наконец! — снова произнёс голос, женский голос, и уже более настойчиво.
Мужчина нехотя открыл глаза и в предрассветной полутьме разглядел неясный силуэт склонившейся над ним черноволосой девушки.
— Юни? — выдохнул он, приподнимаясь на локтях — Что ты здесь делаешь?
— Я видела сон — взволнованно поведала гостья — Ещё одна девушка. В том самом подвале. Прикованная к стене — секундная пауза и Юни добавила — И это не Маили Кьято. Какая-то другая девушка.
— Но, Юни, этого не может быть! — окончательно просыпаясь, возразил Нолан — Эйджин Кейм сейчас даже не дома. По нашим данным, сегодня он ночует у своего друга, а это на другом конце Римерона.
— Так маньяка я и не видела — подтвердила зеленоглазка — Но в его подвале сейчас, в данный момент, сидит прикованная к стене девушка.
* * *
Ясный солнечный день. Тёплая погода. Лёгкий ветерок с реки. Небольшой и относительно безлюдный городской парк, засаженный яркими цветами и невысокими деревцами с пышными кронами.
Прогуливающийся по парку молодой мужчина: аккуратно подстриженные тёмные волосы, дорогой чёрный камзол, массивные перстни почти на всех пальцах.
Мужчина усаживается на одну из скамеек, небрежно одёргивает рукава камзола и недовольно по сторонам озирается. Словно высматривает кого-то, кто смеет опаздывать на встречу с ним.
Вот на дорожке парка появляются два знакомых силуэта. Двое мужчин. Один худой и высокий, второй, наоборот, полноватый и ростом ниже среднего, с блестящей на солнце лысиной. Парочка медленно подходит к сидящему на лавочке мужчине в дорогом чёрном камзоле, настороженно переглядывается между собой.
— Вы хотели нас видеть, господин — первым заговорил лысый толстяк.
Господин небрежно хмыкнул.
— Хотел — подтвердил он — Вот, решил лично спросить у вас, чем вы можете меня порадовать?
Парочка снова переглянулась и слово взял высокий.
— Боюсь, мы ничем не можем порадовать вас, господин — заговорил он своим непривычным полудетским голосом — Теперь подобраться к госпоже Маили не так-то просто, как было раньше.
— Да, господин — подтвердил слова своего напарника толстяк — Сейчас подобраться к девчонке стало совсем непросто — недовольно поморщился — Если раньше её отец, этот скряга, Митт Кьято, жалел денег даже на кухарок и лакеев, то сейчас он зачем-то столько слуг в дом понагнал… у него даже садовники по ночам вокруг дома бегают.
— А мне-то какое до всего этого дело? — угрожающе-мягко перебил господин — Да, работать вам стало сложнее. Но я для того и плачу вам такие баснословные деньги, чтобы вы самостоятельно справлялись со всеми этими сложностями.
Парочка высокий худой и лысый толстяк после слов хозяина напряжённо дыхание задержала, дожидаясь дальнейших указаний.
— Значит так — постановил тот, на ноги поднимаясь — Раз уж вы двое не в состоянии достать мне Маили прямо сейчас. То приведите мне сегодня же любую другую девчонку, пусть хоть с того же острова Тио. Этой ночью меня как раз дома не будет, и, в случае чего, на меня никто не подумает. Денёк она посидит под замком, а уж завтра… завтра ночью я развлекусь как следует — господин предвкушающе улыбнулся. И от его улыбки у парочки подчинённых даже ноги слегка задрожали, и липкий неприятный холодок по спине пробежал.
— От меня уже и на острове Тио девки шарахаются. Слухи-то по острову уже давно гуляют — тихо пробормотал высокий — Как видят девки, что я один, так сразу по сторонам разбегаются.
— Так ты и не один — постановил господин, указывая на толстяка — Сходите на остров вместе, оденьтесь попроще… ой, да что я вас учу? В общем так, идите и сегодня же найдите мне девчонку для развлечений!
* * *
Юни и самой с трудом верилось, что её прошлые сны снова вернулись. Когда Нолан рассказал ей о том, что к самому маньяку и его к двум его подельникам круглосуточное наблюдение приставлено, девушка вздохнула облегчённо. И искренне порадовалась за Маили Кьято, за всех девушек, что могли стать жертвами после Маили, за тех, кто уже погиб от рук негодяя, ведь теперь их обидчик и убийца точно не уйдёт от наказания! И за себя Юни тоже порадовалась. Что не придётся ей больше видеть жуткие кошмары по ночам.
Но, как оказалось, обрадовалась она рано. В какой-то момент спокойный сон Юни оборвался, сменившись мрачной полурасплывчатой картинкой: тот самый тёмный подвал под домом маньяка-душегуба, стоящие на каменном полу две почти догоревшие свечки и прикованная цепями к стене фигура незнакомой девушки.
Нет, это точно была не Маили Кьято. Но кто же она тогда? Разглядеть Юни так и не смогла.
Незнакомка из сна нервно и отчаянно теребила железные оковы на шее и на запястьях, но те поддаваться, естественно, не хотели. Одно радовало: негодяя-убийцы рядом с незнакомкой видно не было. Но это только пока…
Кое-как вырвавшись из своего видения в реальность, Юни с кровати подскочила, на ходу накинула халат и бросилась к спальне Нолана. Если кто и сможет незнакомку спасти, то только он!
Спальня мужчины оказалась не заперта. Девушка беспрепятственно прошла внутрь, к кровати подошла и на краешек присела. Принялась будить совершенно не желающего просыпаться хозяина, попутно рассказывая ему о своём очередном сне-видении.
— Но Юни, этого не может быть! — уверенно заявил мужчина, окончательно просыпаясь. И принялся доказывать, что этой ночью маньяка и дома-то нет.
«Маньяка нет, а девушка-пленница в его подвале есть!» — мысленно воскликнула Юни. Вслух же сказала, что в видении преступника она и не видела, а вот девушку в его подвале видела абсолютно точно. При этом Юни была абсолютно уверена, что увиденное ею во сне происходило в реальном времени. Почему-то на глубоком интуитивном уровне она чувствовала именно так.

Выслушав своего персонального оракула, Нолан тяжело вздохнул, провёл ладонями по лицу. И с кровати поднялся. Наскоро натянул на себя первую попавшуюся одежду и двинулся к выходу.
— Мне надо идти — бросил он на ходу — А ты иди ещё поспи, ещё очень рано.
— А ты куда? — тихо остановила его всё также сидящая на постели Юни.
— Нужно ехать в управление — не стал скрывать мужчина — Наблюдение за всеми подозреваемыми было установлено вчера в середине дня. Нужно понять, как мои люди умудрились проглядеть момент похищения ещё одной девушки — плечами пожал чуть заметно — Хотя, возможно, она была похищена раньше, чем мы начали за всеми следить. А если в подвале дома Эйджина Кейма, и правда, сидит пленница, нужно её спасать.
— Возьмёшь меня с собой? — произнесла Юни, на ноги поднимаясь.
И в первый миг Нолан отрицательно головой замотал.
— Это опасно, Юни! Для тебя эта вылазка может быть куда опаснее, чем для всех моих сотрудников вместе взятых! — заявил он, невольно повышая голос.
— Зато я знаю, как пройти в подвалы под домом маньяка — резонно напомнила зеленоглазка — Я могу вас провести.
Мужчина нахмурился, мысленно прикинул возможные варианты развития событий и всё же заставил себя кивнуть.
— Ладно, наверное, ты права — нехотя произнёс он — Без тебя мы будем искать проход куда дольше. А промедление может стоить жизни пленницы.

Несколько минут спустя Нолан и Юни, уже полностью одетые, вышли из дома, сели в наскоро запряжённый экипаж и двинулись в сторону здания управления. Где, как оказалось, главу уже ждали те, кто следил за подозреваемыми половину предыдущего дня и всю ночь.
— Господин Нолан, как же хорошо, что вы уже здесь — обрадованно заговорил главный первой группы наблюдающих — Пост мы сдали второй группе буквально полчаса назад. А сами уже планировали написать отчёты на основании наших наблюдений и вам на дом их отправить. А вы уже здесь. И мы готовы лично обо всём вам доложить.
— Разумеется, мне немедленно нужна полная информация о перемещениях наших подозреваемых — ответил глава управления — Но и от отчётов вам не отвертеться. Всё должно быть задокументировано, как положено.
— Разумеется, господин Нолан — закивал главный первой группы.
— Пойдёмте в мой кабинет — скомандовало высокое начальство — Доложите обо всём устно прямо сейчас, потом отчёты напишете. И на сегодня можете быть свободны — а потом вдруг угрожающе прищурился — Когда будете рассказывать мне о перемещениях подозреваемых, имейте ввиду, что более всего меня интересует, как так вышло, что им удалось ещё одну девушку похитить.
— А откуда вы… — заговорил было главный первой группы, но под взглядом начальства осёкся и, глубоко вздохнув, направился в указанный кабинет.

Оказавшись в своём кабинете, глава управления первым делом усадил в кресло никому в управлении неизвестную сопровождающую его зеленоглазую и черноволосую девушку. И велел той внимательно слушать. Девушка ответила лёгким утвердительным кивком и на пятерых стоящих в кабинете главы сотрудников посмотрела. Те в ответ на её пристальный изучающий взгляд постарались никак не реагировать. Усиленно делали вид, что никакой девушки в кабинете руководства и вовсе нет. Так уж надёжнее… А то, мало ли, кто это такая?
Сам же Нолан Лим остался стоять рядом со своей зеленоглазкой. Только руки на груди скрестил и на подчинённых взгляд перевёл.
— Итак, я вас внимательно слушаю — произнёс он.
Первым заговорил мужчина средних лет, с небольшой бородкой и усами на лице.
— Господин Нолан — начал он уверенным голосом — Как я и писал во вчерашнем вечернем послании, господин Эйджин Кейм всю прошедшую ночь провёл в гостях у своего знакомого в доме по улице Светлой, что на Юго-Востоке Римерона… Скажу больше, он и в данный момент находится там — и в конце добавил немного неуверенно — Во всяком случае, был там на тот момент, когда я сдавал пост человеку из второй группы.
— И вчера ночью господин Эйджин никуда из дома своего знакомого не отлучался? — с подозрением уточнил Нолан Лим.
— Я абсолютно уверен в том, что дом своего знакомого он не покидал — подтвердил свои слова первый сотрудник из группы наблюдателей.
— Ладно, пусть будет так — согласился Нолан и задал новый вопрос — Где находился господин Эйджин Кейм вчера, до того, как оказаться в гостях у знакомого?
Сотрудники снова переглянулись между собой, и слово взял уже другой мужчина, повыше и помоложе.
— Вчера, во второй половине дня, господин Эйджин Кейм приезжал в небольшой парк, что на западной набережной Манганы находится — громко отрапортовал он, после чего взял небольшую паузу — Там он встретился с двумя другими подозреваемыми. С Бейном рино и с Чендом Маоре. Говорили они недолго, буквально пять минут, если не меньше. После чего господин Эйджин и уехал в гости к своему знакомому.
— Вот как? — заинтересовался Нолан — Я так понимаю, подслушать их разговор не удалось?
— К сожалению — вступил в разговор ещё один сотрудник управления — Мы старались наблюдать за происходящим издалека, чтобы подозреваемые не заметили слежки.
— Зато мы точно знаем, куда отправились Бейн Рино и Ченд Маоре после встречи с господином Эйджином — добавил главный первой группы.
Глаза Нолана при этих словах опасливо блеснули. Да и Юни, сидящая в его кресле, дыхание затаила в ожидании ответа.
— И куда же они отправились? — обманчиво-спокойно спросил Нолан Лим.
— На остров Тио, господин — поведал тот, что должен был следить непосредственно за толстяком — Точнее, сначала они оба, Ченд Маоре и Бейн Рино, разошлись по домам, переоделись в… — плечами пожал — В какие-то обноски. После чего отправились на остров Тио. Вдвоём.
— Мы не совсем поняли, зачем им нужен был этот маскарад — недоумённо повёл плечом главный первой группы — Ведь лица они не прятали.
— Вы не поняли? — насмешливо приподнял бровь Нолан — Так я могу вас просветить.
— Вы знаете? — очень удивились сотрудники управления и напряжённо замерли, ожидая, что же скажет начальство.
— Знаю — кивнул глава, после чего шаг вперёд сделал и взгляд в сторону отвёл — Вы все, наверняка, слышали о том, что за последние несколько лет на острове Тио было убито несколько десятков девушек — окружающие нехотя кивнули, а Нолан продолжал — Вот только убийства эти никто даже не думал расследовать — неодобрительный холодный взгляд, от которого присутствующие стараются увернуться — Зато сами девушки с острова, общаясь между собой, постепенно поняли, что местных работниц находили убитыми после того, как они соглашались провести время наедине с дорого одетым одиноким мужчиной — Нолан сделал небольшую паузу — Вот подозреваемые и оделись победнее. И вдвоём на остров отправились. Ведь к хорошо одетым одиночкам местные девицы подходят куда менее охотно, чем к компаниям простых мужиков, наряженных в дешёвое тряпьё.
Что происходило на острове Тио после визита туда парочки подозреваемых, Нолан и без дальнейших разговоров прекрасно понимал. Эти двое, высокий худой и лысый толстяк, нашли на острове девицу посговорчивее, готовую на всё ради суммы, в пару раз превышающую её ежедневный заработок… и теперь эта девица сидит на цепи в подвале у маньяка.
И всё же глава управления дал знак своим подчинённым, чтобы продолжили рассказ о дальнейших событиях во всех подробностях.
— Переодевшись, Бейн Рино и Ченд Маоре встретились у моста, ведущего на остров — принялся рассказывать главный первой группы — А оказавшись на острове, они тут же на главную улицу отправились. И начали к девицам подходить. То к одной, то к другой. Мы поначалу подумали, что они просто поразвлечься на остров-то пришли… А девицы, к которым они подходили, всё головами качали, мол, не согласные мы на ваши предложения. А одна девица согласилась, покивала им, даже какие-то монеты от них приняла, тут же передала монеты какому-то молоденькому пареньку, что стоял с ней рядом… и ушла вместе с подозреваемыми.
— Они вывели девицу с острова — подхватил тот, что следил за высоким и худым — В экипаж усадили. И к выезду из города направились. Кстати… — добавил он — Бейн Рино вылез по пути. И спокойно к себе домой направился. Где, насколько мне известно, находится и на данный момент.
— Куда Ченд Маоре в итоге девушку увёз, известно? — уточнил Нолан Лим.
— Только примерно — извиняющимся тоном ответил тот, что следил за толстяком — К тому моменту уже почти стемнело. А за экипажем Ченда Маоре мы старались двигаться так, чтобы он слежку не приметил.
— Экипаж выехал за город — подхватил слова своего подопечного главный группы — И вскоре остановился в маленькой роще… Недалеко от загородного дома господина Эйджина Кейма.
— Значит, вы видели, как Ченд Маоре привёл девушку в дом Эйджина Кейма — удовлетворённо кивнул Нолан. Это была неплохая новость: ведь если тот момент, когда похищенную девушку заводили в дом губернаторского племянника, видели лично сотрудники центрального управления, выдвинуть официальное обвинение против маньяка будет намного проще.
Но, к разочарованию своего главы, докладчики отрицательно головой покачали.
— Нет, господин Нолан — прозвучал ответ — К сожалению, нам так и не удалось увидеть, куда именно Ченд Маоре девушку отвёл. Как мы уже говорили, было достаточно темно. Мы видели, как подозреваемый вылез их экипажа, чуть ли не за волосы выволок девицу. Ах да, на тот момент похищенная абсолютно точно была связана, и рот у неё был чем-то завязан, поэтому она не говорила, а только неразборчиво мычала.
— И вы даже не подумали её спасти⁈ — не выдержав, вмешалась Юни, обвела всех присутствующих в кабинете сотрудников возмущённым взглядом.
Те в ответ ничего не сказали. Вместо ответа синхронно на своего главу посмотрели. И на вопрос юного оракула отвечать пришлось уже Нолану.
— Боюсь, что в данном случае, не вмешиваться, а просто молча наблюдать, было единственно правильным решением — произнёс мужчина — А вот то, что они толстяка из виду упустили… — в голосе главы управления проскользнули угрожающие нотки. Но он быстро взял себя в руки, успокаивающим движением провёл ладонью по своим светлым волосам и ответил на недоверчиво-возмущённый взгляд девушки — Да, если бы они вмешались, то пленницу они бы, непременно, освободили. Но тогда было бы невозможно доказать, что девушка с острова предназначалась для Эйджина Кейма, а не для Ченда Маоре.
Юни в ответ тяжко вздохнула, но кивнула нехотя, соглашаясь.
— Просто теперь она там… у него — пробормотала она тихо.
— Мы постараемся вызволить пленницу раньше, чем Эйджин Кейм успеет причинить ей серьёзный вред — пообещал Нолан — Тем более, ты сама слышала. Главный подозреваемый сейчас даже не дома. Значит, до его возвращения похищенная в относительной безопасности.
— Мы честно пытались следовать за Чендом Маоре и его пленницей — решился добавить главный группы — Но они так быстро скрылись за деревьями… А несколько минут спустя Ченд Маоре вернулся, один, без девушки, и, как ни в чём не бывало, сел в экипаж. И к себе домой поехал. Мой сотрудник… — кивнул на стоящего рядом — Продолжил следить за Чендом, как раз до дома его проводил. А я остался в той роще, всю её вдоль и поперёк обошёл. Рассчитывал найти место, где он девушку спрятал… — досадливо поморщился — Но, к сожалению, так ничего и не нашёл.
— Вполне возможно, что из рощи также есть проход в подвалы под домом Эйджина Кейма. Хорошенько замаскированный проход — произнёс Нолан задумчиво и на своего оракула глянул. Но Юни только руками развела, показывая, что о проходе в подвалы через улицу, а не из дома, она ничего не ведает.

Задав ещё парочку уточняющих вопросов, Нолан Лим отпустил своих подчинённых отчёты дописывать и отдыхать после ночной смены. А сам встал лицом к окну, опёршись руками на стол и задумчиво поглядывая на происходящее на улице.
— Что ты планируешь делать дальше? — тронула его за плечо Юни.
Мужчина головой тряхнул, выпрямился.
— В какое примерно время маньяк приходил к жертвам в твоих видениях? — спросил он.
— Точное время я не знаю — растерянно отозвалась девушка — Но все самые страшные кошмары с участием маньяка мне снились уже после полуночи.
— Эйджин Кейм, если верить наблюдателям, в свой загородный дом должен вернуться ближе к вечеру. Значит, и мы наведаемся к нему в гости сегодня… после полуночи — постановил Нолан Лим — А пока нужно тщательно подготовиться к нашему визиту.

Охота на маньяка, и встреча с губернатором

Юни сидела одна в просторном экипаже Нолана Лима и молча смотрела словно на оживший на яву ночной кошмар. Лунная ночь. И массивный каменный дом на несколько этажей. Дом точь-в-точь, как в её снах. Дом безликого маньяка. Хотя, сейчас он не такой уж и безликий, а вполне имеющий официальное имя негодяй и преступник.
Окна на третьем этаже дома, которые, Юни знала, относились к личной спальне и личному кабинету Эйджина Кейма, погасли минут десять назад. И за это время преступник уже сто раз успел спуститься в подвал к своей пленнице! А Нолан и его люди всё медлят!
И да, Юни была уверена, чувствовала, что Эйджин Кейм не спать отправился, а в свой подвал. Девушка нервно вздыхала и на окна дома косилась. Наконец, дверца экипажа тихо скрипнула и отворилась, а на сидение напротив уселся Нолан. При этом мужчина едва заметно улыбался.
«И что его так развеселило? — мысленно Юни даже ножкой топнула — Пленницу спасать надо! А не улыбаться без дела!»
Впрочем, причину своих плуулыбочек мужчина объяснил довольно быстро.
— Мне только что доложили, что дочку Миджина Кьёна освободили — произнёс он — Как я и говорил, всё это время она находилась в доме Бейна Рино, сидела взаперти в маленькой спальне. Сейчас с девочкой всё хорошо, в ближайшее время её передадут матери — улыбка мужчины сверкнула ещё ярче — А во время задержания Бейн Рино «сдал» нам своего приятеля, Ченда Маоре, сказав, что похитил девочку именно он. Следовательно, эту парочку можно было смело арестовывать уже сейчас только на основании того, что один ребёнка похитил, а второй длительное время удерживал в своём доме — выражение лица Нолана изменилось, стало серьёзным и хмурым, мужчина тоже на окна большого дома покосился — Жаль, что про начальничка своего эти двое говорить совершенно не желают. Твердят, что дочку следователя похитили по собственной инициативе. Но это ничего. Пройдёт немного времени, и, я уверен, они всё нам расскажут.
— Это очень хорошо, что малышку освободили, и с ней теперь всё хорошо — с искренним облегчением молвила Юни и тут же нахмурилась — Но, может быть, и другую пленницу, что в подвале под этим самым домом сидит, пора идти освобождать⁈
— Подождём ещё несколько минут — чуть поморщившись, ответил девушке Нолан.
— Но почему⁈ — воскликнула Юни — Сколько можно ждать? Я даже представлять боюсь, что этот сумасшедший маньяк там с ней делает!
Но мужчина упрямо головой покачал.
— Я понимаю, как ужасно это прозвучит — произнёс он нехотя — Но чем больше синяков и ссадин мы обнаружим на теле жертвы в момент её освобождения, тем проще нам будет отправить преступника под суд — хотел добавить ещё что-то, но завидев выражение лица сидящей напротив девушки, покорно замолчал и согласно кивнул — Хорошо, идём прямо сейчас. Пойду скажу остальным, чтобы готовились.

Скоро Нолан Лим, семенящая за его спиной Юни и ещё тридцать сотрудников центрального управления медленно и уже не скрываясь в темноте подходили к главному входу большого загородного дома.
Первым на высокое крыльцо взбежал уже знакомый Юни седовласый следователь Ильсон Монг. Он помедлил пару секунд, после чего решительно постучал в дверь.
К удивлению всех присутствующих, дверь отворилась очень быстро, почти мгновенно, и без лишних вопросов с той стороны, вроде «кто там?» и «зачем пожаловали?». На пороге объявился пожилой мужчина в строгом костюме, вероятно, домоправитель, мельком оглядел стоящего на крыльце следователя, при этом пока не замечая остальных. На лице пожилого мужчины отразилось некое подобие удивления, но голос его прозвучал спокойно и уверенно.
— Кто вы и с чем пожаловали в столь поздний час? — спросил он.
— Нам нужен господин Эйджин Кейм. Прямо сейчас — ответил следователь Монг.
— Господина нет дома — был дан мгновенный короткий ответ, а входную дверь перед следователем попытались захлопнуть. Но не вышло: Ильсон Монг успел за ручку двери ухватиться, не давая той захлопнуться. А в разговор вступил Нолан Лим.
— Обманывать нехорошо — произнёс он, выступая из тени и тоже на крыльцо поднимаясь — Любопытно, отчего же вы говорите, что господина Эйджина дома нет, тогда как мы абсолютно уверены, что дома он есть?
— Кто… кто вы такие? — в голосе открывшего дверь проступила растерянность и пока ещё небольшая толика страха. А стоящая чуть поодаль Юни вдруг поняла, что ей уже доводилось видеть этого человека… Нет, его лицо по-прежнему было для неё незнакомым, а вот походка, немного резковатые жесты, идеально прямая спина… всё это она видела раньше… во снах. Это же преданный слуга безликого маньяка! Слуга этот, конечно же, не участвовал в убийствах девушек и даже рядом в такие моменты не стоял, но он всегда видел, когда безликий в свой подвал направлялся… и всегда знал, чем его хозяин там занимается.
— Моё имя Нолан Лим — не стал тянуть главный «гость» хозяина — Я занимаю пост главы Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка. А это… — кивнул на стоящего рядом Ильсона Монга и тех, кто был за его спиной — Преданные сотрудники управления.
Домоправитель обвёл взглядом группу людей, стоящих у порога загородного дома, впервые замечая, сколько «гостей» пожаловало, а лёгкий испуг не его лице быстро сменялся настоящим диким ужасом. Жаль, что при этом слуга всё равно не оставлял попыток «прикрыть» своего хозяина.
— Но господина Эйджина, и правда, нет сейчас дома — пролопотал он.
— В таком случае нам ничего не остаётся, кроме как обыскать дом и убедиться в этом лично — невозмутимо ответил на лопотание Нолан, на сотрудников обернулся — Приступаем к обыску — и те беспрепятственно прошли в дом, просто обогнув стоящего на пороге растерянного и что-то слабо возражающего домоправителя. Почти все, разделившись на небольшие группы, отправились на поиски по этажам, а пятеро, включая Ильсона Монга, остались со своим главой.
Признаться, официального разрешения на обыск дома у Нолана не было. И если случится так, что они ничего не найдут, главе грозит серьёзный штраф за самоуправство, а, возможно, и снятие с должности. Но если уж ловить маньяка «с поличным», то именно сейчас…
— Вы не найдёте господина ни в одной из комнат — упрямо и отчаянно повторил преданный слуга — Я же говорю, в доме его нет!
— В доме, возможно, и нет — произнесла входящая в дом последней зеленоглазая девушка, после чего добавила — Но если не найдём в доме, значит, найдём в подвале под домом — и не сдержала удовлетворённой улыбки, когда слуга нервно сглотнул и едва заметно покосился в ту сторону, где как раз находился скрытый проход в подвал.
При этом домоправитель уверенно заявил:
— Но в этом доме нет подвала!
— Да что вы говорите? — наигранно всплеснула руками зеленоглазая — А если найдём?
— Что? — всё ещё продолжал изображать полнейшее неведение слуга — А вы кто, вообще, такая, уважаемая?
— Я оракул — спокойно и уверенно ответила Юни — Поэтому обмануть меня у вас точно не выйдет.
— Но оракулом не может быть женщина — удивлённо-неуверенно пробормотал слуга. И, надо сказать, стоящие рядом сотрудники управления полностью разделяли подобное мнение, на девушку и своего начальника поглядывали с недоверием.
— И тем не менее, это так — припечатал Нолан Лим, давая понять всем присутствующим, что это чистая правда, а также отвечая на не высказанный никем вслух вопрос «зачем глава управления таскает с собой на допросы какую-то неизвестную девицу?»
Удивление и любопытство, что прослеживались во взглядах сотрудников управления, обращённых к Юни, сменились искренним уважением и даже почитанием.
— Мне известно, что вы прекрасно знаете, какие ужасные вещи творит ваш хозяин в этом самом подвале — произнесла Юни, обращаясь к слуге — И вы не просто покрываете его. Вы ему помогаете — девушка осмотрелась, подмечая, что да, обстановка этого дома выглядит именно так, как она во снах видела, медленно подошла к огромному зеркалу, обрамлённому массивной толстой рамой, что висело в главном вестибюле дома. Пристально всмотрелась в своё отражение и едва заметно плечом передёрнула. Приподняла правую руку и на зеркало указала, вновь к домоправителю обернулась.
— Он сейчас там? — спросила девушка-оракул. Ей не нужно было пояснять, кто такой этот «он». Все и так прекрасно поняли, что речь идёт про хозяина дома.
— Господин… он… — глазки домоправителя бегали из стороны в сторону. Укоренившаяся за годы службы привычка до последнего защищать хозяина боролась в нём с желанием скорее всё рассказать следователям, ведь они уже и так обо всём знают! С ними же оракул. И если уж рассказывать, то надо постараться поведать всё так, будто это хозяин дома заставил своего служащего помогать в сокрытии преступлений, а сам слуга воде как и ни при чём, просто жертва обстоятельств и сурового нрава своего работодателя.
— Он там или нет? — поторопил с ответом глава управления, повышая голос и вынуждая домоправителя вздрогнуть всем телом и выпрямиться.
— Он… — тяжко вздохнул и голову опустил — Да, господин сейчас там — и тут же голову вскинул, затараторил — Но я ни в чём не виноват! Я ничего плохого не делал! И рассказать я никому не мог…
— Это-то понятно — отмахнулся Нолан — Кто-то ещё из слуг дома знает о существовании подвала и тайном… хм… «увлечении» вашего хозяина?
— Д-да, ещё два человека помогают мне с уборкой подвала…
— Домоправителя и тех двоих, что тоже в курсе дела, задержите и доставьте в центральное управление в допросную — коротко обронил приказ глава управления и поближе к Юни подошёл, тоже на зеркало внимательно посмотрел. Большое, высокое, больше двух метров в высоту и в ширину около полутора метров. За таким зеркальцем вполне может скрываться средних размеров потайная дверь.
— Проход в подвал за зеркалом? — уточнил мужчина у Юни.
— Нет, вы не можете меня арестовать! Я ведь ничего не сделал! И никого не убивал! Я только выполнял приказы своего господина! — прокричал на фоне домоправитель, пытаясь вывернуться из крепкой хватки сотрудников управления. Но Юни и Нолан на его крики внимания не обратили.
— Да, проход здесь — уверенно подтвердила девушка — Не знаю точно, как его открыть… В моих видениях маньяк заводил руку за раму зеркала… Вон там, с левой стороны. И зеркало сдвигалось, открывая проход.
— Просто снять зеркало или и вовсе разбить мы всегда успеем, сначала попробуем открыть, как положено — резонно заметил глава, протянул руку и провёл пальцами по внутренней стороне рамы.
Поначалу ничего не происходило, и мужчина попытался просунуть пальцы чуть глубже. И в какой-то момент наткнулся на какой-то рычажок, чуть потянул за него… Раздался тихий щелчок. А зеркало, и правда, чуть сдвинулось в сторону. Перед взглядом Нолана и Юни предстала небольшая деревянная дверь.
К большой удаче, заперта дверца не была и открылась от одного единственного лёгкого толчка. Перед сотрудниками управления предстал вид на тёмную узкую лестницу из почерневшего камня, ведущую куда-то вниз. Никакого освещения там, внизу, конечно же, не было.
— Берём факелы, готовим оружие — скомандовал Нолан Лим своим людям — И спускаемся вниз — на Юни посмотрел — Тебе лучше остаться здесь. Лучше тебе не видеть того, что там сейчас творится.
Девушка-оракул в ответ болезненно поморщилась и головой покачала.
— Всё, что мне видеть не стоило, я видела в своих видениях уже много-много раз — упрямо подбородок вздёрнула — Я иду с вами — Нолан хотел возразить, но Юни резонно заметила — Я единственная, кто хоть примерно ориентируется в этом подвале.
— Господин Нолан — вступился Ильсон Монг — Госпожа оракул права. Если она сможет быстро провести нас по подвалу к преступнику, то лучше ей пойти с нами.
Глава управления нехотя согласился, своё согласие подтвердил коротким кивком.
— Спускаемся — произнёс он и первым нырнул в потайную дверцу. За ним последовал следователь Монг, затем ещё один мужчина из управления. Следом на лестницу ступила Юни, всячески подавляя просыпающийся в ней страх перед маньяком и перед тьмой этого мрачного подвала. А за девушкой следовал ещё один сотрудник управления.
Лестница вела гостей подвала всё ниже и ниже. И, наконец, вывела к длинному коридору, где было всё также темно, пахло сыростью, на стенах и потолке, куда падал свет от факелов, можно было разглядеть плесень, мох, а сверху свисала застарелая покрытая пылью паутина. В коридоре виднелись двери, расположенные в странном хаотичном порядке.
— Вполне возможно, что изначально этот подвал строился как склад — предположил следователь Монг.
— Возможно — согласился Нолан, к Юни обернулся — Куда дальше?
— В самый конец коридора — указала она в нужную сторону — Самая дальняя дверь.
И гости подвала неспешно двинулись в указанном направлении. А на половине пути остановились, услышав тихий, едва различимый женский половскрик-полустон, потом ещё один и ещё… переглянулись и уже быстрым шагом двинулись на звук.
Остановились у той самой дальней двери. И стоны незнакомой женщины слышались именно оттуда.
Раздался хлёсткий звук удара не то кнута, не то плётки, пленница громко вскрикнула и разразилась рыданиями.
— Хватит ныть! — прозвучал из-за двери грозный мужской голос, мужчина замолчал, а потом добавил обманчиво-мягко — Если не заткнёшься, я буду бить сильнее.
Стоны и всхлипы незнакомки за дверью, и правда, стали тише, но всё равно слышались. А мужчины в коридоре быстро переглянулись между собой, коротко друг другу покивали, без слов договорившись о своих дальнейших действиях. Ильсон Монг ухватился за ручку двери, потянул на себя… Дверь не поддалась, как оказалось, маньяк заперся со своей пленницей изнутри.
— Рейк, это ты⁈ — прогремел из-за двери всё тот же мужской голос — Какого дьявола ты сюда заявился⁈ Я же столько раз говорил тебе, что меня нельзя отвлекать, когда я…
Голос замолчал. Зато послышался звук нервно-шаркающих шагов, щелчок замка… дверь резко отворилась. На её пороге стоял мужчина в серо-чёрном балахоне и с внушительных размеров плетью в руках. Его глаза, секунду назад полыхающие гневом, недоумённо расширились, когда он лицом к лицу с серьёзным следователем Монгом столкнулся.
Маньяк ни сделать, ни даже сообразить ничего не успел. Его мгновенно окружили и с двух сторон за руки ухватили, не давая возможности двигаться, а тем более сбежать.
— Кто вы такие⁈ — выкрикнул преступник — Вы не имеете права! Это мой дом!
— Ну, допустим, дом этот принадлежит не вам, господин Эйджин, а вашему дядюшке — вперёд выступил Нолан Лим — Вот только я сильно сомневаюсь, что вашему многоуважаемому дядюшке известно, чем именно вы любите заниматься по ночам в подвале этого дома — И если до этого момента маньяк ещё и пытался вырваться из цепкой хватки окруживших его сотрудников правопорядка, то теперь, завидев главу управления, замер на месте, а на лице его застыла маска ужаса.
— Господин Нолан? — прошептал преступник недоверчиво, но его шёпот проигнорировали.
Нолан Лим бросил на Эйджина ещё один брезгливый взгляд, прошёл в тёмную комнатку, при это старался даже случайно не задеть задержанного. И бросил взгляд на сидящую на каменном полу испуганную девушку. Она уже не плакала, лишь нервно вздрагивала и тяжело дышала. И своим спасителям она совсем не радовалась, вероятно, думала, что они ничем не лучше её мучителя, и теперь ей предстоит очередная порция истязаний.
Как и видела Юни в своих видениях, пленница была закована в цепи. Только теперь помимо изорванной одежды на теле девушки, на руках, ногах, спине, виднелись, к счастью, немногочисленные розовые полосы — следы от ударов плетью, а на лице красовался внушительных размеров синяк.
Последней в комнатку вошла Юни. Как и Нолан прежде, она по дуге обогнула задержанного и присела перед пленницей, чуть улыбнулась ей ободряюще.
— Всё хорошо — шепнула она — Тебя спасли. Сейчас тебя к лекарю отвезут, а потом ты отправишься домой. Больше никто тебя не обидит.
Только тогда в глазах незнакомки отразилось что-то похожее на облегчение. Она снова разрыдалась.
— Я думала, он меня убьёт — сквозь всхлипы молвила она.
— Не убьёт — возразил глава управления, обернулся к задержанному — Думаю, отныне, после всего, что он натворил, его ждёт пожизненная каторга в лучшем случае… а в худшем…
Нолан не договорил. Эйджин Кейм, справившись с первым потрясением, резко тряхнул головой, выпрямился, насколько это было возможно.
— Какая ещё пожизненная каторга⁈ — вскричал он — За что? — на свою пленницу зло покосился — Ну да, с этой девкой я немного перегнул… не сдержался… очень уж она меня из себя вывела. Но это никак не повод для ареста. Я же её не убил. А то, что я заигрался немного… — «заигрался», именно так он прокомментировал болезненные отметины на теле пленницы — Так я ей всё компенсирую — заверил он — Она мне потом ещё сама спасибо скажет. Да с теми деньгами, что я ей выдам в качестве компенсации, она год может вообще не работать!
Пленница, услышав подобное заявление, даже улыбнулась неуверенно. Отчего Юни только головой укоризненно покачала. Как бы там ни было, сидящая перед ней девушка родилась и выросла на острове Тио, и мышление у неё было соответствующее.
— Зачем ты согласилась выйти с незнакомыми тебе людьми за пределы острова? — спросила оракул.
— Мне целых сто медяков за это заплатили — тихо призналась пленница — Разве я могла отказаться? Тем более, что мать у меня болеет, а младший брат ещё маловат, чтобы нормально зарабатывать. Вот и выходит, что только я всю нашу семью и кормлю. Их двое было, я и подумала, что я, сразу с двумя поработать не смогу? Чай, не впервой… А потом один вообще ушёл, а второй… — снова всхлипнула — Я когда поняла, что он меня куда-то не туда везёт, улизнуть попыталась, но он мне не дал, связал ещё. Потом сюда приволок и на цепь посадил. А сегодня вот он… — осторожный кивок в сторону задержанного — Заявился. И сразу бить начал, хотя ему ни одного плохого слова не сказала.
Юни тяжело вздохнула. Да уж… для господина-маньяка сто медяков — это сущая мелочь, а для любого жителя острова Тио — огромные деньги. А у незнакомки ещё и семья, которую кормить надо, имеется. Сам же маньяк, заслышав ответ жертвы, даже разулыбался довольно.
— Вот, видите⁈ Она же сама признаётся, что изначально пришла добровольно, за очень хорошую плату. Значит, вы никак не можете арестовать меня за то, что я купил себе девицу для приятного времяпрепровождения. Я, вообще, не понимаю, зачем вы сюда заявились! Чтобы эту продажную девку от побоев спасти⁈ — и добавил язвительно — Неужели, Центральному управлению по защите населения заняться больше нечем? — улыбнулся торжествующе и вновь попытался вырваться из крепкой хватки, только отпускать его никто не спешил.
— Если эта девушка… — Нолан кивнул на пленницу — Согласится принять от вас некую суму в качестве компенсации за все понесённые ей… кхм… неудобства, а также не станет писать на вас заявление, то конкретно за её похищение и избиение вас судить не будут.
— Сто золотых — тут же рявкнул маньяк, глядя на свою несостоявшуюся жертву — Я заплачу тебе сто золотых, а ты ничего не будешь писать и забудешь обо всём, что здесь было!
И пленница, которая ещё минуту назад плакала и испуганно по сторонам смотрела, сейчас радостно улыбалась.
— Я ничего не буду писать! — заверила она и добавила мечтательно — Сто золотых! Это же целое состояние. Да я бы такое никогда в жизни не заработала, да я бы… я же долги закрою, я столько всего смогу купить…
— Всё⁈ — надменно хмыкнул задержанный — Вопрос улажен? Теперь отпустите меня! Немедленно!
— Конкретно с этой девушкой вопрос, действительно, улажен — подтвердил Нолан — Вот только, боюсь, что от родителей госпожи Хейи Собонг так просто откупиться у вас не получится. За одно только её убийство вам, господин Эйджин, может грозить смертная казнь — и с холодным удовлетворением наблюдал, как глаза задержанного вновь расширяются от ужаса.
— А ведь я помню наш с вами разговор во время приёма — продолжил глава управления — Вы спрашивали у меня, как продвигается расследование убийства юной госпожи Хейи. Не припоминаю, ответил ли я вам что-то в тот вечер, но сейчас могу с уверенностью сказать, что центральное управление со своей задачей справилось. И убийца оказался в руках правосудия — прямо на Эйджина посмотрел, а тот отрицательно головой замотал.
— Что за глупости? — ожидаемо принялся отрицать свою вину преступник, хоть и выглядел испуганно, но свою невиновность отстаивал очень уверенно — Я не убивал госпожу Хейю! Да я, вообще, был с ней едва знаком! У вас… у вас нет никаких доказательств, что это я!
Да, серьёзных доказательств, и правда, не было. Только Нолан не собирался этого показывать. Он холодно улыбнулся и произнёс всё так же уверенно-спокойно:
— Вы так считаете, господин Эйджин? Что же, вынужден вас огорчить: в наших допросных вот уже несколько часов сидят два человека… Уверен, что вы их знаете. Некто Бейн Рино и Ченд Маоре. Это ведь ваши подчинённые? Точнее, официально, они бывшие ваши подчинённые. И за те несколько часов, что эти двое провели в наших допросных, они успели нам рассказать, как по вашему указанию они сначала долго следили за госпожой Хейей, потом похитили и передали её вам… Потом вы вернули Ченду уже бездыханное тело девушки, а он отнёс его к дому её родителей — Нолан на секунду сбился, в который раз вспомнив описание лекаря, что осматривал тело, и добавил — Кстати, Бейн Рино и Ченд Маоре также поведали нам о том, что по вашему приказу кроме Хейи Собонг они и других девушек похищали, вам их передавали, а потом Ченд Маоре от тел избавлялся. По словам ваших подчинённых, почти все похищенные ими девушки были жительницами острова Тио.
Пленница за спиной главы управления потрясённо-испуганно ахнула, сообразив, в чьих руках она побывала, и что спасло её невероятное чудо. А задержанный снова головой замотал.
— Их слова… это никакое не доказательство! — запальчиво возразил маньяк — Вы говорите, что эти двое на меня работают, но это уже давно не так! Я их уволил! Потому что работали плохо! А то, что они оговорить меня решили, то это они мне мстят!
— Если вы, господин Эйджин, как вы утверждаете, их уволили… — вставил слово следователь Ильсон Монг — Зачем же вы с ними встречались вчера во второй половине дня в безлюдном парке недалеко от набережной?
— Да-да — подтвердил Нолан на очередной удивлённый взгляд преступника — Об этой встрече нам также известно. И за вами лично, и за вашими людьми мы следим уже некоторое время. Кстати, сотрудники управления видели, как ваши подчинённые эту девушку похищали — на пленницу указал — И не предотвратили похищение только по той причине, чтобы мы смогли убедиться, что именно вы и есть тот самый убийца, которого мы так долго искали. Ах, да… — вспомнил мужчина — О том, что Ченд Маоре и Бейн Рино также следили за передвижениями госпожи Маили Кьято, мы тоже знаем. Мы знаем, что именно госпожа Маили должна была стать вашей новой жертвой.
— Вы всё равно ничего не докажете — зло, но уже как-то обессиленно буркнул маньяк — Суд не поверит в слова двух давно уволенных мной сотрудников! И вам всё равно придётся меня отпустить.
Нолан Лим в ответ на подобное высказывание лишь изобразил короткую уверенную полуулыбку, но на самом деле, ответить ему было нечего. Да, Эйджина Кейма поймали в его подвале в тот момент, когда он избивал похищенную с острова Тио девицу. Но, как преступник правильно заметил, девица изначально сама на всё согласилась, и убить он её не успел. А за избиение девицы лёгкого поведения господину уж точно ничего не светит. Надо и другие улики искать.
— Лично мне, в отличие от суда, никакие доказательства не нужны. Я и так прекрасно знаю, что это ты тот самый маньяк! Своими глазами всё видела — вспомнив кое-что важное, вступила Юни, при этом, в отличие от Нолана или Ильсона Монга, девушка не утруждала себя обращением к преступнику на «ты» — А что касается доказательств для суда… Ты сам позаботился о том, чтобы у следствия были все доказательства твоей вины.
Эйджин Кейм, казалось, только сейчас заметил, что вместе с главой управления и его сподручными в его обители ещё и какая-то неизвестная черноволосая девица оказалась.
— А ты кто ещё такая⁈ — бросил он, обращаясь к девушке — Про какие ещё доказательства ты говоришь?
— Ты ведь оставлял себе кое-что на память после «встречи» с каждой побывавшей здесь девушкой, верно? — ответа, ожидаемо, не последовало, а задержанный ещё и губы плотно сжал, словно боялся ляпнуть что-то лишнее.
— Этот дом, как и этот подвал, сегодня же обыщут — уверенно поддакнул Нолан Лим, но и эти слова задержанный стойко проигнорировал.
— А ведь я, кажется, где-то тебя видел… только не могу вспомнить, где — задумчиво пробормотал Эйджин, прищуренно разглядывая черноволосую девушку.
— Мы, действительно, встречались — не стала отрицать Юни. И сама при этом не знала, какую встречу она имеет ввиду: ту давнюю встречу, в которой она чуть не погибла и которую она совсем не помнит, или недавнюю мимолётную встречу на губернаторском приёме, которую и встречей-то назвать можно с большой натяжкой? Или же она имеет ввиду все свои видения?
— И где же мы встречались? Хотя… какая разница — ответил Эйджин, глянул на Нолана, потом поочерёдно повернулся к тем, кто его удерживал, скривил губы в неприятной сальной ухмылке — Зачем вы притащили сюда ещё и эту девицу? — и, словно издеваясь, язвительно добавил — Или вы решили эту девку у меня забрать? — на пленницу кивнул — А вместо неё замену привели?
Юни поморщилась брезгливо и плечами невольно передернула, а Нолан руки в кулаки сжал, его глаза гневно полыхнули, казалось, мужчина еле сдерживал себя, чтобы не подойти и лично не «разукрасить» физиономию негодяя.
— Рекомендую вам следить за вашей речью, господин Эйджин — это произнёс Ильсон Монг, чем удержал своё начальство от импульсивных действий — Госпожа оракул не обязана ваши непристойности выслушивать.
— Что? Госпожа оракул? — Эйджин Кейм посмотрел на девушку уже совсем другим взглядом, а через секунду на его лице мелькнуло озарение — Оракул⁈ Так это ты их всех ко мне привела?
— На протяжение последних пяти лет я видела каждое твоё убийство — подтвердила Юни — Каждое. Я, как никто другой, знаю, что ты из себя представляешь. И я безумно счастлива, что ты, наконец, получишь по заслугам. А я, наконец, перестану просыпаться по ночам из-за жутких видений с твоим участием!
— Это ты их ко мне привела! — повторил Эйджин Кейм, и слова его как угроза прозвучали. Взгляд его словно застыл на лице девушки, обещая ей всевозможные кары.
— Вы совершили преступление, господин Эйджин — вмешался Нолан Лим — Даже не одно. А значит, должны ответить по закону — а потом людям своим кивнул — Отвезите его в управление, закройте в допросной и приставьте хорошую охрану. После обыска я тоже сразу приеду в управление.

Обыск в загородном доме Эйджина Кейма проходил до самого рассвета. Сотрудники Центрального управления обошли каждую комнату, заглянули в каждый угол, всех слуг на ноги подняли и с ними со всеми пообщаться успели. Хотя, как и говорил домоправитель, кроме ещё парочки помощников, никто и понятия не имел, какие «своеобразные» увлечения были у хозяина этого дома. И когда слугам вкратце обрисовали, за что был арестован их хозяин, все они очень сильно удивились, некоторые даже сразу не поверили, а ближе к утру больше половины работников решили спешно уволиться.
— Вдруг хозяина из тюрьмы отпустят — шептались они между собой — Он ведь родственник самого губернатора. А нам тогда что делать? Продолжать жить в доме убийцы? Нет, лучше уж уволиться и поискать работу в доме какого-нибудь другого господина.
Собственно говоря, обыск самого дома следствию ничего не дал, хоть и отнял у них несколько часов времени. А вот обыск подвала…
Как выяснилось, в подземелье было несколько примерно одинаковых по размеру тёмных комнаток, но для своих чёрных делишек маньяк использовал только одну из них, остальные же были завалены каким-то хламом. В основном, старой и давно поломанной мебелью. Также нашёлся ещё один выход из подземелья: если пройти по тёмному коридору ещё дальше, то вскоре можно было обнаружить ещё одну лестницу, ведущую уже наверх, а поднявшись по ней, можно было выйти в тут самую рощицу, где сотрудники управления умудрились упустить из вида толстяка Ченда.
Вот только никаких реальных улик, указывающих на то, что Хейя Собонг, а также другие девушки были убиты именно в этом подвале, найти не удавалось.
— Я помню, что в моих видениях маньяк пряди волос девушек аккуратно в сторону откладывал. И я так надеялась, что он сохранил их. Но, видимо, волосы он тоже выбрасывал, только позже — с сожалением проговорила Юни, когда следователь Монг, обойдя очередную комнатку подземелья, заявил, что никаких улик в том груде хлама он не нашёл.
— Я тоже на это надеялся — вздохнул стоящий рядом Нолан и добавил ободряюще — Но мы ведь ещё не все комнаты обыскали. Поэтому, работаем дальше.
В одну из подвальных комнаток, в которой обыска ещё не было, Юни вошла первой, освещая своим факелом небольшое пространство. Осмотрелась. Ничего нового: парочка стульев с поломанными ногами, почти полностью прогнивший диван без одной ножки и стоящий в углу покрытый, наверное, вековым слоем пыли стол. По сравнению с остальной мебелью, хранящейся в комнатках подземелья, стол выглядел хоть и таким же грязным, но вполне себе крепким. И на нём даже какая-то стопка бумаг лежала. Подойдя поближе, девушка поняла, что это не просто бумаги, это пустые конверты под письма, конверты пока ещё не подписанные. Интересно, зачем они здесь? А рядом с конвертами ещё и чернильница с пером для чего-то была поставлена.
Юни взяла в руки самый верхний конверт… И тут же громко вскрикнула от неожиданности, при этом каким-то чудом умудрилась факел из рук не выпустить.
— Юни, что? — первым в комнатку влетел Нолан и мгновенно рядом с девушкой оказался, а следом за своим главой на женский вскрик ещё парочка следователей подтянулись — С тобой всё в порядке? Ты кого-то здесь увидела?
— Увидела — слегка дрожащим голосом подтвердила Юни и конверт на место положила — Только не кого-то… У меня, кажется, очередное видение было.
— Что за видение? — уже деловым тоном уточнил глава.
Девушка кивнула на письма.
— Я к конверту прикоснулась и увидела, как маньяк положил в один из таких конвертов прядь длинных волос, перевязанных даже не лентой, а куском какой-то рваной тряпки. А потом на конверте написал что-то… я не разглядела.
Нолан Лим подошёл к столу, взял в руки стопку пустых конвертов, деловито пересчитал. Их оказалось восемнадцать. Потом перевёл задумчивый взгляд на чернила.
— В своих прежних видениях ты видела, что маньяк откладывал в сторону пряди волос своих жертв, сейчас ты увидела, как он пряди в конверты складывает — поднял глаза на своих сотрудников — Нужно хоть вверх дном здесь всё перевернуть, но найти эти конверты.
Те слаженно кивнули в ответ, и обыск продолжился.
Сотрудники управления чуть ли не по досочкам разобрали и стол, и диван, и стулья доломали окончательно. Мебель в других комнатах принялись разбирать, надеясь обнаружить в каком-нибудь старом комоде тайник с конвертами. Но тайник, как назло, всё не находился.
— Но ведь где-то же он должен быть — недовольно вздыхал следователь Ильсон Монг, покидая очередную комнату, в которой так ничего и не обнаружилось.
Вполне возможно, следователям так и не удалось бы ничего отыскать, если бы один из сотрудников управления, самый молодой из них, не спохватился, что он где-то пуговицу от своего камзола обронил.
— Ой, да забудь ты про эту пуговицу, другую пришьёшь — попытался одёрнуть его старший коллега — Нам улики искать надо, а не пуговицы.
— Я быстро, буквально пару минут, мне кажется, я её вон в той комнате обронил — возразил юноша и указал на ту самую комнатку, где Юни стопку конвертов обнаружила.
А спустя эти пару обещанных минут молодой сотрудник управления выбежал в коридор, тяжело дыша и широко распахнув глаза.
— Я не очень уверен… Но я… Наверное, я нашёл тайник! — взволнованно воскликнул он. И к нему тут же все остальные сотрудники сбежались, включая Нолана.
— Показывай — поторопил глава.
— Вон, вон там, в самом углу, видите? — оказавшись в комнате, указал юноша на то место, где раньше стоял теперь уже разобранный стол — Я тут пуговицу уронил, нагнулся, чтобы её найти и заметил…
Полы и стены подземелья были сделаны сплошь из массивных тёмных камней правильной прямоугольной формы. Но один камень, у самого основания стены, немного отличался на фоне остальных. Точнее, сам камень был, как и все остальные, но он чуть выступал вперёд… словно его аккуратно вытащили из стены, а потом снова на место поставили. И, возможно, проделывали подобное ни один раз. Ильсон Монг и ещё один из следователей, нагнулись к камню, пытаясь его вытащить.
И камень поддался, почти сразу. Вытащив его и отложив в сторону, сотрудники управления заметили припрятанную в стене большую деревянную шкатулку, вытащили её на свет, открыли.
Внутри шкатулки обнаружились конверты, ровно двадцать восемь штук, только в отличие от тех конвертов, что на столе лежали, они не были пусты. А на конвертах аккуратным и даже, можно сказать, почти каллиграфическим почерком были написаны женские имена.
На одном из конвертов красовалось имя «Хейя». Нолан спешно открыл конверт, заглянул внутрь… Внутри обнаружилась прядь рыжеватых волос, перевязанных кусочком ткани.
— Голубой — задумчиво пробормотал оказавшийся рядом Ильсон Монг.
— Что? — не понял Нолан Лим, оборачиваясь к следователю. А тот кивнул на содержимое конверта.
— Цвет ткани голубой — пояснил Монг — Личная служанка и сестра убитой Хейи Собонг говорили, что когда девушку похитили, на ней была ночная сорочка голубого цвета.
Услышав это, Юни подошла к шкатулке с конвертами, ещё раз их все пересмотрела. И совсем не удивилась, заметив на парочке конвертов имена девушек, с которыми была знакома когда-то, и смерти которых видела во снах. Один из конвертов приоткрыла, вздохнула тяжело, конверт закрыла и на место вернула. Всё верно: внутри лежала прядь волос цвета светлой пшеницы, именно такими были волосы у убитой, перевязанная бледно-алого цвета тканью, точно такой же тканью, из которой было сшито любимое платье той убитой девушки.
— Ну вот и улики нашлись — произнёс один из сотрудников, только никакой радости в его голосе слышно не было.
* * *
— Вот, господин Нолан, как вы и просили, протоколы допросов Ченда Маоре и Бейна Рино — первое, что услышал глава управления, возвращаясь в свой рабочий кабинет после ночи в доме Эйджина Кейма.
— Надеюсь, проблем во время допроса этих двоих не возникло, и вам есть, чем меня порадовать — произнёс мужчина, принимая в руки небольшую стопку исписанных бумаг и открывая первую страницу.
— Порадовать есть чем — кивнул докладчик — Бейн Рино даже не пытался ничего от нас утаивать. Почти сразу признался в том, что несколько лет назад по собственной глупости попал в серьёзную денежную зависимость от своего хозяина. Потому и согласился время от времени выполнять некоторые приватные поручения от господина Эйджина.
— Иными словами, похищал для него девушек — подвёл итог Нолан — А что во время допроса поведал второй?
— Вот с Чндом Маоре было сложнее — вынужден был признать докладчик — Поначалу он и вовсе всё отрицал. Но когда мы сообщили ему, что господин Эйджин Кейм также арестован, что ему предъявлены официальные обвинения, а ещё немного приукрасили и заявили, что господин Эйджин уже «сдал» всех своих подельников, Ченд Маоре тоже принялся давать признательные показания. Рассказывал, как за девушками следил, где тела убитых оставлял. И о том, что дочку одного из наших следователей похитил, он тоже признался… И, конечно же, он уверяет, что ни в чём не виноват, лично никого не убивал, а всё плохое, что он делал, он делал исключительно под давлением своего господина, которого никак не мог ослушаться.
— Даже не сомневался, что он именно так и скажет — хмыкнул Нолан Лим, перелистывая страницы протокола — Сам Эйджин Кейм сейчас где?
— В допросной сидит. Один. Следователи не торопятся к нему заходить. Вы ведь сказали, что сами будете его допрашивать — последовал мгновенный ответ — Кстати, господин Эйджин требует, чтобы его поскорее выпустили, грозит нам всяческими карами. Ещё требует, чтобы мы сообщили его семье, где он находится.
— Сообщить о происходящем его семье так и так придётся — нехотя признал глав управления и кратким жестом отпустил докладчика. А сам тяжело на стул опустился, вздохнул. Потёр пальцами виски, пытаясь унять лёгкую головную боль, вызванную усталостью и бессонной ночью.
— Думаешь, его семья постарается сделать всё возможное и невозможное, чтобы избавить любимого сына и племянника от тюрьмы и, тем более, от смертной казни? — тихо спросила стоящая рядом Юни. И Нолан поднял на неё взгляд, чуть скривил губы в усталой улыбке.
Девушка тоже выглядела уставшей, словно вот-вот, ещё немного, упадёт и уснёт прямо на месте. Ещё бы, они оба почти сутки на ногах. А впереди им ещё и допрос главного преступника предстоит.
Но ехать отдыхать девушка-оракул наотрез отказывалась, твёрдо намереваясь тоже на допросе присутствовать.
— Я почти уверен, что они попытаются помочь Эйджину избежать заслуженного наказания — ответил мужчина — Хотя, кто знает, возможно. Господин губернатор проявит… благоразумие.
— Но ведь все улики у следствия на руках — зеленоглазка кивнула на шкатулку с конвертами, которую Нолан старался держать при себе, на всякий случай — И даже родные Хейи Собонг подтвердили, что прядь волос из конверта, действительно, принадлежит их дочери, а лента, которой волосы перевязаны, это ничто иное, как обрывок её ночной сорочки, в которой её и похитили.
Да, действительно, сразу после обыска, прежде чем вернуться в управление, Нолан лично решил заехать в дом, где когда-то жила Хейя Собонг. Прежде чем к допросу приступить, нужно было обзавестись очередным доказательством вины задержанного: родственники убитой девушки должны были подтвердить, что волосы в конверте — это, действительно, волосы Хейи.
Родители убитой, конечно, немного удивились столь раннему визиту представителя центрального управления, ещё больше удивились тому факту, что в раскрытии преступления принимал участие лично глава ведомства. Но всё же быстро себя в руки взяли, отец девушки принял серьёзный вид и отрывисто уточнил причину раннего визита, и не поймали ли того негодяя, что лишил их любимой дочери. А когда они содержимое заветного конверта с именем «Хейя» увидели, мать убитой болезненно ахнула и в тот же миг в обморок упала, муж еле успел её на руки подхватить.
— Надеюсь, этого негодяя ждёт самая страшная смертная казнь из всех, что доводилось видеть в Римероне — тихо молвил отец убитой, провожая Нолана до двери. Глава управления в ответ согласно кивнул, но пока не торопился сообщать мужчине, потерявшему любимую дочь, что преступник происходит из очень-очень влиятельной семьи, а потому у него есть некоторые шансы казни избежать.

Пока Юни тихо сидела рядом, Нолан Лим перечитывал протоколы допросов Ченда Маоре и Бейна Рино, иногда отвлекаясь и делая некоторые пометки на отдельном листе.
— Список вопросов, с которых лучше начать допрос — коротко пояснил он девушке и вернулся к своему занятию. А несколько минут спустя дверь в кабинет главы управления резко распахнулась без предварительного стука.
Нолан хотел было возмутиться, но поднял глаза на вошедшего и решил воздержаться от резких высказываний. На пороге стоял господин Хеджим Морейм. Губернатор. И холодный цепкий взгляд губернатора точно не обещал главе управления ничего хорошего.
В кабинет главы одного из государственных ведомств господин Хеджим Морейм входил с высоко поднятой головой. Словно именно он тут главный хозяин. Собственно… в некоторой степени это так и было, как-никак, именно губернатор — самый влиятельный человек города и всех его окрестностей. И хотя глава Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка, как человек, назначенный на свою должность лично королём, официально не считался подчинённым губернатора и выполнять его распоряжения был вовсе не обязан, но арестовать племянника самого влиятельного человека в городе… Да, Нолан Лим прекрасно понимал, что своими действиями он может нажить себе очень серьёзного врага.
Господин Хеджим прошёл в кабинет, не спрашивая разрешения, уселся в ближайшее кресло и ногу на ногу закинул.
— Господин губернатор — первым заговорил Нолан — Приветствую вас в своём кабинете.
Хеджим Морейм помолчал немного, задумчиво свой идеально гладкий подбородок почесал.
— Хорошо хоть вы не сказали, что рады меня видеть, господин Нолан — хмыкнул он — Хотя, надо признать, я наслышан о вашей предельной честности. И было бы странно услышать от вас какую-то откровенную ложь. И всё же… Я немного разочарован тем фактом, что об аресте своего единственного племянника — слово «единственного» он выделил особой интонацией — Я узнал не от вас. Неужели вы думали, что я не узнаю об аресте Эйджина?
— Ну что вы? — возразил Нолан Лим — Я даже не думал скрывать от вас столь важную информацию. Просто не успел вам сообщить.
Короткое молчание. Затем губернатор поднимается на ноги, делает несколько шагов вперёд и назад по кабинету.
— И в чём же обвиняется Эйджин? — фирменный взгляд снова останавливается на лице главы управления — Я знаю, что мой племянник иногда бывает немного… вспыльчив, импульсивен. Но учтите, господин Нолан, если вы арестовали Эйджина из-за какой-нибудь ерунды, вроде обычной драки или какой-нибудь порчи чужого имущества…
— Ваш единственный племянник, Эйджин Кейм — перебил своего важного гостя Нолан — Обвиняется в убийстве госпожи Хейи Собонг.
— Нет, этого не может быть! — уверенно заявил губернатор — Я, возможно, поверил бы в это, если бы узнал, что Эйджин убил девушку случайно, допустим, толкнул, а она неудачно упала. Но я слышал, что госпожу Хейю не просто убили, её истязали несколько дней и только потом убили. Я отказываюсь верить, что Эйджин мог так поступить с девушкой.
— И тем не менее, это так — уверенно произнёс Нолан — Поверьте, господин губернатор, я бы не решился на арест вашего племянника, если бы уверенности в его виновности у меня не было.
Снова короткое тяжёлое молчание.
— У вас и доказательства имеются? — тихо спрашивает губернатор.
— Да, кое-что имеется — кивает в ответ Нолан.
— Доказательства настолько серьёзные, что вы решились на арест Эйджина, даже со мной не посоветовавшись?
«А я и не обязан был с вами советоваться» — хотелось сказать Нолану, но он сдержался и вместо этого произнёс:
— У нас имеются показания множества свидетелей, которые видели подчинённых господина Эджина, когда те похищали девушек или от тел убитых избавлялись. Сотрудники управления также следили за ними и своими глазами видели, как те похитили одну из девушек и отвели в дом вашего племянника. Кстати, подчинённые господина Эйджина уже дали свои показания, признались, что похищали девушек и приводили вашему племяннику. И всё это за очень хорошее вознаграждение.
— Они могли соврать — возразил губернатор, всё ещё отказываясь верить, что его родственничек мог сотворить то, в чём его обвиняют.
— Мы арестовали господина Эйджина в тот самый момент, когда он находился в подвале под своим домом — продолжил перечислять Нолан — Знаете, что он там делал? — и тут же сам на свой вопрос ответил — Он избивал кнутом девушку, которую накануне похитили для него парочка его подчинённых. К счастью, мы успели, и пленница осталась жива, да и пострадала она не очень сильно.
— Возможно, он и не собирался её убивать?
— Думаете? — Нолан Лим выразительно бровь приподнял — Считаете, нам нужно было дождаться, когда господин Эйджин её всё же убьёт? Чтобы у следствия точно никаких сомнений не осталось? — ответа, ожидаемо, не последовало, а на лице господина губернатора проявилась первая неуверенность — Да, вот ещё что… во время обыска мы нашли вот это — и протянул своему гостю ту самую шкатулку с конвертами.
Губернатор немного посомневался, руку протянул и шкатулку открыл. Вынул первый попавшийся конверт, в руках повертел.
— Что это? — спросил он, глядя на выведенное красивым почерком женское имя — Хм… это, определённо, почерк Эйджина.
— Верно, это его почерк — подтвердил Нолан — А внутри прядь волос одной из убитых им девушек, перевязанная тканью от одежды, в которую была одета убитая в момент смерти.
Глава управления деловито перебрал все конверты в шкатулке ещё раз, нашёл нужный, тот, что с именем «Хейя».
— Родители госпожи Хейи Собонг уже видели содержимое этого конверта. И подтвердили, что содержимое, действительно принадлежит их дочери.
Хеджим Морейм не отвечал, только молча рассматривал конверт в своих руках, но открыть его не решался, в итоге и вовсе отложил его в сторону. Плечами передёрнул, а лицо его стало бледным, почти как мел, на лбу мелкие капельки пота выступили. Он медленно назад попятился и вновь в кресло опустился.
— Что сам Эйджин говорит в своё оправдание? — спросил губернатор.
Нолан недовольно скривился и вынужденно признался:
— На данный момент господин Эйджин свою вину всячески отрицает. Но допросить его я его пока ещё не успел.
— Что же, хорошо — кивнул господин Хеджим и твёрдо добавил — Я хочу присутствовать при допросе.

В допросных центрального управления

Нолан бросил быстрый взгляд на Юни, снова повернулся к губернатору. К счастью, важный гость не выглядел так, словно собирался устроить грандиозный скандал в управлении с требованием немедленно освободить любимого и единственного племянничка. Господин Хеджим казался, скорее, задумчивым и, возможно, немного растерянным, словно так и не мог до конца поверить в виновность Эйджина. Отсюда и требование на допросе присутствовать.
Хуже всего было то, что Нолан никак не мог понять, чего же следует ожидать от губернатора. Что он собирается делать? Смирится с мыслью, что его племянник виновен в страшных преступлениях и заслуживает самого строгого наказания? Или же, наоборот, будет всячески саботировать все следственные действия? Например, начнёт вмешиваться во время допроса, чтобы племянничек чего лишнего не сказал?
— Если вы желаете — произнёс в итоге глава управления — Вы, конечно же, можете присутствовать на допросе.
— Конечно, желаю — перебил важный гость.
— Тогда у меня будет к вам одна просьба — добавил Нолан, губернатор удивлённо выпрямился, и глава управления быстро пояснил — Частенько на допросах присутствуют свидетели, видеть которых допрашиваемым нежелательно. Для того допросные оборудованы таким образом, что в них присутствуют небольшие отдельные комнатки, где свидетели могут всё слышать, но при этом допрашиваемые их не видят… И мне бы хотелось, чтобы господин Эйджин не знал о вашем присутствии на допросе.
Губернатор задумчиво нахмурил лоб. А Нолан кивнул на молча стоящую рядом девушку.
— Заодно составите компанию госпоже оракулу. Ведь она тоже желает на допросе поприсутствовать.
— Госпоже оракулу? — недоверчиво уточнил господин Хеджим. До этого момента на девушку в кабинете главы управления он даже и не взглянул толком, мало ли, кто это такая, может, какая очередная свидетельница, а тут окинул Юни пристальным и весьма любопытным взглядом — Оракул… женщина?
— Именно госпожа Юни и привела нас к дому господина Эйджина — произнёс Нолан Лим, при этом встал чуть поближе к девушке, будто без слов показывая, что в обиду её никому не даст… даже губернатору — И в её словах… в её видениях я точно не сомневаюсь.
— Хм… — Хеджим Морейм почесал подбородок уже знакомым жестом — Значит, расследуя убийство Хейи Собонг, вы всё же решили обратиться к оракулу? Да, я слышал, что если расследование заходит в тупик, то только на подсказки оракула и остаётся надеяться… Ваш предшественник на этой должности, помнится, к оракулу по имени Юдан обращался. Да и я у того оракула бывал пару раз. А о вас, госпожа… — к Юни обратился и послал ей короткую вежливую улыбку — Я впервые слышу. Хотя… — слегка нахмурился — У меня странное ощущение, что мы встречались.
— Я имела честь присутствовать на вашем последнем приёме — вежливо кивнула в ответ девушка.
— Вон даже как… — интереса в глазах губернатора заметно прибавилось, и Нолан поспешил вмешаться, отвлекая внимание на себя.
— Именно оракул Юдан Бейко направил меня к госпоже Юни — произнёс он, припоминая сказанное когда-то стариком-оракулом — Он сказал, что её видения в данном деле куда ярче и отчётливее. Правда, мы пока не успели зарегистрировать нового оракула королевства, как положено по закону, но это ещё успеется — и поспешным жестом на дверь указал — Что же, пройдёмте, я провожу вас в допросную.
Губернатор согласно кивнул, на ноги поднимаясь, и Юни тоже в сторону двери двинулась, последним кабинет покинул Нолан, не забыв прихватить с собой стопку бумаг с протоколами допросов Ченда Маоре и Бейна Рино и шкатулку с конвертами.
* * *
Девушка-оракул и господин губернатор разместились в небольшом помещении, отделённом от ближайшей допросной стеной и тонкой, слегка приоткрытой дверцей. Конечно же, происходящего за стеной в допросной видно не было, но, как и обещал Нолан, всё было хорошо слышно. И допрашиваемого слышно пока ещё не было, лишь тихий голос главы управления, переговаривающегося с одним из подчинённых.
А Юни не покидало странное ощущение. Будто сидящий рядом с ней мужчина, едва прослышав о том, что девушка рядом — не просто девушка, а настоящий оракул, мгновенно позабыл о том, что его племяннику грозит пожизненная каторга или даже смертная казнь. И полностью всё своё внимание на нового оракула переключил. Юни, надо сказать, это немного нервировало, заставляло нервничать. Хорошо хоть Нолан сообразил не оставлять их наедине, и сейчас за спиной юного оракула и господина губернатора неподвижно стояла парочка стражников.
— А я вас вспомнил — вдруг шепнул господин Хеджим Морейм, слегка наклоняясь к девушке — Вы ведь жена господина Джимиана Хонга.
— Да, верно — не стала отрицать Юни, при этом замерла настороженно, ожидая, что ей скажут дальше.
— На приёме о вас не говорил только ленивый — продолжил губернатор и уже хотел произнести что-то ещё, но за стенкой вновь раздался громкий командный голос Нолана Лима. Глава управления велел привести задержанного в допросную.
Господин Хеджим кивнул в сторону приоткрытой двери и слегка усмехнулся.
— Я слышал, что господин Нолан даже присутствовал на вашей свадьбе с господином Джимианом. Скажите, госпожа, в день вашей свадьбы Нолан Лим уже знал о том, что вы оракул?
Юни слегка нахмурилась, не понимаю, зачем эта информация губернатору.
— Нет, не знал — ответила она.
— Даже не сомневался в этом — вновь усмехнулся господин Хеджим — Уверен, знай господин Нолан о том, что вы оракул, ни за что не позволил бы вам выйти замуж за господина Джимиана. Сам бы охотно на вас женился. Даже я… — хмыкнул задумчиво и скрестил руки на груди, ногу на ногу закинул — Если бы полгода назад я прознал о том, что в нашем королевстве, в нашем городе живёт столь юный и очаровательный оракул, я сделал бы всё возможное, чтобы мой сын женился на вас, а не на дочке столичного губернатора.
На подобное высказывание Юни не нашлась, что ответить, только растерянно глазами хлопала. К счастью, отвечать и не пришлось. В допросной послышалась возня, скрип замков и громкий уже ставший знакомым голос преступника Эйджина Кейма произнёс:
— Я господин! Не какой-нибудь там работяга-простолюдин! Вы не имеете права так со мной обращаться! Я требую, чтобы вы пригласили сюда моих родителей! И моему дядю! Они быстро вас на место поставят! И заставят вас меня отпустить!
Снова звуки возни. Вероятно, задержанный пытался вырваться из железной хватки стражников. Неприятный скрип деревянных ножек по каменному полу: кажется, допрашиваемого всё-же усадили на стул. Звон металла: кандалы на руках защёлкнули и цепями к месту приковали.
— Вы не имеете права! — вновь зло воскликнул задержанный.
— Вы успокойтесь, господин Эйджин — прозвучал тихий предупреждающий голос главы управления — Что вы так кричите, словно вас тут бить собрались?
— Я ни в чём не виноват! А вы держите меня здесь против моей воли! — очередной громкий окрик.
— Вас привели сюда именно для того, чтобы окончательно разобраться, виновны вы или же нет — всё также спокойно произнёс Нолан и пообещал — Если в процессе допроса выяснится, что вы невиновны, я тут же велю вас отпустить. Лично принесу вам свои самые искренние извинения, а также постараюсь сделать всё возможное, чтобы возместить вам все неудобства, связанные с задержанием.
Юни недоверчиво вытянулась на своём стуле, услышав подобное. Первая мысль: «Неужели Нолан, и правда, отпустит убийцу, если тот ответит правильно на все его вопросы?» И тут же сама себя одёрнула: «Нет, Нолан точно не позволит маньяку снова на свободе оказаться! Наверняка, у него есть какой-то план». Сидящий рядом губернатор тоже словами главы управления заинтересовался.
— Вы серьёзно? — послышался из-за двери удивлённый голос Эйджина Кейма.
— Ну разумеется — уверенно подтвердил свои слова Нолан Лим.
* * *
Задержанный заметно расслабился, облегчённо вздохнул, чуть откинулся на спинку своего стула. Да, именно этого Нолан и добивался: если допрашиваемый напряжён и готов к серьёзной обороне, добиться от него признания куда сложнее, чем в те моменты, когда он относительно расслаблен и допрос считает обычной формальностью. Глава управления тоже на спинку стула откинулся, поправил стопочки лежащих перед ним бумаг с записями допросов других задержанных и показаниями некоторых свидетелей. Бросил быстрый взгляд на стоящего чуть поодаль и бесстрастно наблюдающего за происходящим следователя Ильсона Монга и ещё парочку сотрудников управления, что сидели за соседним столом, готовые записывать каждое произнесённое в допросной слово.
А Эйджин Кейм с отвращением покосился на свои закованные в кандалы руки.
— Это обязательно? — недовольно уточнил он, звякнув цепями.
— К сожалению, по правилам ведения допросов, кандалы являются обязательным атрибутом — выдал глава управления заученную фразу — Но вы не переживайте, господин Эйджин, если в процессе допроса выяснится, что вы всё же невиновны, кандалы с вас немедленно снимут.
— А вы ещё и извиняться передо мной будете — мстительно напомнил задержанный.
— Если окажется, что вы невиновны, то конечно — кивнул Нолан Лим и выразительно поморщился, добавив — Вынужден признать, что в процессе обыска вашего дома ничего подозрительного мои сотрудники так и не нашли.
И сказав это, Нолан почти не соврал. Ведь найти в подвале и найти в доме — это совершенно разные вещи, верно? А задержанный злорадно улыбнулся, услышав именно то, что надеялся услышать.
— Я же говорил, что я ни в чём не виноват, никого не убивал — повторил уже неизвестно в который раз — Я, вообще, не понимаю, что вы надеялись отыскать в моём доме?
— Мало ли… — уклончиво пробормотал глава управления и с деловым видом взял в руки самый верхний исписанный лист из лежащей перед ним стопки — Ну что, господин Эйджин, вы готовы отвечать на мои вопросы?
— Разумеется — бросил тот уверенно — Хотя мои ответы вряд ли изменятся. Я уже говорил, что ни в чём не виноват и никого не убивал.
— Вы были знакомы с госпожой Хейей Собонг? — проигнорировав последнее высказывание задержанного, задал Нолан стандартный вопрос.
— Нет — уверенно ответил Эйджин. А глава управления мысленно улыбнулся. Вот что стоило задержанному сказать правду, что мол, да, был знаком? Ведь их знакомство давно доказано и подтверждено словами множества свидетелей. Правда, доказанное знакомство подозреваемого и убитой не является доказательством совершения убийства. Но зато Эйджин Кейм дал возможность следствию поймать себя на первой лжи.
— Как же нет? — переспросил Нолан, демонстративно вытягивая из стопки нужные листочки, записанные ещё рукой следователей, которые занимались расследованием до передачи дела в Центральное управление — Когда только начинали расследовать убийство госпожи Хейи, следователи опросили её родственников, и те охотно рассказали о мужчинах, которые оказывали убитой повышенные знаки внимания. И вы, господин Эйджин, были в числе тех мужчин. Вы не просто были поверхностно знакомы с девушкой, вы часто виделись с ней на приёмах, общались, несколько раз танцевали, однажды сидели рядом за столом.
Эйджин Кейм нервно сглотнул, задышал тяжелее и громче. Задержанный, конечно же, сообразил, какую оплошность совершил. И тут же постарался исправиться.
— Ах, да, я вспомнил. Девушка с каштановыми волосами. Да, я был с ней знаком — признал он, голос его звучал вроде бы спокойно, но всё равно немного подрагивал — Просто, понимаете… у меня очень много знакомых девушек, мне много с кем приходилось танцевать на приёмах. И, к сожалению, имена всех я не помню.
— Понимаю — кивнул Нолан Лим, демонстративно всмотрелся в записи и произнёс, словно стараясь успокоить задержанного — В записях следователей указано, кто из поклонников госпожи Хейи где находился в моменты похищения девушки и когда её, уже убитую, нашли под окнами её дома… У вас, как я понимаю, на всё указанное время имеется неопровержимое алиби.
Задержанный на это облегчённо кивнул, а Нолан пока не стал добавлять, что да, конечно, на моменты похищения Хейи Собонг и обнаружения её тела у Эйджина есть алиби, а вот в промежутке между этими двумя событиями задержанный как раз находился у себя дома… и беспрепятственно мог посещать свой подвал.
— Кстати, за пару месяцев до убийства госпожи Хейи — как бы между делом вспомнил глава управления — Сестра убитой слышала её разговор с каким-то мужчиной, голос которого она описала как «смутно-знакомый». Тот мужчина говорил госпоже Хейе, что если та за него замуж не выйдет, то он убьёт либо её, либо себя — добавил задумчиво — Любопытно, кем же был тот мужчина? — и едва заметно улыбнулся, заметив, что задержанный снова напрягся. Нолан тряхнул головой, на стуле выпрямился — Ладно, вернёмся к допросу. Многочисленные свидетели, в основном, те, кто проживают по соседству с домом Хейи Собонг, уверяют, что незадолго до похищения девушки ни раз видели возле её дома двух ваших сотрудников, Бейна Рино и Ченда Маоре. И у нас, Господин Эйджин, есть признательные показания этих самых ваших сотрудников. Бейн и Ченд сознались в том, что это, действительно, они похитили госпожу Хейю… сначала следили за ней и другими членами её семьи длительное время, потом, выбрав подходящий момент, похитили девушку прямо из её спальни, после чего передали её вам. Точнее, вывезли за город и заперли в подвале под вашим домом. А несколько дней спустя Ченд Маоре забрал из того же подвала, из той же самой комнаты уже безжизненное тело Хейи Собонг и отвёз под окна дома её родителей — замолчал на секунду — Так что вы скажете на это, господин Эйджин?
— Скажу, что это наглая ложь и наговоры! — не раздумывая над ответом, произнёс задержанный, показательно скрестил руки на груди, звякнув цепями — Я не убивал Хейю Собонг. Хотя, я не удивлюсь, если эти двое, которые её похитили, сами издевались над бедняжкой несколько дней, а потом сами её и убили.
— То есть эти двое несколько дней издевались над девушкой в подвале под вашим домом, а потом там же её и убили?
— Совершенно верно!
— Ну что же… вы, хотя бы не отрицаете, что госпожа Хейя, действительно, побывала в вашем подвале. И что убили её именно там — покивал Нолан.
— Что? — тут же встрепенулся задержанный — Да я не знаю, где они её убили! — и кивнул на стопки бумаг на столе — Вон, вы же сами признали, что на момент убийства девушки у меня алиби.
— У вас алиби на момент её похищения и момент обнаружения её тела — напомнил глава управления — Но истязания и последующее убийство девушки проходили как раз в промежутке между похищением и обнаружением тела. А на это время у вас алиби нет. Более того, если верить записям следователей, в этот момент вы как раз находились дома… даже никуда не выходили. Значит, вполне могли заглядывать в ваш подвал. Кстати, а как часто вы бываете в своём подвале? Каждый день? Через день? Раз в неделю? Я просто пытаюсь понять, как же так вышло, что за несколько дней вы не заметили, что двое ваших сотрудников держат в вашем же подвале хорошо знакомую вам девушку?
— Я… да я отказываюсь отвечать на ваши провокационные вопросы! — громко воскликнул Эйджин Кейм и попытался вскочить со своего места, но тут же вернулся в прежнее положение.
— Вот для этого и нужны кандалы — невозмутимо заметил Нолан.
— Я требую, чтобы сюда пригласили моих родителей и моего дядю — обессиленно прошипел в ответ задержанный — При них вы уж точно будете относиться ко мне с большим уважением. И будете думать, прежде чем очередной вопрос задавать.
— О, ваш дядя, непременно, присоединится к нашей беседе — бросил в ответ глава управления и добавил с явным намёком, чтобы сидящий за стенкой губернатор не обнаружил своё присутствие раньше времени — Но присоединится немного позже. У меня к вам, господин Эйджин, ещё несколько приватных вопросов имеется.
— Я больше ничего говорить не собираюсь — упрямо повторил Эйджин Кейм. Впрочем, Нолан на подобное высказывание и внимания не обратил.
— Значит, вы уверяете, что раз ваши подчинённые девушек похищали, то они их и убивали. Помнится, вы упоминали, что Ченд Маоре и Бейн Рино и вовсе на вас давно уже не работают.
— Вот именно! Не работают! Бейна я ещё год назад, если не больше уволил. А потом и Ченда. И к преступлениям, которые они совершили, я не имею никакого отношения.
Нолан Лим покивал, словно соглашаясь со словами подозреваемого, а потом и вовсе тему сменил.
— Знаете, господин Эйджин, а ведь я до сих пор нахожусь… как бы это сказать… под впечатлением от той картины, которую мы застали в момент вашего задержания — выдержал паузу — Вы с кнутом в руке, и эта несчастная девушка вся в синяках и ссадинах… Если бы я своими глазами не увидел, ни за что бы не поверил, что вы способны на подобное обращение с девушкой.
А задержанный в ответ на это не сдержал брезгливой гримасы.
— С девушкой — передразнивая, фыркнул он — Да какая это девушка? Так… девка продажная. За деньги всё что угодно сделать готова.
— Тот факт, что девушке заплатили деньги в обмен на её… кхм… её общество, не даёт вам права её избивать.
— Да я ведь уже объяснял, что я просто увлёкся немного. Силу не рассчитал. И потом, вы сами слышали: эта девка сказала, что если я ей денег побольше подкину, она никаких претензий ко мне иметь не будет. Все синяки и ссадины мне простит. И никакие заявления писать не будет — и не смог не добавить всё с той же брезгливой гримасой — Хотя она, наверное, и писать-то не умеет.
— Это-то понятно — согласился глава управления — Меня больше другое интересует. Вы вот, господин Эйджин, уверяете, что Бейн и Ченд на вас уже не работают.
— Я вам уже сто раз повторил, что не работают.
— И тем не менее, девицу, которую мы застали в вашем подвале и в вашей компании, вам привезли именно Бейн и Ченд.
Задержанный открыл было рот и тут же его закрыл, сообразив, что снова сказал совсем не то, что нужно. Снова позволил поймать себя на лжи! А Нолан Лим безжалостно продолжил:
— Вы конечно, могли бы сказать, что в свой дом девицу привели вы сами. Но и это мы бы легко опровергли. Ведь наши люди следили за Бейном и Чендом уже некоторое время и своими глазами видели, что это они обманом выманили девушку с острова Тио и привезли в ваш дом, в ваш подвал — Нолан поудобнее на стуле устроился — Из всего сказанного я могу сделать вывод, что Бейн Рино и Ченд Маоре всё ещё продолжают на вас работать, только неофициально. А их главной служебной обязанностью является, как они и признались во время допроса, находить и приводить вам девушек. И мне хотелось бы знать, как часто они вам девушек для развлечений поставляют? — сказав это, глава управления вытащил из-под стола и поставил прямо перед собой ту самую шкатулку с конвертами — Интересно, в этих конвертах мы сможем отыскать напоминания обо всех девушках, которым не посчастливилось в вашем подвале побывать?
Глаза задержанного, когда он шкатулку увидел, расширились, точно от дикого ужаса, а по его лицу медленно скатилась одинокая капелька пота, которую тот резко смахнул, вновь громко звякнув цепями. А потом медленно выпрямился.
— И что… что это такое? — молвил он, старательно делая вид, что, действительно, не узнаёт шкатулку.
— А вы не знаете? — притворно вздохнул Нолан.
— Я первый раз эту шкатулку вижу — произнёс Эйджин Кейм уже более уверенным голосом.
— Вот как? Первый раз видите? — глава управления шкатулку приоткрыл, открывая вид на содержимое.
«Странно… Почему же тогда надписи на конвертах вашим почерком сделаны? Ваш многоуважаемый дядюшка, господин Хеджим, заверил меня, что имена на конвертах написаны именно вашей рукой» — чуть не сказал Нолан, но в последний миг сдержался. Рано ещё обнаруживать присутствие господина губернатора. Пусть главе управления и удалось поймать задержанного на неоднократной лжи, всё равно до полноценного признания вины тут далековато.
В этот момент в допросной ещё один человек появился. Ещё один сотрудник управления, который молча передал своему главному начальнику очередной конверт, вежливо поклонился и быстро покинул помещение. Нолан молча конверт развернул, вытащил сложенный пополам исписанный лист бумаги, бегло пробежался по написанным строчкам. И всё также молча отложил лист в сторону. А сам вернулся к найденным в подвале «трофеям» и вытащил из шкатулки конверт с именем «Хейя».
— Так вы утверждаете, что шкатулку с конвертами видите в первый раз? — повторил свой вопрос глава управления.
— Я ведь так и сказал! Что вижу в первый раз! И понятия не имею, откуда это взялось в моём подвале — ответил задержанный, и уверенности в его голосе с каждым словом всё прибавлялось.
Нолан Лим приоткрыл конверт, открывая допрашиваемому вид на содержимое.
— В каждом из этих конвертов лежат длинные пряди женских волос, перевязанные самодельными лентами — молвил он — Прежде чем приехать в управление, я успел заглянуть в гости к родителям убитой госпожи Хейи Собонг, показал им содержимое этого конверта. И, знаете, они подтвердили, что это волосы их дочери. А лента, которой они перевязаны, не что иное, как обрывок ткани с одежды, что была на убитой в ночь её похищения — конверт Нолан закрыл и вернул назад в шкатулку, пристальный взгляд на задержанного бросил — Как вы думаете, господин Эйджин, что с вами сделает отец Хейи Собонг, когда узнает, что данный конверт мы нашли в подвале под вашим домом… а многочисленные раны на теле его убитой дочери аналогичны тем, что мы видели на теле девушки, которую мы застали в вашем обществе минувшей ночью?
Задержанный не ответил, нервно сглотнул и плотнее к спинке своего стула прижался. Глава управления на это холодно улыбнулся и кивком головы указал на тот исписанный лист бумаги, который ему принесли прямо в допросную.
— Я получил послание от лекаря — пояснил он — К которому мы отправили освобождённую из вашего подвала девушку. Кстати, именно этот лекарь когда-то и осматривал тело убитой госпожи Хейи. Так вот… лекарь утверждает, что следы ударов кнута на теле убитой и следы таких же ударов на теле освобождённой вчерашней ночью девушки… это следы одного и того же кнута. Да и общий характер ран очень схож и в том, и в другом случае… Так что вы скажете на это, господин Эйджин? — на этот раз понятие «господин» в словах главы управления прозвучало, как насмешка. А задержанный нервно по сторонам оглянулся и вдруг громко прокричал:
— Да она сама виновата! Если бы согласилась моей женой стать, у неё бы всё на свете было! А она… она оказалась такой же продажной дрянью, как и эти все… — поморщился и глаза в сторону отвёл — Выбрала себе женишка побогаче. Этого… Гюрена Ванхи…
Вот оно! Наконец-то! И как же, всё-таки, вовремя послание от лекаря принесли. Нолан Лим не сдержал торжествующей улыбки и на соседний стол покосился, проверяя, записали ли сотрудники последние слова допрашиваемого. Снова к задержанному повернулся. И тихо-тихо, словно боялся спугнуть, спросил:
— И поэтому вы её убили? Потому что её жених оказался богаче вас?
— Я не мог поступить иначе — немного неразборчиво буркнул в ответ Эйджин Кейм. Но и эта короткая фраза была полноценным признанием его вины.
— Так, значит, это правда? Хейю Собонг убил ты? — вдруг прозвучал в допросной голос губернатора, а мгновение спустя он и сам предстал перед глазами Нолана… и своего единственного племянничка.
Эйджин Кейм вздрогнул всем телом, услышав этот голос, и медленно-медленно обернулся.
— Д-дядя Хеджим? — прошептал он испуганно-подрагивающими и даже чуть побелевшими губами, нервно хихикнул — Что… что ты тут делаешь?
— А ты не догадываешься? — парировал высокопоставленный дядюшка — Ко мне с самого раннего утра прибежал слуга, что в выделенном тебе доме работает, да поведал мне невероятную новость. Будто бы моего племянника за убийство арестовали — губернатор прошёл в допросную, потребовал себе стул, который ему немедленно предоставили, удобно на него уселся. И только тогда продолжил — Признаться, я в твою виновность поначалу и не поверил, решил, ошибка какая-то. В Центральное управление сразу отправился. А тут… тут господин Нолан — кивнул главе управления — Сказал мне, что лично он в твоей виновности практически не сомневается. Потому я и решил на допросе поприсутствовать, да понять, правда, что это ты девушку убил, или нет — вздохнул тяжко и на племянника посмотрел взглядом, полным разочарования — К сожалению, все мои надежды на твою невиновность не оправдались — тут губернатор грозно хмурится, отчего племянничек ещё сильнее вжимается в спинку стула — Это ты Хейю Собонг убил?
Допрашиваемый нервно сглотнул несуществующий комок в горле и, постоянно запинаясь, затараторил:
— Я… я не хотел… не хотел убивать… хотел только проучить. Она ведь мне нравилась, очень нравилась. Я и жениться на ней был готов. А она другого выбрала. Сказала… что он богаче, что он ей переезд в столицу обещает. Я когда велел её похитить, я хотел её просто припугнуть… ну, чтобы она одумалась, а она… когда она узнала, что это я её похитил, так кричала на меня, так ругалась… вот я и не сдержался… случайно…
— Вот уж не поверю, что случайно — вырвалось у Нолана — Если верить заключению лекаря, прежде чем убить, вы издевались над несчастной несколько дней, точнее ночей, подряд!
— Но изначально я и не хотел делать ей больно! Если бы она так не ругалась, я бы и не стал её бить…
— Довольно этой болтовни! — рявкнул губернатор — Отвечай чётко: это ты её убил⁈
— Я… да, я… я её убил, но я не хотел. Не хотел! — снова затараторил задержанный — Просто когда я не сдержался и побил её первый раз, она принялась угрожать, что обо всём расскажет отцу, жениху… Разве я мог отпустить её после этих слов?
— Действительно — с сарказмом пробормотал Нолан и покачал головой — Вы решили, что всё равно убьёте девушку, чтобы она точно никому и ничего не рассказала… а прежде чем убить, мучили её в своём подвале… сколько? Три ночи подряд? Это точно никак нельзя назвать случайным убийством — глава управления прищурился, глядя на задержанного — И ведь вам понравилась сама мысль о том, что вы можете поступать так не только с девицами с острова Тио, но и с девушками из благородных семейств. Вы ведь для этого отправили своих людей следить за госпожой Маили Кьято? Чтобы и её похитить, а затем и убить?
— Да я ничего не сделал Маили Кьято — возразил Эйджин Кейм.
— Потому что не успели — кивнул Нолан — И потому что мы вовремя подсуетились, приставили к девушке охрану, а также попросили её отца не выпускать девушку за пределы дома. Но ваши подчинённые уже признались нам, что по вашему указанию следили за госпожой Маили уже около пары недель. Что вы уже отдали им приказ похитить девушку, и они не смогли этого сделать только благодаря нашей бдительности и дополнительной приставленной к девушке охране.
На удивление, Эйджин больше не стал отпираться и отрицать, ещё раз на дядюшку испуганно покосился. А губернатор, выслушивая всё это, только морщился. Затем и вовсе отвернулся, а лицо его приняло задумчивое выражение. Главный человек Римерона и всех приближённых территорий молча обдумывал сложившуюся ситуацию и прямо сейчас решал, что делать: обвинить сотрудников Центрального управления и Нолана в том числе, что они губернаторского племянничка несправедливо в убийстве обвинили и потребовать задержанного немедленно освободить, или же открыто признать виновность Эйджина, а самому официально отречься от родства с убийцей. И чтобы помочь губернатору сделать правильный выбор, Нолан Лим продолжил допрос:
— Раз уж вы признались в убийстве Хейи Собонг — произнёс глава управления — Может быть, вы расскажете нам и про то, как других девушек убивали? — кивнул на всё также стоящую на столе шкатулку, а потом вытащил оттуда ещё парочку конвертов. С именами «Вэйми» и «Лайя». Конверты перед задержанным положил — Вот, например, об этих девушках расскажите. Я так понимаю, их полные имена Вэйми Фэн и Лайя Мин? Кстати, бабушка Вэйми Фэн подтвердила, что последним человеком, которого видели рядом с её внучкой перед её исчезновением, был ваш подчинённый Бейн Рино. А мать Лайи Мин, которая сначала забрала своё заявление из отделения защиты населения и на поиске убийцы своей дочери не настаивала, теперь подала заявление вновь — последние слова Нолана, были, конечно, ложью, но ведь нужно же как-то настроить задержанного на откровенный разговор.
— Значит, заявление снова подала — брезгливо скривившись, пробормотал тот — А ведь Ченд говорил, что заплатил им всем достаточно, чтобы они обо всём забыли и заявления свои забрали — и добавил — Вот что значит весь этот сброд с острова Тио, им даже если заплатишь, они слово своё не держат. А вы ещё из-за этих безродных девок переживаете? — кивнул на конверты — Да меня благодарить надо за то, что я нашу страну от этих продажных дурочек избавляю!
— Значит, вы подтверждаете, что платили родственникам убитых вами девушек за то, чтобы они забирали из отделения защиты свои заявления? — невозмутимо продолжил допрос Нолан — А также подтверждаете, что всех этих девушек убили именно вы? — на конверты указал.
Задержанный замялся в нерешительности, отвечать не спешил.
— И что ты опять замолчал? — рявкнул на племянника губернатор — Отвечай, когда тебя спрашивают!
Дальше допрос прошёл легко и быстро. На все вопросы были даны ответы, во всех мельчайших подробностях. Эйджин Кейм больше не пытался скрыть, что это он несколько лет подряд убивал девушек с острова Тио, а потом и на благородных девиц переключился. При этом, судя по ответам, особой вины за собой задержанный не чувствовал. Ведь девушки с острова, по его мнению, были людьми низшего сорта и ничего лучшего они и не заслуживали, а Хейя Собонг была сама во всём виновата. Он переживал лишь о том, что все его злодеяния раскрылись… и о своей дальнейшей судьбе, естественно.
О своём первом убийстве преступник тоже рассказал. Имени черноволосой и зеленоглазой тринадцатилетней девочки, в дом к которой заглянул пять лет назад, он, конечно же, и не помнил. Но прекрасно помнил, что убитая была сама виновата в своей смерти… ведь он хорошо заплатил её матери, а девочка посмела сопротивляться. Говорить о том, что девочка тогда чудом выжила, Нолан, разумеется, не стал. Только вздохнул тяжело и не удержался от короткого взгляда в сторону двери, за которой находилась Юни.

Эйджина увели в тюремную камеру. Губернатор никак не стал этому препятствовать, но и покидать здание Центрального управления не спешил.
— Господин Нолан, мне бы очень хотелось поговорить с вами… наедине — произнёс он и красноречиво глянул на зеленоглазую девушку-оракула, что тоже вошла в допросную сразу после того, как увели задержанного.
Юни и Нолан мельком переглянулись, и глава управления согласно кивнул.
* * *
— О чём вы хотели поговорить со мной, господин губернатор? — не стал тянуть Нолан и задал вопрос сразу, стоило ему закрыть дверь своего кабинета — Надеюсь, вы не собираетесь просить меня закрыть глаза на преступления вашего племянника и отпустить его? А вину за убийства, для отчётности, так сказать, скинуть на какого-нибудь первого попавшегося бродягу?
Хеджим Морейм в ответ на это чуть улыбнулся. А потом отрицательно качнул головой.
— Нет, не собираюсь — ответил он к огромному облегчению главы управления — Вполне возможно, я бы и постарался посодействовать скорейшему освобождению Эйджина, если бы на его совести было одно, ну два убийства этих продажных девиц с острова, или же, как я уже говорил, если бы Хейю Собонг он убил, действительно, случайно — нахмурился и к окну обернулся — Но после того, что я увидел и услышал сегодня… — тяжкий вздох — Я не знаю, что творится у Эйджина в голове. Но я понимаю, что если он выйдет на свободу, то от новых убийств он уже не удержится. И убийствами девушек из низших сословий он уже не ограничится.
От комментариев на тему того, что и девушки острова Тио ужасной смерти от рук Эйджина Кейма тоже никак не заслужили, Нолан Лим воздержался.
— Я рад, что вы это понимаете — произнёс он сухо.
— Хотя… — словно не слыша, продолжил рассуждения губернатор — Я не знаю, что бы я делал, если бы убийцей госпожи Хейи и тех несчастных девиц оказался мой сын, а не племянник. От родства с племянником отречься куда проще, чем от родства с сыном — головой покачал — Эх, говорил я своей сестрице, что сыночка своего она слишком балует… вот и выросло из него… непонятно что — сказав это, мужчина снова повернулся к Нолану с серьёзным и решительным выражением на лице, но озвучивать свои мысли не спешил.
— Так о чём вы хотели со мной поговорить? — повторил свой вопрос глава управления, поторапливая — Вы сказали, что не собираетесь оказывать никакого содействия в освобождении вашего племянника. Так что же вы планируете предпринять в связи с его арестом? И чего вы хотите лично от меня?
В кабинете повисло недолгое молчание, а потом губернатор произнёс:
— Я так понимаю, что вы, господин Нолан, не отступитесь и постараетесь сделать всё, чтобы Эйджина если и не казнили, то уж точно сослали бы на каторжные работы куда-нибудь на опасные рудники или к границе с Монхорни на всю его оставшуюся жизнь.
— Вы правильно понимаете — последовал согласный кивок.
— А я, в свою очередь, совсем не хочу, чтобы о гнусных проделках моего племянника судачили на каждом углу, на меня пальцем показывали и шептались за моей спиной, что губернатор в родстве с убийцей состоит. А шептаться и пальцем показывать точно будут, даже если я официально от племянника отрекусь.
— И что же вы предлагаете, господин губернатор?
Тот в ответ плечами пожал, а потом произнёс одно единственное слово:
— Компромисс.
— Компромисс? — Нолан чуть улыбнулся — И к какому же компромиссу мы можем прийти в данной ситуации? Нет, я, конечно, могу сделать так, чтобы суд над Эйджином Кеймом был закрытым, чтобы никто из посторонних не смог узнать о подробностях дела… но ведь о том, что вашего племянника за что-то судили, да ещё и приговорили к серьёзному наказанию, народу точно станет известно.
— Вот именно поэтому я собираюсь настаивать на том, чтобы суд над Эйджином состоялся ни здесь, в Римероне, а в каком-нибудь другом городе. Можно в столице, но лучше, если в каком-нибудь другом провинциальном городке. Желательно, как можно дальше отсюда.
— И как вы себе это представляете? — нахмурился Нолан Лим — Расследование ведётся в Римероне, все доказательства, опросы свидетелей собираются в Римероне… а судья будет из другого города?
— Ох, сколько же сомнений в вашем голосе — парировал губернатор — А ведь это будет идеальным решением и для вас, и для меня — и продолжил настаивать — Посудите сами, преступник, которого вы так долго ловили, будет осуждён до конца своих дней, или и вовсе будет приговорён к смертной казни. Разве не этого так хотите вы и ваш оракул? И при этом я не собираюсь как-то вмешиваться в ход расследования. Мою выгоду, думаю, вы и сами понимаете. Если суд будет проходить где-то в другом городе, в Римероне никто о суде над Эйджином никогда и не узнает. А людям можно будет сказать, что сейчас Эйджина арестовали по ошибке, но почти сразу же отпустили. Его последующее исчезновение из города объясним ещё проще: из-за несправедливого ареста моему племяннику захотелось на время уехать из города, например, в ту же столицу. А там… можно будет сказать, что по дороге на его экипаж… разбойники напали…
— Хотите, чтобы окружающие думали, будто ваш племянник умер ужасной смертью от рук дорожных грабителей?
— Почему бы и нет? — пожал плечами губернатор — Племянник, погибший трагической смертью, куда лучше, чем племянник-убийца, приговорённый к смертной казни. Так что вы скажете, господин Нолан?
«Скажу, что вся эта идея мне не очень нравится» — первая фраза, возникшая в голове Нолана. Но при этом глава управления должен был признать: это даже хорошо, если губернатор никак не будет вмешиваться в ход расследования, никак не будет пытаться влиять на решения судьи… да у него это и не получится, ведь иногороднему судье нет дела до слов губернатора из другой провинции. А то, что в Римероне все будут думать, будто Эйджин Кейм — несчастная жертва обстоятельств… так разве это важно, если в конечном итоге город избавится от жестокого маньяка, убивающего несчастных девушек на протяжение целых пяти лет?
— Мне нужно подумать — произнёс мужчина, хмурясь.
— Что же — губернатор только руками развёл — Думайте, господин Нолан. Но я всё же надеюсь на ваше благоразумие. И что вы всё же согласитесь с моим предложением.
Хеджим Морейм покинул кабинет главы Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка с таким видом, будто бы решил какую-то очередную досадную проблему и теперь можно и о других более важных и приятных вещах подумать. Что же, из его слов и поведения можно было сделать однозначный вывод: не так уж сильно губернатор дорожит своим племянником. И для следствия, как и для всего Римерона, это очень-очень хорошо.

— Чего он хотел? — с тревогой расспрашивала Юни — Неужели он хочет, чтобы этого сумасшедшего маньяка отпустили? И это после всего ужаса, что он натворил⁈
— Нет, отпустить своего племянничка губернатор вовсе не требует — успокоил любимую Нолан — Но он хочет, чтобы суд над Эйджином Кеймом проходил не в Римероне, а в каком-нибудь другом городе, подальше отсюда — секунду помедлил — И, думаю, я на это соглашусь.
— Зачем это губернатору? — не поняла девушка.
— Ну как же? Чтобы в Римероне никто не узнал, за что судят Эйджина — криво усмехнулся — По официальной версии, племянника господина губернатора мы арестовали по ошибке. Потом, по той же официальной версии, мы его, вроде как, отпустим. А Эйджин Кейм, чтобы восстановить душевное равновесие после несправедливого ареста, вроде как решит покинуть город. И больше в Римерон уже не вернётся. Губернатор предлагает сказать обществу, что Эйджина Кейма в дороге убили разбойники.
— То есть для местного общества он останется несчастной жертвой вашего произвола, да ещё и погибшей ужасной мученической смертью — произнесла Юни, потом вздохнула устало — А впрочем, какая разница, что будут думать о нём в обществе. Ведь главное, что больше ни одна девушка не умрёт от его руки.
— Да, верно — согласился Нолан, взял свою зеленоглазку за руку и потянул в сторону выхода — Пойдём, отвезу тебя домой. Мы совсем не спали прошедшей ночью. И нам обоим нужно хоть немного отдохнуть.

Новые видения Юни

Немногочисленные тюремные камеры, что были расположены в здании Центрального управления, никогда не отличались особым комфортом. Маленькие тёмные комнатки, в каждой по одному единственному оконцу с решётками и под самым потолком, в которое даже посмотреть толком не получалось. Грязь, паутина, неприятный запах сырости.
Эйджин Кейм всё никак не мог поверить, что он, действительно, в таком ужасном месте оказался. И, главное, за что? За то, что избавлял мир от опустившихся продажных девиц?
«Даже в моём подвале и то уютнее, чем здесь» — с брезгливостью думал он, по сторонам оглядываясь.
Впрочем, задержанный не отчаивался. Да, на допросе его дядюшка-губернатор вёл себя так, словно готов собственноручно придушить единственного племянничка. И Эйджин даже всерьёз поверил, что его могут на каторгу отправить, а то и казнить.
Но зато потом, когда из допросной его привели в эту грязную камеру, дядюшка заглянул и совершенно спокойно заверил, что с господином Ноланом он все вопросы уладил, что совсем скоро задержанный на свободу выйдет. Никогда ещё Эйджин такого чувства радости и облегчения не испытывал, как в тот момент. Правда, по словам дядюшки, губернаторскому племяннику придётся из Римерона уехать, на год или даже два, пока все слухи, с его арестом связанные, не утихнут. Но это такая ерунда, пару лет можно и в столице пожить.
Лязгнул старый железный замок, дверь камеры противно скрипнула, открылась, и на пороге появились двое местных стражников.
— К вам посетитель — коротко доложил один из них.
Задержанный улыбнулся и на ноги подскочил, думая, что дядюшка навестить его пришёл, или родители. Но, к его удивлению, из-за спины стражников выступил совершенно другой человек. Господин Лиан Матти, давний друг Эйджина Кейма.
Господин Лиан решительно прошёл в камеру, на стражников обернулся и потребовал, чтобы его оставили наедине с другом. Те в ответ сухо кивнули и напомнили, что по правилам посещений на разговор с задержанным у посетителя есть не больше десяти минут. Гость попытался было поспорить, заявил, что у своего друга он может провести столько времени, сколько пожелает, но стражники в Центральном управлении — это не слуги в господском доме, они ещё раз повторили, что на разговор даётся не больше десяти минут, а если гость надумает задержаться, вывести из здания управления его придётся принудительно.
— Да как они смеют! — возмущённо воскликнул гость, но тут же сделал успокаивающий глубокий вдох и к другу обернулся, глянул с сочувствием — Эйджин… так это правда? А ведь я сначала даже не поверил, когда про твой арест услышал. Но, как оказалось, это не просто сплетни… Тебя, действительно, арестовали и заперли в этой… в этой… — господин Лиан так и не смог подобрать подходящего для описания камеры слова — Как это могло произойти, друг мой?
Задержанный поморщился, тяжело опустился на жёсткую кушетку — единственный предмет мебели в камере. Разумеется, Эйджин Кейм не собирался рассказывать гостю, за что его на самом деле арестовали, но всё равно что-то сказать было нужно.
— Сам не понимаю, как это произошло — буркнул он, а потом решился поведать малую часть правды и даже театрально глаза закатил, стараясь продемонстрировать, что арест… это так… досадное недоразумение, которое совсем скоро решится — Мне было скучно, я решил провести время с одной девицей, которых на острове Тио великое множество.
— О, понимаю — ухмыльнулся гость — И что? Я и сам, как ты знаешь, тоже частенько с подобными труженицами острова время провожу, но за это не арестовывают. Как так вышло, что развлечение в обществе продажной девицы закончилось твоим арестом?
— Да как тебе сказать — Эйджин пожал плечами — Девица вроде сначала казалась нормальная, потом стала вести себя неадекватно… А я… ты знаешь, какой у меня характер вспыльчивый. Я не сдержался, побил её слегка. Но я сразу же пообещал девице, что всё ей компенсирую. И, кстати, у неё ко мне никаких претензий нет, она даже обрадовалась, что за столь короткое время столько денег получила — задержанный ненадолго замолчал, а руки его медленно в кулаки сжались — Но обо всей этой ситуации… ну, что я девицу слегка побил… стало известно нашему новому главе Центрального управления. И он отдал приказ меня арестовать.
— Только из-за того, что девку с острова побил? — с сомнением уточнил гость.
— Не совсем — уклончиво ответил Эйджин — На острове Тио кто-то несколько лет подряд местных девиц убивает. И господин Нолан обвинил меня в том, что это, якобы, я.
— Что за глупости! Никогда не поверю в то, что ты убить кого-то можешь. Тем более, какую-то продажную девицу. Зачем бы тебе это делать?
— А господин Нолан даже моего дядюшку пытался заверить в том, что убийца продажных девиц с острова… это я — изобразил довольную и почти безмятежную улыбку на лице — К счастью, дядюшка в слова господина Нолана не поверил. И пообещал, что меня выпустят отсюда в ближайшее время — и добавил голосом, полным сожаления — Правда, дядя советует сразу после освобождения уехать из Римерона, хотя бы на год или два.
— Да уж… ситуация — тяжело покачал головой Лиан Матти — Знаешь, с прежним главой Центрального управления жилось намного проще и спокойнее. А с появлением этого господина Нолана… это же кошмар какой-то. И как только король мог назначить на такую важную должность этого… господина Нолана? Ты слышал о том, что он снял с должности кое-кого из начальников районных отделений? Так мало того, в Северо-Восточном отделении ещё и велел пересмотреть все дела, которые были закрыты по указанию бывшего начальника — нервно поморщился — А у меня там тоже история была… ну помнишь, с тем конюхом… правда, было это года три назад. Прежний начальник управления тогда быстренько дело закрыл, а вдруг по указке нового главы и до пересмотра дел трёхлетней давности доберутся?
— Помню я про твоего конюха — тихо подтвердил Эйджин и добавил с раздражением — И ведь что хуже всего, некому приструнить этого выскочку, нового главу управления. Даже мой дядя всерьёз связываться с ним не хочет.
Лицо гостя после этих слов приняло задумчивое выражение, после чего медленно-медленно губы его растянулись в ехидной усмешке.
— А, может быть, и правда, попробовать его приструнить? Точнее, припугнуть? — выдал он гениальную идею.
— Припугнуть Нолана Лима? Вряд ли у тебя получится — засомневался Эйджин.
— И всё же я попробую — возразил Лиан Матти — Не получится, так не получится. А если получится, и господин Нолан перестанет, наконец, притеснять интересы представителей высшего общества, это самое общество мне только спасибо скажет.
«Хоть бы ты его случайно убил в тот момент, когда пугать будешь. Тогда я и на свободу выйду, и уезжать из Римерона никуда не придётся» — зло подумал Эйджин Кейм, но вслух лишь очередное не сильно убедительное сомнение высказал.
* * *
Спустя пару дней после ареста главного маньяка города, рано утром Нолан Лим сидел за столом в просторной столовой своего городского дома и неспешно завтракал. Этим утром торопиться ему было некуда, ведь самое важное дело, а именно поимка неуловимого убийцы, было сделано, а всё остальное может и подождать. А ещё, что тоже очень важно, черноволосая девушка-оракул сейчас в полной безопасности, находится под крышей этого же дома и ещё мирно спит в своей постели.
А, может, и не спит… Мужчина на часы задумчиво покосился. Как он успел заметить, зеленоглазка Юни не относится к числу дамочек, которые спят до обеда. Просыпается рано, с самым рассветом. Нолан мечтательно улыбнулся, представляя себе своё скорое будущее: ещё немного, и Юни сможет избавиться от брака с Джимианом и, конечно же, выйдет замуж за него, за Нолана. И тогда ему больше не придётся сидеть вот так и гадать, проснулась его зеленоглазка, или ещё не проснулась, ведь тогда он с чистой совестью сможет ночевать с Юни в одной комнате… в одной постели…
Мужчина встряхнулся, изгоняя из своей головы несвоевременные мысли, сделал глоток горячего чаю, потянулся за бутербродом. В этот момент в столовую постучали, а на пороге появилась домоправительница.
— Прошу прощения за беспокойство, господин Нолан, но вам письмо доставили — доложила она поспешно — Сказали, что из Отделения по защите населения центрального района. Гонец ничего не сказал, но я подумала, что если из одного из отделений, то вдруг это что-то важное и срочное.
Нолан Лим слегка нахмурился: вот так оно и бывает, только-только ты успел подумать о том, что никаких срочных дел на утро у тебя нет, как дела тут же находятся. Глава управления протянул руку и попросил передать ему письмо. А когда вскрыл конверт и прочитал послание, снова взгляд на домоправительницу поднял.
— Госпожа Юни ещё не проснулась? — спросил он.
— Не знаю, господин Нолан. Но сейчас же пойду уточню — и спешно скрылась за дверью столовой.

Последние пару ночей никакие сны Юни не беспокоили. Безликий из её видений был, наконец-то, схвачен и отправлен в тюремную камеру, откуда он никому навредить уже не сможет… И всё же этим утром девушка проснулась с неприятным предчувствием грядущих неприятностей.
«Нолан обещал, что маньяк на свободу уже никогда не выйдет» — мысленно напомнила себе Юни, но самовнушение помогало плохо, и неприятное ощущение никуда не уходило.
Девушка поправила перед зеркалом волосы, неспешно подошла к окну, вгляделась в происходящее за стеклом. Перед гостьей дома главы Центрального управления открывался вид на широкую улицу, по которой, не смотря на раннее время, уже бегали люди. В основном, слуги, работающие в ближайших домах: горничные, кухарки, конюхи, садовники. А вот в противоположном конце улицы появилась фигурка незнакомого молодого человека, судя по одежде и большой сумке с ремнём через плечо, это был посыльный. И, как это ни странно, подошёл он именно к дому Нолана, а спустя пару минут вышел и отправился в том же направлении, откуда и пришёл.
Юни посыльного взглядом проводила, а неприятное предчувствие внутри с его появлением отчего-то усилилось.
В дверь тихо постучали, и девушка резко обернулась, крикнула: «Войдите!». В комнату вошла знакомая домоправительница, гостье мягко улыбнулась, чуть поклонилась.
— Доброе утро, госпожа. Как вам спалось? — произнесла она дежурную фразу. Юни заверила, что спала отлично, после чего домоправительница доложила, что завтрак уже готов, и гостья может либо в столовую спуститься, либо, если она пожелает, служанки принесут завтрак прямо сюда. А потом добавила — Господин Нолан интересовался, проснулись ли вы.
— Вот как? А где господин Нолан сейчас?
— О, он как раз в столовой, завтракает — улыбнулась женщина.
Через несколько минут, предварительно, конечно же, ещё раз перед зеркалом покрутившись, ведь в глазах Нолана ей хотелось выглядеть самой красивой, Юни спустилась на первый этаж и вошла в столовую.
Хозяин дома, действительно, был там, он сидел за столом и с задумчивым видом изучал что-то, написанное на небольшом листе бумаги. Но, заметив девушку, тут же отложил листок в сторону, мягко улыбнулся, подскочил на ноги, галантно помог ей усесться на свободный стул.
— Как спалось? — первым делом мужчина задал тот же вопрос, что и домоправительница, голос слегка понизил — Надеюсь, кошмары тебя больше не посещали?
— Не напоминай — жалостливо попросила девушка, заверила, что спала хорошо, потом на листок бумаги покосилась и посыльного вспомнила — Что-то случилось?
Нолан проследил за взглядом Юни, глубоко вздохнул. После чего поднял листок со стола и протянул его девушке.
— Только что доставили — произнёс он — Я самолично планирую до этого отделения прогуляться — секунду помедлил — Если хочешь, ты можешь пойти со мной, но это не обязательно.
Юни недоумённо ресничками похлопала, слегка нахмурилась, перевела взгляд на листок в её руках.
«Господин Нолан — так было написано на листке — Вы просили держать вас в курсе расследования дела об ограблении дома на улице Береговой. Спешим сообщить, что один из грабителей уже задержан. Им, действительно, оказался господин Илан Анто. Он уверяет, что забрался в чужой дом для того, чтобы забрать нужные ему бумаги, записи его отца, а деньги и ценные вещи из дома забрал второй грабитель. Илан Анто почти сразу назвал нам его имя. Опять же, как вы и предполагали, вторым грабителем оказался Арэм Квон. Но, к сожалению, задержать его нам пока не удалось. И о его местонахождении на данный момент нам неизвестно. Задержанный Илан Анто находится в одной из камер нашего отделения».
Послание Юни перечитала несколько раз, при этом всё продолжала хмуриться, потом головой покачала и вернула листок Нолану.
— Поверить не могу, что грабителями, которые в мой дом влезли, были Арэм и Илан — произнесла она.
— Странно, что тебя этот факт удивляет — ответил мужчина — Я успел увидеть этих двоих лишь мельком, и то у меня никаких сомнений в их виновности нет. А ты их столько лет знаешь.
— Меня удивляет не то, что они на грабёж решились — пояснила Юни — А то, что они сделали это вместе — руками развела — Где они, вообще, познакомиться могли? И как они так между собой сговорились, что вместе в чужой дом влезли?
— К сожалению, ответов на эти вопросы я тоже не знаю. Но мы можем прямо сейчас пойти и задать их господину Илану. Уж ему-то ответы, наверняка, известны. Так ты пойдёшь со мной, или дома останешься?
— Конечно же, пойду — не раздумывая, ответила Юни.

Дорога до нужного отделения времени заняла совсем немного. И встречи с Иланом долго ждать тоже не пришлось: его привели в допросную по первому требованию Нолана Лима. И теперь задержанный отвечал на вопросы не рядовых следователей отделения, а на вопросы самого Главы управления. При этом нервно косился на стоящую рядом Юни. И, наверняка, ужасно жалел о том, что на проникновение в теперь уже её дом решился.
— Я не собирался ничего воровать — оправдывался он — Я лишь хотел забрать записи с рецептами лекарств, которые мой отец делал.
— Записи вы нашли. И унесли с собой — серьёзно кивнула Юни, а потом едва заметно хмыкнула — И как? Сильно они вам пригодились?
— Смешно тебе, да? — Илан возмущенно глянул на Юни — Ты ведь, наверняка, знаешь, что нужного мне рецепта там не было! Только эти… закорючки непонятные, как ты мне в прошлый раз рисовала. И никто из тех, кто работает в моих аптеках, разобрать смысл этих закорючек не смог.
— Я бы удивилась, если бы кто-то смог — сухо ответила девушка.
— Лучше ещё раз расскажите нам, господин Илан, как вы познакомились с человеком по имени Арэм Квон? И кому из вас двоих пришла в голову идея дом ограбить? — вновь вступил Нолан.
— Я ведь уже рассказывал — заскулил задержанный — Я пришёл к дому, чтобы ещё раз поговорить с Юни. Ну чтобы она мне рецепт лекарства отдала. Но я лишь увидел, как она уходила, была уже далеко, и догонять я её не стал. А потом я случайно заметил, что ей во след ещё один человек смотрит. Это и был Арэм Квон. Мы с ним сначала переглянулись, затем разговорились. Он сказал, что Юни должна ему денег. Я сказал, что мне она должна формулы — нервно плечами пожал — Вот он и предложил в дом забраться… Не воровать… А чтобы просто своё забрать.
— Ну знаете! — не выдержала девушка — Своё забрать… Ни вам, ни Арэму я ничего не должна! Арэм долгов наделал, вот пусть сам с ними и расплачивается. А что касается вас… я ведь самолично написала вам формулу лекарства. И то, что вы прочитать формулу не можете, это только ваши проблемы! Расшифровывать вам её я точно не обязана!
Нолан успокаивающе взял девушку за руку, слегка сжал её ладонь.
— Вы знаете, где сейчас находится Арэм Квон? — задал глава очередной вопрос.
— Не знаю — ответил задержанный — С чего бы мне это знать? Мы с ним только один раз и виделись. И с того дня, как мы были в доме моего отца… — осёкся на миг, поморщился — то есть, я хотел сказать, в доме Юни, больше я Арэма не видел.

— Его посадят? Или отпустят? — спросила Юни, когда они с Ноланом покинули отделение и, не торопясь, шли к ожидающему их экипажу.
Мужчина слегка головой качнул.
— В случае с Иланом… думаю, что его, скорее всего, отпустят — ответил он — Ведь кроме записей он ничего ценного из твоего дома не украл. При этом у него есть кое-какие деньги. Наверняка, суд отпустит его с условием, что тот заплатит приличный штраф, а ещё выплатит тебе какую-нибудь денежную компенсацию — и тут же добавил — Но если ты скажешь, что его было бы неплохо отправить в тюрьму на годик-другой, то…
— Нет-нет — поспешно заверила девушка — Я понимаю, что кроме незаконного проникновения в чужой дом он ничего страшного, по сравнению с нашим маньяком, конечно, не совершил. Если суд решит назначить ему штраф, то возражать я не буду.
Нолан кивнул, открыл перед девушкой дверцу экипажа, подал ей руку, чтобы помочь внутрь забраться… А Юни за предложенную руку ухватилась и вдруг громко ахнула, глаза широко распахнула и мужчине прямо в лицо посмотрела… вот только смотрела она словно сквозь него… Потом руку резко отдёрнула и шаг назад сделала, при этом дышала очень тяжело, словно долго-долго бежала, не останавливаясь.
— Юни? Что с тобой? Что случилось? — затормошил девушку Нолан.
Та чуть успокоилась, отдышалась немного и снова мужчине в лицо посмотрела. И на этот раз её взгляд был вполне осмысленным.
— Кажется, у меня было очередное видение — произнесла она. Нервно сглотнула — Я видела, как на тебя напали.
— Что? — тихо и недоверчиво переспросил мужчина, вопросительно склонил голову на бок.
Юни плечами пожала, глаза отвела и сама себя руками обхватила. И выглядело это так, словно за своё видение она себя ещё и виноватой почувствовала.
— Я не понимаю — залепетала она растерянно — Раньше видения ко мне только во снах приходили. А теперь и вот так… когда я не сплю — голос юного оракула слегка дрожал — Сначала тот следователь, у которого дочку похитили, я к нему едва прикоснулась и тут же увидела момент из его прошлого, сейчас вот… тебя увидела — и снова с мужчиной глазами встретилась. Взгляд у неё такой жалостливый и обезоруживающий, что хочется схватить девушку в объятия, к груди прижать. Успокоить и пообещать ей, что всё хорошо будет. Именно это Нолан и сделал, стоило им оказаться внутри экипажа.
Прижимал к себе девушку и медленно, едва касаясь, гладил её по плечам и спине. А Юни и не сопротивлялась, покорно к мужскому телу прислонилась и даже глаза закрыла, успокаиваясь.
— Раньше ты не верила, не осознавала, что ты оракул — задумчиво произнёс Нолан — Наверное, именно поэтому твои видения только во снах к тебе и приходили. А из-за твоей странной связи с маньяком, так или иначе все они были связаны только с ним. Но сейчас ты поверила в свои силы, поверила, что можешь видеть то, что не видят другие. И силы твои начали вырываться наружу, проявлять себя не только по ночам, когда ты в сонном забытьи.
— Может быть — согласно шепнула девушка, а потом всхлипнула и напомнила — Я увидела, как на тебя напали! — и ещё теснее к мужчине прижалась, крепко руками его обхватила — Надо же что-то делать, чтобы нападение предотвратить!
Нолан поудобнее на сидении устроился, настраиваясь на серьёзный лад.
— Ты уверена, что в своём видении ты видела будущее, а не прошлое? — первым делом спросил он — В моём прошлом на меня, бывало, тоже нападали. Возможно, ты увидела то, что происходило когда-то?
Девушка-оракул озадаченно моргнула и на сидении выпрямилась, освобождаясь из мужских объятий, к неудовольствию Нолана.
— Возможно — пробормотала она с явной надеждой и принялась рассказывать то, что увидела — Я не знаю, что это за место, никогда там не была. Два здания, расположенные рядом, невысокие, относительно небольшие, на пару этажей, из серого камня, внешне очень похожие. Но мне кажется, что это не просто жилые дома. Ведь для людей состоятельных эти здания… слишком простые, что ли, а для бедняков, наоборот, слишком… дорогие… каменные, с хорошей черепичной крышей. И там на входе в одно из зданий какая-то надпись, я не разобрала — Юни вздохнула — В моём видении ты выходишь из одного из этих зданий и направляешься ко второму. И даже по сторонам не смотришь — вставила укоризненно — Между зданиями расстояние совсем небольшое, и дорожка прямая, камнем выложенная, а вдоль дорожки деревья рассажены. И вокруг уже почти стемнело, не совсем ночь, но уже густые сумерки. А фонари горят только возле дверей зданий. И вокруг никого, только ты один идёшь по дорожке — девушка замолчала и очередной глубокий взволнованный вздох сделала — Ты прошёл половину пути от одного здания к другому. И на самой середине из-за деревьев выскочил мужчина. Я его совсем не разглядела, словно тёмный силуэт-тень. Как-то всё в секунду произошло. Он выскочил и сразу у тебя за спиной оказался, приставил тебе к горлу нож. А следом из-за деревьев вышли ещё двое и… и всё, больше я ничего не увидела.
Нолан головой покачал.
— По крайней мере, в своём видении ты не увидела мою смерть — мужчина заставил себя улыбнуться и тут же вновь принял серьёзный озабоченный вид. Не каждый же день узнаёшь о том, что на тебя напасть собираются — Что я могу сказать… нет, в моём прошлом таких ситуаций не было. Значит, твоё видение… это то, что ещё только должно со мной произойти. И это плохо. Но и кое-что хорошее во всей этой ситуации тоже есть.
— И что же тут хорошего? — буркнула девушка — Что на тебя нападут с ножом, а не с пистолетом?
— С чем? — последовал мгновенный вопрос.
— Не спрашивай — попыталась отмахнуться Юни, но под пристальным взглядом Нолана глаза закатила — Здесь, в Каири, из оружия только всякие мечи, кинжалы, ножи. А там, где я жила в своей прошлой жизни, было и другое оружие. Тем же пистолетом можно убить человека с большого расстояния. И не смотри на меня так! — повысила она голос, заметив с каким интересом и любопытством на неё мужчина посмотрел — Как делать такое оружие я всё равно не знаю! И даже если бы знала, не рассказала бы! Лучше скажи, что же такого хорошего ты в моём видении разглядел?
И Нолану пришлось смириться.
— Хорошо то, что я знаю, где и когда на меня должны напасть — вернулся он к ответу на вопрос своего личного оракула — Я знаю, что за место ты описываешь. Так выглядит одно из районных отделений здесь, в Римероне. Оно в двух корпусах расположено, в одном приёмная, канцелярия и рабочие места рядовых сотрудников, а во втором кабинеты руководства и камеры. В это отделение я как раз планировал наведаться завтра во второй половине дня и думал задержаться там до вечера. Кхм… о моих планах относительно завтрашнего визита в районное отделение много кому известно. Кстати, не так давно я уволил начальника этого отделения за взяточничество, его самого велел арестовать, а дела, которые он закрыл, пересмотреть — задумчиво головой качнул и руки скрестил на груди — И после ареста начальника отделения мне частенько советовали не влезать в изучение закрытых им дел… Я все эти советы, конечно же, не послушал.
— Думаешь, покушение на тебя решил организовать один из тех, кто приплачивал бывшему начальничку? — тихо спросила Юни.
— Возможно, что организатором покушения является и не один человек, а несколько. Дел, закрытых по личному распоряжению начальника отделения, там приличное количество. И фигурантами в тех делах выступают люди далеко не бедные, состоятельные торговцы и представители высшего света — ответил Нолан и специально для девушки нацепил на лицо ободряющую улыбку — Но благодаря тебе я знаю о предстоящем покушении. А значит, буду к нему готов. И злоумышленников быстро на чистую воду выведу.
— Предупреждён — значит, вооружён — улыбнулась Юни — В моей прошлой жизни была такая пословица.
— Очень хорошая пословица — одобрил мужчина, а потом, усмехнувшись каким-то своим мыслям, добавил — И всё же мне невероятно повезло, что в тот день на острове Тио я встретил именно тебя. Иногда бывает очень полезно иметь под рукой своего личного оракула. Особенно человеку вроде меня, у которого врагов предостаточно.
Девушка-оракул приподняла одну бровь и усмехнулась в ответ.
— Теперь понятно, что имел ввиду господин губернатор. Он сказал, что если бы его сын уже не был женат, то он сделал бы всё возможное, чтобы женился его сыночек только на мне.
— Что⁈ — на короткий миг Нолан даже о готовящемся на него покушении позабыл и чуть на своём сидении не подпрыгнул от возмущения — Когда это губернатор успел сказать тебе такое⁈
— Когда мы сидели за дверью допросной — Юни с безразличным видом повела плечиком и к окошку отвернулась. Но мужчина успел разглядеть на её милом личике ехидную усмешку.
Вот ведь нахалка! Знает же, какое впечатление на него своими словами производит!
Нолан отвернулся в другую сторону, на мгновение прикрыл глаза. И мысленно напомнил себе, что сын губернатора женился несколько месяцев назад. И не на ком-нибудь, а на дочери столичного губернатора. А это значит, что развестись сын господина Хеджима точно не сможет. Следовательно, и свадьба с оракулом ему точно не светит!
Нолан снова на Юни покосился и мысленно напомнил себе, что до её развода с Джимианом осталось совсем немного. И вот тогда зеленоглазка будет принадлежать ему и только ему.
* * *
Вечером следующего дня Нолан Лим, как и планировал, сидел в одном из кабинетов районного отделения и внимательно изучал документы по закрытым когда-то делам. Какие-то папки, в которых никаких несостыковок не наблюдалось, в сторону откладывал, другие же складывал в аккуратную стопочку справа от себя.
Изначально глава управления планировал приехать в отделение лишь в компании парочки своих личных помощников. Но после того, что увидела Юни, планы пришлось немного подкорректировать. И теперь за главой управления следовала надёжная вооружённая охрана. Только следовала не в открытую, а тайно.
Едва за окном начало смеркаться, помощников Нолан отпустил, сам же в кабинете бывшего начальника отделения остался. Хотел ещё хотя бы одну папку изучить, но, оставшись в одиночестве, сосредоточиться на работе больше не удавалось. Не получалось больше отодвигать на задний план мысли о предстоящем покушении. Мужчина поднялся на ноги, поправил стопки папок на рабочем столе, несколько раз прошёлся по кабинету. А темнота за окном всё сгущалась.
«Вокруг почти стемнело, не совсем ночь, но уже густые сумерки, а фонари горят только возле дверей зданий» — вспомнились слова Юни. Нолан Лим к окну приблизился: темнело очень быстро, ещё немного, и как раз те самые «густые сумерки» наступят. И фонари уже горят. Тоже, как в видении зеленоглазки: освещение только у дверей зданий, а сама дорожка уже почти полностью погрузилась в темноту.
Ничего удивительного, что злоумышленники решили устроить засаду именно здесь. Во-первых, даже из окон отделения никто и ничего в темноте не увидит. А во-вторых, преступники явно решили воспользоваться эффектом неожиданности, ведь никому и в голову не придёт, что на самого главного начальника управления кто-то может напасть на территории отделения охраны правопорядка.
Подождав ещё несколько минут, Нолан решительно покинул кабинет, спустился по лестнице на первый этаж, вышел из здания. У двери притормозил, глубоко вдохнул вечерний летний воздух, и двинулся вперёд, при этом то и дело оглядывался и старательно прислушивался к каждому шороху вокруг.
«Ты даже по сторонам не смотрел» — вновь всплыли в памяти слова Юни. Что-же, по крайней мере эту часть её видения удалось немного подправить: за пару минут он успел оглянуться раз пять точно. Мужчина чуть улыбнулся, вспоминая своего оракула. Она заметно волновалась и очень не хотела, чтобы Нолан выставлял себя, точно приманку для преступников. Но при этом понимала, что другого способа поймать их быстро точно нет, поэтому не особо возмущалась. Зато тихое «будь осторожен» повторить успела раз десять точно.
Приблизившись к самой середине дорожки, глава управления невольно притормозил. Шагал медленно, стараясь, чтобы звук его шагов был как можно тише, а сам настороженно прислушивался к тому, что скрывалось за растущими вокруг деревьями. И в какой-то миг скорее почувствовал, нежели услышал, как из-за деревьев выскочил незнакомец в длинном плаще.
В темноте блеснуло лезвие ножа. Но, на счастье, к покушению Нолан был давно готов, резко развернулся и занесённую над собой руку нападающего перехватил с лёгкостью.
За спиной главы послышались звуки возни, сдавленные ругательства и тихие болезненные стоны. Вспыхнули два ярких факела, осветив окружающее пространство. И перед Ноланом предстало испуганное лицо незнакомца.
— Кто ты такой? И зачем ты пытался меня убить? — осведомился глава управления деловым тоном, словно и не его только что убить пытались. Руку нападающего с ножом выпустил, и того тут же обступила парочка охранников, крепко сцепив ему руки за спиной.
— Я не пытался вас убить — тут же заскулил задержанный.
— Да? — протянул Нолан — Выходит, нож, с которым ты на меня выпрыгнул, мне только привиделся?
— Я не пытался убить! Мне было велено только напугать…
— Напугать? Ещё и было велено… — хмыкнул Нолан — Очень интересно… — на оставшуюся парочку задержанных обернулся. Те лежали на голой земле, лицом вниз, а их руки уже были связаны за спиной. Один из них что-то неразборчиво бормотал себе под нос — Знаете, вы выбрали очень удачное место для нападения. Вас отсюда даже везти никуда не надо. Камеры для допросов, где вы мне всё в подробностях расскажете, буквально в нескольких шагах от нас — посмотрел на своих стражников — Кроме этой троицы вы больше никого не видели?
— Нет, господин Нолан — последовал короткий быстрый ответ — Мы заметили только этих троих, больше из посторонних здесь никого нет.
— Разведите их по свободным допросным — скомандовал глава — Очень уж мне хочется поскорее выяснить, кому это пришло в голову устроить на меня покушение — недоверчиво усмехнулся — Да ещё и с целью не убить, а припугнуть.
* * *
Время приближалось к полуночи, а Нолан всё не возвращался. Из-за чего с каждой минутой Юни всё больше и больше нервничала.
— Госпожа, время уже позднее — с лёгким сочувствием смотрела на гостью домоправительница — Может быть, желаете к себе подняться? Служанки постель в вашей комнате уже расстелили. А хозяин… он часто допоздна задерживается, такая уж у него работа.
Но Юни от слов домоправительницы только отмахивалась, упрямо повторяя, что дождётся возвращения хозяина здесь, в гостиной, и тогда уже спать пойдёт. Слугам легко говорить. Во-первых, для них Нолан Лим только работодатель. А во-вторых, служащим дома не доводилось видеть картинок, где на их хозяина нападает неизвестный с ножом.
«Насколько же проще мне жилось, пока я с этим помешанным на своей опасной работе мужчиной не встретилась» — нервно вздохнула Юни и опустилась в кресло возле камина, на мерно горящий в нём огонь посмотрела. Тревога за мужчину, в которого девушка так неосторожно умудрилась влюбиться, утихать и не думала.
«Без личных привязанностей жить намного легче — раздумывала она отстранённо — Ничто тебя не трогает, ничто не может уязвить, ничто не выведет тебя из равновесия. Примерно такой и была моя прошлая жизнь. И в этой жизни, не познакомься я с Ноланом, спала бы сейчас себе спокойно в своём собственном доме — тут же вспомнились братец Арэм и Илан, единственный сын господина Вейжа — Хотя нет, если бы не Нолан и его защита, после нападения Арэма я бы вряд ли рискнула в своём доме остаться. И Илана так быстро схватили только потому, что это Нолан повелел скорее разузнать, кто же погром в доме устроил. Не будь его всё это время рядом со мной, я бы, наверное, выставила доставшийся мне в наследство дом на продажу, а потом схватила бы сестрёнок и уехала из Римерона куда-нибудь подальше. Например, в ту же столицу, как Мэй. А там… устроилась бы как-нибудь. Уж что-что, а выживать в этом мире я давно уже научилась — девушка поправила рукава платья и поудобнее устроилась в кресле — Теперь, когда рядом Нолан, моя жизнь в полной безопасности. Все последние дни на меня даже смотреть косо остерегаются… Зато мне приходится волноваться каждый раз, когда любимый мужчина выходит за пределы дома — покосилась на часы и в очередной раз вздохнула. Тряхнула головой, безжалостно прогоняя выползающие из дальних уголков сознания мысли о том, что Нолану так и не удалось предотвратить покушение — Ну сколько можно? Он ведь знает, как я за него волнуюсь? Хоть бы весточку прислал, что с ним всё в порядке… Жаль, что мы с ним встретились не в моей прошлой жизни. Тогда хоть телефоны были: чуть где задержался, можно позвонить и предупредить».
Мысли девушки прервал долгожданный звук захлопнувшейся двери со стороны центрального входа. Она тут же резко подскочила на ноги и бросилась в прихожую.
Нолана она увидела сразу. Любимый мужчина стоял возле двери и медленно стягивал с себя камзол. Выглядел безумно уставшим, но, на счастье, совершенно невредимым. На миг Юни даже понадеялась, что её видение не сбылось и никакого нападения и вовсе не было.
— Ты вернулся — тихо молвила девушка.
Нолан чуть дёрнулся от звука её голоса, обернулся.
— Юни? — спросил удивлённо — Ты почему ещё не спишь? Уже давно ночь.
— И ты ещё спрашиваешь? — головой укоризненно покачала — Как я могла лечь спать, не зная, где ты, что с тобой… — а потом вдруг резко с места сорвалась, за секунду преодолела разделяющее их расстояние и мужчине на шею бросилась, крепко обняла — Моё видение… оно сбылось? На тебя, и правда, кто-то решился напасть прямо на территории отделения защиты населения?
Нолан поначалу нерешительно замер на месте, а потом обнял девушку в ответ, успокаивающе провёл ладонью по её спине.
— Правда… к сожалению — ответил он нехотя.
Юни тут же отстранилась, осторожно провела ладонями по рукам и плечам мужчины. На первый взгляд никаких следов ранения не наблюдалось.
— Как ты? Не пострадал? — приговаривала она и добавила со злостью — Надеюсь, этих негодяев уже задержали!
— Со мной всё в полном порядке, ни единой царапины — заверил Нолан — А тех, кто на меня напал, уже задержали. И они уже успели назвать имя того, кто их нанял.
— Того, кто их нанял? — переспросила Юни — Так это были только наёмники?
— Наёмники — подтвердил глава управления — Притом, далеко не самые лучшие — потом отчего-то усмехнулся — По их словам, убивать они меня даже не собирались. У них была совсем другая цель: меня припугнуть.
— Припугнуть? — девушка с недоумением в лицо мужчины посмотрела — Зачем кому-то понадобилось тебя пугать?
— Помнишь, я рассказывал тебе, за что снял с должности и велел арестовать бывшего начальника этого отделения? — ответил Нолан вопросом на вопрос. Юни поспешно кивнула — Как я и предполагал изначально, сегодняшнее нападение на меня организовал человек, который проходил обвиняемым по одному закрытому три года назад делу. В общем, я уже отдал распоряжение, чтобы расследование того давнего дела возобновили. И организатора мы уже задержали.
— Получается, что какой-то богатей настолько сильно испугался, что ты можешь возобновить расследование его дела, что решил сам тебя напугать, чтобы ты в давно закрытые дела не лез? И для этого нанял убийц с ножом?
— Не поверишь, но у них даже целая речь была специально для меня заготовлена. Я дословно не помню, но там было что-то про то, что я не должен ссорить с сильнейшими людьми этого города, не портить им жизнь, и тогда они в ответ не будут раздумывать над тем, как бы убрать меня с моей должности.
Юни снова к мужчине прижалась, голову к его груди прислонила.
— Тот, кто покушение организовал? Он, действительно, такой важный и сильный человек в Римероне? — шепнула она — Его следует опасаться?
Нолан, к удивлению девушки, искренне рассмеялся.
— Важный и сильный? Лиан Матти? Вот уж нет — а потом взгляд мужчины стал предельно серьёзным — Но, знаешь, что интересно? Господин Лиан Матти… он хороший друг нашего маньяка, Эйджина Кейма. И вчера утром он как раз приходил в центральное управление дружка своего навестить. И своих наёмников он нанял только после того, как покинул стены здания управления.
Юни не ответила, лишь ещё крепче к своему мужчине прижалась, а тот продолжал:
— Больше всего меня сейчас другое беспокоит… Что наш маньяк Эйджин Кейм, что его дружок Лиан Матти… оба они большой хитростью и умом не отличаются. Даже Эйджин Кейм так долго безнаказанно творил свои тёмные делишки только благодаря тому, что жертв выбирал из самых низов, и следователи даже не пытались убийства девушек с острова расследовать. Иначе его давно бы уже поймали — на миг замолчал — А вот господин губернатор человек далеко не глупый. И очень хитрый… Один из охранников управления краем уха слышал, как губернатор обещал своему племянничку, что из тюрьмы его вытащит в ближайшее время. Не удивлюсь, что вся эта история с нападением на меня изначально именно губернатором и была подстроена: подговорил племянника, племянник подговорил своего друга… И всё это не для того, чтобы меня убить или, как рассказали нападавшие, напугать. А лишь для того, чтобы отвлечь…
— И пока ты будешь занят расследованием нападения на тебя, маньяку устроят побег? — догадливо закончила Юни.
Нолан вздохнул.
— Я не знаю, но всё может быть — произнёс он. А потом отстранился, взял девушку за плечи, в глаза ей заглянул и улыбнулся ободряюще — Я постараюсь быть начеку. И сделаю всё возможное, чтобы маньяк точно не смог избежать наказания — снова вздохнул — Возможно, с господином губернатором мне придётся переговорить ещё раз. Так сказать, во избежание разного рода… неожиданностей — снова улыбнулся и Юни за руку взял — Поздно уже. И мы оба очень устали. Пойдём, провожу тебя до твоей спальни.
* * *
Рассвет. Пока ещё неяркие первые лучи солнца, освещающие верхушки деревьев и крыши домов.
В это время основная часть Римерона только-только просыпается ото сна. Тогда как на острове Тио большинство жителей только спать ложатся.
В первый миг Юни не могла толком сообразить, как так вышло, что она снова на острове очутилась. Ведь последнее, что она помнила, это как ложилась спать в большой и уютной спальне огромного городского дома Нолана Лима. И только потом, по сторонам оглянувшись и сообразив, что не различает лиц немногочисленных прохожих, девушка поняла, что снова видит сон. Не просто сон — очередное видение. Но почему на этот раз видение забросило её на остров синих огней?
Мимо прошёл мужчина. Лицо его, как и у остальных, было то ли размыто, то ли скрыто тенью. Но фигура, походка, жесты мужчины девушке-оракулу были хорошо знакомы. Даже одежда была знакома, Юни сотни раз эти обшарпанные штаны и рубаху видела. Да, Арэм Квон никогда не считал нужным тратить иногда появляющиеся у него деньги на одежду. Уж лучше их прогулять или проиграть. Юни, не раздумывая, двинулась следом за братцем.
Шёл братец очень быстро, широко и нервно размахивал руками. Явно был чем-то недоволен. Впрочем, недовольство всем и вся — это его обычное состояние.
Несколько минут спустя Арэм оказался на знакомой улице, возле знакомого дома. Дома своей матери, Идзи Квон. С силой толкнул хлипкую входную дверцу, но та не поддалась, и братец забарабанил в неё кулаками так, что едва не сломал. Дверь открылась. А на пороге объявился силуэт хозяйки дома. Её лицо тоже было скрыто в тени, но Юни даже не видя лица «матушки», ощущала её давно ставшую привычной кривоватую пьяную полуулыбку.
Церемониться с матерью Арэм и не думал, что-то громко ей прокричал, после чего грубо оттолкнул со своего пути и прошёл внутрь дома, сразу на кухню направился, где принялся рыскать по всем ящичкам. Идзи Квон от толчка покачнулась, но, на удивление, равновесие удержала, дверь заперла и, пьяно пошатываясь, следом за сыночком отправилась, что-то бормоча на ходу.
— У тебя что, совсем нисколько нет⁈ — даже сквозь сон расслышала Юни громкий окрик братца. Вероятно, тот вновь требовал у матери деньги. Арэм стоял посреди кухни, широко расставив ноги и нервно сжимал-разжимал кулаки. Но хозяйка дома в ответ только головой качала: то ли обманывала, то ли, и правда, уже успела потратить те серебряные, что получила несколько дней назад от Нолана.
Продолжая что-то бормотать, женщина нерешительно к любимому сыну приблизилась, обнять попыталась… что и стало последней ошибкой в её жизни.
— Дура! Не смей меня трогать! — снова расслышала Юни.
Арэм Квон с силой оттолкнул от себя женщину, которая когда-то дала ему жизнь. На этот раз Идзи на ногах не удержалась.
— Нет! — выкрикнула Юни, на мгновение забыв, что сейчас она лишь бесплотный призрак, вперёд бросилась, пытаясь уберечь мать от падения. Но… тщетно.
Падая, Идзи Квон ударилась виском об угол деревянного стола, даже не вскрикнула при этом, после чего её тело безжизненно на полу растянулось. А вокруг головы женщины медленно-медленно растеклась лужа крови.
— Мама — испуганно и растерянно пробормотала Юни. Кажется, за все прошедшие годы она впервые осознанно назвала лежащую на полу женщину мамой. Снова на Арэма посмотрела — Ты же убил её!
Но братец, ожидаемо, ничего не услышал. Пару минут он стоял неподвижно на одном месте, растерянно поглядывая на тело матери, осознавая, что он только что натворил. Подошёл поближе и с силой пнул тело ногой, проверяя, действительно ли Идзи Квон умерла, или же просто без сознания. Женщина никак не отреагировала, продолжала неподвижно лежать.
Вот сейчас, в данный момент Арэму бы ужаснуться… Но, нет. Братец провёл руками по телу матери, не то проверяя наличие хоть каких-то признаков жизни, не то выискивая что-то, что под одеждой может быть спрятано, поднялся, обошёл все комнаты в доме, в каждый ящик, под каждый матрас, в каждую дыру в полу заглянул… И всё-таки нашёл в одной из дыр небольшой мешочек, развернул, довольно пересчитал находящиеся там монетки, мешок в карман спрятал. Вышел из дома, обернулся по сторонам и, никого не заметив, лёгкой походкой двинулся вверх по улице.

Долгожданный развод

— Нолан! Нолан, проснись! — прорезался сквозь сон знакомый голос Юни, и мужчина тихо застонал, нехотя приоткрыл глаза и снова закрыл их, ослеплённый ярким солнечным светом. Вчера он лёг в постель уже после полуночи, а потому сегодня просыпаться рано точно не планировал. Но, оказывается, у его личного оракула на сегодняшнее утро совсем другие планы. Глава управления прекрасно помнил, как несколько дней назад зеленоглазка точно также разбудила его рассказом об очередной пленнице в подземелье маньяка. Но сейчас маньяк за решёткой…
— Юни… — пробормотал Нолан и с трудом сел на постели, лицо руками потёр, стараясь поскорее проснуться — Что случилось? Ты снова что-то увидела?
— Мама… — шепнула она в ответ — Арэм… он убил её.
Мужчина потряс головой, на сидящую на краешке кровати девушку пристальнее посмотрел. Растерянная, расстроенная, руки слегка подрагивают, и глаза на мокром месте. Ещё пара секунд ушла на то, чтобы окончательно проснуться и вспомнить, кто такой Арэм. Ах, да… братец.
— Арэм Квон убил свою мать? Вашу мать? — отрывисто уточнил Нолан. Юни порывисто закивала, тихо всхлипнула.
— Да, убил. Я видела — снова всхлипнула — Он пришёл к ней домой, просил денег, она не дала. Он толкнул её… Она упала… и ударилась головой о край стола… и больше уже не встала. А Арэм обошёл весь дом, нашёл небольшой мешочек с деньгами и ушёл. Возле дома в тот момент людей не было, никто, кроме меня не видел, как он приходил и уходил.
— Ясно — вздохнул мужчина и снова потёр лицо руками — Ты увидела это всё во сне?
— Да — подтвердила Юни и тихо добавила — Я не знаю, что дальше делать. Я никогда не думала о ней, как о матери, но сейчас, когда её больше нет… я не знаю, как быть дальше. Да, Идзи Квон была далеко не самой лучшей матерью, но смерти от руки своего собственного сына она точно не заслуживала.
С последним утверждением Юни Нолан вполне мог бы поспорить: все прошедшие годы Идзи Квон потакала своему сыночку, прощала ему все неблаговидные поступки, помогала решать его проблемы, при этом обделяя родных дочерей и обрекая их на такую же ужасную тяжелую жизнь, как и у неё. Арэм Квон вырос именно таким именно благодаря усилиям собственной матери. И ничего удивительного в том, что в итоге он её и убил, для Нолана не было. Но говорить всё это Юни мужчина благоразумно не стал. Он одеяло в сторону откинул, поднялся.
— Зато я знаю, что делать. Быстро переодеваемся, завтракаем… и отправляемся на остров синих огней, в дом Идзи Квон — скомандовал он — Во-первых, нужно убедиться в том, что она действительно мертва. Вдруг, она просто без сознания, и у нас ещё есть шанс её спасти. А во-вторых, надо заехать в отделение, которое занимается расследованием дела об ограблении твоего дома, сказать, что сегодня утром Арэм Квон, которого они пока так и не смогли поймать, был в доме своей матери.
Спорить Юни не стала, согласно покивала и убежала в свою спальню, переодеваться.

На острове Тио Нолан и Юни оказались уже ближе к полудню. Притом, трое сотрудников отделения защиты населения, куда они заехали по пути на остров, также изъявили желание в дом Идзи Квон наведаться.
— Арэм Квон, судя по характеристике, что дал ему задержанный господин Илан, не так уж и глуп — пояснили они — А значит, есть вероятность, что после убийства матери он не просто сбежит, а постарается обставить всё так, будто это не он убийца. То есть вернётся на место преступления и будет старательно делать вид, что он только что вернулся домой после длительного отсутствия и понятия не имеет, кто убил его мать. Ну а мы как раз дождёмся его возвращения… и сразу же арестуем.
Нолан идею одобрил.
— Только вряд ли Арэм вернётся в дом матери в ближайшие часы — произнёс задумчиво — Возможно, что объявится он только завтра, или послезавтра.
— У тебя сегодня, наверняка, столько дел было запланировано — сказала Юни немного виновато — Ты с губернатором поговорить хотел. А я со своими видениями вечно подкидываю тебе лишние проблемы.
— На то ты и оракул, чтобы рассказывать другим о своих видениях — ответил ей Нолан — Если хочешь, можем пробыть в доме Идзи Квон сегодня до самого вечера. Возможно, даже дождёмся возвращения и ареста Арэма.
И Юни в ответ благодарно кивнула.

Дверь домика Идзи Квон была закрыта. Изнутри ни звука. А вокруг по улице уже ходит народ, с любопытством на гостей острова посматривает. Одна местная дамочка даже ручкой Юни помахала и попытала что-то сказать, но девушка-оракул ту словно и не заметила, застывшим взглядом на закрытую дверь смотрела и нервно теребила подол своего платья.
Первыми в дом зашли следователи, за ними Нолан и Юни. Девушка указала направление и вскоре все пятеро оказались в крохотном помещении кухни, в центре которого на полу неподвижно лежало тело Идзи Квон. Глаза женщины были открыты и смотрели в пустоту прямо перед собой, а вокруг её головы кровь, целая лужа крови.
Юни сдавлено пискнула и резко отвернулась.
— Всё так, как я видела во сне — сказала она — Но в реальности всё это видеть ещё ужаснее.
Нолан успокаивающе положил ладонь на плечо девушки, а один из следователей склонился над телом и полминуты спустя уверенно произнёс:
— Мертва.
Впрочем, сейчас в этом сомнений уже ни у кого не было.
Следователи на кухне остались, заполняли положенные в таких случаях бумаги, а заодно готовились к возвращению преступника на место преступления. А Юни отправилась бродить по дому, все немногочисленные комнатки обошла, где-то останавливалась и просто по сторонам смотрела, где-то прикасалась к каким-то вещицам или просто к стенам, дверным косякам. Нолан молчаливо следовал за ней, тихо наблюдая и не вмешиваясь, ни о чём не спрашивая. Понимал, что вот так, молча, без единого слова, Юни прощается с этим домом… и с Идзи Квон. Раньше зеленоглазка приходила сюда из-за сестёр и совсем немножко из-за матери, теперь сёстры в загородной школе, матери больше нет. И смысла приходить сюда больше нет тоже.

Юни не особо на это надеялась, но вечером Арэм, и правда, надумал вернуться в дом матери.
К этому времени следователи уже успели составить все необходимые протоколы, даже ближайших соседей опросили, и, как оказалось, кое-кто из соседей всё же видел из окна своего дома, как этим утром Арэм Квон вошёл в дом Идзи и как вышел из него несколько минут спустя.
Тело женщины тоже уже успели вынести. И похоронить, как положено, на ближайшем кладбище. Хотя следователи этим фактом были несколько недовольны.
— Слухи о том, что его мать уже похоронить успели, могут дойти до преступника. И тогда он точно в этот дом не вернётся — говорили они — Мы и так рисковали, когда решились соседей опросить.
— И что вы предлагаете? — возразила Юни — Оставить тело лежать здесь ещё на день, два или даже больше? А если Арэм и вовсе не придёт, тело так и будет лежать здесь вечность? Ну уж нет! Даже такие люди, как Идзи Квон этого не заслуживают! — и присутствующим пришлось смириться.
Знакомая фигура Арэма появилась в конце улице, когда над островом уже сгустились сумерки. Во всех соседних домах уже горели огоньки, только окна дома Идзи Квон оставались тёмными. Похоже, о том, что его мать уже похоронена, преступник ни от кого услышать не успел. А, может, и успел, но не понял, что ему говорят, из-за своего не совсем трезвого состояния. То, что Арэм сильно пьян, можно было даже с расстояния заметить: мужчина сильно шатался и неловко руками размахивал.
Пошатываясь, он подошёл к двери, пошатываясь открыл дверь и прошёл внутрь. Кое-как отыскал в маленькой тёмной прихожей свечу и с трудом её зажёг. Всё также пошатываясь, отправился на кухню… и озадаченно замер.
— Что ещё за дьявол? — пробормотал бессвязно, пустой пол кухни разглядывая. И нервно вздрогнул, услышав за спиной шаги и незнакомый строгий голос.
— Арэм Квон, как я понимаю? А мы уже думали, что ты не явишься…
— Чего? Вы кто ещё такие? — возмутился тот в ответ и резко развернулся на голос, при этом снова слегка покачнулся.
В помещении зажглись парочка свечей, и сыночек убитой хозяйки дома увидел троих незнакомых мужчин в строгих камзолах.
— Мы следователи — последовал короткий ответ. Один из троицы выступил вперёд — Арэм Квон, ты обвиняешься в убийстве своей матери, Идзи Квон. А также в ограблении и незаконном проникновении в дом госпожи Юни Хонг.
— Я ничего подобного не делал! — язык у братца всё ещё немного заплетался, но звучал уже намного увереннее, словно увидев в доме следователей, он сразу же наполовину протрезвел. Арэм нервно покосился в сторону выхода, явно прикидывая в голове, как бы сбежать. Но если от одного следователя ещё можно было попытаться убежать, то от троих — точно нет…
— Зря ты отпираешься — служитель закона укоризненно языком поцокал — Господин Илан, тот, что пробрался в дом госпожи Юни вместе с тобой, полностью признал свою вину и рассказал о произошедшем во всех подробностях. Также он рассказал нам, что изделия из золота и деньги из дома забрал именно ты, тогда как его только записи отца интересовали. А что касается убийства Идзи Евон… есть свидетели, которые видели всё, что здесь произошло.
— Какие ещё свидетели⁈ — Арэм голос повысил — Когда я утром из дома выходил, на улице не было никого!
Следователи довольно переглянулись: хорошо, когда задержанный такой разговорчивый попадается, одной необдуманной фразой почти признал свою вину.
— На улице никого и не было — прозвучало пояснение — Ваши соседи видели вас из окон своих домов. Но у того момента, когда вы толкнули свою мать, а она ударилась головой, свидетель тоже был.
— Да никто не мог этого видеть! — упрямо повторил Арэм, всё ещё не понимая, что его слова звучат почти как признание.
— Видела я — в маленькой кухне прозвучал ещё один голос и в дверной проём вошла Юни, на братца посмотрела со смесью ненависти и брезгливости. Следом за девушкой вошёл Нолан.
— Ты? Ты что здесь делаешь? — первое, что произнёс Арэм, завидев младшую сестру. Потом нервно покосился на сопровождающего её светловолосого мужчину, скривился недовольно, явно припоминая свою предыдущую встречу с этим мужчиной.
— Сначала ты бегал по кухне — принялась рассказывать Юни — Открывал ящички, что-то искал. Потом остановился вот здесь — указала на место на полу — А мама стояла вот тут. Потом она подошла к тебе, обнять хотела — посмотрела на Арэма — А ты её толкнул, сильно толкнул. Она упала, ударилась головой вот об этот угол — болезненно улыбнулась — Ты даже не попытался хоть как-то ей помочь, не раскаялся в том, что совершил. Убедившись, что она мертва, ты обыскал весь дом, нашёл деньги… И просто ушёл.
— Откуда ты знаешь? Тебя же здесь не было! — произнёс братец растерянно — Я же все комнаты обошёл, но тебя нигде не было. Как ты могла увидеть, если тебя здесь не было?
— Оракулам не нужно находиться в непосредственной близости от тех или иных событий, чтобы их увидеть — пояснил один из следователей и на своего главу посмотрел — Господин Нолан, что прикажете с ним делать?
— Поместите его на ночь в камеру. К утру он, надеюсь, протрезвеет, тогда его и допросите, как положено. С учётом того, что он, фактически, уже во всём сознался, затягивать дело не стоит. Будем верить, что судья вынесет ему приговор уже на этой неделе.
Следователи связали задержанному руки за спиной. А тот этого словно и не почувствовал, всё на сестрицу свою недоверчиво поглядывал.
— Оракул? Так ты оракул? — переспросил он, а потом головой понятливо покивал — Я-то думал, что этот господин… — кивок в сторону Нолана — Так с тобой носится, просто потому что ты его по ночам очень хорошо ублажаешь. А ты, оказывается, оракул?
Комментировать последние высказывания задержанного никто не стал. А следователи и вовсе сделали вид, что ничего не услышали, ещё раз повторили Арэму, в чём он обвиняется и поспешно вывели его из дома.

Домой Юни и Нолан вернулись уже затемно. Оба чувствовали себя измотанными и уставшими. Хотя, своё состояние Юни могла бы описать не как усталость, а, скорее, как какую-то оглушённость: за всю обратную дорогу она ни слова не проронила, пребывая в своих мыслях, а когда Нолан пытался с ней заговорить, спрашивал, как она себя чувствует, отвечала не сразу и невпопад, и в итоге мужчина замолчал, тоже с задумчивым видом в окно уставившись.
Девушка должна была признать, что из-за смерти Идзи Квон она испытывала чувство вины. Не сильное и выматывающее, нет. Тихое и приглушённое. Сегодня Юни увидела, как её брат убил их мать, но ощущения глубокого горя и тяжёлой потери, которые она должна была бы испытывать, не ощущала: внутри были лишь жалось и сожаление. Оттого она и винила себя, мысленно называя саму себя чёрствой и бессердечной.
Да, смерть господина Вейжа девушка переживала куда тяжелее, чем смерть матери.
По дороге домой экипаж, в котором сидели Юни и Нолан, как раз проехал мимо улицы, где находился дом, полученный от господина Вейжа в наследство. И уже когда знакомая улица осталась позади, Юни с запозданием сообразила, что надо было попросить остановить экипаж. Она бы вышла и в свой дом вернулась. А что? Все те, кто желал ей зла, теперь сидят за решёткой. Бояться больше некого. Правда, Нолан возможность её возвращения в свой дом никак не упоминал, но, может быть, только пока не упоминал… И не будет же он настаивать на её дальнейшем постоянном проживании в его доме? Или будет?

Лёжа в тёплой постели после тяжёлого, насыщенного безрадостными событиями дня, Юни всё никак не могла уснуть, смотрела в тёмный потолок и вспоминала Идзи Квон. В прошлой жизни девушки была хорошо известна фраза: «о мёртвых либо хорошо, либо ничего». Вот она и пыталась вспомнить об Идзи хоть что-то хорошее. Но, как назло, ничего, что можно было бы счесть «хорошим», не вспоминалось. Иногда не пила? Иногда вспоминала, что у неё есть дети, которых надо кормить, поить и одевать? Иногда не кричала на дочек, не обзывала их нехорошими словами, а искренне улыбалась им? Вряд ли всё это характеризует Идзи Квон, как «хорошего» человека.
Юни вздохнула и перевернулась на бок. А мысли её вернулись к мужчине, в доме которого она живёт вот уже несколько дней подряд.
«Нолан так о приличиях переживает — раздумывала она — О моей репутации думает больше, чем я сама. Странно, что теперь, когда Арэма тоже арестовали, Нолан сам не предложил мне скорее назад, в мой дом переехать. Интересно, будет ли он меня навещать, когда я отсюда уеду? И если будет, то как часто? — девушка тяжело вздохнула и болезненно поморщилась — Судя по тому, что даже в своём доме он всё о приличиях толкует и старается держаться от моей спальни как можно дальше, складывается впечатление, что он и вовсе желает прекратить наши близкие отношения. Конечно, в нём иногда проскальзывает что-то, похожее на ревность. Но, возможно, мне это только кажется. И, кроме того, ревность… это ведь не любовь» — последние мысли Юни совсем не понравились, и она решительно прогнала их прочь. Снова повернулась на спину и глаза закрыла.

Утром следующего дня девушка проснулась от звука чьих-то тихих шагов рядом с собой, приоткрыла глаза. Прищурилась от яркого света и лицо ладонью закрыла.
Как оказалось, по спальне ходила знакомая служанка. Заметив, что гостья хозяина уже не спит, та тихо охнула и ладони к щекам прижала.
— Ох, госпожа, простите меня, я никак не хотела вас разбудить — запричитала она, а потом на столик указала — Я просто письмо вам принесла.
— Письмо? — удивилась Юни и, отогнав от себя остатки сна, села на кровати — Какое ещё письмо? И оно точно для меня? Может быть, для хозяина?
— Точно для вас, госпожа — покивала служанка — Посыльный ваше имя назвал и велел передать вам как можно скорее — а потом уже тише, почти шёпотом, добавила — Письмо из суда.
С озадаченным видом Юни взяла письмо в руки, повертела. Но на конверте кроме того, что послание было отправлено из городского суда и предназначено госпоже Юни Хонг, больше ничего указано не было.
Девушка конверт развернула, вытащила послание, вчитываясь в написанные строгим почерком строки.
«Госпожа Юни Хонг — говорилось в письме — Уведомляем вас о том, что ваш законный муж, господин Джимиан Хонг, обвиняет вас в супружеской неверности и в том, что вы отказываетесь от брачных отношений с ним. А потому он желает расторгнуть ваш брак в ближайшее время. Если у вас есть, что сказать в своё оправдание, и вы желаете сохранить ваш брак с господином Джимианом Хонгом, то просим вас явиться завтра в здание городского суда ровно в полдень. Второй этаж, комната три».
— Если я желаю сохранить брак — хмыкнула Юни, вновь убирая письмо в конверт — А если я не желаю сохранять брак с Джимианом?
Несколько минут спустя, одевшись и причесавшись, девушка спустилась на первый этаж, в столовую. И совсем не удивилась, увидев за столом Нолана: он всегда завтракал в это время.
Мужчина уже привычно улыбнулся своей зеленоглазой гостье, тепло и ласково, привычно помог ей за столом устроиться. И первым делом задал уже ставший привычным вопрос: «Надеюсь, этой ночью кошмары тебя не мучили?»
— Сегодня — нет — улыбнулась Юни в ответ.
— Слава Богам — вздохнул Нолан, усаживаясь на свой стул — На сегодня у меня запланировано множество дел, в том числе приватный разговор с господином губернатором. Поэтому не хотелось бы и сегодня заниматься расследованием какого-нибудь очередного увиденного тобой преступления.
— Сегодня никаких снов и никаких преступлений — подтвердила Юни, а потом доставленное утром письмо на стол положила и ближе к хозяину дома его придвинула — Зато сегодня мне пришло вот это.
Нолан взял конверт в руки, слегка нахмурившись, развернул. Быстро глазами по строчкам пробежался.
— Наконец-то — довольно произнёс он — Я уж было начал подозревать, что Джимиан насчёт развода передумал — мужчина вроде бы шутил, но в его «шутке» прозвучало искреннее волнение.
— Там написано, что если я хочу сохранить брак, то должна явиться завтра в суд — не сдержавшись, произнесла Юни и выдержала короткую паузу, наблюдая, каким настороженно-недовольным взглядом одарил её Нолан. И когда он уже собирался что-то сказать, продолжила — Но если я не хочу сохранять брак, мне туда идти не обязательно?
Мужчина тут же расслабленно улыбнулся.
— В принципе, ты можешь и не идти — ответил он — Но тогда развод затянется ещё на неделю минимум. А если ты придёшь в суд и тоже скажешь, что хочешь развестись, то вы с Джимианом можете перестать быть мужем и женой уже завтра — плечами пожал и добавил — Если ты хочешь, я могу сходить завтра в суд вместе с тобой.
«Для того, чтобы убедиться, что я, действительно пожелаю расторжения брака, а не начну кричать, что хочу женой Джимиана остаться?» — захотелось сказать Юни, но она благоразумно промолчала. Согласно кивнула.
* * *
Со своим фиктивным мужем, Джимианом Хонгом, девушка столкнулась у самого входа в здание суда.
На суд господин Хонг явился, конечно же, не один, а в сопровождении двух своих уважаемых родственниц: госпожи Наяни Хонг и госпожи Джанди Мун. На Юни сестра и мать Джимиана едва посмотрели. А вот господину Нолану Лиму, что стоял за спиной почти уже бывшей невестки, угодливо заулыбались.
— Как же я хочу, чтобы весь этот фарс с женитьбой поскорее закончился — с видом великомученицы молвила Наяни Хонг, красноречиво глянув на Юни. Джимиан на матушку тихо шикнул, и все вместе двинулись внутрь здания.
Третья комната второго этажа представляла из себя небольшое помещение с массивным круглым столом посередине.
Пока ещё мужа и жену в третьей комнате уже ждали. Во главе стола восседал седовласый мужчина в строгом тёмно-синем камзоле, застёгнутом на все пуговицы. Вероятно, это и был тот самый судья, который должен был освободить Юни и Джимиана от оков нежелательного брака. По обе стороны от судьи сидели ещё двое незнакомцев в таких же строгих камзолах и с сосредоточенным видом что-то записывали.
Седовласый тянуть не стал, сразу же велел вошедшим рассаживаться по местам. И как-то так само получилось, что Джимиани с сестрой и матерью уселись по одну сторону стола, а Юни и Нолан по другую. Судья обвёл присутствующих проницательным взглядом, задумчиво почесал свой идеально выбритый подбородок. Едва заметно хмыкнул, посмотрев на сидящего рядом с Юни Нолана, но тут же принял серьёзный вид.
— Итак, господин Джимиан Хонг — начал судья — Вы пришли в суд с пожеланием расторгнуть свой брак с госпожой Юни Хонг, верно?
— С госпожой? — не сдержавшись, фыркнула Наяни Хонг, но судья женщину тут же одёрнул.
— Госпожа Наяни, я задал свой вопрос не вам, а вашему сыну, господину Джимиану Хонгу — произнёс он чопорно — А если вы будете продолжать вмешиваться в мои разговоры, я буду вынужден просить вас покинуть помещение.
Наяни Хонг возмущённо ахнула, получив выговор от судьи, но от каких-либо дальнейших комментариев воздержалась. А её полный злобы и недовольства взгляд она, почему-то, адресовала не седовласому мужчине в строгом камзоле, а своей пока ещё невестке Юни.
— Господин Джимиан — повторил свой вопрос судья — Так вы, действительно, желаете расторгнуть свой брак с госпожой Юни?
— Да, я, правда, желаю, поскорее расторгнуть этот брак — уверенно ответил господин Хонг.
Седовласый кивнул и тут же задал новый вопрос.
— А по какой причине вы желаете развестись со своей женой? Позвольте вам напомнить, что основания для развода должны быть очень серьёзными.
— Господин судья, я ведь уже говорил, почему я хочу развестись — в голосе Джимиана прибавилось нетерпения и возмущения — И, думаю, все здесь присутствующие прекрасно осведомлены, что причина, по которой я хочу развестись, очень серьёзна.
— Так назовите эту причину ещё раз — последовал невозмутимый ответ судьи — Я уже столько лет нахожусь на своей должности, многое повидал. Знаете, лет десять назад на вашем месте сидел мужчина, который поссорился с женой из-за того, что она слишком много любила тратить на наряды. А после ссоры он решил оговорить свою жену и потребовал развода. Кто знает, может быть, вы тоже поссорились с госпожой Юни из-за какой-то мелочи и в порыве злости решили её оговорить?
— Какие тут могут быть оговоры, господин судья? — Джимиан Хонг даже на ноги подскочил — Моя жена мне изменяет! И это чистая правда!
— У вас есть доказательства её измены? — очередной вопрос, заданный спокойным голосом.
— Да все вокруг уже знают, что она мне изменяет! — на своих родственниц кивнул — Матушку мою спросите, сестру!
— Боюсь, слов ваших ближайших родственников будет недостаточно — вставил своё слово один из помощников судьи — Ведь вы могли их подговорить.
— Тогда спросите слуг! Все, кто служит в моём доме, своими глазами видели, как моя жена уходила из дома рано утром, никому не сказав, куда, и возвращалась поздно ночью! Иногда и вовсе ночевать не приходила! — Джимиан перевёл дыхание, на жёнушку, сидящую за столом с невозмутимым видом, посмотрел — А потом и вовсе переехала жить в дом другого мужчины! Мужчины — не родственника! И живёт у него по сей день. И это не только я, мои родственники и мои слуги подтвердить могут. Об этом уже весь город знает! — произнося последнюю фразу, Джимиан заметно поморщился.
А судья покивал с умным видом и на этот раз повернулся к Юни.
— Госпожа Юни Хонг, вы желаете как-то опровергнуть слова своего мужа? Или же, может быть, вы поясните, как так вышло, что вы в доме постороннего вам мужчины оказались?
Девушка отвечать не спешила. На своём стуле выпрямилась, плечи расправила, медленно посмотрела на мужа, потом на свекровь и золовку. И, наконец, произнесла:
— Я не собираюсь опровергать слова своего мужа, господин судья. И пояснять что-то я тоже не собираюсь. Я также, как и Джимиан, желаю поскорее расторгнуть этот брак.
В помещении воцарилась оглушающая тишина. Помощники судьи оторвались от своих записей и теперь поглядывали на девушку озадаченно. Сам судья одарил Нолана очередной едва заметной ехидной усмешкой. А Джимиан и его матушка почти синхронно откинулись на спинки своих стульев и на седовласого глянули с таким видом, мол, смотрите, эта бесстыдница даже не пытается ничего отрицать.
Впрочем, саму Юни никакие осуждающие взгляды ничуть не волновали. И прикосновение руки Нолана, когда он в порыве поддержать и подбодрить сжал под столом её ладонь, девушке было, конечно же, очень приятно, но особого смысла в этом жесте не было.
— Я тоже желаю развестись со своим мужем — твёрдо повторила Юни — Что мне нужно сказать и где мне следует поставить подпись, чтобы нам развод оформили как можно скорее?
— Первый раз у нас такое — растерянно пробормотал помощник судьи, сидящий справа.
— Госпожа Юни — с прежним озадаченным недоумением спросил помощник, сидящий слева — Неужели и вы, действительно, желаете развода также сильно, как и ваш муж? Но ведь тогда весь город узнает о вашем непристойном поведении. А господину Джимиану ещё долго предстоит терпеть насмешки со стороны всех его знакомых. Но насмешки это не так страшно… Вам, госпожа Юни, после развода и вовсе придётся превратиться в затворницу. Ведь высшее общество уже никогда не примет вас назад.
— Это мы ещё посмотрим — тихо пробормотал сидящий рядом Нолан, но кроме Юни его слова никто не услышал.
А сама девушка на слова помощника судьи лишь безмятежно улыбнулась.
— Я никогда и не была частью высшего общества — безразлично плечами пожала — Поэтому меня совершенно не заботит, что подумают обо мне люди, с которыми я даже толком не знакома — и свой прежний вопрос повторила — Так что мне нужно сделать, чтобы поскорее развод получить?
На слова Юни о том, что её не волнует мнение о ней представителей высшего общества, Нолан что-то неразборчиво буркнул. Переспрашивать девушка не стала. Её ведь, и правда, не заботило, что о ней будут говорить все те напыщенные и высокомерные личности, с которыми ей довелось столкнуться на приёме у губернатора. С чувством лёгкого предвкушения она уже представляла себе спокойную жизнь в своём доме на улице Береговой: бегать на остров ей теперь незачем, с сестрицами можно чаще видеться и даже иногда забирать их к себе на выходные, с деньгами тоже всё выровнялось, ведь заказы на лекарство никуда не делись, а когда она научится управлять своими видениями, ей ещё и государство хорошее пособие выплачивать начнёт. Лишь в отношениях с сидящим рядом светловолосым красавчиком было много неопределённостей, но и с ними она со временем разберётся.
— Да, первый раз у нас такое — повторил судья фразу своего помощника. После чего по очереди задал Юни и Джимиану несколько вопросов, а получив ответы, вздохнул и громко объявил — Что же, супружеская измена, которую госпожа Юни и не отрицает, доказанное раздельное проживание супругов… всё это является достаточным основанием для расторжения брака. А учитывая тот факт, что ни один из супругов сохранять брак не желает, думаю, мы можем значительно ускорить процесс расторжения брака — седовласый поднялся на ноги, поочерёдно посмотрел сначала на Джимиана, затем на Юни — Документы, подтверждающие, что вы больше не являетесь мужем и женой, вы получите через несколько минут — и спокойно направился к выходу.
По пути притормозил возле Нолана, слегка нагнулся.
— Ну что, дорогой мой племянник — шепнул тихо, что услышали только Нолан и сидящая рядом Юни — Всё, как ты и просил. Теперь за тобой должок — после чего покинул помещение, даже не обернувшись.
Документы, подтверждающие расторжение брака между Джимианом Хонгом и теперь уже Юни Квон, а не Юни Хонг, и правда, принесли через несколько минут. В двух экземплярах, отдельно для бывшего мужа и отдельно для бывшей жены.
Наяни Хонг и её дочка Джанди первыми на ноги поднялись, сообщили Джимиану, что ждут его в экипаже, коротко кивнули на прощание Нолану, при этом на Юни даже не посмотрели, и покинули помещение. А сам Джимиан ещё раз пробежался взглядом по своей части документов, при этом прикасался к ним еле-еле, словно от его прикосновений бумаги могли рассыпаться, разулыбался довольно, вслух перечитывая фразу «брак расторгнут». Тоже поднялся на ноги и к двери бросился. Но у выхода замешкался, остановился и обернулся.
— Спасибо вам — произнёс он совершенно искренне, глядя на Нолана и Юни — Я не знаю, что бы я без вас делал. А сейчас… сейчас я чувствую себя самым счастливым человеком на свете.
— Ну конечно — съязвил глава управления — Всё, как ты и хотел. И наследство деда при тебе осталось, и ты сам остался свободным, не обременённым брачными узами человеком.
— Даже не верится, что у меня тогда хватило глупости ввязаться в подобную авантюру — сокрушённо вздохнул Джимиан.
— Надеюсь, из всей этой истории ты извлёк нужный урок — произнёс Нолан.
— Извлёк, ещё как — кивнул Джимиан, поморщившись.
— Я верю, что следующий твой брак будет только по большой любви — от души пожелала Юни своему уже бывшему мужу. Тот снова улыбнулся, загадочно и немного застенчиво, ещё раз сказал «спасибо» и, как его мать и сестра прежде, покинул помещение.

Выходя из здания суда, Юни вдруг поймала себя на том, что видит вокруг очень много знакомых лиц. В коридорах, в вестибюле, у парадного входа… Ну точно, и эту дамочку с высокой причёской, и того мужчину в тёмно-красном костюме, и вон ту девушку в светло-жёлтом, всех этих людей Юни уже видела… на губернаторском приёме! И сейчас все эти люди в одно и то же время зачем-то явились в суд! Хотя, понятно, зачем. Народ жаждет узнать подробности развода господина Джимиана Хонга и его никому ранее неизвестной и непонятно откуда взявшейся жены. Окружающие даже не думали скрывать своё любопытство, беззастенчиво на Юни поглядывали, рассматривая её, словно неведомую зверушку, и тихо шептались между собой, когда она проходила мимо.
Нолану такое излишнее любопытство, направленное на его оракула, совершенно не нравилось, он недовольно на окружающих поглядывал, Юни под руку подхватил, стараясь держаться к ней как можно ближе.
— Пойдём к экипажу — участливо шепнул он, наклонившись — Отвезу тебя поскорее домой.
Юни кивнула и покорно двинулась за мужчиной следом. Но каково же было их удивление, когда возле экипажа они заметили знакомую фигуру господина губернатора. Хеджим Морейм стоял неподвижно возле дверцы, и невозмутимо на приближающуюся парочку поглядывал.
— Приветствую вас — первым поздоровался неожиданный собеседник — Господин Нолан, госпожа Юни.
— Рада видеть вас, господин Хеджим — вежливо пробормотала в ответ девушка — Вот только вряд ли после сегодняшнего дня меня следует и дальше именовать госпожой.
— О, думаю, это незначительное недоразумение совсем скоро разрешится — с лёгкой насмешкой в голосе ответил губернатор и многозначительно на Нолана кивнул.
— Господин Хеджим — тут же вмешался глава управления — Не хочу сказать, что не рад вас видеть, но всё же… что вы здесь делаете? Мне казалось, что все вопросы мы с вами обсудили ещё вчера.
— Я здесь совершенно по другому поводу — пожал плечами губернатор.
— И по какому же? — Нолан вопросительно приподнял одну бровь — Уж не хотите ли вы сказать, что именно сегодня у вас обнаружилось какое-то очень важное дело в суде?
— Ну что вы, господин Нолан — последовал ответ — Мы ведь с вами уже договорились, что моя большая проблема в суде этого города решаться не будет, а переедет в какой-нибудь другой город, подальше отсюда. Но вчера вечером слуги принесли мне невероятную новость: один из богатейших господ города разводиться надумал. Сами понимаете, не каждый день в нашем городе разводы происходят, тем более в семьях представителей высшего общества. А уж когда я узнал имя желающего развестись мужа, а потом и имя его жены… Очень уж мне захотелось своими глазами увидеть, куда же отправится новый оракул нашего славного королевства, едва освободившись от брака с богатым господином.
— Ну и как, вы удовлетворили своё любопытство? — сухо прокомментировал Нолан Лим.
— Вполне — милостливо сообщил губернатор и к девушке повернулся, а в его улыбке, обращённой к ней, проскользнуло что-то, напоминающее одобрение — И должен признать, я был совсем не удивлён тому факту, что вы, госпожа Юни — слово «госпожа» он намеренно выделил — Сначала с лёгкостью согласились расторгнуть брак с одним господином, а уже в следующую минуту покинули здание суда под руку с другим, ещё более состоятельным и влиятельным господином — губернатор одарил обоих очередной ехидной улыбочкой, коротко попрощался и направился уже к своему экипажу.
А стоило экипажу губернатора, а потом и экипажу, в котором сидели Нолан и Юни, отъехать, шепотки вокруг загадочной персоны Юни зазвучали ещё сильнее.
* * *
Возвращаясь из суда, Джимиан Хонг чувствовал себя невероятно довольным и почти счастливым. Его даже любопытные, насмешливые и жалостливые взгляды тех, кто явился в суд за разводом понаблюдать, почти не трогали. Все эти сплетни и разговоры за спиной, что раньше виделись в глазах мужчины серьёзной проблемой, сейчас казались лишь временным неудобством… точно назойливый комар, вроде и не кусающий, но всю ночь летающий над самым ухом.
Да, в данный момент для полного счастья Джимиану не хватало только согласия милашки Линзи на брак с ним, но это ничего. Ведь сейчас у него есть документы, подтверждающие, что Юни ему больше не жена, что теперь он свободный мужчина… свободный мужчина, вновь готовый связать себя узами брака.
— Не понимаю, чему ты улыбаешься, сын мой — поджав губы, пробормотала сидящая напротив Наяни Хонг, сокрушённо головой покачала и к окну экипажа отвернулась — До сих пор не могу поверить, что ты в такую авантюру ввязался. Это же надо, сначала женился на какой-то безродной оборванке, а потом ещё и развёлся. Теперь весь город только об этом и будет толковать… целый год, а может, и того больше! Да всей нашей семье придётся целый год избегать приглашений на балы и приёмы! И всё из-за твоего необдуманного проступка.
— Вот-вот — поддакнула Джанди — Мы с моим дорогим Шианом в следующем месяце планировали поехать в гости в загородное поместье госпожи Эйлин. А теперь, видимо, придётся отменить этот визит — сестрица плечами передёрнула — Как представлю, что на нас там все пальцами показывать будут, мне даже нехорошо становится. Матушка, ты видела, сколько людей сегодня у суда собралось? Я не уверена, но мне кажется, что я даже экипаж самого губернатора видела.
— Да уж — вздохнула Наяни — Вот удружил ты нам, сыночек — на мгновение прикрыла глаза, словно пытаясь себя успокоить — Ну ничего, пройдёт время, весь этот скандал постепенно забудется, и мы заживём, как раньше. А уж когда ты снова женишься и теперь уже на подходящей девушке… — матушка мечтательно улыбнулась.
— Кстати, ты так и не назвал нам имя той, на ком жениться надумал — спохватилась Джанди — А ведь ты обещал сказать нам, кто она, когда получишь развод.
Настала очередь Джимиана тяжко вздыхать. О, он прекрасно понимал, что и на этот раз госпожа Наяни его выбор жены не одобрит. Но мужчина был к этому готов. И если в отношения матушки и Юни он старался лишний раз не вмешиваться, только определённую роль отыгрывал, то в случае с Линзи он знал наверняка, что не даст свою любимую в обиду. Даже собственной матери не даст в обиду! А если потребуется, и вовсе вместе со своей милашкой в другой дом переедет!
— Я говорил, что назову вам её имя, когда она даст своё согласие на брак со мной — медленно и по слогам повторил Джимиан свои слова — А не когда мы с Юни разведёмся.
Матушке и сестрице оставалось с этим смириться.

Вечером того же дня экипаж Джимиана Хонга подъезжал к знакомой улице. К улице, где находился небольшой цех по пошиву одежды. Место, где всё ещё работала Линзи.
Работала. Джимиану до сих пор было не по себе от мысли, что его любимой девушке приходится работать на столь тяжёлой физической работе. И он очень надеялся, что своё «да» Линзи скажет ему уже сегодня.
Мужчина велел кучеру «притормозить», а сам в окно экипажа уставился, ожидая. Через несколько минут у швейного цеха как раз должен был закончиться рабочий день. И действительно, совсем скоро из переулка вышла стайка женщин: видно, что все уставшие и измотанные многочасовой работой, одетые в самую простую рабочую одежду, с волосами, спрятанными под простенькие платки, но при этом отчего-то улыбающиеся, смеющиеся. И среди них она, Линзи. И она тоже чему-то улыбается.
Ещё пару минут женщины стояли на одном месте, о чём-то оживлённо переговариваясь, после чего отправились в разные стороны, по своим домам. И Линзи тоже, на прощание всем ручкой помахала и в сторону своего дома направилась.
— Трогай — скомандовал Джимиан кучеру. Экипаж медленно тронулся с места, покатился. И вскоре с девушкой поравнялся.
Нацепив на лицо радушную улыбку, Джимиан дверцу приоткрыл.
— Садись, красавица, до дома тебя подвезу.
Линзи шаг замедлила, остановилась, на бывшего покровителя посмотрела. Не улыбнулась, нет. Но в её взгляде больше не было прежней тоски и печали. Лишь спокойствие, безмятежность и, конечно же, усталость после тяжёлого дня. И, возможно, совсем немного радости. Это обнадёживало. Неужели, милашка Линзи, наконец, простила мужчине все его прежние глупости? Да, он очень на это надеялся.
Девушка по сторонам осмотрелась и только когда убедилась, что никто из посторонних на неё не смотрит, милостиво кивнула и в экипаж запрыгнула.
— Здравствуй, Джимиан — произнесла она, потом на мужчину, прищурившись, посмотрела — Чему ты так улыбаешься?
А улыбка Джимиана Хонга после этого вопроса ещё ярче засияла. С довольным видом он вытащил из кармана полученные в суде бумаги и протянул их Линзи.
— Что это? — спросила она, бумаги взяла в руки, а через секунду её глаза потрясённо-радостно расширились, когда она поняла, что это за бумаги такие — Так это же… это… — пролепетала она неразборчиво.
— С этого дня я абсолютно свободный неженатый человек — подтвердил мужчина — Но я очень-очень хочу жениться вновь — сделал короткую паузу, глубоко вздохнул, наклонился поближе к девушке и взял её за руку — Линзи… любимая моя… ты замуж за меня пойдёшь?
— Джимиан… — прошептала она — Ты серьёзно?
— Конечно, серьёзно — уверенно произнёс Джимиан Хонг и повторил — Так ты выйдешь за меня замуж? Теперь для этого нет никаких препятствий.
— Я… да! Да! Я выйду! — воскликнула радостно, но её счастливая улыбка тут же померкла — Твоя семья будет против, я знаю…
Ничего подобного Джимиан слышать не желал. Получив в ответ от любимой столь долгожданное «да», он пересел на сидение к девушке и крепко её обнял, наслаждаясь уже почти позабытым за дни разлуки ощущением близкого присутствия любимой. А осознавать, что она больше не отталкивает, не вырывается из объятий, было ещё приятнее, чем сами прикосновения.
— Не думай о моей семье — произнёс мужчина твёрдо — Я очень люблю тебя, Линзи. И хочу, чтобы ты всегда была рядом со мной. Всё остальное неважно. А моя семья… — чуть отстранился и головой покачал — Моей семье придётся смириться. Но ты не переживай, в обиду им я тебя точно не дам.

Маньяк выходит на свободу

Время постепенно приближалось к полудню, и в небольшом скверике близ здания Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка уже прогуливалось достаточное количество горожан, которые и стали свидетелями очередного интересного события в Римероне. Ведь именно в это время из главного входа в управление вышел господин Эйджин Кейм. Тот самый, что был арестован лично главой Центрального управления за избиение какой-то девицы с острова Тио. Эйджина Кейма сопровождала его мать и, конечно же, его высокопоставленный дядюшка, сам губернатор Римерона и ближайших к нему земель.
— Хеджим, ну как же так? Ты же губернатор! Первый человек в городе! — выговаривала мать освобождённого своему брату — Неужели нельзя было договориться, чтобы моего Эйджина выпустили побыстрее? Он же почти целую неделю провёл в этой ужасной тёмной камере! Ты посмотри, какой он бледный стал, а как исхудал — женщина погладила сына по плечу.
— Нужно было лучше своего сына воспитывать и следить за его поведением — парировал господин Хеджим — Тогда мне и вовсе не пришлось бы его вызволять.
— Ой, ну что такого ужасного натворил мой мальчик? — всплеснула руками женщина — Подумаешь, разок-другой какую-то девицу безродную ударил. И что, его из-за этого сразу в камеру сажать? — подалась к брату поближе и голос понизила — Я бы на твоём месте получше присмотрелась к работе господина Нолана. Ты же видишь, он совершенно не справляется со своими обязанностями! Вместо того, чтобы преступников ловить, он ни в чём не повинных людей в тюрьму сажает. Вон, даже друга моего Эйджина, господина Лиана, тоже за что-то арестовал. Ну разве так можно? А Эйджину теперь, после целой недели в грязной и тёмной камере, и вовсе придётся из города уехать! — головой качнула — Нет, господина Нолана точно следует сместить с его должности.
— Глава Центрального управления назначен на свою должность лично королём. А значит, только король может его с этой должности сместить — пожав плечами, невозмутимо ответил губернатор.
— И всё равно его нужно как-то приструнить — продолжала упорствовать сестрица.
Троица уселась в экипаж. Матушка освобождённого всю дорогу не переставала возмущаться поведением господина Нолана, губернатор отстранённо кивал, иногда что-то коротко отвечал. Но сам Эйджин Кейм за всю недолгую поездку до загородного дома ни слова не проронил. Думал.
Слишком уж подозрительным ему казалось всё происходящее. Взять того же господина Нолана… глава управления как будто бы даже и не возражал против освобождения преступника. Дядюшка обо всём договорился? Возможно. Но только ли в этом дело? Поведение губернатора тоже виделось Эйджину каким-то… странным. А в чём странность, он и сам себе объяснить не мог. Хотя, вполне возможно, что родной дядюшка просто всё ещё злится на своего единственного племянника. Мда, в будущем надо будет стараться скрывать свои «увлечения» получше, улик вообще никаких не оставлять… и от тел избавляться более кардинально.
— А Эйджину обязательно уезжать из Римерона? — спросила у брата матушка, сопроводив свой вопрос парочкой печальных всхлипов.
— Обязательно — ответил губернатор строго — Ты же понимаешь, что отныне Нолан Лим будет следить за каждым его шагом. Я не хочу, чтобы моего племянника через месяц-другой снова за что-то арестовали, мне и одного раза, знаешь ли, хватило. А так… отправим его подальше на год-другой. И самому Эйджину не помешает развеяться и сменить обстановку, и здесь об этой неприятной истории с арестом со временем позабудут. И тянуть не надо! Желательно, чтобы город он покинул уже сегодня вечером.
Матушка согласно головой покивала, снова всхлипнула.
— Это же надо, целый год, а то и больше, сына родного не увижу. И всё это из-за глупой прихоти нового главы управления, чтоб ему пусто было — сыну улыбнулась — Эйджин, ты ни о чём не переживай. Ты сейчас домой приедешь, отдохнёшь. А с подготовкой к отъезду мы с твоим дядей… — брата в бок пихнула — Тебе поможем. Да, Хеджим?
— Ну разумеется — кивнул тот в ответ и улыбнулся едва заметно. Вот только от улыбки родного дядюшки Эйджину стало как-то не по себе.

Сборы заняли несколько часов. И пока матушка Эйджина и её брат, господин губернатор, раздавали распоряжения и следили за тем, как слуги чемоданы собирают, да экипаж снаряжают для длительной поездки, сам освобождённый успел принять ванну, впервые за все прошедшие дни, немного полежать на мягкой постели, а не жёсткой кушетке, как в камере. Плотно пообедал, наслаждаясь вкусом невероятно вкусных блюд, что готовил местный повар, и с брезгливостью вспоминая непонятное месиво, которым приходилось питаться в тюрьме. В знакомый подвал Эйджин тоже хотел бы спуститься, слишком уж давно он там не был, но в присутствии дяди и матери поостерёгся.
Лёжа на кровати и радуясь тому, что вновь на свободе оказался, Эйджин Кейм представлял себе новую жизнь, которая ждала его в столице королевства. Жить он будет, конечно же, в столичном доме своего дядюшки. Старые знакомства возобновит. Будет посещать многочисленные балы и приёмы. Возможно, со временем он и на королевские балы начнёт приглашения получать, а там, глядишь, лично с королём познакомится, войдёт к нему в доверие, да расскажет что-нибудь «интересное» о делишках нового Главы центрального управления Римерона. Да, если получится сместить Нолана Лима с его должности, а потом и обвинить его в чём-нибудь незаконном, это будет просто замечательно. А то это совсем не дело, что злейший враг живёт в своё удовольствие, весь высший свет Римерона смотрит на него с неизменным уважением и опаской, и даже сам губернатор никакой управы на него не имеет! И Эйджин мечтательно улыбнулся, представив господина Нолана Лима запертым в тёмной грязной камере по личному указу короля. А вот потом можно будет и к прежним «увлечениям» вернуться.
«Только в подвале этим заниматься больше не стоит — сказал он себе, недовольно скривившись — Возможно, арендую себе какой-нибудь маленький неприметный домик на окраине города. Там меня точно никто не найдёт».
— Эйджин, сынок — на пороге комнаты появилась матушка, улыбнулась печально и на краешек ближайшего стула присела — Экипаж снарядили, к отъезду всё готово.
Тот, вздохнув, решительно поднялся на ноги.
— Значит, пора ехать — сказал он немного обречённо. А матушка в ответ тихо всхлипнула.
— Как же я не хочу, чтобы ты уезжал. У меня странное чувство, что я больше никогда-никогда тебя не увижу.
Эта фраза Эйджина неприятно царапнула, ведь внутри у него тоже сидело странное неприятное ощущение нависшей над ним опасности. Но виду он не подал, улыбнулся натянуто.
— Мама, я ведь уже не в первый раз в столицу еду. Подумаешь, годик поживу в дали от родных мест. Потом ведь всё равно вернусь.
— Ну да, ну да — покивала матушка — Дядюшка твой во дворе тебя ждёт. С тобой поедет.
— Поедет со мной до самой столицы? — удивился Эйджин.
— Нет, конечно, говорит, до ближайшего указателя тебя проводит. Убедится, что всё хорошо, и назад повернёт.
Губернатор, действительно, ждал своего племянника во дворе. Окинул его задумчивым взглядом, но ничего не сказал. Кивком указал Эйджину на экипаж, давая знак, чтобы тот забирался внутрь, а сам велел слугам к экипажу его лошадь привязать.
— Меня сопровождать не надо — сказал он своим людям — Сам до дома верхом доеду. Только племянника немного провожу. Надо же мне убедиться, что на дороге всё хорошо, что с экипажем всё в порядке и нигде ничего не скрипит и не ломается.
— Это правильно, Хеджим — закивала сестрица губернатора — Мне куда спокойнее будет, если ты моего мальчика хоть немного проводишь.

По дороге губернатор снова молчал, отрешённым взглядом смотрел на сгущающиеся за окном сумерки. И Эйджина это ужасно нервировало… и даже немного пугало. Пару раз он пытался заговорить с дядей на отвлечённые темы, но тот словно не слышал, что с ним разговаривают, едва заметно морщился и продолжал упрямо молчать. А потом вдруг произнёс:
— Когда ты стал таким, Эйджин? Или не стал, а всегда был таким?
Эйджин Кейм прекрасно понял, о чём говорит его дядюшка, принялся судорожно подбирать слова для ответа. Но губернатору, казалось, ответы были и не нужны.
— Помнишь, когда тебе было лет восемь или девять — продолжил господин Хеджим — Я подарил тебе щенка. Породистый щенок, от таких же породистых родителей. Чистокровный охотник — дядя ненадолго замолчал, а Эйджин нервно сглотнул, вспоминая, что же с тем щенком случилось — Через месяц мне сказали, что тот щенок умер… случайно. Я, конечно же, расстроился. А потом расспросил одного из слуг, как же так вышло, что щенка не стало. И был очень неприятно поражён, узнав подробности — невесело усмехнулся — Слуга сказал, что щенка убил ты… сначала долго его бил, а потом «случайно задушил» — очередная молчаливая пауза — Тогда я закрыл на твой проступок глаза. Подумал, что ты просто пока ещё глупый ребёнок, что ты вырастешь, и вся эта глупость из тебя выветрится — снова пауза — А сейчас думаю, что, возможно, следовало ещё тогда задушить тебя вместе с тем щенком.
Губернатор больше ни слова не добавил, снова к окну отвернулся.
— Дядя, я… — попытался хоть как-то оправдаться племянничек, но его грубо оборвали.
— Не нужно ничего говорить, Эйджин. Не сотрясай воздух попусту. Всё, что мне необходимо, я и так уже знаю.
Губернатор вновь замолчала, а у Эйджина руки непроизвольно в кулаки сжались. Внутри всколыхнулись все прежние волнения и подозрения. Если ещё утром господин Эйджин Кейм был уверен, что дядюшка, хоть и злится, но всё равно на его стороне, сейчас эта уверенность окончательно испарилась. Зачем господин Хеджим Морейм надумал провожать своего племянника до первого указателя? Что он задумал? Хочет своими руками убить единственного сына родной сестры?
«Возможно, стоит напасть первым?» — проскользнула мысль в голове Эйджина, но эту мысль он тут же отмёл в сторону. Губернатор — это не какая-то там слабая девчонка, он и отпор дать может. Да, по возрасту дядюшка значительно старше, но при этом он здоров и всё ещё достаточно силён. И потом, не стоит забывать про кучера, который экипажем управляет. Он, наверняка, за своего работодателя-губернатора вступится. И вот тогда Эйджин точно вновь за решётку отправится, чего допустить никак нельзя.
«Нападать первым — не вариант — продолжал раздумывать племянничек — Тогда остаётся лишь один единственный выход… бежать. Бежать как можно дальше, чтобы никто не нашёл. Надо только правильный момент для побега выбрать».
И стоило Эйджину подумать про побег, как экипаж остановился. Мельком глянув в окно, мужчина обнаружил, что пока он витал в своих мыслях, экипаж давно уже съехал с дороги и теперь стоял в каких-то неизвестных зарослях. Послышались незнакомые голоса, звуки шагов, в окне мелькнули огни зажжённых факелов.
— Ну вот мы и приехали, Эйджин — спокойно объявил губернатор — Вылезай — поднялся со своего места и из экипажа выбрался, дверь придержал открытой и поторопил — Выходи, выходи, Эйджин, дальше ты поедешь уже не в этом экипаже.
— Где мы находимся? Зачем мы здесь остановились? — испуганно-неуверенно спросил тот, но из экипажа послушно вылез… и тут же об этом пожалел.
С двух сторон Эйджина Кейма окружили двое крепких мужчин, облачённых в форменную одежду стражей из Центрального управления, завели ему руки за спину, связали покрепче. После чего бесцеремонно потащили связанного в сторону другого стоящего чуть поодаль экипажа.
— Кто вы такие? Куда вы меня ведёте? — заголосил Эйджин, упираясь, обернулся, глядя на губернатора — Дядя, что всё это значит? Куда они меня ведут?
— Мы отвезём вас в небольшой городок под названием Ханлоу. Слышали о таком? — прозвучал ответ, произнесённый знакомым мужским голосом. Эйджин в первый миг ушам своим не поверил, на голос повернулся и недоверчиво уставился на спокойно приближающегося к нему мужчину.
— Господин… Нолан⁈ А вы что здесь делаете?
— Как это что? — глава управления вышел из темноты, подпадая под свет факелов, к задержанному неторопливо подошёл — Я здесь, чтобы проводить вас в Ханлоу. Или вы уже забыли, господин Эйджин, что обвиняетесь в многочисленных изнасилованиях, истязаниях и убийствах ни в чём не повинных девушек? Если забыли, то вот сейчас я вам об этом напоминаю. По просьбе вашего многоуважаемого дядюшки — кивнул в знак приветствия медленно приближающемуся губернатору — Суд на вами будет проходить подальше от Римерона, а именно в городке Ханлоу. Это совсем маленький город, из которого быстрее до столицы добраться, чем до Римерона, а значит, высока вероятность того, что о судебном решении, принятом в Ханлоу, в Римероне никогда не узнают.
Эйджин Кейм испуганно на дядю обернулся, но тот в ответ плечами пожал.
— А как ты хотел, дорогой мой племянничек? — произнёс губернатор — Неужели ты, и правда, думал, что я позволю тебе избежать того, что ты заслуживаешь, только на основании нашего с тобой родства? Ты совершил преступление. И не одно. А за любое преступление по закону полагается нести наказание. Твоё наказание определит суд города Ханлоу — вопросительно глянул на главу управления — Господин Нолан, вы уверены, что судья из Ханлоу вынесет именно то решение, которое устроит и вас, и меня?
— Уверен — последовал спокойный ответ — С тем судьёй я успел познакомиться лично ещё во времена моей работы в столице. Я отправил ему письмо, кратко описав нашу ситуацию, и он уже успел прислать мне ответ, пообещав, что обязательно нам поможет.
— А если Эйджин — губернатор указал на племянника — Во время суда начнёт кричать, что он урождённый господин, что он мой близкий родственник? Мне бы очень этого не хотелось.
— Об этом даже не переживайте — произнёс Нолан — В документах мы уже всё подправили. Теперь это не урождённый господин Эйджин Кейм, а просто Эйджин Горо, селянин из небольшой деревушки близ Римерона. И если во время суда или исполнения приговора он начнёт кричать о своём высоком происхождении — Нолан повёл плечами — Скажем, что он простой сумасшедший. А что касается его дорогой одежды… дорога до Ханлоу занимает три дня, ещё сто раз успеем переодеть его во что-то… попроще.
Слушая подобные речи, Эйджин только головой отрицательно мотал, а потом громко выкрикнул:
— Нет! Нет! — вырваться попытался, но кто бы ему это позволил, в отчаянии на дядюшку посмотрел — Дядя, нет! Ты же не можешь вот так меня бросить! Не можешь! Меня ведь казнят! А как же моя мать? Она же не переживёт, если со мной что-то случится! А она ведь твоя родная сестра!
— Рано или поздно твоя мать смирится с потерей единственного сына. Ведь помимо тебя у неё есть ещё две дочери, две твои младшие сестры, одна из которых уже успела выйти замуж и обзавестись парочкой собственных детишек. Так что, моей сестре будет чем утешиться. И потом… для неё ты останешься совершенно безгрешным любимым сыночком, так ужасно рано погибшим от рук дорожных грабителей, которые напали на твой экипаж, следующий по дороге на столицу.
Сказав это, губернатор спокойно, словно ничего страшного его племянничку и не грозило, отвернулся. Сам отвязал свою лошадь от экипажа, взобрался на неё верхом. На кучера своего посмотрел.
— Что делать с этим экипажем, ты знаешь — произнёс коротко, дождался согласного кивка. Пришпорил свою лошадь и поскакал прочь.
— Дядя, нет! Не уезжай! — прокричал ему во след Эйджин, вновь отчаянно пытаясь вырваться из цепкой хватки сотрудников управления — Не бросай меня здесь! Меня же прикажут казнить! Я не хочу! Не хочу умирать!
Но губернатор как будто и не услышал этого отчаянного крика. Минуту спустя его силуэт скрылся в окружающей темноте, а ещё через пару минут и топот копыт его лошади стал неслышен.
* * *
Неделя. Нолан сказал, что его не будет целую неделю. А это десять долгих дней и ночей! Поначалу Юни хотела отправиться в городок Ханлоу вместе с Ноланом, ведь девушке хотелось самолично убедиться в том, что маньяк больше никогда не вернётся и никому больше не сможет вреда причинить. Но глава управления принялся решительно возражать.
— Юни, дорога до Ханлоу неблизкая, а местами ещё и очень опасная — говорил он — Пока ты здесь, в Римероне, я уверен в твоей безопасности, а если ты отправишься вместе со мной, я каждую минуту буду невольно за тебя переживать. А насчёт маньяка не волнуйся, я лично прослежу, чтобы он получил по заслугам.
И девушка смирилась. Проводила любимого в долгую дорогу, поцеловала на прощание. А ночью долго ворочалась в постели с боку на бок, никак уснуть не могла, волновалась и снова злилась из-за того, что в этом мире до изобретения телефонов ещё очень и очень далеко.
На следующее утро проснулась рано и снова с мыслями о том, как там Нолан, не сбежал ли от него маньяк по дороге. Понимая, что долго так не выдержит, Юни решила себя чем-то занять, чтобы отвлечься. Оделась, позавтракала, а потом в свой дом на Береговой отправилась, решительно отмахнувшись от слов домоправительницы о том, что хозяин велел за гостьей присматривать и от частых походов куда-либо отговаривать.
В своём доме девушка не была с того самого дня, как к ней влезли Арэм и Илан и устроили там настоящий погром. Теперь этих двоих опасаться больше не стоило. Арэм в тюрьме, ждёт приговора суда. Илана выпустили, но для этого он заплатил огромный штраф в городскую казну, да ещё и лично Юни выплатил неплохую сумму в качестве моральной компенсации, теперь он вряд ли решится вновь предъявлять девушке какие-либо претензии.
Первое, что заметила Юни, зайдя в дом, это лежащий под дверью запечатанный конверт со знакомой печатью. Послание из столицы, от господина Рэя Льямо. В письме господин Рэй писал о том, что последнюю отправленную в столицу партию лекарства он получил, и спрашивал, когда будет готова партия следующая. Юни быстро написала ответ, на почту отнесла и, немножко доплатив, попросила отправить письмо как можно скорее, с первым почтовым экипажем. После чего в дом вернулась, вызвала на помощь приходящую служанку Лэйю, а сама принялась наводить порядок в разрушенной лаборатории.
На то, чтобы полностью привести в порядок дом, ушло почти четыре дня. Притом за все эти дни в особняк Нолана Юни так и не вернулась, слишком была занята. Все стены, полы, все пыльные поверхности в её доме были отмыты и отполированы, были отмыты окна во всех комнатах, сами комнаты проветрены, шторы выстираны, развешаны заново, ковры и небольшие коврики вычищены. Из лаборатории Юни выбросила всю побитую посуду, закупила вместо неё новую, благо, что денег, полученных от Илана, на всё это хватило, ещё раз перебрала все уцелевшие рецепты, всё самое важное в отдельную тетрадь переписала и подальше спрятала, на всякий случай. На пятый день девушка приступила к изготовлению новой партии лекарства. А когда все необходимые растворы были разлиты в соответствующие сосуды и медленно настаивались, у Юни появилось, наконец, свободное время, и она решила навестить сестёр.
Слишком уж давно она с ними не виделась, соскучилась ужасно. И вину перед ними чувствовала: ведь обещала же навещать сестричек почаще, а сама оставила их в закрытой школе и забыла про них так надолго. И то, что в последнее время на неё столько всего навалилось: замужество с последующим разводом, смерть господина Вейжа, выходки Арэма и Илана, переезд в дом Нолана, видения, охота на маньяка — всё это вовсе не оправдание тому, что она сестёр не навещала!
На шестой день после отъезда Нолана Юни проснулась пораньше, оделась в привычную строгую белую блузку и чёрную юбку, поймала на улице наёмный экипаж и велела кучеру ехать за город, в закрытую школу для девочек госпожи Эйни Гонд.
Не смотря на длительное отсутствие старшей родственницы двух учащихся, Юни в школе сразу узнали.
— Ваши сёстры сейчас на занятии, уважаемая — сказала девушке одна из преподавательниц — Но они скоро освободятся. Буквально через час. Если вы хотите, можете подождать их вестибюле или во дворе школы.
— А я смогу забрать девочек с собой в город? — с надеждой спросила Юни — А завтра рано утром я привезу их обратно, ну или сегодня вечером.
— В принципе, можете — подумав, ответила преподавательница — Но тогда вам нужно зайти к директору школы и лично у неё отпросить учениц на необходимое время.
Директор отпустить девочек согласилась. И, покончив с формальностями, Юни стояла во дворе школы, ожидая, когда же, наконец, с сестричками увидится.
Вскоре они, и правда, появились в дверях школы. Такие непривычные. Уже не просто две самые обычные неприметные девочки из очень бедной семьи, а настоящие школьницы. Аккуратно заплетённые, одетые в специальную школьную форму: длинные синие юбки, белые блузки, а поверх синие жилетки с эмблемой школы.
— Юни! — радостно закричали девочки, завидев старшую сестрицу, и бросились ей на встречу — Ты пришла! Пришла!
— Мы думали, что ты про нас уже забыла — пожаловалась Лини — Ты ведь обещала, что будешь нас часто навещать. А тебя всё нет и нет…
— А я говорила, что она обязательно приедет! — тут же заявила Джия.
Очередной укол вины… И Юни крепко обнимает сестричек, гладит по волосам.
— Простите меня, мои хорошие — шепчет она — Я знаю, что уже давно должна была к вам приехать, но на меня столько всего навалилось — а потом нацепила на лицо бодрую улыбку — Зато сегодня мне разрешили взять вас с собой в город! Мы будем вместе гулять, разговаривать, вы мне про школу расскажете, мы зайдём в какую-нибудь кондитерскую и накупим много-много вкусностей. А ещё сегодня ночью вы у меня дома переночуете. В школу только завтра утром вернётесь.
— Правда? — радостный девчачий визг.
— Конечно, правда — кивает девушка в ответ. И они все вместе идут к ожидающему их за воротами школы экипажу. А дальше всё, как и обещала Юни: походы за вкусностями, много-много рассказов-впечатлений о школьной жизни, долгая прогулка по Римерону.
— Вас в школе никто не обижает? — с опаской интересовалась старшая сестрица.
— Если только иногда — ответила младшая Лини, но при этом признании голос её прозвучал спокойно и почти беззаботно.
А старшая Джия, к облегчению Юни, добавила:
— Почти никогда не обижают. Мы ведь стараемся и на уроках хорошо себя вести, и все домашние задания вовремя готовим, и в столовой не кричим и едой не кидаемся. Как, вообще, можно баловаться с едой? Еда ведь для того, чтобы её есть — произнесла с недоумением, а старшая сестрица на это тяжело вздохнула, понимая, что Джии и Лини просто ужасно не повезло с матерью, были дни, когда им и голодать приходилось, оттого и отношение к еде у них соответствующее — Поэтому учителя к нам хорошо относятся — продолжила Джия — Не обижают и в комнатах на замок не запирают, пока другие гуляют на улице.
Насчёт учителей Юни не особо переживала. Её больше волновало, как сестрички с другими ученицами школы поладили. Но судя по поведению девочек, с другими учащимися никаких конфликтов у них не было. А потом Лини и вовсе принялась рассказывать про новых подруг, которые появились у неё в школе.
Ближе к вечеру сёстры вышли на центральную набережную Римерона. Отсюда до моста было рукой подать. Да и родной островок Тио было хорошо видно.
— Может быть, маму навестим? — неуверенно молвила Лини, вглядываясь в очертания знакомого острова.
— Она, наверное, тоже по нам соскучилась — добавила с надеждой Джия.
А Юни после слов девочек зябко поёжилась. Сразу вспомнился ночной сон-видение, в котором Арэм убивает родную мать, вспомнилось безжизненное тело Идзи Квон, лежащее на полу крохотной кухни. Девушка прекрасно понимала, что сестрички скучают по своей матери, какой бы та ни была. И что рано или поздно придётся рассказать им о том, что случилось с Идзи Квон, Юни тоже прекрасно понимала. Но сегодня к подобному признанию девушка была ещё не готова.
— Джия, Лини… — произнесла она — Я совсем забыла вам сказать… — и губу прикусила, думая, какие правильные слова подобрать — В общем… мамы на острове больше нет.
— Как нет? — спросили сестрички в один голос и почти синхронно обернулись.
— И где она сейчас? — добавила Джия.
Юни неуверенно пожала плечами, а потом тихо спросила:
— Вы помните Мэй?
— Конечно, помним — кивнула Лини — Она сказала, что жить так, как живём мы, невозможно, поэтому она в другой город уезжает.
— А почему ты вдруг вспомнила про Мэй? — прищурилась Джия.
— Потому что мама… — Юни глубоко вздохнула — Она сказала, что тоже больше не может и не хочет жить на острове Тио, что тоже в столицу перебраться собирается… И уехала… Я не знаю, когда она вернётся… И вернётся ли вообще.
Сёстры молча на Юни уставились. Младшая Лини поверила безоговорочно, а в глазах Джии всё же виднелись искорки недоверия. Девочки снова развернулись, посмотрели на остров, на котором прошло их раннее детство.
— Я помню, что говорила Мэй перед отъездом, когда пришла с нами попрощаться — произнесла Джия задумчиво — Она говорила, что вернётся назад только в одном случае: если в столице будет хуже, чем у нас. Но Мэй так и не вернулась, значит, у неё всё хорошо. Наверное, и у мамы также… если она уже никогда к нам не вернётся, то там, где она сейчас, ей намного-намного лучше, чем на острове.
* * *
На следующий день, проводив сестричек в школу и вернувшись домой, Юни вдруг почувствовала странную и непривычную усталость. Глаза закрывались, сознание куда-то уплывало. И, отложив дела в лаборатории на более позднее время, девушка решила ненадолго прилечь.
Но как только её голова коснулась подушки, Юни очутилась в каком-то совершенно другом непонятном месте. Длинный каменный коридор, с одной стороны коридора массивные деревянные двери, ведущие в какие-то помещения, с другой стороны окна. Из окон открывался вид на незнакомую людную улицу. Мимо Юни прошёл неизвестный мужчина в форменной одежде стражника. Незнакомую и непонятно как оказавшуюся в коридоре черноволосую девушку он словно и не заметил. При этом слегка коснулся её плечом, но ни он сам, ни Юни этого прикосновения даже не почувствовали.
«Видение — сообразила девушка — Всё, что я сейчас вижу, это очередное видение. И в сон меня так сильно тянуло только для того, чтобы я в этом странном месте очутилась. Понять бы ещё, куда меня занесло?»
Не зная, куда идти, Юни отправилась следом за мужчиной в форме. Тот куда-то торопился, шаг ускорял. И в итоге вышел во внутренний двор здания.
Двор очень просторный, прямоугольной формы. И если бы Юни не догадалась о том, что попала в очередное своё видение, раньше, она поняла бы это именно сейчас. Во внутреннем дворе было десятка два человек, но лицо лишь одного человека Юни смогла увидеть чётко.
— Нолан — прошептала она, но её шёпот никто не услышал, включая самого Нолана. Глава Центрального управления города Римерона стоял чуть поодаль от остальных и сосредоточенно смотрел в одну точку. Юни за его взглядом проследила и только тогда заметила высокое п-образное сооружение из массивных брёвен, с верхнего бревна свисала верёвка с петлёй на конце. Виселица.
Один из присутствующий, незнакомый полноватый мужчина в строгом чёрном камзоле, вышел вперёд, развернул бумажный свиток, что держал в руках, и принялся зачитывать то, что там написано. Жаль, что Юни ничего расслышать так и не смогла. Но когда незнакомец в чёрном закончил, во внутренний двор вывели упирающегося всеми руками и ногами мужчину, к виселице его подвели.
Лицо упирающегося девушка-оракул тоже смогла разглядеть. Для неё этот человек уже давно перестал быть безликим. Господин Эйджин Кейм. Тот самый маньяк, который загубил столько женских жизней.
— Вы не можете! Я господин! Мой родной дядя губернатор Римерона! — в какой-то момент расслышала Юни крики преступника. Но словами Эйджина Кейма никто из присутствующих не проникся.
Упирающегося изо всех сил маньяка поставили на небольшое возвышение под виселицей, похожее на табуретку, накинули ему петлю на шею. Мужчина в чёрном камзоле подошёл поближе и отдал какой-то короткий приказ… табуретку резко убрали из-под ног преступника.
Юни быстро отвернулась… она знала, что маньяк всё это заслужил, но смотреть на его смерть всё равно было тяжело. Девушка перевела взгляд на Нолана. Тот по-прежнему неотрывно смотрел в сторону виселицы, разве что сейчас дыхание его заметно участилось. Минута, другая… и вот Нолан закрывает глаза, глубоко выдыхает.
В следующий миг Юни резко садится на постели в спальне своего дома, судорожно по сторонам осматривается, осознавая только что увиденное. Потом медленно, чуть пошатываясь, на ноги поднимается, проводит рукой по волосам.
— Ну вот всё и закончилось — шепчет она облегчённо.
С этого дня в Римероне хотя бы на одного страшного преступника стало меньше.

Сбежавшая невеста

В тот вечер за столом в малой гостиной дома Джимиана Хонга вновь, как и много дней назад, сидело пятеро человек: матушка хозяина госпожа Наяни Хонг, её сестра госпожа Ниджи со своим мужем Рэном и, конечно же, сестрица хозяина Джанди и её муж господин Шиан Мун.
— Что-то Джимиан и его невеста задерживаются — поглядывая на дверь, протянула госпожа Ниджи и на сестру взгляд перевела — Наяни, а тебе не кажется, что Джимиан и со своей второй невестой не спешит нас знакомить, потому что она, как и та, предыдущая… — чуть скривилась, вспоминая давнюю встречу с черноволосой двушкой, не знающей элементарных правил поведения в обществе — Не принадлежит к нашему кругу?
— Ох, Ниджи — вздохнула матушка Джимиана — Ничего не говори. Я и сама ужасно переживаю, что эта новая невеста может оказаться такой же безродной проходимкой.
— А я всё же надеюсь, что Джимиан учёл все свои прошлые ошибки — миролюбиво молвила Джанди Мун — И на этот раз выбрал себе в жёны более подходящую партию.
— И я тоже надеюсь — тяжело вздохнула Наяни.
Мужчины мельком переглянулись, но благоразумно промолчали. А в следующий миг хлопнула входная дверь, и со стороны прихожей послышались тихие голоса, один из которых, определённо, принадлежал господину ДжимиануХонгу.Вскоре хозяин дома появился на пороге малой гостиной. Молодой мужчина выглядел безумно счастливым и довольным, одарил всех присутствующих широченной улыбкой.
— Добрый вечер — произнёс он вежливо — Прошу простить мне моё опоздание — сказав это, обернулся и вывел вперед себя миловидную кареглазую девушку, которую всё это время держал за руку. Незнакомка тоже улыбнулась, немного неуверенно и застенчиво.
— Добрый вечер — поздоровалась тихо. А Джимиан покрепче сжал её руку и следующую ободряющую улыбку адресовал лично ей.
— Линзи… — обратился к своей спутнице — Познакомься с моей семьёй. Я тебе про них уже сотню раз рассказывал, и вот теперь настал день, когда вы, наконец, познакомитесь. Это моя матушка, госпожа Наяни Хонг. Моя младшая сестра Джанди и её муж, господин Шиан Мун. А это моя дорогая тётушка Ниджи и её муж, господин Рэн Андо.
— Здравствуйте, мне очень приятно познакомиться со всеми вами — произнесла Линзи всё также застенчиво и слегка поёжилась под изучающе-придирчивыми взглядами родни своего любимого жениха.
— Мама — произнёс Джимиан громко, уверенно и словно с вызовом — Позволь мне представить тебе… самую красивую, самую добрую и самую самую лучшую девушку на свете. Мою любимую. Мою невесту. Мою Линзи — и снова улыбнулся своей невесте.
Выдержав недолгую паузу и осмотрев очередную невесту сына с головы до пят, госпожа Наяни Хонг благосклонно кивнула и указала на свободные местав противоположном конце стола.
— Присаживайтесь — «разрешила» она, а когда Джимиан помог невесте за столом устроиться, первым делом уточнила — Скажите Линзи, а почему вы одна? Где ваши родители?
— Моя мать умерла несколько лет назад — словно оправдываясь, ответила девушка, а отец… — запнулась и в поисках поддержки на жениха посмотрела.
Джимиан слегка поморщился, потом пожал плечами.
— Боюсь, отец моей Линзи… — произнёс он сдержанно — Несколько недоволен тем фактом, что его дочь согласилась за меня замуж пойти… — снова поморщился — Он считает, что хорошего мужа для его дочери из меня не выйдет. Потому и прийти отказался.
Короткое молчание, и госпожа Ниджи, тётушка хозяина, восклицает:
— О, я уверена, Линзи, что ваш отец ошибается! Да наш Джимиан станет для вас самым лучшем мужем! Он же молод, хорош собой, богат, потомственный господин из очень уважаемой семьи — Ниджи на миг замолчала, потом тихо добавила — Да, в прошлый раз он поступил глупо, связав себя с какой-то… совершенно неподходящей особой. Но ведь все мы ошибаемся. И свою ошибку Джимиан очень быстро осознал. И очень поспешно её исправил.
— Кстати, Линзи, у вас очень красивый наряд — вмешалась Джанди, рассматривая платье гостьи — И ткань очень хорошего качества. Кажется, платья похожего фасона шьют в небольшом ателье, что находится у самого входа в центральный городской парк.
— Да — чуть осмелев, ответила Линзи — Именно там мне его и сшили. Где-то полгода назад.
Джанди Мун одобрительно кивнула. Ведь она точно знала, сколько стоит сшить себе наряд в том ателье, и понимала, что девушка из семьи не особо состоятельной прикупить себе там платье точно не сможет.
— Вероятно, её отец частенько в нашем городском суде бывает, или даже состоит в родстве с кем-то из судей — наклонившись, тихо шепнула сестре Ниджи Андо — Поэтому знает о разводе Джимиана во всех нелицеприятных подробностях… Вот и не хочет, чтобы его дочь за нашего мальчика замуж выходила.
— Возможно — недовольно буркнула в ответ Наяни и уже громче к гостье обратилась — Линзи, Джимиан говорит, что много вам про всех нас рассказывал. Получается, что вы о нас знаете почти всё, а мы о вас совсем ничего. Так расскажите нам немного о себе… Например, кто же ваш отец? Он… он, случайно, не в нашем городском суде работает?
— В суде? — удивилась девушка — Нет. Насколько мне известно, он даже никогда и близко не подходил к зданию суда. Ему это было без надобности. Да и живёт он далековато от центра города, на самой окраине.
— На окраине? — недоверчиво переспросила Джанди.
— Да — подтвердила Линзи — У него большой дом. Рядом с домом несколько загонов для скота, а чуть дальше, за городом, у моего отца большой участок земли имеется, на котором он выращивает овощи и зерно на продажу.
В гостиной снова воцарилось молчание, в котором можно было расслышать лишь короткий тихий смешок господина Шиана. Но тот тут же принял серьёзный вид и взглядом в тарелку уткнулся.
— Ваш отец — произнесла Наяни Хонг, холодно прищурившись — Выращивает зерно и овощи на продажу, а также разводит скот… как какой-то фермер?
— Мой отец и есть фермер — ответила Линзи, не подозревая, что последует дальше.
А госпожа Наяни резко подскочила на ноги, да так, что стул позади неё чуть не упал.
— Джимиан, это что, шутка такая⁈ — гневно воскликнула она и сама для себя добавила — Конечно же, это шутка. Мой сын не мог привести в дом дочку какого-то грязного фермера!
Линзи испуганно пискнула и глаза в пол виновато опустила. А Джимиан следом за матушкой тоже на ноги поднялся, наклонился чуть вперёд, упираясь ладонями в стол, на мать недовольно-угрожающе посмотрел.
— Мама, я пока просто прошу: будь повежливее с Линзи и следи за тем, что ты говоришь.
— Джимиан, но это же неправда — та всплеснула руками в ответ — Первая твоя невеста была безродной проходимкой. Ладно, с ней ты развёлся. А теперь привёл в дом такую же… — хотела сказать в адрес гостьи что-то нелицеприятное, но сдержалась.
— Мама, Линзи моя невеста — твёрдо произнёс Джимиан — А совсем скоро станет моей женой. Нравится тебе это, или нет!
— Ох… — Наяни Хонг показательно за сердце схватилась и тяжело опустилась на стул — Я не верю, не верю, что мой сын мог вновь связаться с какой-то… какой-то… Нет, это невыносимо… — и громко всхлипнула.
— Наяни, дорогая — госпожа Ниджи успокаивающе погладила сестру по плечу и укоризненно глянула на племянника — Джимиан, ну ты посмотри, что ты натворил! Довёл родную мать до такого состояния! А ты не подумал о том, что её сердце может не выдержать подобных потрясений?
— Кхм, простите, что вмешиваюсь… — вступил в разговор обычно молчаливый господин Рэн Андо — Но, Джимиан, куда так поспешно убежала твоя невеста?
— Как убежала? — молодой мужчина резко развернулся только чтобы обнаружить стул, на котором мгновение назад сидела любимая, совершенно пустым — Где Линзи?
— Она встала и ушла — пояснил господин Рэн.
— Когда госпоже Наяни стало плохо с сердцем — насмешливо добавил Шиан.
— Мама… — молвил Джимиан Хонг, глянул на мать с укором, головой покачал. А потом развернулся и к выходу направился.
— Джимиан, куда ты? — крикнула ему во след Джанди. Но тот даже не обернулся.
— Думаю, что он пошёл догонять свою невесту, дорогая — любезно подсказал своей жене Шиан Мун.

Выбежав за ворота своего дома, Джимиан Хонг порывисто огляделся. И облегчённо выдохнул, заметив на другой стороне улицы среди прохожих хрупкую фигурку Линзи. Девушка быстро шагала прочь, сгорбившись и обхватив себя руками за плечи.
— Линзи! — громко позвал Джимиан, но любимая даже не оглянулась. Наоборот, шаг ускорила.
— Линзи, подожди! Не убегай! — ещё раз прокричал мужчина и сам бросился за нею следом.
Догнал, за плечи ухватил и к себе развернул, с неудовольствием замечая на щеках любимой блестящие дорожки слёз.
— Я же говорила, что они меня не примут — прошептала она, всхлипывая — Я ведь тебе совсем не подхожу. Я не принадлежу к твоему кругу. Твоя мать абсолютно права, тебе нужна невеста из семьи господ, а я… я всего лишь дочка какого-то грязного фермера — и ещё сильнее расплакалась.
Джимиан тихо ругнулся себе под нос. И девушку к своей груди прижал. Она не вырывалась, позволяла себя обнимать, продолжая тихо всхлипывать.
— Не слушай, что говорит моя мать — произнёс мужчина — Она просто пока не понимает, что кроме тебя мне никто и никогда не будет нужен.
— Твоя семья от тебя отвернётся, если ты со мной останешься — снова всхлипнула Линзи — Может быть, нам, и правда, лучше не быть вместе… или же вернуться к тому, как было раньше… когда ты просто приходил ко мне раз в несколько дней…
Джимиан тяжело вздохнул и ещё крепче прижал к себе любимую.
— Глупостей не говори — сказал он строго — К тому, как было раньше, мы уже никогда не вернёмся. Я даже думать не могу о том, чтобы ты снова превратилась в бесправную любовницу. Я хочу, чтобы ты стала мне женой. Чтобы родила мне детей, которых мы вместе будем любить и растить — девушка судорожно вздохнула и крепче к жениху прижалась, а тот продолжал — А моя семья… Я ведь уже говорил, им придётся смириться.
— А если они не захотят мириться? И из-за меня откажутся с тобой общаться?
— Такое вполне может быть — сдержанно кивнул мужчина — Но, если честно, после того, что мама наговорила о тебе сегодня, я и сам не горю желанием с ней общаться. По крайней мере в ближайшие пару недель точно. А что будет дальше… посмотрим — мягко отстранился, девушке в лицо заглянул, улыбнулся — У меня есть предложение… давай сегодня переночуем в моём втором городском доме, который мне от дедушки достался, он всё равно сейчас пустует, и мои уважаемые родственнички вряд ли туда нагрянут, а завтра, не приглашая никаких родственников и друзей, с самого утра отправимся в ближайший храм, где ты, наконец-то, станешь моей самой настоящей женой.
— Думаешь, это хорошая идея? — улыбнулась Линзи сквозь слёзы.
— Конечно! И сразу после женитьбы уедем из города в одно из моих загородных поместий, там у меня так и так множество дел запланировано, заодно окажемся подальше от моей семьи — Джимиан слегка поморщился — И от сплетен, которые однозначно будут разгуливать по Римерону после нашего отъезда.
— Да, сплетен будет много — снова погрустнела девушка.
— Эй — позвал мужчина и легко прикоснулся пальцами к подбородку Линзи, чуть приподнял, в глаза ей заглянул — Пройдёт пару месяцев, и представители высшего света о нас позабудут, найдут себе другую тему для разговоров.
— А если не забудут?
— Значит, так тому и быть — Джимиан плечами пожал — Линзи, любимая моя. Я очень хорошо помню, как же плохо и тоскливо мне было в те дни, когда я думал, что потерял тебя. В какие-то моменты мне даже жить не хотелось, и я топил всю свою боль в выпивке. Тогда, после моей необдуманной женитьбы на Юни, когда ты ушла, я сначала не верил, что ты решилась меня бросить, потом очень злился, на тебя, на друга, который мне идею с женитьбой подкинул, на Юни… только потом понял, что злиться в первую очередь я должен на самого себя. И сейчас, после долгих дней нашей разлуки, я, наконец, понимаю, что все эти сплетни, недовольство родни… всё это не имеет особого значения, если ты будешь рядом со мной — сжал ладони девушки в своих, улыбнулся неуверенно — А ты ведь будешь?
— Конечно же, буду — шепнула Линзи, а из её глаз покатились новые слезинки.
— Ну что ты опять плачешь? — Джимиан снова крепко прижал к себе невесту, ласково провёл рукой по плечу.
— Это от счастья — ответила девушка.
Вот так, обнявшись, они стояли ещё долго, посреди людной улицы, не обращая никакого внимания на косые недовольно-порицающие, а иногда и откровенно-завистливые взгляды случайных прохожих.
* * *
Ещё никогда в своей жизни Нолан Лим так не спешил поскорее домой вернуться. Немудрено, ведь раньше, кроме слуг, его там никто и не ждал. Теперь же в доме главы управления поселилась очаровательная молодая особа с пленительно-зелёными глазами.
Нолан посмотрел в окно экипажа и тяжело вздохнул: темно, ночь, а значит, Юни давно уже спит. Но ничего, завтра утром он обязательно с ней увидится. Обнимет, зацелует… как же сильно он соскучился по своему оракулу! Завтра с самого утра, не откладывая, нужно будет серьёзно поговорить с зеленоглазкой, а заодно предложить ей пожениться как можно скорее. И тогда уже завтра Юни сможет переехать в его спальню, или он в её, не важно. Главное, что теперь они в открытую смогут быть вместе! Мужчина мечтательно улыбнулся…
Вскоре экипаж главы управления остановился у нужного дома. Нолан вылез, немного помедлил, глядя на тёмные окна. Слегка поморщился: ведь если огни в окнах дома не горят, значит, Юни точно уже спит. Потом медленно направился к центральному входу, громко постучал в дверь. Минуту спустя дверь открыла домоправительница, коротко поклонилась хозяину, поздоровалась, заверила, что сейчас же отправит слуг разобрать дорожные чемоданы, расспросила, чего господин желает в первую очередь, принять ванну с дороги, поужинать или, может быть, сразу лечь спать. Нолан ответил, что было бы неплохо сначала принять ванну, но и от ужина он не откажется, а потом тихо уточнил:
— Госпожа Юни уже спит?
Домоправительница ответила не сразу, замешкалась и глаза отвела. Нолану подобная реакция очень не понравилась.
— Что с Юни? — прищурившись, уточнил он.
— Думаю, с ней всё хорошо, господин — последовал неуверенный ответ.
— Что значит «я думаю»? — в голосе хозяина проявились угрожающие нотки — Где она? Что с ней случилось?
— С госпожой Юни ничего не случилось — пояснила домоправительница — Она просто ушла. К себе домой. На следующий день после вашего отъезда. Я пыталась уговорить её остаться хотя бы до вашего возвращения, но госпожа ответила, что жила здесь временно, пока ей угрожала какая-то опасность. Теперь же, благодаря вам, все, кто желал ей зла, за решёткой, и она может спокойно вернуться в свой дом.
— Значит, к себе домой вернулась — хрипло пробормотал мужчина. Немного помолчал, потом провёл рукой по волосам, вздохнул, на домоправительницу снова посмотрел — Принесите мне ужин и приготовьте ванну. Я буду в своей спальне — и быстрым шагом двинулся к лестнице.

Утром следующего дня Нолан Лим стоял напротив знакомого дома по улице Береговой, задумчиво поглядывал на окна с задёрнутыми шторами. Где-то там, в глубине дома, спрятавшись за этими плотными шторами, находилась Юни. Возможно, сейчас, в этот самый момент, она сидит за столом в кабинете, что-то читая, или, что более вероятно, в своей лаборатории что-то делает, а может, всё ещё крепко спит в своей мягкой постели. Последнее предположение Нолан тут же отринул, ведь зеленоглазка всегда была ранней пташкой, просыпалась с рассветом.
А вот главе управления выспаться этой ночью так и не удалось. Вчера, возвращаясь домой, он думал, что уплывёт в сон сразу же, стоит его голове коснуться подушки. В реальности он половину ночи крутился с боку на бок, ведь в его мыслях то и дело появлялись новые предположения о том, почему Юни покинула его дом.
Неужели, девушка, и правда, была с ним только ради того, чтобы он помог ей избавиться от проблем в виде кошмарных видений и преследующего её братца? А теперь, оказавшись в безопасности, ускользнула в свою свободную жизнь, где Нолану места больше нет? Или сильно обиделась на что-то? Но Нолан решительно не понимал, чем он мог обидеть свою зеленоглазку. А может, Юни и вовсе нашла себе кого-то другого, более подходящего? И умом Нолан прекрасно понимал, что любимая девушка никак не могла его бросить ради другого кандидата на её руку и сердце, но её странный и ничем не обоснованный побег вывел его из привычного равновесия.
Постояв ещё немного, Нолан решительно двинулся к двери дома, ловко взбежал на ступеньки и громко постучал. Один раз, другой. Из дома сначала не доносилось ни звука, но вот послышались тихие шаги, входная дверь скрипнула… и на пороге появилась она, Юни.
Мужчина ожидал чего угодно. Например, что зеленоглазка откажется говорить и дверь перед его носом захлопнет, или же скажет ему что-то неприятное, вроде того, что ничего-то она к нему больше не испытывает, и видеться им больше не стоит. Но Юни смогла его удивить.
Едва увидев своего гостя, девушка счастливо и лучезарно улыбнулась, весело взвизгнула, а в следующий миг мужчине на шею кинулась, обняла крепко.
— Нолан! — воскликнула она радостно — Ты вернулся! Наконец-то! Как же я по тебе скучала!
Мужчина поначалу даже растерялся немного, лишь спустя пару секунд решился обнять девушку в ответ. И выдохнул облегчённо, зарываясь носом в её чёрные локоны.
— Юни… — прошептал он, чуть отстранился, легко прикоснулся губами к её щеке, ещё раз и ещё, быстро в губы чмокнул и снова отстранился, прищурился вопросительно.
— Скучала? — переспросил он, ещё до конца не веря, что любимая искренне радуется его возвращению, а не прогоняет прочь — Скучала⁈ Почему же тогда не дождалась меня в моём доме⁈ Я возвращаюсь… а тебя нет. Слуги говорят, что ты к себе домой надумала вернуться. А с чего ты уйти решила, непонятно. Я уж чего только себе не надумал. И что ты обиделась на меня за что-то, и что я стал не нужен тебе больше… — мысли о том, что у Юни мог другой поклонник объявиться, мужчина благоразумно решил не озвучивать.
А зеленоглазка в ответ на всю эту тираду только ресничками удивлённо похлопала, улыбнулась неуверенно. Потом мужчину за руку ухватила и в дом затащила, дверь захлопнула.
— Что за глупости ты говоришь? С чего бы мне на тебя обижаться? — переспросила удивлённо — Наоборот, ты столько всего для меня сделал, и я за всё тебе благодарна.
— Но ты ведь ушла. Почему? — повторил вопрос Нолан. А про себя подметил, что слова про обиду девушка опровергла, а вот на то, что мужчина стал ей уже не нужен, ничего не сказала. И даже не смотря на её радостные объятия и улыбочки при встрече, это молчание внушало серьёзные опасения.
Юни же просто руки в стороны развела, указывая на окружающее её пространство.
— Нолан, ну что значит, почему? Мне что, нужно было сидеть целыми днями в твоём особняке и мучиться от безделья? Да мне здесь, в моём доме, столько всего нужно было сделать! И когда ты уехал, у меня на все эти дела, наконец, время появилось — ответила тоном, словно ничего страшного и не произошло, словно всё идёт так, как и должно быть — Ты посмотри вокруг. Ты же помнишь, в каком состоянии был этот дом после того, как Илан и Арэм тут «похозяйничали». Да у меня несколько дней ушло только на то, чтобы здесь хорошенько прибраться! И кстати, твой хороший знакомый, господин Рэй Льямо, прислал мне очередное письмо с расспросами, когда новая партия лекарства будет готова. Я новую посуду для лаборатории закупила, к изготовлению следующей партии приступила — чуть улыбнулась — Ещё я, наконец-то, к сёстрам съездила, и мне даже позволили забрать их с собой на одну ночь. Ну не могла же я привести своих сестёр в твой особняк? Конечно же, мы с ними ночевали здесь — но вот девушка слегка нахмурилась и добавила — А ещё, когда ты уехал, я очень волновалась за тебя, переживала, что может случиться что-то плохое, например, что маньяк сможет сбежать от вас по пути в другой город, или ещё что похуже… Вот и выходило, что в твоём доме мне и заняться было особо нечем, и всё вокруг о тебе напоминало. Если бы я там осталось, я… я бы с ума сошла от беспокойства — снова руки в стороны развела — А тут я хоть делом была занята.
Настала очередь Нолана растерянно глазами хлопать. Он уже столько всего себе напридумывал, а по словам Юни получалось, что она его и не бросала вовсе.
— Выходит, ты ушла только поэтому? — спросил недоверчиво, всё ещё опасаясь радоваться тому, что с самого начала ошибся в своих предположениях.
— По больше части да, именно поэтому — кивнула зеленоглазка.
— По большей части? — вновь насторожился Нолан. А Юни глаза закатила и головой покачала.
— Нолан, прекрати — ответила немного раздражённо — Я так ждала твоего возвращения, а ты меня донимаешь глупыми расспросами — снова мужчину за руку взяла и потянула за собой в сторону кухни, где решительно усадила его за стол и принялась возиться с чайником — Лучше расскажи, как прошла твоя поездка в Ханлоу. Никаких проблем по дороге не возникло?.. Саму казнь я, кстати, видела… — добавила она неохотно — в своём очередном видении.
Нолану оставалось только смириться с желанием хозяйки дома поговорить о поездке в Ханлоу, а не об их личных взаимоотношениях. Притянув поближе предложенную ему чашку ароматного чая, мужчина принялся рассказывать. Упомянул долгую дорогу туда, когда стражникам дважды пришлось пресекать попытки задержанного сбежать, а один из стражей даже получил ножевое ранение, несерьёзное, но всё же. Кратко поведал о том, как проходил суд, и о том, как перед первым заседанием суда главе Центрального управления Римерона пришлось буквально уговаривать судью приговорить преступника к высшей мере наказания. Нолан около двух часов заверял судью небольшого провинциального городка в том, что дядя маньяка, губернатор крупного торгового города, точно не станет ему мстить, а сам маньяк никакого другого наказания, кроме смертной казни, не заслуживает.
— А как проходила сама казнь, ты говоришь, что и сама видела — закончил мужчина своё повествование.
— На самом деле, после того ужаса, что я видела в своих снах, мне кажется, что для него даже такая казнь это, скорее, избавление — пробормотала Юни, внимательно выслушав — Он заслуживал, по меньшей мере, испытать перед смертью всё то, что заставлял испытывать своих жертв.
— Ты права — не смог не согласиться с девушкой Нолан — Но, к сожалению, по законам Каири, смертная казнь — это самое страшное существующее наказание. Главное, что он уже больше никогда и никому зла не причинит.
Юни покивала в ответ, сделала небольшой глоток из своей чашки.
— А что будет с теми, кто помогал маньяку в его злодеяниях? — спросила она.
— Суд над ними будет проходить уже здесь, в Римероне. И пройдёт он в ближайшие дни — немного помолчал, вспоминая все доклады своих подчинённых по этому делу — Никто из подручных Эйджина Кейма самолично девушек не мучил и не убивал. А это значит, что к смертной казни никто их не приговорит. Но по несколько лет на каторге каждый из них точно получит.
— Они это заслужили — уверенно и даже как-то злорадно-удовлетворёно произнесла девушка, сделала ещё один глоток и чашку от себя отодвинула, вздохнула — Мне только того мужчину жалко, сотрудника твоего управления… у которого дочку похитили и держали, как заложницу. Ведь если он и совершил что-то плохое, то это не со зла и не из корысти… он просто хотел спасти свою дочь.
— Ты про Миджина Кьёна? — тут же сообразил Нолан — Можешь за него не переживать. Его освободили из-под стражи, пока я был в отъезде. И на каторгу его никто не отправит. Сейчас у него, конечно, не самые простые времена, с занимаемой должности его пришлось уволить, кроме того, ему предстоит выплатить очень большой штраф… Да, Миджин немного импульсивен в своих поступках, себе же во вред, но при этом он далеко не глуп и трудолюбив. Я уверен, что со временем и у него, и у его семьи всё наладится.
— Надеюсь — ответила зеленоглазка и на ноги поднялась, взяла свою чашку, к гостю поближе подошла, за его пустой чашкой потянулась.
А Нолан, поддавшись порыву, девушку за талию обхватил и к себе на колени притянул, едва касаясь, провёл по её щеке кончиками пальцев.
— Юни… — прошептал он — Как же я соскучился по тебе за эти дни.
И если поначалу, когда её на колени усадили, зеленоглазка лишь удивлённо охнула, то теперь улыбнулась кокетливо.
— Соскучился? — фыркнула насмешливо — Что-то не очень заметно. Может быть покажешь, как именно ты по мне соскучился…
Ну и как устоять против такой соблазнительной нахалки? Улыбнувшись в ответ, Нолан медленно наклонился к девушке поближе, потом ещё ближе. И в губы поцеловал. И Юни не отстранилась, на поцелуй радостно ответила. Секунда, другая, третья… и лёгкий игривый поцелуй становится жадным, огненно-страстным. Мужчина ещё крепче прижимает к себе свою зеленоглазку, а её пальчики уже бегают по его груди, пытаясь расстегнуть мешающие сейчас пуговицы на рубашке. Неловкая возня, короткая дорога до спальни, которую ни мужчина, ни девушка, как и в их первую проведённую вместе ночь, совсем не запомнили, шелест простыней на постели, тихие вздохи и стоны.
— Вот теперь я вижу, что ты, и правда, по мне соскучился — много минут спустя шепчет Юни, лёжа на груди у своего утреннего гостя.
— Теперь и я вижу, что ты тоже по мне соскучилась — не остался в долгу Нолан, удовлетворённо улыбнулся и провёл ладонью по обнажённой женской спине. А потом вдруг вспомнил, с чего их сегодняшний разговор начинался. Какое-то время молчал, понимая, что зеленоглазка на его вопросы только раздражается. Но всё равно не выдержал — Ты сказала, что ушла из моего дома по больше части из-за того, что там тебе нечем было заняться, из-за чего ты бы целыми днями только сидела и переживала — произнёс он, секунду помедлил — Но кроме этого у твоего ухода была ведь ещё какая-то причина?
Девушка в его объятиях тяжко вздохнула.
— Ты ведь не отстанешь, да? — спросила она. Не дожидаясь ответа, вывернулась из мужских объятий, прилегла рядом и в потолок задумчиво уставилась — Я ведь всё понимаю, Нолан… Понимаю, что если и дальше останусь в твоём доме, то совсем скоро об этом весь город знать будет. А тебе все эти лишние сплетни совсем ни к чему… — и неуверенно добавила — Может быть, мы могли бы видеться в тайне ото всех, например, здесь, у меня…
Мужчина тоже в потолок уставился, нахмурился. На самом деле, он не совсем понимал, о чём толкует зеленоглазка. Нет, понятно, Юни говорит о том, что если открыто останется рядом с ним, то об этом весь город будет судачить. Но народ и так уже вовсю обсуждает и её развод с Джимианом Хонгом, и то, что из здания суда новый оракул королевства уехала вместе с Ноланом в одном экипаже. Или же её волнует, что скажут люди по поводу того, что девушка-оракул связала жизнь с самым обычным человеком, пусть и представителем высшего общества? Ведь в королевстве считается, что любой оракул, кем бы он ни был до того, как обзавёлся своей силой, по своему положению намного выше любого потомственного аристократа.
— Тебе настолько важно, что будут говорить о нас совершенно посторонние нам люди? — уточнил мужчина осторожно.
— Нет — ответила девушка совершенно спокойно и вполне уверенно — На самом деле, мне абсолютно всё равно, что будут говорить обо мне в обществе.
— Тогда я не понимаю…
— Что ты не понимаешь? — девушка села на постели — По-моему, всё очевидно! Да, я знаю, что богатые господа вроде тебя частенько заводят себе любовниц. Но, кажется, ты первый, кто мечтает поселить любовницу в своём собственном доме, а не где-нибудь подальше от центра города и от чужих глаз! И если бы речь шла только обо мне, я бы совсем не переживала. Но у меня есть сёстры. Это сейчас они маленькие девочки, и их это пока не касается. Но когда-нибудь они вырастут, захотят построить свои семьи, и если тогда кто-то из их окружения прознает о том, что их старшая сестрица какое-то время жила в доме своего любовника… в общем, для них это будет совсем нехорошо. Да и тебе, при твоей должности, лучше вести себя осмотрительнее… а то объявится какая-нибудь очередная «Наяни Хонг» с угрозами, что о твоём безнравственном поведении королю доложит.
Нолан слушал отповедь зеленоглазки и ушам своим не верил. Неужели она думает, что… что интересна ему только как любовница? Мужчина тряхнул головой и тоже сел на постели лицом к любимой девушке.
— Юни, о чём ты говоришь? — произнёс он тихо — Какая любовница? Я вовсе не хочу, чтобы ты жила у меня на правах какой-то содержанки. Да я с самого начала, ещё с той ночи, которую мы впервые провели вместе, был уверен, что ты всё понимаешь… понимаешь, что мне нужна жена, законная жена, законная хозяйка моего дома! О том, чтобы уговорить тебя стать моей любовницей я и не думал… — и тут же покаялся — Хотя нет, думал, ещё как думал. Но это было давно, когда мы только-только познакомились, и я ещё не знал, какая ты. А потом, постепенно, все мои мысли и намерения с ног на голову перевернулись.
Девушка чуть отстранилась, посмотрела удивлённо.
— Жена? Ты что же, и правда, хочешь на мне жениться?
— Конечно, хочу. И я всегда был уверен, что ты понимаешь, насколько серьёзны мои намерения.
— Но ты никогда не говорил, даже не намекал…
— Не говорил, верно — досадуя на своё промедление, кивнул мужчина — Между нами всё как-то быстро и спонтанно закрутилось. И потом… вся эта история с маньяком… Официальное предложение я решил отложить до того момента, как с ним будет окончательно покончено — невесело хмыкнул и головой покачал — И вот с ним покончено, я вернулся домой… а тебя уже и след простыл — мужчина протянул руку и осторожно заправил за ухо волнистую тёмную прядь, что свисала на лицо девушки. Ему захотелось приблизиться к ней, прижать к груди, снова почувствовать её в своих объятиях. Но прищуренный зелёный взгляд Юни его остановил.
— Ты решил на мне жениться только потому, что я оказалась оракулом? — уточнила она холодно.
Нолан хотел было возмутиться, сказать в ответ что-нибудь язвительное. Но постарался взять себя в руки.
«Ничего удивительного, что Юни так подумала» — сказал он сам себе и ответил максимально честно:
— Впервые я задумался о женитьбе на тебе ещё до того, как узнал, что ты оракул. Но окончательно решил жениться уже после.
Зеленоглазка кивнула, вроде как удовлетворившись ответом, а потом новый вопрос задала:
— Тебя, и правда, совсем не волнует, что другие люди о нашей женитьбе скажут? Ты один из самых влиятельных людей в этом городе. А я… хоть я и оракул, но раньше я жила на острове Тио, моя мать была одной из тех женщин, что торгуют своим телом, а потом её и вовсе убил мой брат. Потом я вышла замуж, а вскоре развелась — вздохнула и отвела взгляд в сторону — Я прекрасно понимаю, что являюсь для тебя, мягко говоря, не самой подходящей партией. Собственно, именно поэтому я и думала, что ты меня только как любовницу и воспринимаешь…
— Юни… — шепнул Нолан и всё же притянул к себе девушку, крепко обнял и глаза закрыл от облегчения, радуясь, что она не вырывается, позволяет себя обнимать — Ты оракул. А оракулам общество прощает абсолютно всё. И я удивлён, что ты до сих пор это не поняла. Ведь после твоего развода с Джимианом даже сам губернатор приехал к зданию суда, подошёл к тебе лично, открыто тебе улыбался… чтобы все вокруг увидели, что такой важный человек, как он, на твоей стороне. А что касается твоей жизни на острове синих огней… во-первых, как я уже сказал, оракулам всё что угодно прощается, тем более не совсем благородное происхождение. А во-вторых, никто в обществе не знает о твоей жизни на острове Тио и вряд ли когда-нибудь узнает, для всех ты внебрачная дочь покинувшего нас господина Вейжа. И пусть так и останется — а потом обхватил любимую за плечи, сам от себя отстранил и в глаза ей заглянул, спросил строго — Надеюсь, твои вопросы закончились? И ты, наконец, ответишь, согласна ты за меня замуж выйти или нет? — после чего добавил — Заранее хочу предупредить, что ответ «нет» не принимается.
Юни хихикнула, после чего постаралась принять серьёзное выражение, правда, у неё плоховато выходило. И, пародируя строгий тон Нолана, ответила:
— Ну если ответ «нет» не принимается, то единственное, что я могу ответить… — замолчала на миг, а потом счастливо улыбнулась — Конечно же, да!
— Да? — облегчённо выдохнул мужчина.
— Да!
Нолан снова притянул к себе свою зеленоглазку.
— Сегодня же в мой… точнее, уже в наш дом вернёмся — и очень удивился, услышав ответ девушки.
— Ты что? Сегодня я никак не могу — мгновенно возразила Юни — У меня куча дел в лаборатории.
С этим оставалось только смириться.
— Пожалуй, в ближайшие дни придётся обустроить такую же лабораторию в нашем доме — задумчиво произнёс Нолан.

Эпилог

Несколько лет спустя.
Римерон. Огромный торговый город с населением более двух сотен тысяч человек и крупнейший речной порт королевства Каири. Широкая и полноводная река Мангана, на которой стоял город, могла привести куда угодно. Отправишься по течению вверх — попадёшь в столицу Каири, город Беройт, а если ещё выше, то и до горных стран доберёшься. Поплывёшь по течению вниз — выйдешь к морю, а оттуда хоть на другой материк плыви, все дороги открыты.
Крупный речной порт был настоящим раем для торговцев, судовладельцев, ремесленников-производителей, путешественников и точно магнитом притягивал к себе искателей приключений, лёгкой беззаботной жизни и быстрого богатства. Но далеко не каждому везло стать владельцем больших богатств. Чаще всего для этого нужно было родиться в такой же богатой семье. Исключением стала разве что госпожа Юни Лим. Когда-то никому не известная внебрачная дочь обедневшего господина и, как говорили слухи, продажной женщины с острова Тио. Ныне же официально признанный оракул королевства и жена главы Центрального городского управления по защите населения и охране правопорядка.
В очередной ничем не примечательный день, когда её муж, как обычно, пропадал на работе, госпожа Юни нервно мерила шагами гостиную своего большого дома, что стоял на одной из центральных улиц Римерона. Иногда она останавливалась посреди гостиной, оглядывалась по сторонам, словно искала ответы на свои вопросы в окружающем её пространстве. Но ответа на вопрос, как правильно поступить в сложившейся ситуации, так и не находилось.
Со стороны холла послышался хлопок входной двери, и Юни на секунду отвлеклась от своих тревожных мыслей. С подозрением на часы покосилась: кто бы мог прийти в гости в такое время? Она точно никого не ждала. И очень удивилась, услышав со стороны холла голос собственного мужа, отдающего какие-то распоряжения слугам.
Удивляться было чему. Ведь последние пару недель Нолан возвращался с работы очень поздно, когда за окном было уже темно, а тут в обед уже дома. Неужели очередное расследование, что вели сотрудники Центрального управления, завершено, и виновники страшного преступления, которое потрясло весь город, наконец, найдены и обезврежены?
Минуту спустя муж вошёл в гостиную. Жене любимой тепло улыбнулся, подошёл поближе и чмокнул в щёку.
— Их поймали, да? — с надеждой спросила Юни.
— Пока нет — ответил мужчина нехотя — Но расследование идёт в верном направлении. Надеюсь, что за решёткой негодяи окажутся уже завтра вечером — а потом с подозрением на жену посмотрел — Что-то случилось? — да, за годы брака он прекрасно научился подмечать, в каком настроении его любимая жёнушка.
Юни вздохнула, неопределённо плечами пожала.
— Сегодня утром я была в гостях у Лини — поведала она — Познакомилась с типом, за которого она замуж собралась.
— И судя по твоему тону, жених Лини тебе совсем не понравился.
— Не понравился — это не то слово. Я, вообще, не понимаю, что Лини в нём нашла — и недовольно добавила — Хотя, смотрит она на него так, словно влюблена по уши.
— Юни… — мужчина взял жену за руки, сжал покрепче, усадил на ближайший диванчик и сам присел рядом — Сегодня ты в первый раз жениха сестры увидела. Возможно, он не так уж и плох, как показался тебе на первый взгляд. И потом, твои сёстры уже давно не маленькие девочки. Джия, закончив школу, осталась в той школе преподавателем. А Лини уже год, как младшей помощницей в суде работает. И ей уже двадцать лет, ей, и правда, пора замуж, собственно, как и Джии. Я даже удивляюсь, как твои сёстры раньше себе женихов не нашли. Ведь всё при них: образование, работа. У них даже своё собственное жильё имеется. Дом, что достался тебе от господина Вейжа, ты подарила Джии, а тот, что после пары напоминаний всё же купил тебе Джимиан, отдала Лини — Нолан слегка улыбнулся — Кстати, ты слышала, что Джимиан с семьёй назад в Римерон возвращаются? Говорят, госпожа Наяни сама ездила за ними в столицу, упрашивала вернуться и обещала, что больше не будет обвинять жену Джимиана во всех смертных грехах и даже в воспитание их детей вмешиваться не будет.
— Зная госпожу Наяни лично… — улыбнулась Юни — Могу сказать, что вряд ли её смирения хватит надолго. Уверена, пройдёт не больше полугода, и Джимиану с Линзи, снова придётся убегать от неё в одно из загородных поместий или, как и в этот раз, в столицу — замолчала на миг, качнула головой и вновь к разговору о сестре вернулась — Знаешь, что меня больше всего насторожило в женихе Лини?
— И что же?
— Меня не покидает ощущение, что женишок Лини только на наличие у неё собственного дома и позарился — руками всплеснула — И как только Лини этого сама не понимает?
— А ты не преувеличиваешь? — с сомнением уточнил Нолан.
— Я была бы рада, если бы оказалось, что я преувеличиваю. Но, к сожалению, моё чутьё оракула, полностью со мной согласно. Этот тип, жених Лини, он же почти точная копия Арэма! Считает, что ему все вокруг что-то должны. И в первую очередь ему всё на свете должна его будущая жена — девушка на мужа покосилась, и на её лице вдруг отразилось чувство озарения.
— Нолан — произнесла она — У тебя ведь очень много знакомых-поверенных, правда?
— Правда — не стал отнекиваться мужчина — И зачем же нам поверенный понадобился? — задавая этот вопрос, ответ он, кажется, уже знал.
— Нам нужен самый лучший, самый грамотный и понимающий в своём деле поверенный, который составит для Лини и её жениха брачный договор. По которому всё имущество Лини навсегда останется при ней. Даже если этот женишок, будучи уже женатым, наделает каких-нибудь долгов, по условиям брачного договора Лини будет совершенно не обязана за него их оплачивать. Или, например, если жених Лини решит что-то купить, а денег у него хватать не будет, Лини также будет не обязана продавать своё имущество, чтобы добавить ему недостающие средства.
— Чтобы подобный договор имел какую-то силу, его должны подписать и муж, и жена ещё до вступления в брак. А я что-то очень сомневаюсь, что твоя по уши влюблённая в жениха сестрица согласится на подписание такого документа.
— С Лини я сама поговорю — заверила Юни и бросила на мужа просящий взгляд — А ты сможешь поговорить с её женишком?
Нолан ехидно усмехнулся.
— Хочешь, чтобы он не то что договор подписал, но и вовсе от женитьбы отказался?
— Было бы неплохо — пробормотала жена — Но если он и тебя не убоится, и договор подпишет — это ведь будет означать, что я ошибаюсь, и жених Лини, на самом-то деле, неплохой парень.
Нолан жену к себе притянул, обнял.
— У твоих сестёр всё сложится хорошо — шепнул он ободряюще — А если кто-то посмеет их обидеть, то мы с тобой всегда будем рядом, чтобы помочь, поддержать… ну и наказать обидчика, конечно же.
Юни весело усмехнулась, а потом глубоко вдохнула, глаза закрыла, замерла на миг и вздрогнула всем телом. После чего резко отстранилась, на мужа уставилась.
— Ты что, снова на остров Тио собрался? Да ещё и в сопровождении только троих человек… двое из которых твои помощники, а третий вообще непонятно кто…
— У тебя снова случилось видение — не спросил, а уверенно констатировал Нолан — И что же ты увидела?
Юни подавила в себе недовольство на мужа за его беспечность, села ровно, ещё раз прокрутила в голове увиденное.
— Почти стемнело. Вы вчетвером перешли мост и направились куда-то на восточный край острова. Вот вы зашли в какой-то очень узкий переулок — на секунду замолчала — Остановились. Осмотрелись. Ты что-то сказал незнакомому мне мужчине, его я не разглядела, он ответил и резко отступил в сторону. А из двух ближайших дверей на вас выбежало человек десять с ножами и длинными кинжалами.
— Хм… — Нолан задумчиво побарабанил пальцами по обшивке дивана, холодно улыбнулся — Человек, которого ты не разглядела, завтра вечером должен был привести нас к главарю той шайки, которую мы уже пару недель разыскиваем… Выходит, мне и моим людям решили устроить ловушку. Ну что же… я подготовлюсь как следует — и снова любимой улыбнулся — Всё же хорошо, что у меня жена оракул.
Юни только головой недовольно покачала. За годы брака она уже давно смирилась, что отговаривать мужа от участия в опасных вылазках — это пустая трата времени и сил. Но зато у неё всегда получалось его предупредить о грядущей опасности.
— Не злись — попросил Нолан, видя состояние любимой жены — Это моя работа, ты ведь знаешь.
— Знаю — вздохнула Юни…
В тот же миг в доме раздался жуткий грохот, даже стёкла во всём доме затряслись от этого грохота. Муж с женой синхронно вздрогнули, переглянулись.
— В лаборатории — сказали они хором. И с места сорвались, в лабораторию бросились.
— Я не понимаю, что там могло взорваться — испуганно говорила Юни по дороге — Там ничего взрывоопасного не было. Если только кто-то что-то туда принёс и специально закинул в какой-нибудь раствор.
К распахнутой настежь двери лаборатории подбежали не только хозяева, ещё и горничные со всего дома сбежались.
В лаборатории царила полнейшая разруха, колбы и склянки побиты, растворы, настои и реактивы растеклись по столам и по полу, часть мебели была покрыта сажей… а посреди всего этого «великолепия» стоял черноволосый шестилетний мальчик, тоже весь с ног до головы покрытый сажей. Ребёнок держал в руке остатки какого-то сосуда, выглядел немного виноватым за учинённый беспорядок, правда, совсем немного, но при этом умудрялся улыбаться, а его зелёные глаза довольно сияли.
— Мама, папа! — заявил восторженно, глядя на Юни и Нолана — Вы видели, какой барабум я устроил? — и смущённо добавил, оглядываясь — Тут, правда, прибраться теперь надо…
Юни и Нолан молча переглянулись, даже не зная, что делать в первую очередь: отругать ребёнка за то, что без разрешения в лабораторию пробрался, или скорее послать за лекарем, а то вдруг у сынишки травмы после такого взрыва, или же срочно начинать приводить лабораторию в порядок, а может, отыскать гувернантку, которая и должна была в данный момент находиться рядом с ребёнком, и сказать ей, что она уволена…
— Когда я узнал, что у меня родился сын… — после недолгого молчания задумчиво произнёс Нолан — Я мечтал, что он будет похож на меня. Что он вырастет каким-нибудь главным судьёй или талантливым следователем, а может, и знаменитым полководцем… но судя по тому, сколько времени он в лаборатории проводит, наблюдая за твоими действиями, а теперь ещё и такие выходки устраивает, я понимаю, что это больше твой сын, а не мой.
— Ну знаешь — пожала плечами Юни — Возможно, со вторым ребёнком тебе повезёт больше, и он будет похож на тебя, а не на меня — при этом мило улыбнулась и показательно погладила себя по пока ещё плоскому животику.
— Надеюсь — пробормотал мужчина, а потом его глаза потрясённо и вместе с тем радостно расширились, когда до него дошёл смысл слов жены — Что ты сказала? Ты серьёзно? И… давно? Почему не рассказала раньше?
— Хотела сказать раньше. Но тебя все последние дни я и дома-то почти не видела — бросила на ходу Юни и поспешила к сыну. Отмывать того от сажи и осматривать на предмет возможных травм.
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